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La 1 Mai 1953 Biblioteca Română din Freiburg împlineşte 
patru ani de existență, In acest timp, modesta noastră  iniția- 
vivă s!a limitat la o activitate oarecum pasivă tei ooleotat 
cărți, an editat clasici și am strâns mărturii de rezistenţă 
acţivă din lunea refugiului. nostru, fie sub formă de arhivă, fie 
sub „formă de înregistrare bibliografică Şi. cronologică, 


Dar și bibliotecă nu este numai o arhivă, ci, prin valori- 
le culturale pe care le depozitează, ea este chemată să polari- 
zeze şi energiile creatoare ale mediului ce reprezintă,  oferin- 
du-le posibilitatea materială de a da la lumină rezultatul stu- 
diilor şi cercetărilor lor în toate problemele ce le preocupă. 
Spre acest câmp nou de activitate îndrăsneşte să păşească  Bi- 
blioteca Română din Freiburg în pragul celui de al cincilea an 


de existenţă, 


Sumarul primului caet indică, În linii generale ,programul i 
| de luoru şi cadrul în care ne-am propus să apărem, rămânând dela 
| sine înţeles că nu toate capitolele vor putea fi reprezenvaie în 
fieaare mamăr, Mai -mult chiar: există probleme de o actualitate 
aţây de gravă, încât va trebui să le consacrăm câte un volum 


întreg e . 
Paptul că renunţăm voit la ceeace constitue viaţa unei 
reviste: cronica ideilor şi evenimentelor, buletinul cărţilor 3 


"gi revista revistelor; rugăm să nu fie considerat ca provenind 
din Lipsa unui criteriu.sigur de apreciere şi orientare în hao- 
sul evenimentelor, ci numai ca un indiciu despre hotărîrea noa 
"gtră de a da precădere exclusivă documentului, a cărui valabi- 
listate rămâne permanentă şi independentă de comentariul  con- 


“tvemporanilor e 


> XR 
PE 


Despre introducerile la diferitele secţii ale numărului 
de față, este inutil să adăogăm că ele au rezultat din nece- 
sitatea elementară de a prezenta prietenilor străini „mai Puțin 
familiarizați cu limba şi. 'xealitățile noastre naționale, - oel 
puţin în linii esenţiale, autorii români Și, contribuțiile Lot 
destinate în primul xânăd Românilor» Pentru primul vumăr a, m 
ales limba germană ca. un 'gest de condescendență faţă de „ axa 
în oare apăren; la mumezele viitoare prezentările de “Polul 
acesta vor putea fi făcute Şi în alte limbi de SS CULA LE ins 
ternaţională, a Seară) s 


Daciana a sa evident că | eforturile noastre au un oa- 
tavter foarte limitat și că succesul, lor va depinde Arie primul 
rând de concursul cercetătorilor români şi străini și mu. mai 


puţin de sprijinul acelor voluntari ai cauzei româneşti, _ Oare, 


nu precupeţese sacrificiile e anane pentru interesul general, 


Martie 1953, | 
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Vivre dans le passe, 
atest preparer 1l'avenir, 


Puţini mai sunt cărturarii rămași în viață,chiar printre 
cei mai iniţiaţi, care să-și mai amintească de una dintre cele 
mai reprezentative figuri culturale ale țarii noastre, 

Despre. Ion Bianu. s'a soris foarte puțin, în gom- 


parație cu opera sa, creaţie monumentală, rod al unor strădu- 
ințe neîntrerupte de mai bine de o jumătate de veac, 


? In afară ae câteva note necrologice, articole şi con- 
fezinţe ocazionale, nimeni nu a întreprins până acum un stu- 


diu mai cuprinzător asupra vieţii, operei şi activității 
ilustrului academician, 
Un val de uitare şi nepăsare s!'a aşternui asupra 


unei munci exemplare care ar putea servi de pildă oricărei 
generaţii doritoare ae înnoiri constructive, Fiindcă viața 
şi munca lui Lon Bianu ne ofera un admirabil exemplu de 
oxdine, de dragoste de neam şi spirit de jertfă, isvorîte 
din. însușirile fundamentale ale poporului nostru, nealte- 
rxate de vicisitudinile dureroase ale istoriei, aşa cum 
ele s'au păstrat mai bine ca oriunde în cuprinsul. ba=— 


stionului transilvan, de unde marele ctitor al BiblLio-= 
țeoii Neamului - ne-a fost daruite, 


In rândurile ce urmează. vom înceroa să  schiţăn 
în limitele puţinelor surse documentare găsite în exil , 
oâteva aspecte din viața bogată în fapte a lui Ion 
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a NEA A ai tembrie 18 
Ion Bianu s'a născut 1n luna Sep Tae, 6 
în Făget, județul, Târnava-Nica,; dintro reniulg A ua aaasoa, 
simplă și sânătoasă, Din acest mediu rural, pa ami.n- 
tixri pline de un farmec nepieritor; pe sa aia e aia deea Sen- 
timentele sale de adâncă dragoste de țara, Le-a eu Ne DO 
vestit celor din jurul său pâna la adânca pâțrâneje, cu o nobi- 
1ă seninătăte şi modestie, Acolo se găsește primul Sau contact 
cu tezaurul folcloristic al poporului, la a carei mareața  oon- 
stxuoţie de mai târziu se va dedica cu hestinsa pasiune, 
Remarcat încă de mic prin scăpărătoarea-i inteligenţa, 
a părăsit satul natal, fiind îndrumat la Blaj, unde și tace 
egle: dintâi studii liceale în vremea lui Timotei Cipariu, MoL.do- 
vaănuy şi alți dascăli de elită, O RICE n 
„După terminarea liceului, cu cea mai înalta distinoţiune 
— eminente = trece munţii în Regat în anul 1816 şi se „însorie 
la Universitatea din Bucureşti, urmând cursurile kacultații de 
litere, al cărei decan, Aug, Treboniu Laurian, vazandu-i cali- 
ficativul, 1-a primit „cu multă bunăvoința", : cum noteaza 


'Biam însuşi, A Ş 

“Ca elev al lui,B, P. Hasdeu, se impune curând atenţiei 
marelui savant, devenindu--i. apropiat colaborator, Iar datorită 
lui Laurian, care era şi directorul Bibliotecii Centrale dela 
Universitate, primește aici. postul de custode, luând astfel 
contact pentru prima data cu acest domeniu 'de preocupări ,pe da- 
ve mu-l va mai parăsi niciodata, ilustrându-l și _ iînvestindu- 
cu autoritatea cea'mai înaltă pe care a deţinutao în curs 
aotivității sale de academician şi profesor universitar, . 
poe Aici. a cunoscut întâia oază o bibliotecă mai mâre şi mai 
“organizată decât aceea dela Blaj și tot aici a văzut, plin “de 
emotie, cele dintâi manuscrise vechi româneşti. Un moment ho- 
țărâtor în viața lui. Bianu Îl constitue data ae 1 Februarie 
1879 când, în urma recomandației lui Alexandru Odobescu, este 
numit în singura funcţiune existentă la Societatea Academică, 
“de. soriitor„arhivarobibliotecar, Acest post, în care a fost 
definitivat în anul 1884; Îl va deţine şi în timpul n tu 
diilor făcute în străinătate,unde, la întoarcere, cu  — expo” 
riența celor Vazuie n Apus, va începe marea sa SDoză dă or 
ganizatora. ATU al E Agata CIC ra See dr | 

In anul. 1880 își termină studiile universitaa a mii 

mit profesor ge Limba „română la liceul Se. Sava, feneţie De 
caro 0 va părăsi. dupa intoarcerea sa din străinătate, pentru 2 
se dedica exolualv poi iNTtAțal da) orRanlzaze și piblioteoiL A 
cademi.pi ROMANE + Eau ap aaa ta A i e NE NIC A ras 
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Ca urmare a propunerii lui Bp P, Hasdeu, este trimis 
în străinătate să-și. desăvârşească studiile de filologie 
romanică Asttel la Milano urmează cursurile nai. GoAscoli, 
ou care a păstrat mai târziu frumoase relaţii de priete- 
nie, La Paris freoventează cursurile lui Gaston Paris, iar 
la Berlin, timp de doi ani de zile, pe acelea ale lui 
A, 'Tobler.> 


Intors în țară, în anul 1885, îşi reia funoţiile 
înţrexupte sub forma de concediu de studii, Și... _ devine, 
xână pe rând, membru corespondent al Academiei. Române 


(1887); protesor la Universitatea din Bucureşti pentru ca- 
tedra de Istoria literaturii române (1902), iar la 21 Martie 
1904 este consacrat ca Membru activ al Academiei * „Române 
prin discursul de recepţie rostit în ședință solemnă cu 
itlul + Despre introducerea limbii româneşti. în biserica 


m e e i a e i mt e ma e e e 


Românilor, răspunsul fiindu-i dat de Dimitrie Ac “Sturăza, 


Ion Bianu și-a împletit viaţa şi activitatea între 
oateăra universitară pe care a slujit-o timp de trei decenii 
fără întrerupere și marea lui funcțiune de făuritor al 
Bibliotecii Academiei Româna, căreia i sia consacrat până 
la. sfârșitul vieţii, E see 


Ageidental, activitatea sa cărturărească. a fost în- 
tretăiată de calitatea ge deputat, pe care a considerat-o 
m ca o funcție politică ci ca o datorie de onoare,îm- 
plinind-o în câteva sesiuni parlamentare între anii 
1895 = 1908- - 


In cursul vieţii, pe Lângă numeroase  aistinoțiuni 
primite, a ocupat; în afara, de funcţiile amintite, pe ace= 
lea de Decan al Facultăţii ae litere la Universitatea 


„din Bucureşti, Secretar Genexal al Academiei Române, apoi 
Preşedinte al Academiei,  păstrână ână la moarte „Punoţia a 
“permanenţă de  Vice-Preşedinte al inaltului for. Â făcut Ea 
parte ; din Comisia Istorică a României, fiind unul 5 
din dei cinoi membri. de conducere (SI = Bogdan, N. lorga, e 
0. Giurescu şi De, Russ e 
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Sia "stins din  wleţa în ziua de. 13  Pebruarie 1930 

în vlină  exotecză a unei vieţi roânice,. încununat d or aaa 
p 2: eo 


geninătatea  o0limpioă. a fericirii de ași fi văzut opera 
desăvârşită în epoca de aur a Intregizii Neamului, 


4 Viaţa și opera lui LON BLANU 


or ZII OI DI PRD IV IER E OEI RD POȚI STIE PE CERERE, E PIPI OPERATE Da E 2 | 


Deşi cea mai mare parte a activității lui Ion Bianu este 
legată mai mult de organizarea Bibliotecii „Academiei Române aât 
şi de vasta operă bibliografică. întocmită cu, destoinicii săi 
colaboxatori, nu şi-a păraâsit o clipă „preocupările sale d.e 
filolog şi istorie literar, insistând cu deosebire asupra 
epocii vechi a literaturii noastre, 


A Această activitate didactică și științirtică, deşi. voit 
îngrădită, a continuat-o Ion Bianu atât la Universitate cât și 
în cursul funcţiei sale la Academie, Varietatea problemelox 
tratate în. „numeroasele sale studii precum şi. împortanța. lor 
pentru vechea noastră literatură, - sunt tot atâtea - Gontri 
buții îndeosebi. de preţuite de cercetătorii acestui domeniu, 


: Dintre lucrările sale publicate în această perioadă, 
reţine „următoarele titluri mai însemnate ; 


e ae Viaţa şi activitatea lui “Maniu Samuilu Miculu alias 
„ Glain de Sadu, București 1876. 
Sau > De PoGsia satirică la Romani „ Bucureşti 1881, : 


3 Despre. cultura ŞI li ae românească în seo, al 
XIR-lea, București î 1891 


4, Ortografia limbei române, Bucureşti 1899. 
ai 5, Episcopia Strehaiei în anii 16'73-1688 „Bucureşti 1904. 


220 ac aia 6. Despze introducerea limbii româneşti în biserica. Ro- 
Ca ca -, mânilore-Discurs de recepție, Bucureşti 1904 « 


Ta Momente culturale, - București. 1904, 


“8, Curs de istoria literaturii româna - Epoca veche - şi 
sedea modernă îi erele are „19295 e 


Lă 


e doo fololorului ş 

Texte. „macedo--române Basme Şi poesii poporale dela Qru- 
“Sova, “dapa maguserisele OTigi pe e ale lui MeGe Obedenaru, 
> Bucureşti 1891, 
Ş pa rate cea mai mare Ș îm ani ă colecţie de foolox Din 
viaţa poporului. român, publicată sub egida Academiei Române n 


pi) 


cadrele Secției literare, 


La acest 0api.to]. se mai „pot aminti, în mod sumar ; nume= 
_zoasele sale articole, Comani cari, dări. da seamă,rapoarte, bio- 


gratii, Gto, precum şi răspunsurile La discursurile de recepţie 
EA O piane de ae ein ranume ca: O0ya Ea sani, Mex, La 
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In colaborare, din inițiativa şi sub directa supraveghe- 
ze a lui Ion Bianu, s'au publicat opere de o necontestată Va 
loare docume ntaxă pentru literatura şi cultura românească, Din- 


vre ele intim s 


pe la praznice mari de Antim  Ivirea» 


1, Predice făcute 
itul Ungrovlahiei 11091116, Bucureşti, 


IV 

> 
nul Mi Topo 
1885, 


îsi DO SOLUSILU Mitropolitul Moldovei 1 3.6Ţl»1686, = 
Psaltirea nn, Verei o Bucureşti 18872 


5. Psaltirea Scheiană (1492) Reproducere în faosimile 
Bucureşti 1889 
4, Pagini de veche , noteze xonânească, în colaborare ou 


Ng Cars o jaa, Bucureşti  L92le 


lo Intrebare Crestine ască, tipăxită de Diaconul Coresi 
Reproducerea în Si » Bucureşti. 1929. 


Lis tipărită Ge Diaconul  0o- 


11» Ep a stinil.or a 
51.580 e ED po DOD E în  fac= 


vesi în Brasov 
e pp Bucuresti. 1925> 


III. Manuscript dela Leude Bucureşti. 1925, N 
IV, lucrul. Apostolesc = Apos out tipărit de Diaconul. Co- 
resi 21 Braşov la 1583. Bucureşti 1.950 e 


lar ca o compleciare a operei sale bibliogr afice, asupra 

căreia ne vom opri în mod spe cial, a publicat ] Documente xomâ=: 

neşti reproduse după „0xigi inale sau a fotografii .Partea La 

Bucureşti 1907, „Dunână lg îndemâna .filologilox csle mai. vechi 
sp 


mostre de | limbă xomâneas0ş şi splendidele Documente de artă 
româneăscă Gin n manuscripte ver 


Ş [i a EI GEOGEL NITU IE a. 

GI (Bucureşti 1922) = menite sa 
ne “Înfăţişeze | dum i Ca Gseaoce „am tos îm veacurile trecute : 
păstrătorii. celei mai. pure i înfloritoare arte decorative din 


sudestul Europei! + 2 sii sexi, marele savant Sextil  Puşoariu. 
întrlun xemarcabi. ast 100 e e pan Iu Lon Bianu La 0co= 
memorazea a "10. a al ca, (i) e i 


„Accentul activitații lui. ton Bianu cade e cu ae 

, / sivitate SE istori Lografisi it erfiauea punând bazele “Litera- 

| urii româneşti. vechi, JI 1 studierea calităților de limbă,care 

| pe atunci se atia, abia în formație, Gan astfel sl ae iul 5. 
prin discipolii Sr, da răscolirea ecelui fond arhaic şi poporan 
de o bogăţie nepretuită, e SR 


i 


| bebe tori derejzea Tae ala a ori Aer pt Ce ta CL Si Doi 


1) Sexţii PUŞCARIU ; on Bianu ca organizator, în Omagiu 
Ju Je Bianu, Bucureşti. 1921; page 20a i Egee 


6 Viaţa şi opera lui ION BIANU 
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= 
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Studiile și textele publicate de Ion Bianu asupra  aces- 
tei epoci vechi, au contribuit în mod hotârîtor la explicarea 
multoz probleme literare, Alături de opera fundamentală a lui 
Ne Iorga, Istoria literaturii religioase a Romenilor, aceste 442 
arări. formează începutul de organizare ştiinţifică a  ceroeţă. 
rilor asupra literaturii noastre vechis 


9 9 


Dar ceeace constituie unul din meritele sale de căpete- 
nie, este acea vastă operă de bibliografie ştiinţifică pe care 
a conceput..o încă dela începuturile activităţii sale ca organi» 
„zator al Bibliotecii Academiei Române şi pe care a dus-o la bun 
sfârşit cu ajutorul unei excelente echipe de colaboratori „aleşi 
cu instinctul său sănătos şi cărora a ştiut să le inspire adânoa 


v 


sa dragoste de carte şi de slovă românească, (2) 
Acest „grandios Inventar al scrisului national" - oum îl 


nunește un distins specialist în materie = (5),reprezintă cu a 
devarat, „o mânârie a științei naţionale", lucrarea fundament a 
la a acestui mare program de activitate bibliografica o oonsti- 
tuie. Bibliografia Românească Veche - operă înfăptuită în cola-= 
borare cu Nerva Hodoș = şi care cuprinde, în primele trei  vo= 
lume, toate tipăriturile apărute dela 1503 până la 1817. Desă- 
vârşirea acestei lucrări,în cadrul programului fixat pentru anii 
1508-1850, pentru care Ion Bianu Şi=a pus întreaga lui dragoste 
Și putere de muncă, l-a preocupat până în cea din urmă clipă .a 
vieţii sale, căci moartea la surprins făcână corecturile unui 
nou Volume 


Despre această „splendidă Bibliogrăfie românească veohe, 
caxe e cartea fundamentală pentru cel ce studiază istoria lite- 
xaturii şi a cuzdturii noastre vechi! sorie Sextil Puşcariu. mai. 
departe următoarele : e ic 


Fe, : a a 


|.  wPuvine popoare se pot lăuda cu o seriere atât ae bine 
făcută si atât de artistia executată, - zi 
Ca Lucrarea a fost „continuată şi după moartea sa,.  âupă 
instrucțiunile sale, de către Dan Simonescu care a încheiat 
această „monumentală lucrare", cum o numește Meyex-Liibke, prin 
* publicarea. volumului 111, fâso., III-Viir (1817 = 1830), .Bucu= 
î  reşţi, 1.9364, AR SA se i ia NON OD MES Îi pe e, 


„ju. 12) Printre colaboratorii săi au făcut pate nume care-au 

„ Xamas legate de operele sale cele mai de seamă sau au fost 00n- 
 Saozate prin catedre universitare ca oameni de ştiinţă,:: Cităm 
câteva: “Nerva Hodoș, AL,Sadi Ionescu, Ilarie Chenai, Al,  Lape- 
datu, N, Tuducescu, Re. Caracaş, Ge Giugelea, Zaharia, Septimiu 
Albini, Ne Cartojan, etos i pă 
5) Eugen I, PĂUNEL, lon Bianu, (Extras din Buletinul 


mea erncemi 


„Godzul, Cosminului! IX, 19%5, păg, 4» 


Li 
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: A goua lucrare de o deosebită importanță. pentru. gerce- 
vători este dadea Manuseripvelor Româneşti - Vol, 1 - III ; 
Buoureşii 19072195. lucra EC colaborare cu R, Caracas şi G, 
“Mioolaiasaş cuprinda un văr de 1061. manuscripte, din cele 
peste 7500 manusoripte aflate îm Biblioteca Academiei + Imorarea 
este de un imens folos pentru cei ce cercetează tezaurul  Lite- 
zar al culturii noastre păstrat între filele acestei nepreţuite 
colecții a Inportanșa ac&stui. catalog devine şi mai mare astăzi, 
gând se poat afirma cu certitudine că mare parte „din aceste 
manuseri.n” u fost dis vruse sau au luat arumul fără întoaroere 
al atâtor comori. âe artă Şi. ez cultură răpite de cutropitozi. 


Cu apari i.a Tolna ai. i ntisulat::: Publicaţiunile perio- 


di.ge romă neşti, îm colaborare cu Nerva Hodoș şi Al Sadi-lonescu, 
Bucureşt: i 1915, se încheis primul. ciclu al operei bibliografice 
inițiate “ae ion Bianu, Hceastă lucrare ,. rămasă, din nefericire 
la primul, volua; cuprinde, 2 oxdine alfabetică și cu tot apa- 
atu, bibliogra? igo necesar, toate ziarele Şi revistele apărute 
în Mară şi cele publicate de Români în străinătate între anii 
pa şi 1908 

„Acestis zorii 
opaze unitara PE po i 
alta i sie 


caii sunt ce trei feve/ale une 
ca, care dovedeşte înăez uns concepţia 
carul doacemiei șia făcut-o despre 
armălui. Săue E (08) 


bliografic conoepui de Ion Bianu - cu 
stie, moral şi material de care se bucura 
ez fi împl ini după dorințele şi  gân- 
tura», hipsa unui întins aparat  funoţio- 
4 şi. crizele finanţiare diverse, . au 
bei continuarea multor lu - 
Sepi i unui arzător gând, de a 


'Vastuu 
toate: a ontagiă 
Academia Roniăn 1 AA 
durile inasizălt cab 
nărese el me anl ve 
fost oi  apâtoa piedie 
orări, Bile Pâna prec 
pt viblioteca Ac 
"ui. un cozp select e speoi: "An 
era firesu ca res sursele mai ale Academiei Române ,greu Î ne 
oercațe de războiu, reforine z3 economice, să fie  folo- 
Bite cu It „prooau ie pentru a păstra nivelul „prestigiului 
la cas ajunseşe înaltul for acadamie, nu | însă fără  duzeroase 
iata, ra 7 a A . 


Cu toate acestea, oh Bianu a ormărit CRIS perseverenţă 
realizarea programului său, Astfel, pe lângă CQLIE E i aaa lu= 
orărilor amintite până acum, La care se mai adaogă și Catalogul 
mamasorintelor Brscegti. ?ntocait de Constantin Livzioa, a pus 
blioat | o i aa alea tsi A ae „nerită a face cunoscute pu- 
ji LOR gi! GEAR oa i got ir Aca= 


sa 


“i “mtitulată Gxegterea o. 00 CL 


Beta Le it 
ati 


= 


Imorările de bibliologie, 


a 
pe [te bi 
= 
ot 
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il PUŞCARIU 0Do 0ite page Pie: 
jetoare DĂ A, ep a Română şi. bibliotec a ei. îm Boa= 
be. Oort Aaa UL: Aa NOL SBal. u. 
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Pra rea ma om e i n i i n a e PC i i RP 


| Această duorare bibliografică, publicată în anii 19032 
1920, cuprinde o încercare de prezentare a colecțiilor biblio= 
tegii începând încă din anul 1874, Din nefericire datorită: grau 
vaților materiale, această publicație, de o utilitate nease- 
muiva pentru specialiști, a fost oprită și n'a mai: fos 
reluata, că ala 
St LE 


0-0 


t 
dedice definitiv nouei sale funcțiuni, este marcat de do 
fapte deosebit ae importante» i Ea ze a 
|. Din călătoria sa ae stuaii făcută în Italia, Franţa, An» 
glia şi Germania » unde avusese ocazia să viziteze marile  bi- 
blioteci, arhivele şi muzeele Apusului - Ion Bianu | „aducea pe 
lângă admiraţia ce i»o' stârnise aceste minunaţe aşezăminte, şi 
un bogat. material” âa. observaţii şi studii. Făcând trista 0on= 
A i Vi î . v + . ă 
statare rezultata din comparația celor văzute şi. lipsurile î- 
mense din țară, ne putem lesne închipui starea de spirit 'a aces 
tui. maxa suflet de român transilvănean, Inainte de a păși. la îm- 
plivirea misiunei îÎncvelintate.a mai întreprins o călătorie în 
Galiţia (1885) şi, Polonia (1886) pentru a stuâia tehnica .ăe 
organizare a bibliotecilor de acolo» | i 


Pe baza acestor experienţe pe teren, gima conceput pla» 
3 â SAfă i. Sa te 
nul ce jucru pe care va căuta sa-l înfăpiuiască printriun efort 
| mneânbrerupt de mai bine de cincizeci de ani, cu o pasiune şi 
mp of d ş Ni SC 0, ară SI) y i, , ; pere aa Ar 
_staxuința fara egala: atat Sa 
. Toate ' acestea : au „contribuit întrt.o măsură | covâr- 
şitoaze ca: Jun Bianu sa se dăruiască operei sale printrtun 
95 de: vara. și emoţionantă nobleţe, Ş:. care. S-a ial. 
be ă . 7) > Lă . îi A S : 
„ Fugeariu l-a prins atât de pregnant în  rânâurile -de 
i mar joase Sa 


Po Rm a RP PE E a a a 


4, Ton BIANU, Un român întreg, Dimitrie A, Sturdza, Bu 
a Ola 0 omân. între a Ene 


SOL PEPE TEP Tor i, fe, 


E ie al e aa Ata lbacuia 


'de: frunte, Dar abia iei det să dea dovadă dospre,, - calitățile 
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ta opt a apa tea oaie cine în arati initia aia a pita a mă 3 rime arian a 03 1 e Daia iam roate 


„Prin talentul și pregătirea sa, Ion Bianu a fost indi- 
cat să devină unul din fiiologii îi AAA istorieti noştri. literari 


sale remarcabile ds învăţat, câng 01. se hotări să aducă una din 
cele mai grele jertfe pentru un om de ştiinţă, chiar la înee- 
putul. unei. cariere științifice cs.se. deschidea sigur şi : stră- 
luoitoare înaintea sa, A renunțat de bunăvoie la vanitatea de 
a-şi vedeă apărând „perigăie numele pe coperta unor cărţi menite 
să fie citate și să-i mărească autoritatea; pentru ca să se an= 
gajeze la munca grea, dusă în umbra xafturilor de „cărți pră- 
fuite, de. organizator al Bibliotecii Academiei Române, - A Fă- 
out-o cu priceperea, pasiunea, devovamentul., stăruința Și seve. 
ritatea unui organizator de fi antet, (11) 


„1 Acest act ae renunțare, a unui. om de știință în aeveni.re, 
sub auspicii atât ae promițătoaze, era, datorit unei inelinații 
superioare, transformaţă înirto formă intensă în pasiune şi ma- 


nifestată printr!'o rară stabilitate și permanență a faptei, 


devenită centru de energie creatoare, subordonând astfel toate 


celelalte înclinații ale ființei sale, antrenându-le 'cu.:o vi- 
goare inepuizabilă în planul. său lucid Qe muncă: ia ap e li 


- la numi.xea sa în postul de bibliotecar biblioteca „50 
aietăyii. -Academi.ce Române" - Gupă un deceniu dela întemeiere - 
se. .găsia într!'o-fază  embrionata, atât Societatea Academică” cât 

îi, xudimentara sa bibliotecă desvoltându=se foarte încet ,Astfel, 
18Ţ1, biblioteca: număra abia 441 volume, La 1887, un an după 
venirea lui Bianu, avea 5425 volume, „ crescână apoi la 7451 prin 
donațiile făcute de A.Papiu-tla rian, DC Sturdza-Scheianu, Ubi- 
oini, Nifon Bălășescu şi. alțiie 


-Dela aceasta dată și. până. în anul 1938 câna. găsim. ul- 
timile dațe statistice, Biblioteca Academiei Românie sub ocondu-. 
cerea lui Ion Bianu, a “atins oifra d8 poa 9) “jumăţate de  mi= 
Lion âe volume + (8) 


———— DAȚI DIS PIPI PREȚ IT ICE PE TI 


a, î) Sextil PUŞCARIU, opa câț, pag 25a 


8) Biblioteca Academiei Române. cuprindea ice d/a aaa 
seoțiuni Secţiunea. impiimatel.ox (Cărţi, broşuri , periodice). ; 


Seoţi.a “manuseriselo. DEI „doounentelor ș Sectia _Sstampelor şi 
ha LOL și Secția numismatică | : 
"Dână Ta 1959-biblioteca poseda aproximativ. “următoarele 
coieoii : 600. 900 volume, 170+000 aumers de publicaţii perio- 
dioe, 200,000 foi. volante, 200,000 documente istorice,8000 ma-: 
nusotise (5426 momâne, 647] slave, 1052 greceşti, restul în alte 
limbi.) 6500 manuscrise Sha 30.000 stampe şi. portrete,2500 . 
hărţi, 1000 atlase, 1000 albume, 30. 000 monede, 2500 medalii, 
950 diverse obiecte de muzeu, a, 
(0fro LaGaDIMITRIU , ba BibliLothegue, de 1! Academie Rou= 


pei ae eaoiie 


maine în  zentzralblatt Tir PEPE: ACE AED Ano 5, "Leipzig, 


1940, ppe E, 493.) 
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Numai cei care cunosc piedicile întâlnite în aceste tim 
puri precum și starea de spirit generala, mai. ales a oficiali 
taţii, inerția, desinteresul. şi lipsa de capacitate de Înţele= 
gexre necesară şi simţ de răspundere, aceia pot masura şi preţui 
Cum se cuvine acest drum lung şi. rezultatele considerabile 1 a 


caro a ajuns instituţia condusa de Ion Bianu, 


In tot acest timp, Ion Bianu, punându=şi.. în aplicare 
planul sau de oxganizare, a creiat şi sugerat o serie de xe- 
gulanente şi. legi caze au stat la temelia instituției până 
iz Y 
dupa moartea sa, e i ie 


Legea depozitului legal votată în 1885 şi extinsă de 81 
printr!o lege specială din 25 0ct,1922 asupra tuturor bibliote= 
cilor mari din provinciile libsrate; anexarea bibliotecii Cen- 
trale din Bucureşti. în 1901.; numeroase donaţii particulare pre- 
Cum şi achiziţiile făcute cu competenţă, sunt opera acestui ma 
re organizator şi animator, - | 


„yo „mbimeipiul călăuzitor al lui Ton Bianu a fost să strângă 
ŞI sa faca accesibile Gercetatori Lat comoxile nepreţuite de 
cazi, vechi şi manuscrise 'sortite peirii într!'o vreme când pre= 

“Vuizea lor er& aproape inexistentă. Cu răbdarea unui colegţio- 
ar pasionat el adulmecă urma vechiturilox în cele mai departa- 
to colţuri ale ţării, întrebuința toată puterea sa de persua» 
siune ca să hotărască pe posesor să le dea Academiei si nu 
eruva nici o ostensaiă oa să strângă tot ce sia scris În yă- 
xile românești, de Români şi streini, şi tot.ce sta publicat 
în streinăţate despre noi. (9): ds o sală 


| la realizarea acestei opere grandioase, unică în felul 
ei în ţară, a priveghiat energia uriașă, competenţa şi neînău- 
plecata stăruinţă şi. severitate a lui fon Bianu, 

El a luptat din răsputeri ca să trezească inerția  ofi- 
cialității, să antreneze şi să cointereseze la această măreaţă 
înfăpţuire, ioave cu etela române ti. şi a avut fericirea să-şi 
vadă marea sa dori.nya implinita prin ridicarea noului local: mo= 
dern, destinati adăpostirii. comorilor culturale. strânse de el, 


£ „ Biblioteca Academie 
ultimă. de libertate a Ţării, dea mai mare colecţiune de  ti- 
pârituri, manvserise și. documente, un model desăvârşit de orga- 
nizare şi un centru de documentare cu radieri culturale 
“în întreg spațiul nostri  dunăreane E (iza 


“spiritul, sănătos al lui Dimitrie Sturdza, continuat şi desăvâr- 
Şit prin însuşirile de mare organizator ale lui „Ion Bianu, con- 
Stituia patrimoniul spiritual 2], Neamlui, Românesc 
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9) Sextil, PUŞCARIU, „o0pe cite pags.26u, 


i Române a constituit, până în. alipa . 
a 


A , SV Se 
Acest monument de cultura românească , ocreiat de gătre | 


ci 


vrăjmaș, etc„ Intre cei ce 


-ganizatorice,, iar acestea se - 
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PO a O SN a a a tea e i atatea d cam 


Peniru a caracteriza cât mai deplin viguroasa și 
bogata personalitate a lui Ion Bianu, nu puten trece cu vederea 
rândurile introductive ale 'articolului închinat de Sextil Pu - 

oariu emeritului academician si bibliotecar, cu prilejul  sar- 
păţoririi celor 10 de ani ai săi. Date fiind frumuseţea şi a- 


A 


adâncimea lo, ne Îngăduim a reproduce partea finală a acestei 


introduceri ; 


„Dacă limba pe care o vorbim este romanică, sângele ce 
ourge în vinele noastre este numai în parte al strămoşilor noștri 
romani.» In cea mai mare parte el ne vine dela strămoşii „noştri 
mai. departaţi,de la acei Traci, care schimbându-și graiul. nu 


şi-au schimbat şi firea. - 


„Neamul Tracilor”, ne spune Herodot, „este,după al  In- 
diilor, cel. mai mare din toate, Dacă ar avea un singur “domnitor 
şi ar fi uniţi între Qânșii, Tracii ax fi neînvinşi şi,ored, cu 
mult mai puternici decât toate popoarele. Dar aceasta e greu, e 
cu neputinţă să se întâmple vreodată la ei; de aceea sunt 
slabi”, Să aruncăn o privire asupra istoriei noastre, să ur- 


'măxim seminţiile de Roiâni răslețiţi în Pind, în Istria şi pe 


cele pierdute în toata jumătatea de nord a Peninsulei . Baloa- 


“nice şi în Carpaţii de miază-noapte; să ns aducem aminte d e 
Milcovul despărțitor ae fraţi; sa privim în jur la luptele de 


Pe] 


partid din zilele noastre, care ma sunt decât o continuare a 
luptelor îndârji.te “între partidele boiereşti. de odinioara - și 


ne vom convinge că în caracterul nostru evnic este o moște- 


vive prea, care nu ns vine dela părinţii noștri romani, cu: pu- 
ore 8 2 . As te EA it Fă Ya .. . ? p 
vernicul loz simţ de civism, -ei. dela stravunii descriși de He- 
j ? : : 


zodot. Să examinăn limba noastră şi. vom găsi că dintre cuvinte- 
le de origină latină ce le-am păstrat, un număr însemnat  xreo- 
glindeşte acelaș spirit de harţa şi de ovoziţie faţă de ordinea 
socială: a se certa; a despoia, a defaina, a fura, a iertă,a se 
împăcă, a pxrepune, a prada, a Tâpi.. a uri, ete, cu, nevoia. de 

îmbogățire din limbi străine. : duşman, hoţ, a se sfâdi, tâlhar, 

3 stau ridicat la rangul de conducâ= 
dori din mijlocul poporului nostru, au fost puține spirite or- 
î.zbeau.de fortele centi Tituge ao are 

stăpâneau massele: grandioasa, clădire ge o olipă a lui: : Mihai 

Viteazul s!'a dărâmat odinioară mai repțâe chiax decât se spul- 

berase cea a strămoșului său Boirshista, Mulțimea ce trebuia 
condusă n'a fost la noi o massă inertă, apolitică şi iubitoare 

de di.goiplină - cum o întâlnim bunaoara la poporul german - oi 

o sumă de indivizi cu un dor nestapanii de libertate, cu 0 pro- 
nunțată individualitatea, încreziți în forțele:proprii si  de= 
prinzi. să«şi eroiască singuri drumul. în viațăo 


Lă 
o 
iza 


L 
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Aceste însuşiri explică preferința strămoşilor no ştiri, 
pentru viaţa păstorească, în munţii care le asigurau,în  mijlo= 
cul altor neamri,„libertatea; iar firea de pastor deprins s ă 
nu se supună altui stăpân decât forțelor naturii, nu putea și 

decât neadaptabilă la organizaţii sociale care cereau a a 
strângerea libertăţii personale pentru binele colectivității, 
. Iată oeroul. viţios în care se încheia o întreagă epocă aim 
istoria noastră, cu risipirea neamului pe o întindere mai mare 
» decât puterea lui. de coheziune naţională, Urmele acestei  pro= 
nunțate porniri de a satisface dorințele , individuale,fără con- 
siderare la trebuinţele colective, se cunosc în cele mai ' multe 
manifestări ale noastre: ajunge să privim aspectul  intexesany 
al. capitalei noastre, plină de surprizele pitorești pe care ţi 
le dau casele cu grădini aşezate unde şi cum le plăcea proprie= 
> tarilor, dar lipsită până în anii modernizării de acea conoen= 
» „rare care presupune o înţelegere colectivă şi de acele străzi 
largi şi drepte, plitticoase,e adevărat, dar pe care mulţimea 
se poate scurge repede şi comode. tes 


(si 


“suv „ Dar cel puţin o parte din moştenirea noastră etnică este 
fară îndoială latină. Neamul nostru, care s'a putut menţine ou 
caracterul său de rassă atât de pronunţat şi în'congiţii  atâţ 
“de grele, aproape două mii de ani în mijlocul altor neamuri ou 
alta fire, a trebuit să aibă mai mult decât celula fiziologică 
„ trainică şi capabilă de a se înmulţi, a trebuit să aibă o pute- 
„re de rezistenţă inerentă chiar în structura sa de rassă, Dacă 
E a 4 d . A . C 
„in loc -sa-se piarda printre alte neamuri, Românul a izbutit. sa 
„"şi-le asimileze, n'a facut= nici cu violenţa,  cuceritorului, 
nici cu prestigiul. culturii sau cu mirajul „starii sale e00n0- 
mice; ci prin puterea ce atracţie ce i-0 dadea . superioritatea 
- sa sufleteasca; daca în vremuri de criză a orientării publice 
- stau ivit totdeauna spizitele critice care au îndrumat națiunea 
pe calea cea bună, scutind=o de rătăciri, aceasta se aatoreşte 
__ acelui simi înnăscut pentru armonie și echilibru care caracte- 
zizează rassa mediteranăţ dacă în mijlocul atâtor experimanţări 
„şi, reforme uşox oencepute și greu de realizat îndrumarea. vieţii 
noastre publice se face totuş pe.o curbă vădit ascendentă , . e 
pentrucă alături de fanaţicii inovațiunilor au fost ' totdeauna 


„ munoitozii. serioşi şi. staruitori, care le-au " contrabalanţat 
__extravapanțele e ca | | aa = 
„1 “Locul marimei rezistenţe naţionale a fost pentru. neamul 
„nostru podişul transilvan, de pe care s!'au coborit în: cursul 


veacului. descz icătorii întâilor organizații politice  ș ÎL .e 
„unde — din şirul nesfârşit de dascăli — au răsărit înidrumători. 
“cuminţi. şi exponenţi dârji ai rezistenţei noastre naţionale, 


if, Qu' aceste însuşiri etnice a trecut munţii Lon 
( a PET Bi a Uoosvoveenetoel! (10) : y : 4 4 


3 


j 
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10) Sextil PUŞCARIU, opseit, page 21-24, 
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lui, în icealismul fapt a vatai 
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nu numai după străduintele sale 
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Așa l-au cunostut, l-au stimat şi, jubit toţi acei care 
]-au apropiat în cursul vieţii lui laborioase; neschimbat pi 
vot ceeace moştenise dela părinţi şi. dela dascăli, Cu inteli- 
gena sa, cu bunul sim și puterea. de adaptare specifică rassei 
noastre, a străbătut o viaţa glorioasă; plină de înfăptuiri Şi 
evenimente, fără să-i schimbe cu nimic „Zest rea pe care Î—0 
useşe un Cipariu şi un Moldovânuy în traistă şi. caze consistă 
n mândria originii. noastre , a rail ab da 'ansigență naţi.onală,într! un 
cult cucernic pentru strămoşi şi. în dorința de a rmanGă. «îi 


Opera lui Lon Bianu Sg „9 grandioasă sinteză, realizată 
cu energia unei vieţi întregi, nohinată cu pasiune velului 
ales; Acest efort cuprindea Su /udă unui. ideal, a unui vis care 
a hrănit veacuri. aearânăâul generațiile ardelene, Viziunea lui 


Bianu includea nu numai. ideia conservării sub toate formele a 


totalității manifestărilor culturale ale neamului ci şi valori- 
ficarea lor în sensul încadrării în ritmul, culturii. enropene e 


Intreaga lui viaţă a fost un adevărat îmn închinat muncii, 
Ințelesul -muncii lui nu a fost acela al unei „simple datorii îm- 
plinite netuxrburat, cu acea senină conştiinţă de slujbaş retri- 
buit, nici aceea a “e nvăţatului, adâncit în preocupările disci- 
plinsi sale, ci munca lui a fost o luptă permanent ă de destele- 


mire a unui trecut sbuciumat, un crez fanație isvogât din  dra- 


bi 


gostea lui de Ne am şi. grija neobosită Sa încordată pentru vii- 
torul. luio 


Aral an plin această pasiune a muncii, ăia xăsplă- 


vea sufletul cu bucuria fiecărei. înfăptuiri o Pasiune aceasta 


pornea din însuși caracterul său format din virtuțile câştigate 
şi. înăscute; pasiunea care stă la temelia oricărei opere mari 
Și durabile, al cărui elan era produsul unei aL ee a împinsă 


„până la idolatrie pentru Neamul săue 


călăuzit de o profundă mai ză a răscolit trecutul 
pentru a pune temeliile istoriogratice ale literaturii noastre 


„vechi, cu acea viziune conexretă a luoruril0x, pătrundere  ascu- 
vită şă. cult al amănuntului, care dau operei. "Ii o semnifica »: 


ție deosebită şi o ui Litate de neprețuit e 
Poxruino. dela gândul inițial de a gala neamul -ou un 


locaş de cultură uni cs maria bogăţia ș dimensiunile labe Și până 


la zxeînvierea trecutului nostru istoric, axă ja conservării lui 
şi asigurarea lui în. VL LOL lon  Bianv șia irosit cu  genero- 
zi.tate întveaga Tuj, putere. de mancă, iar virtuțile lui alese au 
concurat arinoni.c ae toate Ama a de A ua Pi baia La realizarea 
acestor SGOpUuLic. CR A O NRieA cei eo fă [to Vela! 


e stă ital noblețea vieţii, 
cu o rara putere de „jertfă 
xreiatoare trebuie măsurată 
mai. ales, upă ceeace în mod 


In paria măreaţă ă 
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on Bianu apare ca sinteza 


o regulă constantă de 
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»-otosoxul. Ion Bianu era înzestrat cu o voință perteot i 
eduoată; un exemplu rar unit cu darul vocației și un adâno A 
sentiment de răspundere la care se adăuga un înalt Şi  Înflăcă= 
rat patziotismg Pormat la şcoala exacta a „emănuntului , exigen- | 
ţele sale îmbrăcau „haina puţin agreabilă a severitații, a că-= | 
vei faimă era egală cu aceea a pp Ega ut de dascăl, Și | 
e conetor | 

| 
Î 


Moate generaţiile de. studenţi care au trecut prin 
faţa catedrei sale mărturisesc greutăţile de început Şi bu= 
curia roadelor culese la şcoala severă, dar binefăcătoare a 
lui . Ion Bianuao înce | 


 Severi.tatea Jai proverbială care . inspira atâta teană, 
nu: exa o însușire oxganică a caracterului, ada O: neceşitate , 
“impusă Ge un sistem de luoru,; căruia îi acorda o profundă Ya» „ 
loare : pedagogică, : | | 


Indelungata lui, experiență i-a demonstrat că ' anumite | 
trăsături şi deformări structurale de care suferea neamul ) 
„Nnastru, nu: puteau fi. lecuite decât cu metode energice,după | 
exeniplul chirurgului care împlântă sigur şi conştient bistu- | 
riul: în coipul pacientului, pentru: a-i scoate răul . pis | 
adânouri. e .. spa ere | 


E Despre eficacitatea acestui adi aven o mărturie 
“impresionantă a unuia intre elevii lui Bianu, străluoitul 
„filosof ae nai târziu Ion Petrovici care istoriseșşte : 


a pră în ziua aceia o lecţiune despre figurile poetice, 
Memorizasem cu 'toată sârguinţa paragraful respectiv din Reto- 
rica lui Manliu și. am: fost bucuros atunci când an auzit „că 
mă strigă la lecţie, Dau. să încep debitarea lecţiunii, când 
„profesorul: mă oprește e alea oi ăi „Probabil  apucasen „a rosti vre-o 
vozbă. asupra căreia voia. să mă cerceteze mai de-aproap&. 


a Spune dumneata mai înainte ce este o Dei sri o 


„Rămân tablou. Niciodată nu=imi pusesem 6 atare chestiune 
gi mici a de getisem, micăexi . Cu tat sentimentul unui. gol. în 
“creerii, dau să îngfimez o definiţie care mai ales: în acele 

momente de panică - când toți, camarazii puseseră “ochii în 
pământ parelar fi vrut să abată dela dânșii întrebarea — 
„nu putea fi decât o: înşirare : de naivităţi, în orice caz de 
voxbe - neprecise, stângacin. înseilate. Ion: Bianu avea o nepre- 
uită calitate de. profesor: eră dușmanul expresiilor . „vagi şi 
mu admitea în ruptul anului scăpări prin. tangentă, A m 
„fost. inyi.taţ cu asprime za Stau jos şi după ce alți soi 00= 
“legi au avut la “aceeaşi ntrebare , aceeaș,, soartă cu mine,Bianu 
ZA înohî.s enervat. cavalogul. şi. a început . să explice, dictându = 
nse. Acest dicteu. a constituit pentru mine cea 'dintâiu i.ni= 

| -viaze în” problema „20 yin oz Dela acea întâmplare subieo= 

i iai m'a obsedat neînvrerupt , lam studiat. poate mai cu exija 

decât, alt cele e Den ast at ALU] noţiunilor își are locul cu fe ul 


“ului nostru cultural i-au atras din p 
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am o e et at 
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în Logica formală = şi. cine ştie dacă împrejurarea pe''care am 
povestit=o și care trebuie să fi. impresionat puternic sensibi- 
Titatea mea de copil studios, nu va fi. conțribujt cu ceva, La 
faptul ca atunoi când am avut o cugetare. proprie Şi. mt am Încu- 
metat să scriu pe terenul filosofic, am ales sa tratez: Teoria 
Noyiunilor, cazi care şi-a făcut drum în cultura . noastră 


filosofica 


Există o vorbă că pentru a ajunge bun 'călăreţ, trebuie 
să fi fost măcar odată sdravăn trântit de un cal, ba mine, în 
orice caz sia împlinite De pe şaua noţiunilor, îmtâiu  şi!ntâiu 
am mâncat o trântitură neuitată ieri | 


Figura autoritară a lui Ion Bianu, cu trăsăturile ener- 
zice ale feţei, punotualitatea şi conştiinciozitatea cursurilor 
jinute, rigurozitatea examenelor și acel, ult fanațic al trecu- 

Y : oala GARI 0aIt *"idustru 
elev al său, titlul de „apostol în lazariană haină de sobrie- 
tate dârză și severă! şi unul. aintre cei mai mari pătimaşi ai 
culturii naţionale, (12) | : 

; Rt), | 
ca 


Organizatorul. Ion Bianu aducea,pe lângă însușirile dască 


ea, 


1ului „un fascicul complimentax de virtuţi rare a căror vie in- 


tzuohipare este Biblioteca Academiei Române» Die 
Cei. care stau oprit în sălile de lectură ale Academiei 

şi s'au aplecat asupra bogatelozr colecții, îşi pot da seama de 

uriaşa răbdare şi stăruința, de munca fara preget şi. veghea 


"neîncetată, depuse de ctitorul marelui nostru aşezanânt., dela 
începuturi şi pâna la starea: înfloritoare lasata la moartea 


5ae i: NARA act . sati a) 
..: “Spâxitul de ordine desăvârşită introdus de el la Acade- 


. . . 


mie până În cele mai mici. compartimente ale administrației sale, 


era întreţinut în permanenţă de clocotitoarea sa energie, ..de 


„exemplul viu pe care”l oferea tuturor în toate. manifestările 
sale. Ca şi la Universitate, pastra aceeaş atitudine de exce- 


-sivă autoritate, exercita un control riguros şi era necruţător 
“faţă de orice abaterea, Nu cruța pe nimeni; dela cel mai umil 


slujbaş până la academician, când era vorba de respectarea  re- 
gulilor împuse pentru bunul. mers al. instituției e pila 


“In acest câmp de activitate se, manifestau cele mai 


_oarăoteristice însuşiri de organizator ale ini. “roni ee acolai aa 
ceeace-i. crsease  reputavia puvin atrăgătoare de cerber întra= 


s îi Fi pe . Ad N i NAN INI Pa ZI IESE . gag e. . 
tabil, Simul lui de adâncă raspundere pent ru "inplinirea” mlsă.- 
unei. asumate, cerea sun nou sacrificiu dela omul care-şi subot= 


donase pornirile naturale necesităților impuse de serviciul | 


în care era comandat » 


= 
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11) Io PETROVICI, pentru jubileul lui Te Bianu în:Omagiu 


u, Bucureşti. 1921; pago 1920 PR 


15) Dragoş PROTOPOERIDU,Et in Arcadia ego: «sibsp 2930. 
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Cine oare, dintre cei care i-au stat în preajnă, - putea 
uita furtunoasele lui apariţii prin sălile bibliotecii? Pre- 
zenţa lui se făcea simțită dela distanţă, cu prilejul vizitelor 
zilnice , când aspectul acestui sanctuar se schimba cu  desă- 
vâzrşizre, Atmosfera vibra în contact cu acest focar de energie ; 
0” încordare neobişnuită domnea în rândurile tuturor, aces i 
Preamăt pătrunzând până în liniștita lume a cetitorilor din sa= 
la ge „Legtură, în așteptarea aceştei. vizite, devenită o obişnu- 
inţă îndătinată, pentruca pe urmă totul să revină la Gala 
pâtriarhal de mai înainte, după ce ochiul vigilent al lui 
Bianu descoperise „până în. cele mai infime detalii progresele 
înfăptuite, „răsplătindu-și discipolii și. colaboratorii: cu acel 
datozi isvorât din bucuria împlinirii Go 00e a unei sfinte 
da sie 59 REIES 


E Din. acest neast âmpăr azsatoz desprinden contrastul pro= 
ună dintr cărturarul - SO Baa z vo Şi OMe 


Bunătatea şi uioşia ai în raporturile cu intimii vie 
vii de toate zilele, , lacrimile generoase cu care împodobea e-= 
moționantele lui evocări ale trecutului nost tru, religiozitatea 
cursurilor lui, până la impresionanta “inuta solemna cu ga-. 
re .yinea -prelegerile: comemorative, toate trădau un adâno 
conținut sufletesc şi 0. neobișnuită „intensitate în vabizea 


_acestox mărturisiri er: oredinţă românească, 


zile aduceau o. categoz ică desninţire acelei apazente 


sevexrităţi care nasca acest fond de bogăţie sufletească Şi 


de -vare Bianu se folosia conştient, ca de un  : instrument 
pentru aplicarea principiilor. LU: pedagogice Sau a  „conoep- 
țiilor de politica administrativă, EL ştia că slăbiciunea 
şi familigritatea gexminează anarhia, sapă autoritatea şi 
favorizează incoreotitudinile elementelor” slabe,- EL doria, 
după expresia lui, „Oameni. întregi, care. să asigure viito- 


„xul neamului, oameni înzestrați cu „Virtuțile pe care el 


e aducea atât de curate din inima străvechiului Ardeal și ca- 
deveneau tot mai rare „îmi promiscuitatea mediului  cos- 
a 3012 al oraşelor noastre, 


Coreotitudinea Îi aparu Ge axeptate care-l. că- 
lăuzia în toate acţiunile sale, atenuau totdeauna acele 


, isbucniri . întempestive, motivate de  neglijenţele sau. de- 


ficienvele , constatate, iar UmoruL, bunul, Simi şi entu- 
Zi eeunul, său comunicativ, sporeau încrederea acelora în 
care el punea speranțele . viitorului şi pe oare îi „în- 
druma cu 0 calda şi ocrotitoare „ateoţiune părintească, 


Simţindu-și sfârșitul , apropiat, cu aoeeaşi. „meto» 


dică gxijă şi. oxâdine, a lăsat urmașilor şi colaborato- 
rilor săi ultimile sale dispoziții; dim care desprinden 


rândurile  testamentare de mai jos : 


Viaţa şi opera lui ION BLANU d] 
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weooese» dar mai ales să : continuaţi cu acelaș 
devotament şi cinste ca și în trecut a servi A- 
cadenia, spre a vo ţine ferită de relele şi abu- 


zurile care: dărâmă moralmente şi materialicegte 
atâtea instituţii de tot felul în această fru- 


moasă şi bogată patrie a noastră pe care am a- 
vut fericirea să o vedem întregită cum o visam 
în copilăria noastră, 


Dumnezeu să  binecuvânteze ţara . şi neamul 
nostru şi să le lumineze prin cultură inteleotu- 
ală şi să le facă fericite prin bogățiile vie- 
vii şi a bunei înţelegeri cu conlocuitorii yă- 
rii de toate religiunile şi de toate limbile şi. 
cu toţi vecinii de aproape şi de departen. 


Astfel şi-a, încheiat viața acest român neaoş şi înte- 
gru; în plină muncă, încărcat de ani și mulţumire, + într!'o 
seninătate plină de măreție şi frumuseţe creatoare, 


Acum, când uriaşa operă a lui Ion. BIANU se năzruie sub 


furia pustiitoare a dușmanului. nostru secular, când acţiunea 
satanică ae inierveztire şi de sistematică distrugere a tu- 
turor valorilor autentice ale culturii noastre se desfăşură 
sub privirile neputincioase sau indiferente ale unei lumi 
vregi, când comorile spirituale ale Neamului adunate de Ion 
Bianu riscă să rămână o vagă amintire istorică, după pil- 
da „vestitei biblioteci  alexandrine, figura marelui ctitor ca- 
pătă, în aceste împrejurări dramatice, valoarea unei adânci 
și simbolice  semnificațiie 
Multe din valorile nepreţuite strânse de Bianu vor fi 


pierdute pentru totdeauna, Dar exemplul acestei vieţi de 
munca, virtuțile alese care stau la temelia întregei sale ope- 


rr —_———_ 
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re, şi spizitui. viu de adânca înțelepoiune , de prevedere ae 


. = mire ref, i + 4 g = 
pasionată jertfă adusă cu neţărmurita iubire Neamului său vor 


fi tot atâtea mărturii nepieritoare care vor putea fi rea 


vrăite în sufletul ultimului Român libere 


Izbăvirea lui Ion Bianu mai înainte de a se abate. 
valul exterminator al  urgiei , asiatice, poate însemna şi ae 
cheerea definitiva a unei. epoci. de libertate şi . oxeaţie. 
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sasi, „Viaţa şi opera lui ION BIANU 
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a Neamului nostru, după cum poate avea și semnificația unei 
xrenaşteri din cenușa atâtor sacrificii şi suferinţe ne 
maxrturisite e i 


Această renaştere nu poate fi posibilă - credem - Gecâţ 
prin restabilirea echilibrului sfârâmat, prin reluarea si  în- 
tensiticarea cultului vechilor valori şi a tradițiilor stzrămo= 
șești, în spiritul marilor înainţaşie Reîntoarcerea la sursele 
autentice este condiția indispensabila pentru orice salt 
constructiv. în viitor... 

In clipele acestea de dureroasă reculegere Gin ungherele 
pribegiei noastre, amintirea lui Ion Bianu apare de o tragică 
agtualitate, dar, în acelaş timp, constituie un imbold Şi o 
misiune ce incumbă supraviețuitorilor în libertate, de a relua 
Şi continua pe drumul luminat de el, munca de refacere a pa- 
tximoniului spiritual al Neamului Românesce 


rie această evocare a marelui ctitor al Bibliotecii Aca- 
demiei Române, Ion Bianu „ uh strigăt şi un apel  în- 
drepiat către toţi Românii rămași în afara hotarelor Mă- 


rii, care simt imensa răspundere a clipelor ae cumplită 
cumpănă. îstorică prin care trec astăzi Ţara şi Neamul 


nostru 


Virgil  MIHATIESCU ... 


ran ema 20 on po 
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Oltre vent!'anni. fa, în una âelle mie visite ala Romania, 
ohe dovevano farsi sempre pi freguanti., vengendonel.a “familiare 
e cara, avendo- în progetto la compilazione di un di.ziLonar o mi 
xeoai da Lon Bianu. Gia vecchio (era nato a Păget di. Tarnava» 
mică, nel 1856), afflitto da una forte -sordită, mal. ' compren-: 
dendo le mie pazole, mi credstte'un giornalista e ni azi a-i 
lungo dell'opexa compitta: cal..a Romania nel camnu bibliogxrafico 
e culturale, con modesta semplicită'. tenendo nell'ombra il. sud 
apporto 'fondamentale. Ebbi la stessa corâiale accoglionza guando, 
passasi alouni giorni, mi 'rescai da lui all'Aceadenia, dopo : che 
gli era stato chiarito li'equivoco, Mi. si rivelarono ancor pi, 
nel. collogquio con lui e nella visita:alla Biblioteca, La chia- 
rezza ordinata della sua intelligenza, la cultura, Îl senso 
pratico, la finezza delle osservazioni e dei giudizi, a volte a 
nimati da un misurato umorismo, L'etă non aveva nuociuto alla 


menţe qi questo transilvano che, di origine contandina, aveva 
ereditato L'amore alla cultura e al libro romeo dai. grandi con= 
terranei che 10 avevano preceduto, Aveva-dietro di-se una 


vita di lavorb întellettuale indefesso, aveva la soddisfazione 
di aver creato la parte pin solida e pih utile dell'Accademia, 
ma restava  nell!'animo îl. modesto'giovane studente, . venuio a 


Bucarest  dagli studi ai Blaj: E a pp Aida aul 

Nella Revista Arhivelor (1929,Nre5) cosi Ion'Bianu.rievo- 
cava gli înizi della sua carriera : „Venisem de la Blaj la I:816) 
cu singura avere. Testimonium maturitatis. aurian - marele „ daz 


s0ăl - era decanul facultăţii de litere, în care voiam. să mă 
Ansoziuu, Văzând. „Testimoniul! numai. Cu „eminenţe! şi scris. las 
ţineşte, m!a primit cu deosebita bunavoinţa. Piind ce curând nu= 
mit şi directorul. Bibliotecii Centrale dela Universitate, mi-a 
dat suplinirea unui, post de custode al carui titular era absente 
Acolo am cunoscut întâi o bibliotecă mai. mare decât ce văzusem 
la Blaj, cu un serviciu pentru oetitori şi cu oârecari cataloa- 
ge; acolo am văzut întâi  manuscripte vechi românești: acolo .am, 
cunoscut pe luminosul Hașdeu, ale cărui cursuri de seară Le uz. 
mam cu evlavie; acolo mia cunoscut Alexandru Odobescu, care în 
curând m!a recomandat la Societatea Academică pentru - 8ingura 
funcţiune existentă de scriitor-arhivarobiblioteoara? |. 7 câ 

Liintelligenza, la serietă e la costanza negli studi del. 
giovane transilvano avevano colpito î. suoi maestri -e speoial- 
mente Haşdeu che volle ampliazne la cultura, mandandolo all! 
estero nel. 1884 Nelle pagine autobiografiche citate, cosă. . con=: 


vimua 10 stesso Bianu: „După îndrumarea lui Hașdsu aveam 'să merg AN 


în âi la Milano, pentru cursurile Lui. Ascoli. apoi: la Paris, unde 
pontifica nobilul Gaston Paris, și. să încheii! cu doi ani: la - Bex= 
lin, la școala lui Toblere sa. mai mult decâţ cursurile marilor 
filologi, pa cari le urmam, ma atrageau îasă marile organizări 


i „del sud-est europeos 


20 (LINE: 200 pe 
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ale bibliotecilor, arhivelor, muzeelor, cari. la noi lipseau as 
proape cu totul, sau erau numai în stare de modeste începuturi 
improvizate din rămășițe răsleţite, soăpate din valuri prăpădi_ 
toale ale trecutului, Vizitând aceste aşezăminte începână dela 
Milano, unde lucrasen în bibliotecile din Palatul Brera și mi- 
nunata „Ambrosiana" fondată de Boromei, până departe la Neapole 


A . i , j 
vreoând prin Genova, Veneţia, Florenţa, Roma, vedean cu jale 


câte ne lipseau nouă aici acasă", 


E Anche a Parigi, a Lonâra, a Oxforă pote conoscere bi 
blioteohe e musei, studiarne la formazione e il Punzionamento , 
e tanto se ne appassion;, in vista qi dotare la Romania . di una 
istituzione consimile, che, al ritorno în patria nel 1885,  ab- 
bandonă 1!insegnamento medio e si dedic6, compreso e aiutato da 
Ion Ghica e Dimitrie A, Sturdza, alla formazione,gquasi dal nut- 


la, della Biblioteca della Accademia, Con un lavoro. -ininter-. 


rotto di 57] anni, col senso pratico dei transilvani. e con. la 


„passione 'dell!'apostolo, dot la Biblioteca di circa un mezzo .. 


milione di volumi, sia riuscenăo a trovare con abilită e compe= 
tenza di bibliofilo 


nendo leggi particolari come quella del 1884 per cui. î tipo- 


&rati si impegnavano a consegnare alla Biblioteca dell! Accade- . 


mia due copie di ogni opera stampata, Man mano: ottenne che va 


rie biblioteche minori o private fossero încorporate in quella 
della Accademia che givenne Biblioteca Nazionale, Sempre : desi» - 


deroso di migliorarsi nel compito che si era assunto, nel 1885- 


1886 fu anche in Galizia e in Polonia, per conoscere:  lt'oxga= 


nizzazione di quelle. biblioteche. - 


Dalla cattedra universitaria,.a cui sali nel 1902 e che 
tenne per circa 30 anni, diffuse fra i giovani l!'amore al libro: 
antico, sopratutto quale documento storico Bella cultura romena; 


Curo auindi la pubblicazione di Psaltiri: Psaltirea Scheiană,: 
Psaltirea în versuri a lui Dosoftei, Predicele i de _ Antim Ivi= 


xeanul., facendo precedere ogni opera da acute introduzioni, - 
3 Con Nerva Hodoș e Dan Simonescu compose una Bibliografia 


- Românească Veche, dal 1508 al 1850; fond iînoltre un  periodioo: 
pibliozrafico e un bollettino delle pubblicazioni delI'Accademias 


„_Mettendo in valore îl passato della Romania,rivel6 nel 
opera Documentele de Artă Românească din Manuscripte Vechi lin- 
poxtanza tondamentale dell 'apporto romeno peliTa =: 


L'Acoadenia si bast, come su di un svlido pilastro, su 
Ion bianu, che, con animo disinteressato e con esatiezza mâtico-= 
Llosa ne sorveglit anche 1'amninistrazione patrimoniale ,preoocu- 
pato soltanto del miglioramento della istituzione che a lui do-= 


_ veva tutto, Semplice e modesto, 'seppe superare col lavoro . Le 


„ inevitabili amarezze della vita, che laşoeie nel 1955 cin consa= 
_pevole serenită, dopo avere ordinato le sue carte personali 00- 
me aveva oxrâinatțo quella de].1' Accademia, fortunato perohe lon= . 
„ vano anohe soltanto dal pensare all'uragane che avxebbe „ 8000 . 

_voLto, on lt'Hurope ba sua Romania» 


NO e 


Â 


opere rare in codici antichissini,sia otte-: 


rte decorativa . 


* Irei. scrisori. inedite » 


de D. GAZDARU 


Profesor la Universitatea din 
Buenos Aires, 


Cercetând arhiva lLingvistului italian G, IL, Ascoli, 
păstrată la Accademia dei Lincei în Roma, penţru a studia  glo- 
xioasa epocă a Neogramatiocilor, am întâlnit printre  goxrespon= 
denţa primită de Ascoli dela marii lingviști ai vremii (1), și 
câteva scrisori provenite dela unii învăţaţi români ca Be Pe 
Hasdeu, A. de Cihac, 1, Bianu, etes 


loan Bianu a fost elevul direct al şcoalei filo- 

logice italiane, Nu an la îndemână suficiente date bio = 

| grafice pentru a fixa cu precizie cât au duraţ studiile 
de 'specializare ale lui 1, Bianu în străinătate, ştiu a- 
tâta că în 1882 se găsea la Milano, ca eleval ling 
vistului G, Ia Ascoli, Acesta publicase, pâză atunoi, mare 
pate din operele care îvau aus celebri = 


1) Citez câteva nume spre a evidenția însemnătatea a 


ja 
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m ii ga pa 


e e a Cara e a me ii în mm erati pa 


—— 


tatea (2). Hasdeu trebue să fi fost acela care-l va fi înăem= 
nat pe Bianu să meargă în Italia, e 


In capitala Hombardiei, 1. Bianu și-a întrebuințat tim 
pul rămas liber după audierea cursurilor, cercetână fondul ae 
manusori.ss asla Biblioteca Ambro si.ana precum şi Arhivele Statu- 
lui, care fuseseră consultate mai Înainţe Și. de Esarcu.Fruotul 
acestor studii sia conoretizat, într!'un mănuohi de documențe xe 
feritoare la Ştefan cel Mare, publicate de Bianu în Columna ui 
Iraian, Noua Serie, Vol, IV (1883), ppa 30-47e 


Scurtă vxeme a petrecut Bianu şi. la Roma, fiind atras 
acolo m: numai de frumuseţi.le clasice şi creștine ale Uzrbei i 
texne, oi şi de doxinţa de a descoperi texte. „vechi, românești 
prin Biblioteca și Arhivele Vaticanului Și, ale Propagandei. RS= 
zultatul acestor fugare cercetări a fost un importani sa studiu 
despxe misionarul catoli 0 de .grigi ină italiană, Vi. sa Piluzio, 
care deprinsese așa de bine limba noastră, în. ti a = mi siona- 
rismului său în Moldova, încât sta Înoumetat să alcătuiască, în 
româneşte, un catehism, care a şi. fost tipărit ae. Propaganda 
Fide dela Roma în anul 1677, Bianu a publicat corespondenţa _a- 
cestui misionar întrun axiicol: intitula, Vito Piluzioe _.:Docu- 
menite inedite. din Arehivul. „Propagandei, în Columna lui: -. _ Traian, 
Noua a, Vol, IV. (1.885), ppe 142-164, 257.287. | 
e Se ITI LOLS a ţa 4, Biaru'a ajuns'unul Gin factorii de seamă 
i orala românești, onoxânăd catedra de literatură :Xomână ':la 


=== 3 = E E DE RE EI RI E aa A II —— 


0 Faima lui Ascoli pătrunsese bal . România Şi.  pentruoă 
“el se ocupase de probleme Jingvistice românești Prima sa  lu- 
“orare tipărită, la o vârstă foarte fragedă,a. fost -Sull! sdi:oma 
friulano e sulia sua affinită colla lingua valaeca,Udină 1845, 
Această lucrare de: tinereța a lui.-Âscoli a tos! "Guno scută i tai 
noi prin-A,ds Cibhac si C.DoGeorgian, Am. GOpi at si sozisozile g 
adresate de aceştia lui Ascoli şi le voi publica'cu aită ocazie 
5 Ascoli. este considerat fundatorul, studiilor dialeotolo-= 
“gioe £n domeniul romani.sti.c Aenţie deosebită a dat,de ex, si 
„ dialectului istroromân în Volel din. Sivieită Cai tioi, „Gorikia „1801 
„(în partea intitul aţă Colonie. Straniere in: talia, ;Dp 249379). El 
i „ERE şi fundatorul revistei Arohivio _Gioitologi59. tei aa, La 
„care a colaborat, între alţii, şi 8:53 Hasdeu. 
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Universivatea Qin Bocureşţi, şi. scaunul. dela Academia, - Română, 


După moartea lui Păâvven a girat câtva timp direcția „Institutu» 


Juli. românesc GRAB ALO BALILA doi ademia di Romania in Roma) , 


în d 


Cp aa, E 

A pastrat ler tin dul 1 egăturile cu Italia și s6. pare ca: 
a avut.o corespondență h cântrezuptă cu fostul său proze sox din 
Milano» Trei din pm adresate lui Ascoli se isa le aici, 


Numai atâtea au putut fi idențificate, 


Za : 


In 1895, GoTuAscoli a publicat o lucrare istorioo- poli- 
tică, intitulată :G) de etil care se referă la problema mi» 
norităților Gin fostu Ii mpeg Austro-Maghiier şi în care sunt 
atinse şi unele. problema naţionale. româheşti; Pentru: pragătizea 
acestei usi Sa ae, Ascoli a avut nevoe de o “documentare române ască 
privitoare la staroa îvă:, ământului vomâneso sub Unguri .Crea că 
prima din, cele trei scrisozi Î oare urmează se 'referă Laue această 


chestiunec O reprodus păst rână ortografia originenlul 


Academia Română ep Tia 
ZE le > 13/03 epienl ae 4 1894. 


Monsâi.e 6 Professeur 

Mat vr6 “ăn Ed fa E de 0 ere DEE aa ie d e cultă 

Je ls da profonae ment que cette. reponse. sugi Ace, 
Stres expădite +sllement vară, La carte postale que vous 
“avez bien voulu“ mi îidoxire ds- Monte Generdso est acrivee 


ici pendant *qus jistais 'parti,en conge d! 4te,+ don je 
suis revenu îl. Ya seulement: quelques jours duoique dona 
vres. en retara. je m? omprosse de vous expedier aujourdhui. 


un xrolume suz.1.a question qui vous interesse; Vous e 


trouverez aux pages Aaaa des renseignements ooncernat(3) 
1ÂD8trU8501e 


Dans aquelaue s jours ai 'espăre pouvoir vous envoyer. pla 
zense ienement s supplementaires. bien plus complete avec. 


des donu&es stai stigugs plus. minutieuze Vous serez.. de 


cette fagon is au oouzaai de cette affaire bien taiste 


pouz le Tonps Oh nous. ViVons,' et. vous verrez. „1texemple 
'injustice et d! audaos les plus, încroyables, st. „imoali- 
fiables» 
Veui]]lez agrer, Mare ânâze,, i assurance A “mon 
ternelle reconnai5sance Jet du plus parfait E ARN 

de votre eltvec | aia ARIE Fa 0 i ACN îi AM 

Doi ed peer a a A d d da Pa Pta tă e Ea em Sta 00 0% Prof e ta Ța Foaia : 

5) Cozoot: concernant « | SAU) 
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PRE CEE Te O a are m 
a i te imi d 


.———— 


Broşuza publicată de Ascoli a avut mare răsunet în lumea 
occidentală. In arhiva sa am întâlnit şi alte scrisori, ' dela 
cărturarii vremii, referitoare la Gli. Irredenvi, Cea mai. inte 
rxesantă este una dela H, Schuoharăt, care pe vremea acsea se 
afla în strânse legături cu BoP Hasdeu» A doua scrisoare a lui, 
Bianu se referă la această broşură a lui Ascoli, Nu-i. dațată, 
însă timbrul poştei din Milano, la sosire, este: 26.0,1895, 
Noa pres Kronstadt, 

Jai regu,mon illustre et venere Maître,et lu avec la 
plus granăe attention votre article sur „Gli Irredenţii, 
= Jten ăi ete 'd!'abord surpris de vous voir traiter des ma 


vieres politiques; apres j!en ai &te etonnt de vous voir 
pânttrer dans les choses politiques aussi. profondement 


S 2 5 € A ! DAS . 
que dans les choses de la linguistiques,avec la meme jus= 


tesse de methode 'et rectitude de jugement » 

Je me permets de vous tcrire ces guelques lignes a la 
hate pour vous exprimer ma reconnaissance pour l'aimable 
envoi.„ Une lettre suivra, dans laquelle je me permetizrai 
de vous &crire plus au long sur les mâmes affaires. 

Votre devout eleve et serviteur 

a pes 1. Bianu 


i: po pe îs 3 LA . EA ? Ma 
Sorisoarea mai amplă pe care o promite Bianu n'am gasit-o 
în arhivă, A treia care urmează conţine numai câteva cuvinte de 
“salutare, în limba italiană, pe o fotografie a lui Dianu şi a 
fiului său, Nu-i datată, Dimbrul poştei: Bucureşti 16 0ct,1906, 

Prego îl grande e vec/c/hio Maestro venerato di gara 
dize i xispettuosi (sic) & corgiali saluti . del suo 
wee/6/hio, allievo riconoscente iaca aigă 
E Doe e Meu ae | | o Te Bianu 
| PA con figlio Alessandro 
La trei luni Qupă aceea Ascoli. moare Nu-mi e posibil să, 
controlez acuma dacă Bianu a scris ceva în amințirsa naestului, 


A apărut Însă în Convorbiri Literare (XLIT,I,pg.12) un articol 


In amintirea lui Ascoli, scris 
“unul. din elevii lui Bianue 


Ul 


A 


de Go G. Gălușc ă, probabil 


ST AR pici fi (mic sale A = ul azie 
30 pini des area pestei ro caii ci 


Dre pui : = tanti d x 
e agp prtre Poeemire oa De re e 0 ere a e a 


ADA de te ie ba Cl mie uda dirieti A ala ai 


AA fc hd NARA ADONa carat citi, azi = il. * ARE sa. aia aa alai ah sue Sia 


TESTAMENTUL IUL. ION, BIANU 


| Pe Ion. Bianu nu l-am cunoscut: personal, Cunoştean meri» 
vele lui pentru organizarea bibliotecii Academiei, pasiunea. şi 
grija lui pentru cartea veche xomânească, munca lui. de  biblio- 
graf şi. bibliotecar al vechii culturi româneşti, Il știam titu- 
larul. catedrei de istoria literaturii române, ajutat: de doi '0oon- 
fexenţiari, Na Cartojan şi D, Caracostea, care, aveau să-i conti- 
nue apoi, cu strălucire, activitatea dela Universitate, Deaoceea, 
când am auzit că Ion Bianu se retrage dela catedră,trecând-o ce- 
lor doi conferenţiari, unul pentru epoca veche,celalt pentru pe- 
rioada modernă, am ţinut să asist cel puţin la solemnitatea  în- 
ohiderii cursului săv şi a inaugurării noilor. catedre de isto- 
ria literaturii. române În toamna anului 1928. tz i 


Unii salutau noua soluţie ca un progres atât în - materie 
de învățământ cât şi din punct de vedere ştiinţific, alţii regre- 
tau scindarea catedrei în coipartimente, care Vor aprofunda de- 
sigur materia, dar vor risca, din cauza! specializării, să na mai 
ştie unul de altul şi. să piardă din vedere întregul Şi conti- 
nuitatea evoluțici istorice, Printre adversarii novii soluții 
era Nicolae Iorga, şi Universitatea și Ministerul au căzut - de 
acord ca marele nostru istorie sa întrepri indă, pentru ultima da- 
vă în carul: vechii, catedre, un curs unitar asupra literaturii 
xomâne., Din EA prelegeri a eşit apoi cunoscuta Sinteză, care 
va zxămâne una Sa căzrt ile monumentale ale ştiinţei. româneşti « 


Sclemnitatea a avut loc în cea mai încăpătoare sală de 
GMuzsuri a Universităţii noui, amfiteatrul «Vasile Pâryan", plin 
până la refuz,  Quvântărilor şi. elogiilor de rigoare le-a 


răspuns  sărbătoritul. cu ochii în lacrimi, Bianu nu era nici 


orator nici. savant; darul lui a fos acela de mare gospodar 


Belt OZ PA Pe oil sai româneşti. în special, Deaoceea el a 
Y . . : [a 4 
strălucit nu priv, vozba Şi. so is, Ci prin Fapta, Nu-mi mal 
adug „aminte de cursul cavântării sale, dar a încheiat cu 
A / sei 


% fi zE, 
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relatarea unei scene din ultimele zile ale lui Timotei Cipazin, 
? . Y L , 

la care el a fost martor, şi scena aceea mi-a rămas Şi-mi va 

rămâne pentru totăeauna vie în minte, ca şi când as sf 


trăit-o eu însumi, 


Simțindu-și sfârşitul apropiat, spunea Ion Bianu către 
sfârşitul propriei lui vieţi, Timotei Cipariu şi-a chemat la 
el pe'ocei mai buni Și mai dragi dintre foştii prieteni Şi 
Slevi. Ca un rămas bun şi abia ţinându-și lacrimile şi ăn 
suflarea, el a deschis. pe masa ae lucru o hartă mare a ve- 
Chii Dacii şi a înconjurat-o încet cu mâna, ca şi când ax 
Ti vrut să pipăe pentru ultima oară fiecare hotar al Pării, 
începână dela Turnu-Severin, urcână pe Tisa, coborână pe 
Nistru şi ajungând pe Dunăre in nou la Turnu»Severin : 


ASTA ESTE; EU AM VISAT-O, VOI S'0 VEDEȚI AEVEA!", 
iar bătrânul Bianu, printre lacrimi Şi suspine reținute, i taa 
“Întors către harta României Mari, care atârna pe peretele din. 
spatele catedrei, şi sohițâna acelaș gest a adăogat : | 


ASTA ESTE; EU AM VĂZUI-O, VOI S:0 PĂSTRAŢIt 


cc. 


Do Ca AM ZAR 


ROREERIUE UL LON. BLANU 


(Selecţie bibliografică) 


Il. Bibliografie, 


1. Bibliografia Românească Veche de Ioan Bianu și Nerva Hodoș, 
7508-1830, Toma, II III, 1,2+(1508-1817), Bucureşti, 
" mAcademia Română”, (Tip. Socec & 006), 1903-1912, 55 x 
“053 IArpio (1) DI (11); 102; (TI) page | 


2. Bibliografia Românească Veche de Ioan Bianu şi Dan Simone'scu, 


„ua Toma III, fasce III-VIII (1817-1830) ,„Baiţiunea Academiei 
Române, Bucureşti, Atelierele grafice Socec Cosy in=fo= 
lio; VIII + pa 195-1780e 


3. Catalogul Manusoriptelor Româneşti, întocmit de Ioan Bianu 


şi R, Caracaș, Tomul î, 11. (Numerele 1=728). Bucureşti, 
„Academia Română", (Tips Ce GUbl-St,Rasidescu), .- 


1913, 25. 3% UT VIII + 746 page (1); 066 page IT) (Bi 


E blioteca Academiei Române) . 
4, Catalogul Manuscriptelox Româneşti, întocmit de Ivan Bianu 
şi G. Nicolaiasa. omul III, Numerele Ţ29=1061. Publicat 
„de Academia Româna, 1951, „Serisul Românesc" Cxraiova,in= 
"80, 658 pe (Biblioteca Academiei Române) 


5, Publicaţiunile periodice româneşti (ziare ,gazete,reviste) de 


Nerva HODOŞ şi Alu, SADI IONESCU. Degeriere * bibliogra- 
fică, cu o introducere de Ioan BIANU. Tome Le Catalogul 
Alfabetic 1820-1906, București, „Academia Română", (Tipe 
Cs Gobl-St,Rasidescu), 1913, 24 x 17, XXIII + 812 pag» 


Y 


(Aoadenia Română) « 


II» o SAC o 05 Pa o 
6, Din ALA dai veziei noastre poporale, Goi e ab rar Cate 
Bucureşti, 1900, Lunie = August; Ans XL, Noe 6 -- 8, page 
[oo 7 50)/0 pa fii | 
7. Texte maoedo»române Basme şi poesii poporale dela Cruşova,ou= 
Tese de Dre M. Gu Obedenaru, Publicate după manusorisele 
„originale, cu un glosar complet de Profa La Bianu, Bucu= 


17, IX + 380 pag» 


resci, „Academia Română", (Tipe Carol Gb), 1891, 24 7. 


SORTERILE 71 TON BIANU | 
Pa at eee ee aaa 


Ti, storia, ui veraturii Române 


Je a ca caini (de Ile Chenâi), i 
ale, cu o y (Dipe Pminescu) ; pala x 10, 


8. Momente Cultur. 
pentru toți, No „217 


Bucure soi, “Tson Alcalay” 
VIII + 10l Dag (Biblioteca 


| | 
iipooa Veche | 
i 


9, e ist e iteraturii mâne = Epoca veche» — „Jinut 

să Cure de Sera de ICI şi litere din București,1925, 

(Bucureşti), 1925, 22 x 1; 256 page. (Liţografiat) 

10. Psaltirea Schei ană (1482) e MSSe 449 BsAsRe publicată de. 

ro. 1 Bleni, Domul IL. Textul în fadeimile şi. tran 
soriere cu variantele in Coresi (1.5177) + Bucuresci , „Aca» i 
demni a aie î Colea Carol: poa 1989; ! i x 143 VIII A 


: gura Najională) , 1925, 24,5.x 17,2 foi + 22 -pagv: (Acade- 
mia Română: Secţiunea. Li erară, „ Mexte de limbă din 
secolul. IVI reproduse. Ani faosi aa inertia te a “Bei Ie 

.  Bianus ha ere ete | | 

15 Manusexint dela Teuă. i a Ser iptuza- Domnului. grisţos căjră 

„oameni. căzută, în piatra din ceriu, 2; Invăţătură AL „a 
Paşti, 3» Inva ăătură la cumidecăturăo Bucureşti,  „Acade» 
mia Română", (Tip. Cultura Naji.onală) 1925, 24.x 1[; PR 
foi + 48 paBa. (Acaâemia Română, = Secţiunea Literară, - 
mexte de limbă: din secolul. XVI reproduse în facsimile, 
îngrijite de 1. Bianue TIT) e 


4  Pravila Sfinţilor A ostoli; tipărită de: Diaconul Coresi în! 
Braşov între 1510-50, [E Fragment ) București, „AC adela 
Română", (Tipa Cultura. Naţională) , 1925, 04; 1:02: FO 
+ 94 pag: poadenia Română 5 Secţiunea, Literară, „ Tex” 
te ae limbă: “din secolul XVI 20 o duse în Sleep til, în 
gr ijite de Lo Bi.anti:e DI aie a) : : 


„15,  Ineemnările autografe, sozie întrio ua a AN Doz 
[05 a softeiu, jiitzopol stiti MoIdozei. 1160516807. Gu 1 “stampa. 
ea Bucureşti ii, „Academia Româna! d aria Os: 'GobloTeSto Rasi- 
i AS A nl aaa ri i 10 pâgi. de Ie De (Academia Româ* 

Nâg = 4 dati ele Academiei. R ă ŢONe 3 

RXAVI o Mem, Secyo Literare No use aaa A i 


i 530 + 526 pa | 
1l. Pagini de sapa E oxiere românească „culese de I, Bianu și 
pa Na: Gartojan (Bucureşti) , „Cartea Ronânească!', (70ii:Diai e 00 | 
să rect Găbl- LS d ocol 1921, 32 x 24, 1 foaie +- 52. Dag NR 
„î-.2 (Universitatea din București e nacultatea de litere ci 5 | 

: filosofie, Seminarul. de. Tstoria literaturii române ) « A 
12 Intrebarea _0regtineasoă, tipărită. de Diaconul Coresi în 
“Braşov la 1500. 77 Bucureşti, „Acadenia Română" (ap, Gule 


Demo Ti) eter IP PE ORE ITI DE IC Țe et ee cepe ei ep eg 


16. 


sia 
18. 


19, 


22 


20 


24, 


25; 


26, 
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i Pr ri E a mt e Dat m at 


Dosofteiu, Mitropolitul Moldoveic 1611-1686, - Psaltirea în 
versuri, publicată de pe manuscrisul original şi de pe 
edițiunea de la 1673 de Profe, Le, Bianu. Bucuresci, (Dipe 
edit. „Academia Română"), 1887, 25 x 18, IVI « 520 page 


predice făcute pe la praznice mari de Antim Ivirenul Mitro= 
: politul VU. rovl.ahiei. 1.70 =] [l6, Publioate dupa manusGri= 
sul dela 1813. de Profe Ie Bianuse. Cu notițe biogra- 
fice despre Mitropolitul Ungrovlahiei Antim Iviremul de 
Po» So Sa Episcopul Melchisedece Bucuresci,  (Tip,Cărţilor 
"-. Bisericesol), 1886, 24 x 16, XXX + 218 page : 


Despre introducerea limbii româneşti. în biserica Românilor , 
„Discurs rostit la 51 Martie (3 Aprilie) 1904 în ședință 


v 


solemnăc.. cu răspuns de Dimitrie A Șturdza,. Bucureşti, 
„19043 21%. e2, ji page: (Academia Română,Discursuri. de 
„xrecepţiune XXVI, a 


Lucrul Apostolesc = Apostolul, tipărit: de Diaconul Coresi 


„in Braşov Ia 1565, București 1950 


Epoca Modernă 


Curs de istoria literaturii române, = Epoca modernă, Minut 
la Facultatea de filosofie şi litere din i ee CĂ 
(Bucureşti), 1925, 22,5 x 18, 213 page (litografiat) . 


» Despre cultura şi literatura xomânească în secolul. al. XILA= 


Tea. Cuvântare rostită la serbarea zilei patronului Li= 
ceblui S=tu Sava, = 5 (17) Decembre 1891 = Bucuresci , 
I801.- 0073 5 52: Dare | 


Vieti'a şi activitatea lui Maniu Samui.lu Miculu alias  O0lain 
de Sadu. =» Estrassu d!in Analele societatei Academice Lo 
mâne. > Bucuresci, (Tip, Laboratorilor Romani),1L876, 24 
X 17, 39 page | [a 


„Album de paleoarafie xomânească (Soriere chirilică) de Ion 


Bianu și N. Cartojan, Bucureşti 1929, edsIIe 
IV, Istoria Românilor 


Documente româneşti. reproduse după originale sau după foto= 
gratii... Partea 1. Epoca dinainte de Mateiu Basarab(1632 


şi Vasile lupu (1634)aDomul LeFascs1,,2- Bucureşti 1190'7,24 
x 16, 208 page (Biblioteca Acadeniei Române). 


Episcopia Strehaiei în anii 1613-1608, Notă istoriaă, Buou= 


"resoi., „Academia Română”, ('lipsCarol:G5b1);1904;27 x:21 , 
a, page (Ac oRomo=Extras : Analele AccRomsSol Is 0.XXVI.) 


y A Ta 
Statistica Ardelenilor de acum un secol şi mai hine,ou îÎn- 


pir e 7 mn aa a e pe aaa e pe mara 


„vațaturi pentru 'cei de acum, Extras din Convorbiri Hite» 
rare, Maiu, 1924, (Buourești),1924, 23x15.,5, Ul page 
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Ve Chestiuni privitoare 1 la. ErECUvUL piei ai 
nostzu i oulturale dă 


itp 36 


27, Inoepătorii A aerian Române ia 1866. si 1867, cuvântare Bu d 

du euiești, „Acadenia Rominăi “ip.Gartea Românească) ;19a4 
29 x: 21, page+361- 305 (Extas din: “Analele, Academiei ip 
mâne Seria II e=Dom.XLI„Desbaterile 192021.) .., 


28. ' Pomenirea Donatorilo: A Academiei Române „Cuvântare. | rostită 


in şedin a plenară “dela i Tunie 1972, Bucuresti ,. nAcades 
„mia Română", (TipeCultura Naţional) ,1922,24x17, 21: pag. 


pă “Localul Biblioteci E Academiei, (Bucureşti, 1910); 5. pag, 


50. Doounente de artă xomânease că dir _nanisoripte. vechi... Faso, IL 
i: Evanghelia slavosgreaca, Scrisă în Mânăstirea] Neamţului 
din Moldova:de Gayzii]. Monachul la 1429.(Bibl Bodlei 

5. n Oxfora: CodeCanelazei 122). (Noră prezentată la: on 

gresul de Bizanţ inologie: “inut, la București în 1.92458u_ 
_curești, „Acadsmia Românăt, (Dip University Press ,Oxfoză) 
5300-40 50 fasce (Acoder ia Română) + 


îl ien apus ae 


31. Un. Român” e Dimitrie A. As  Sturăza = Tăei ,simţeminte dan 

| orară. din anii 1850 şi „1854 ami amintiţe la 25 Fevruarie. 

Pai 1907 când împlineşte vârsta: de: T74:-ani tie a 1.907); 
cae 255 X103 Se + Dl (03) 7 Pag Aa Sa, za 


VII, E. i ve i a e si 


32 2oesia. aatiriol! la Romanii Studiu d itovanui io aa (Di Do 
Em “Academiei Romane), 1881, 20 x Li Vi 98: papa ae * 


53» Politica Români.lor. an, Ungaria Drecut „prezent „Viitor. 08. 
o Dă Bi Pepi: E Ye Tată RR (Sept imi, ) A(Ibini), Bucureşti, (Mip Car 
0 Găbl-St „Rasidesou) ; ! 1909, 23,5 x 16, 53 pagv: 


EA Pentru lLămurirea siius ua ei o Cuvinte către Români '- 15 Auge 
E 1914 -, de Toi Frunză =. vzoan Bianu) „București ,1914, 19 


PL i-satap Aa JI pa. 


ic ua A aa, FITI II 753 To z>>3 iza ar pie E 


„a Aceste. date. bibliografice. au izost E o a cea mai ma» 
ze parte, din lucrarea lui Ton ti. Das Bibiiografia . *- operelor 
D-lui Ioan Bianu „publicată în i Omagiu dud Ton Bianu; Bucureşti. 
1921, page 10o i 

ET „La lucrările de mai, sus se mai adaogă numeroasele Gomu- 
 nicăzri mărunte , ediţii. “de texte publicate sub îngr Ljirea Lu i 
Iona Bianu, biografii, răspunsurile la Giscursurile: EdO) recepție 
dări: de. seană, rapoarto, eto. întreaga bibliografie a. 3 opazetoz 
sa însumând un total de peste sei sute, aa titluri | 


: 
i 
| 


zu den monumental sten seiner: Zeit  gehotta 


BIN. VEBTRETEA, DER RU 


n 


IANISCHEN_ KULIUR 


ION BIANU 


30 mn dr) Ce (mp Dre (nu mea îm rep XI m ua ca 


(18561935) 


Die RUMÂANISCHE BIBLIOIHEK în Freiburg widmet die . erste 
Numner ihres Bulletins dem Schipfer der Bibliothek der 4 Rumă = 
nischen Akademie. în. Bukarest, dem Historiker und Biblicgraphen 
der ălteren, ună E ce doc xumăni scheza Sprach- und _Titeratur=: 
denkmălex 3. LON. BIANU, Der Leiter dez „Runăni schen Bi.bliothek 
in Freiburg, Virgil: Mzhailescu, ein “3heme “Seniiler IS e i =: 
axbeiter. von: Bd ainu, wiirăigt die persănliohkeit und das - 
Work dieses grossen ' Rumănen,, dessen Leben restlos im. Dienste 
dez Nation stana. und dessen Yeri als Forscher ună Bibliothekar 


4. 
“Aus 'seiner zeionhaltigen Jiterarhistoxischen. mitigkeit. | 
vezdienen die drei Bânde der „Bibliographie der  altrumănischen 


Literatur" zwischen 1508 und 1811, der „Katalog der alten 
Manuskripte", ebenfalls în Grei Bândea,und dex Band  uiber die 


peri.ogischen Publi.kationen (1820-1906) ganz besonders hexvor= 
gshoben zu: werdens Als Bianu zum Bibliothekar der  Runăni.schen 
Akademie ernannt wurde, zăhlie ihr Bicherbestand  kaum 500 


Binde, als er aus dieser und dem Leben selbst ausschied, konnte 
die Bibliothek der Akademie iibek eins halbe Million Bânde  iîhr 
eigenen. nenneno 5 


Bianu stamate aus Siebenbizgen, dem Zentr „ Hoohster 
nationaler  Widerstandskrafti, wie Sextil PUŞCARIU sagte, machte 
seine Studien an der Universităt Bukarest “und. vervolilstândigte 
seine wissenschattliche  Ausbildung durch einen dreijâhrigen 


Studienaufenthalt îm Ausland (1880-1883), indem er G, 1, ASCOLL 
în Mailană, Gaston PARIS an der Sorbonne und A, TOBLER in Berlin 


32 ION BIANU (1856-1935) 


E 
PR 0 A 8 rr a m a a FT TOATA AZ URCAT ODO OUR GETII e 
———— — cn. 

5 


horie, Seit 1902 beseizte ex den Lehrstuhl fiir Rumânische Lite 
ravur an der Universităt Bukarest, 1904 wurâe er. zum ordenţ. 
lichen Mitglied der Rumănischen Akademie gewâhlt 


Im Anschluss an seine Abhanălung gibt Mihailescu eine 
bibliographische  Auswahl. der wichtigsten Arbeiten Lon 
Bi anus 


Nach den italieni sc he n Beitrag des Mai - 
lânder Romanisten Professor GIN LUP 1, bringen wix eine 
kurze  Aufzeichnung D.C, AMZAR's iiber die Abschieâsfeier dex 
_Bukavebbare Universităt zu Ehren Ion Bianus im Januar 1928, 
welcher der Verfasser als. jungex Student beiwohnte, In sei.ner 
bewegten  Antwoxt Schilderte der alte Lehrer eine  Szene aus 
dem lebens seines Altmeisters Timotei CIPARIU (1805-1887) ,ăax 
einmal. gegen Ende seines lebens die Karte des alten Daoiens 
Vox seine Schiiler ausbreitete und, auf die ehenal i.gen Grenzen 
hiwmpeisend, bemericte: „DAS WAR ES; ICH HABE DAVON GETRĂUMD, IAR 
„SOLLT ES ERLEBEN?:"* Bianu zeigte auf die Karte Gross-Rumâni eng 
an der Vand -ună fiigte hinzu: =HTER IST ES; ICH HABER Es ERLEBI, 
“THR SOLIT Es AUFRECHIERHAILTE:N 3, i 
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EPOCA VECHE 


BE PO 20 Aa a MO 1 E RN 


LITERATURA POPULARĂ 


arde und 1645 ersohiena 


SPRACHE. UND . LITERATUR 


L] 


Die în dieser Abteilung zusammengefașsten  Beitrăge er- 
gânzen auf gas engste die vorangehenăens Wiz leiten diesen „Teil 
unserer Zeitsohrift mit einem Aufsatz von Professor Daf Reset 
HERESCU . ein,dem ehem, inhaber des Lehrstuhls fir Lateinische 
Sprache und Literatur an dex Universităt Bukarest, iiber dieyVer- 
teidigung der rumânischen Sprache", în dem er zu den  Slawdsie- 
rungsversuchen în der Heimai mit einem mehr als berechtigten 
Sarkasmus Stellung nimmte Dex Verfasser sient darin den, ersten 
Programmpunkt einer îm Auslană exrscheinenden rumănischen Zeit- 
sohrift, Der Kampf zur Verteidigung der in der Heimat gefâhr- 
deten Sprache muss vom freien Ausland — besonders von Fxankreich 
ună Deutschland aus = gefiihrt werden, den Lândern, „aus denen zu 
allen Zeiten die grossen Ideale, die unei genniit zigen Gefihle 
und die edlen Ge sânnangen zu uns geekommen sinăd", E 


Der ehem, Romanist dex Universitit Jassy Professor Des 
Dimitrie  GAZDARU - gegermmărtiga in gleichsr kigenschafi în Bue- 
nos Aires „ beschreibi „den ersten Druck în dex Moldau", d e să 
einen Beschluss der 1642 nu Jassy stattgefundenen Synode der 
orthodoxen Kirche des Ostens darstellt, Diesem griechisoh _Ver= 
fassten Dokume nt - es handelt sich um eiîn einziges Polio-Blatt 
Vom 42-X 52 Cl kommt eîâne grosse kul turgeschichiliche Begeu- 
tung im Zusammenhang mit dex Rolle der Rumânischen  Fiirstenţiimer 
bei. der Unterstiitzung der Ki.rohe im Osten zus Das erste Exemplar 
dos OxiginalAmuckes wurde, 1895 î.n Paris entdeokt, Es gelang, Prof 
Gazădamu das zweîi. te Bxomplar dieses wiohtigen Dolkumente s 
in den Vatikanischen Archiven, sowie. deşsen lateinische Version 
von 1645 ausfităing zu machene Prof Ga erinnert in diesen  Zu= 


sammenhang, dass das erste, în der Moldav gedruckte Buoh eine. 


„Cazania” (predigtensammlung) ist, welche 1641 în Druck gezeben 
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ÎN a a a N a e Do a a oo a a a a a pie ei Di 


nea, 


În e 


Der ehem, Slawist dex Universitat Czernowitz, Prof, Da, 
Grigore NANDRIŞ, zi în gleicher Eigenschaft în London,eriăhn 
einige neue, bis jetzt unbekannt gebliebene rumânische Texte an 
dex BODIEIAN LIBRARY zu Oyford, darunter ein Vocabulariun Aa 
Rahmen eines mehrsprachigen Worterbuches aus dem Anfang des 17, 
Jahrhunderts mit iivez 5000 xzumănisechsn Vokabeln> 


Dei: Jiingeze Sleywist Emil TURDEANU, Lektor: fir Rumăniseh 


a. ds Soxbonne: - ein Fachmănn auf dem Gebiete der alten sla- 
wi soh-runăni sohen Kulturbeziehungen „ befasst sich mit. zw G 
Kirchenslawi scheri Manuskripten aus dem 16,Jahrhundert,' zuăi. soa 


gerianitân "TETRAEVANGELTARTEN, die urspriinglich dem moldauischen 
Schatzmeistex Msteiaș GRUMAZ gehorten und jetzt, Goho vor dem 


Kxiege, sich în bulgari schen Bibliotheken befanden. Das erste: 
devon,; im Besitu der H1. 5 a CNE în SE, wird hier zum Sa e CER 


male „besohrioben, 


ja? 


Hinsichtlich dpi von mir Co olbeae ună veriffentliohten. 


RUMISCHEN ELEGIE în den Reise berichten von I-Ga KOHL (1808.1.8'78) 
weiso ich auf die Geutsohe Tusanne nfassung am Sehluss des Bgi= 
iragos hine BI 


Der letzte rumâni sobe Boitrag dee Atu ist 'eâne 


Botraohtung unserer. Loktozri.n in Padua, Frls Alexandrina MIDI 
PETU, iiber., die Kunst; des Zitierens bei A exanâru ODOBESCU (11854. 


1895), einem vahrhaften Humani.stien ună Xlassiker der „2 FUNAR 
sohen Litoratiur e Die Verfasserân unterzieht zum erstenmal aie 
zahlroiohe Zitate Odobescus aus ae Klassikern aller Lănder 
einer eingehenăen. Anal yaa. ună sohliesst nicht nur auf âi.e rezoh= 
naltige Lektire des grossen 3ehrittstellers „sonâern aueh auf. 
eine ihm hoc ohst pars5nli0he. Kunst , Klassisohes Ge dankengut in 
das fat 52 ohatten, e tanv 911, und pa le alti „einzubauen. 
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LIMBA ȘI LITERATURA 


APĂRAREA __LIMBIT ROMÂNE + 
d Na IL Hp RAE SAU 


De Ca Sava ani, de când Români a trăeşte sub Ara unei 
armate străine şi vrăş șmaşe, docţrinarii comunismului. sovietic au 
împui at capul Românilor , din țară, cu ideia că limba constitue 
cea mai importantă „armă de lupta, An mâna celor ce  construeso 
n0 lume NOUĂ e Ideia nu e foarte originală, cum nu € originală 
nici teoria unei „lumi noi", pe care urechile noastre parcă au 


- mai auzit-o la diferite „răsozruci ale unui trecut nu- tocmai  de=— 


pătat use 
„Alte măști, aceiași piesă, 
Alte guri, aceiași gamă, e. 

Știm bine că idealul lumii noi cu care suntem îmbiaţi 

astăzi nu e decât una din multiplele înfățişeri “ale împeria- 


„Lismului sovietic, Şi nimic nu ne poate face să ne îndoim: că el 


va avea acelaș succes = şi acelaş sfârșit - ca şi lunea două ce 
ne-o "propuneau imperialismele precedente, Doar un bob de xăb- 


daxe e o » 


Limba este, desigur o mare axmă de . luptăe Românii însă 
mu se luptă cu nimeni: Românii se apără, Bi își apără acum sără- 
cia şi nevoile şi. neamul, Pentru Români, limba este o armă de 

apărare ; Căci niciodată Alciua DOpOL nu a putut fi .  desnațio = 
nalizat, decât dacă mai întâi i s!a răpit, sau îs!a stricat 
limba, „Qu?est=ce qutune patrie gui n'a plus de la langus?! ,se 
întreba de curând Htiemble, soriivor cunoscut pentru antipatia 
ab faţă, de Americani. şi pentru simpatia faţă ds ai oma 
dela, Răsărit („les temps modernes", August 1952), i 


Paza limbii române apare deci ca una dintre primele  noa= 
stre îndatoriri e Pe calea scrisului, această datorie nu mai poa= 
te fi. înde linită în țară, Despre limba română nu se mai. serie 
azi. în România, sau, în orice caz, nu în folosul ei; în România 


se serie azi despre limba rusă, Spre a fi complet dumiriţi în 


această. rivinay: ajunge s să parcurgem colecţia revistei „Cum 
vozbim" , înohinată exclusiv problemelor de limbă, revistă pe ca- 
ze „orâinea nouă" o tipărea până mai deunăzi la București. URAT, 
scopul. de a sustine imperialismul linguistic al străinului. ce ne 
ooupă ţara prin silnicie, Deschid numărul 1 din anul III > (aL 
TUL. Incepe cu o yraducere a „Hotărârii sesiunii unite "seca 
iuni i de literatură Și limbă a Academiei ae știinye din: , - Re 
Sie. 9, în care e. vorba de metodica limbii XYUSE a Urmează UN af 
vicol despre „Legea staliniană a desvoltării inegale a elemen= 
telor Limbii!" Apoi; după, „patru pagini. consacrate,ăe ochii lumii 
unei cărți de versuri românești. (firește, pe linia partidului), 


/ 
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vin o serie de recenzii închinate activității linguistioe 
autori ca Dnii Serebrenikov, Tretiakov, Vinogradov, Dobr 
„ Rahmanov, + tot nume heaoş româneşti, unul Și unul, 


au 
a aa 


Dax poate gă vreun „apusean naiv și de bună-credinţă ax 
ispitit să creadă că numărul la care m'am referit e doar o 
tâmplătoare excepție, că e doar rezultatul unor nedorite coins 
deie, In xealitate, toate numerele se prezintă, la fel Şi Seam 
na intre ele ca două portrete ale lui Stalin, Răsfoese din n 
colecţia revistei a iau la întâmplare no 6-10 din anul 77, 
“Iunie-0otombrie 1950 3 e primul număr apărut. după e) „întzrezung. 
ga şase luni, Zi aa între sa căzuse din senin Ea de 


sia dt ara AA 


pre aceste texte,cu titlul "Sugestiy. 
na a A linguiştică ale lui See Stalin" ȘI reviu 
sta continuă cu Gări de seamă despre alţi autori care s'au oo 
pat, toată viaţa lor, numai Şi numai cu limba română, și o 
_nuieso: Vinogradov, Alexandrov, Barhudarov, Sismarev, Gvozd, 
tev, Bulahovski, Sobolavski, şi așa mai încolo, 


„Sunt trei „pătrare, de secol de când Eminescu se plângea 


e GED mai poate străbate 
_De-atâta străinătate, . | 
“Din Hotin şi pân! la Mare | i 5 ORI 
sea „Win Muscalii, de-a călare, At a ha SC API 
Ei ti CE Pr ia oi opaeoaobuvea Ş , 
„Din Boian la Vatra Dornii 
a E Au umplut, omida Cornii, 


ar sorie astăzi, Eminescu s'a jelui că Muzeal dă. vân 
ale) ca asa, a BI ao limba a Stalin o... da 


u d nu, adi mai. iata vorvi. azi. aggăt. de 
Dar e neapărată nevoe să se vorbească 
pace În Franţa : Şi În Germania, î 
na, către noi marile pa 


1, IPBRATURA__ ROMÂNĂ 
- epoca __Veche - 


_ .._—_ n—_-—._.._.._._.-_.._....-._._._..._._.._.._—._—._.._—._._.._._ 


“PRIMA__TIPĂRITURĂ DIN. MOLDOVA 


Contribuţie la Istoria TR rab aie xl Româneşti. 
din see, XVII, | 


DU Cd 178 ED) 
Profesor la Universiţatea din 
Buenos Aires; 


„Bibliografia Românească . Principala operă știinifică a 

S 70 ae SRO ALE TAL lui Ion Bianu este Bibliografia 

"e E E a datele eta E, 

i Veche și pr ne pal a Opere, Româneasca Ve che, edit i zi dida: 

a bul E Ori B E ANU e colaborare cu Nerva Hodoș, Pri- 
| ECE REL ari Ea „mul volum, publicat la București 
| “în 1905, cuprinăe desozxierea 


Et o Pa e tipăriturilor apărute în Pările 

"Româneşti Între anii 1508 şi 1116. Este volumul cel mai. preţios 
pentrucă înregistrează cele dintâi cărţi ieșite din tiparniţele 
românești, pe vremea când instalarea unei tipografii constituia 
cel mai de seamă act cultural, pe care numai Voevozii ori Lexar 
hii. Bisericii puteau să-l aducă la îndeplinire, 


Multe din aceste opere 'au devenit astăzi rarităţi scumpe , 
„ Unele s'au pierdut fără urmă; altele se mai păstrează în câtţe 
„Un singur exemplar care: şi acela, de multe ori, nici nu 


„se găseşte. în țară, oi în: posesia vreunei biblioteci .străi- 75 
„me. Atare soarta a avut, pentru:a da un exemplu, țraduce- 5 
„rea slavoneascăa facuta de. Vdrişte Nasturel dupa  Imitatio, i 


„Christi şi tipărită la 1641 -pe: cheltuiala Doamnei Elena, A 
"*Boția” lui Matei Basarab, Un istoric al. acestei  iarităţi ȘI 
» bibliografice lam publicat. aici. ia pice e cl Căi PI arte SEND E RUE e Sul 


DPI ŢII RD PR PERIE 


i ra ea 


= 0 mărțurie a „vechilor legături cu Oce 


si 
m mai za 


zul Creştin, Buletinul Bisericii Române Unite, Buenos 
: Aires, . ATi jale (Iane -Maztie 1952), DD 63375 rad 


38 Dita pa ADD SN 


e m a a E E a i 


Istoricul unei alte asemenea rarităţi. bibliografice și pa A 
Schița în rândurile ce urmează, Este vorba de cea dintâi. MU 
de da Y y Y A „La AN 
partitura apărută în Moldova la 1642, D 


Introducerea tiparului Introducezea tiparului în ME 
LASE A ă rile Româneşti este un eva 

ee e - iN! 

în tările Româneşti. ment cultural extrem de ii A 
vant şi care sl!a petrecut det 

de timpuriu prin raporţ i 


data descoperirii lui în Occident. Muntenia se poate chiar ră aa 
dri cu faptul că tipărirea a început acolo mai devreme decâţ Ia 
unele popoare vecine, Acest primat cultural românesc face Obigo- 
tul unui capitol din studiul nostru despre Contribuţia Romă. 
Bataia i 


nilor la progresul cultural. al Slavilor, în curs de publicare 


in revista Cuget Românesc dela Buenos Aires, îi 


In Moldova s'a introdus tiparul ceva mai târziu din cauza | 
apropierii geografice în care se găsea această provincie româ= | 
neasca faţa de unele centre culturale active cum era Polonia | 
în acea vreme, Destinul a vrut apoi ca din primele teascuri ţia | 
pografice ale Moldovei să nu iasă în primul. rând o tipăritură 


| 
ȘI 


in limba română, ci una grecească. Cazania lui Varlaam ax fi cea | 


me mm ma 


Î: 


- Sinodul convocat | Această primă  tipăritură 
a 7 EU 2 AAA “ din Moldova, apărută la 1642 
3 „La ni; 7 b Y Y i! E 
| În 1642. la; laşie în limba greceasca, rezuma ho- 

La A „  tvaririle unuia din cele mai în 


Pro ACT AIRE, i jr pia pa portante sinoade care s!au 1 i 
mu zip A A AT: & : Y 4 . - 
„mut în sânul bisericii ortodoxe după separarea ei ae bisezioa 
„occidentala, Sinodul a fost convocat la Iaşi în-1642, Scopul 


principal era stăvilirea penetraţiei calvinismului în biserica | 
„orientala, Un patriarh din Constantinopol, Chixil Iucaris,publi” 
„ case în'1629 o profesiune de credinţă redactată în limba latină; 
 mConfessio pPidei",plină de rătăciri calvine, Evenimentul acesta 
„ alarmase deopotrivă cele două biserici, apuseană şi xăsăriteanâe 
_ Prământările din lumea creștină răsăriteană erau așa de grave 
încât amenințau cu sfărâmarea unităţii ortodoriei, Voevodul Mun 
„ teniei nu-şi poate trimite delegaţi la Sinodul. dela Iaşi At | 
cauza rivalitații dintre cele două țări suroxi, La acel Sea 
„au luat deci parte delegaţii Patriarhiei dela "„  Gonstantinopo 
Împreună cu zeprezontanţii Mitropolitului cela Ohiev, Petru, MO 5 
„via, şi cu ierarhii moldoveni în frunte cu Varlaam, Ca bază” 99ă 
„discuţie a servit textul unei Mărturisizi de credinţă scrisă 


Aa Pia pia 4 LA 


„PRIMA TIPĂRITURĂ DIN MOLDOVA sa 
DOD ABBE OBINOL E Eat Mee i GB ra Să a ie 


oa (20200 


lavineşte de Petru Movilă, Textul latin a fost vranspus în gre= 
ceşte de către Meletie Syrigos în timpul cât au ținut  desbate- 
„ile. Retușat în cursul discuţiilor şi prin traducerea lui. S5y= 
xrigos; textul lui Petru Movilă trebuia aprobat de Sinodul  Pa- 
iri axrhiei. dela Constantinopol. 4070 CE RIA 


Sinodul dela Iași rămâne un titlu de mândrie în istoria 
culturii „românești prin faptul că sta ținut în capitala Moldoa 
ei şi că promotorul lui a fost un strălucit fiu al neamului 
nostru, Petru Movilă, precum şi prin acela că Domnul Moldovei 
a zeuş-t să păstreze echilibrul între cele două părți + antago- 
pice: biserica grecească şi biserica ruteană; Reprezentaniii 


Patriarhului. veniseră cu intenţia să obțină dela sinod o - 0on- 
damnare explicită și a persoanei lui Chiril Lucaris precum şi 
a doctrine seci pai iat tpimişii lui Petru Movilă se opuneau 
unei. asemehel H iului indloale, Punctul de vedere al lui Mo- 
vilă a triumfat numai datorită prestigiului imens de care se 
puoura Vasile Lupu în lumea ortodoxă orientală, Pungile cu 
bani ale voevodului moldovean au urcat sau au susținut pe tro= 
nul patriarhal pe mulți ierarhi greci care, alțfel, n'ar fi pus 
tut face faţă apăsătoarelor obligații fiscale impuse lor d e 
Inalta Poartă. lar acei care erau obligaţi să ia drumul pribe- 
piei îşi găseau adăpost confortabil tot în Moldova, Sari 
: ss, / : 


Decretul sinodal al La încheierea lucrărilor . Sinoa 
i ca fear iz, : dului dela Iaşi s'a dat publi» 
Patriarhului Partenies cităjii un decret al Patriarhu= 
lui Partenie într!'o tipăritură 
i | _ grecească, care cuprindea tot-: 
odată şî un fel de concluzie a acestui sinod, Este o foae mare 
volartă care măsoară. 92 1 32 cm, încadrată întriun chenar xilo- 
grafic, In frunte, la mijloc, se află un medalion repre zent ână 
De Sfânta Fecioară cu pruncul în braţe, între alte doua xilo- 
prafii mai mici reprezentând fiecare câte un inger în  genuohi, 
Meztul cuprinde Decretul Sinodal al Patriarhului Partenie, pe 
două cvloane mari, în 18 capitole, urmat de mai multe semnătuzi 
dispuse pe trei coloane, Printre ele notân pe aceea a Mitropo- 
litulu: Varlaam şi a Episcopilor de Roman, Rădăuți şi Huşi 
Uricani, în xilografie, Stema Moldovei încadrată între două va= 
se cu flori şi textul serisorii adresata lui Vasile Lupu, _sem= 
nată de delegaţii Patriarhului. şi ai lui Petru Movilă, Linia 
finală cuprinde, tot în ereceşte, locul şi. data : tiparului: 
Iaşi, Mânăstirea _Drei  Terarhi., 20 Decemyrie 1642. 


,  Mipografia grecească dela lași care a scos acest âmpri- 
mat era foarte redusă, In 1639, Vasile Lupu fundase superba 
| mânăsiixe dela Trei erarhi, unde, cu ajutorul lui petru, Movin. 53 
„ 1ă, deschide o şcoală la 1640, şi instaleaza o tipografie cu 


litere slavone la 1641, Aici s'a tipărit  Cazania xomânească 
a lui. Varlaam, Tot . în 1641, Vasile lupu ceru şi 14 epal R 


fa cat ales 


 grennnsecă, Matriţele turnate la Lemberg, în număr de 254, 


aie SARE je A-ZD A RU CC . 
e II II - "a 


sosiră la Iaşi. în 1642, Acest vedus gri ft greese 8 constituia 
mica tipografie dela Drei. Ierarhi, de unde a ieşit... prina 4 
păritnră apărută în.Moldova: pi e 0 DIR 
iciun: ăstrat . In România nu. $'a descoperi 

Mioiun:-exanpiar pati, |. niciun exemplar, din, acest a 
în România. iul, Ze EEE , astfel, 

descoperit . la Paxis»: -HODOŞ,. autorii: Bibliografiei 
descoperit la râzi fiei 


reşti. 


mulțumească cu ce-au găsit | 
cească a lui EMIL LEGRAND, Bibliogra hie Hellenique. ou. 
des ouvrages publies 


oxipiion rai.sonnte 
septieme _sicole,i, Par-s 1894, pgo. 400, Care» : E | | 
el n'a văzu: ediția originala, oi a înregistrat numai ediţia a 


doua a acestei vechi tipărituri greceşti, 

« zută la Paris în 16045.. - 
Prima descriere bibliografică a: ediţiei originale .. + dela 
Tași,.din 1642, a dat-o:un învățat contemporan cu evenimentele, 
I,. ALLATIUS, îÎntr!'o celebră operă a sa, publicată . la 1648, în 
care textul grecesc al îimprimatului nostru este însoțit de tza 


txebuit să se | 


ducerea latină (2), Foarte probabil că Allatius va îi aflat de. 
existența acestui. imprimat dela compatriotul sau Pantelimon Li- 
garii, care se afla la Constantinopol în timpul Sinodului dela. 
Iaşi, acelaș faimosibigaridi, grec catolic originar. din- Chios, 
care a trimis 'un exemplar şi Propagandei. dela Roma în 1645 
(Vezi mai jvs)s.. ua, Ce ai 
găiția originală a tămas apoimultă vreme n&cunoscută - bis. 
bliografilor moderni»: Neo bibliotecă apuseană nu. 0 -Dosedău. 
Era considerata definitiv pierdută. Primul exemplar a fosi în =. 
vâmplătoz descoperit în frunsea manuscrisului 67. al: suplenen- 
tului armenesg dele Biblioteca Naţională din Paris, 2 LGOB 
Despre. această descoperire a vorbii La timpul ei bibliograful 
_elenist Legrand (3), iar printre, primii români care au 1 semnam 
lat-o,eitam pe BErbiceanu (4), In 1910 s!a'sezisat şi Acadeni.a 
Za Română dela Bucureşti şi, într!o' adresă trimisă Mitropolitului 
„ Primai al României, după ce da'o descriere a: textului ,adaogă î 


a e ALE re . 
Qecidentalis atque Orion 
“Agripina? 


iai. 


ii ramii 


] 
pă 


DT paru.” Pr. rr 7.” .——._..—.—.—...—.—.—._.....—.—_—_—_—.—..._—.—.——. 7 PY | 
. L: Ș TPI... SP PI > 


„zegti 1942, et e a a aer 0 0 NOD OR Rad ia | | pat 
+9) /Draduceze menționată. de Petru Movilă în opera sa Lithos. 
— CE PP PANAITESCU, D'influence de Licenvre de Pierre _ Mogila 


zojan: (8 eoor aa te ricca 


“axehevâgue de Kiev dans les Principautes roumaines (Extrait des 


————————— 
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Acest. act prezintând o mare însemnătate pentru istoria 
patziei noastre şi în special pentru istoria statorni-< 


"oului. sprijin'de tot felul dat de țările noastre în 


secolii trecuţi Bisericii Ortodoxe de Răsărit şi,  re-. 


prezentanţilor ei, Academia a procurat de pe el oâteva 

xeproduceri fotografice spre a se păstra ca amintire 

în“vele mai: de frunte instituții bisericești ale pa= 
„triei noastre (5). i pi: 


otodată a fost publicat şi un Pacsimil '(6)+ Altă  xeprodu=. 


ere fotografică a aceluiaș exemplar a fost publicată în 1929 de 


către învățatul Preot catolic Hofmann (7), ax în 1942 de Caro 


Ser E D000 Pa [3003 


” Insemnătatea imprimatului; - Enorma importanţă ce s!a acordat 


Ei de către contemporani Sinodului 
S arta ediţiei dela Iaşi, dela Iași şi imprimatului gre- 


cese tipărit cu această , ocazie 


de a i ee ie a, se oglindește lămurit în cozes- 
“poddența oficială catolică a epocii, cum vom avea îndată prile- 
jul să o constatăm .dih cele câteva probe documentare inedite 


+ iii - A 


- reproduse de not în'partea finală a acestui arţicol, dup ăcuin în 


Y 


special atenția arătată acelei tiparivuri. se vădeşte prin  urma- 
4oarele detalii bibliografice referitoare la soarta acestui texi 


-“apăzut. la Lași în' 1642. 


“Abia ieşit din'teascurite 'micei tipografii dela Trei. Ie- 
xarhi, textul nostru a fost tradus și publicat în limba polona 


la Ghiev în tipogrăfia lui Petru Movilă, la 16 Ianuarie 1645, a- | 
__dioă la interval de mai puţin de -o lună (9). 


- n-exemplar-din ediţia ieșană a luat drumul Parisului, pro- 


'2 babil"vtatConstantinopol, pentru a fi descoperit abiă în -. 1895 


: (exenplarul semnalat de Legrand). Cel puţin încă unul. '& fost 
trimis Propagandei, După acesta din urma s'a facut o traduce- 


re latină ' de cătră cineva din cancelaria Congregaţiei spre 


a a a e a a e e i a i 3 


5) ot, zevista Biserica Ortodokă Română,an, XXIV (1910) ,pp 
307308, APT E is i Paine 
Ibia, între ppu 360-361: 


g : 
. 4 GEORG. HOPMANN Sed.+ , Grieohische Patriarchen und Romische 


eee 


„ Poate, ITȘl, Patriaroh kyrillos Lukaris und die romisehe Kirche, su) 
24 Orentalia Christiana, Vol. XV;1(1929),lafel 6: Synode von 
PA ADI 9, UNUI aa a Et AFI (trupei e 


—— 


Jassy 1042, 


3) II, CARTOJAN, Istoria Literaturii Române Vechi,II, Bucu= 


—_—— 


„Melanges de l'icole Roumaine en krance" ,V,1926),p+10 nota, 


tz i ce La a NIL IRA 


4a Da Ge AA RU 


a fi anexată la ordinea de zi fixată ea şedinţa Cohgrozay 
De Propaganda Fide din 20 Aprilie 1645, la care fusese de sa 4 
referent Cardinalul Barberini (10)e Această traducere se Dă Lea Ii 
“ză în manuscris şi are titlul: Sea 
PARTIHENIUS / Miseratione Diuina Archiep, 

Constantinopoleos / nouae Romae,&t / 0ecunenicus 


Patriarcha; 


Am descoperit- -o în cursul unor cercetări prin arhiva Prop Dagan 
dei, în Iunie 1947, Se află în Vol.,.288 Serititure zi teze ne 
e Conaregazioni Generali,ff, 265xr = „2l2ra za 
Textul grecesc a fost reprodus şi. de He HILARIUS ai 
torul Gronicei lui FILIP dela CIPRU Ai | 


ES: Tot a ARE RE apă MteLe. a pe deșteptat 2 AAN 

=. Qecidăânt- de apariţia impsrina ) 
„Sunt ediţiile dela Paris lui grecesc dela ip sste 
;: e (1.645- 1655) | „monstrat şi de publicarea la îm. 


pr : terval. 'de:numai câteva luni a 
Da pei noi ediţii la Paris,în 16 
| See bul grecesc i sia ta o. traducere latină, In Bi bl otil 
phie Hellenique a lui e LEGRAND (isi Paris- 1894,p, 450) , această 
ediție este considerată ca o wtarissine plaguette", pentrucă din 
„ea se cunoșteau numai două exemplare: unul la Bibliotheque MSĂ 
„zine,; altul la Bible de 1 Arsenal. din Paris, 


iz: fiii trei exemplare am coaie de 400 în bi bi iotecăle 

„ Roma: unul în Biblioteca Vaticana (cota Stamp, Barb,CVI+45 
“în Biblioteca Nazionale Vittorio Emanuele (cotele 54,8,A,22 
 Migo. Vi Valle 514) + Titlul exact al. acestei ediţii parisiene . este! 

ris PARTIEENI I P AD RIARCH AE 

4  GONSPANDINOPOLIDANT/ DECR EIYV M SYN OD A E. ă 

sani Caluinianis dognati.bus,/ 'Quae îi ta Mera Epistola 


RT ZII 372323 or 


Ea ci Cada (Ani JE) e a 643), O Car astă fi 352a „| 
“d: “Antonio. E ca fratele - Repar Urban al VIII- -Jeau€ E 
Pele ai 
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PD e e Dee e e i rr i i i n e e pe 


Cyrilili nomine ante an»./ nos aliqguot edita, fals. 
Graecorum / & Oxientalium consensu rece- / pia 
ferebantur, / Quae omnia damnantur ab  iisden, & 
anathe- / mate notantur. / Nune primim + ex Oriente 
allatum, vna cum Ar / senij Hieromonachi Epistola 
Venetias missa, / quae Praefationis loco praefixa 
est, /PARISIIS, / Apt SEBASTIANVM. - CRA- 
MOISY, / Architypografum Regium, viâ / Iacobaeâ, 
sub Ciconiis; / M.DOsXLIII. / CVM PRIVILEGIO  REGIS, 


mot la Paris a apărut ediția a treia, rămasă. necunoscută. 
bibliografilor români; Am găsit un exemplar în Biblioteca 
Vatioana (cota RoG.SS+Padri.1V.,212), Are titlul : 
Da ADE ANA SII / RAE ORIS 
| PE RD 0 BM Sp ap 7 CB Ati As aNGIȚe? DAN DA 
Anţipatellarus / Epistola de vnione Ecclesiarum ad 
Alexandrinum / & Hierosolymorun Patriarchas, / Anti- i 
campanella in Compenăiun redactus./ PARI SI 1 5,/: 
Ex Typis IVLIANI IACOVIN,viâ Latomorum, / prop 
Sorboname / M+DO.LVa / CVM. APPROBATIONE, 
Acesta este titlul cu care opusculul este înregistrat în ae 
talogul Bibliotecii Vaticane, Cartea însă are şi un titlu gre— 
cesc, aşezat pe aceeaș pagina de titlu şi inaintea celui Lati-- 
nesa reprodus de noi. aici, Volumul este un în quarto mio: şi 


cuprinde diferite ţexte cu o paginație destul de curioasă, Al 
“nostru se întinde în partea a III-a, pe pp, 1-15: textul grec 


ES 


cu traducerea latină în faţă ca în ediţia 1645, 
: Cea mai recentă reproducere cunoscută mie este aceea din 
MANSI, Amplissima Coll„ Concil., Vol,54 (ann,1565-1727), Paxis- 
- Leipzig 1902, coloanele 1629-1640: textul grec cu traducerea 
Vatină: îi Pa az i d e 


% 


e descopezăla Roma al. „ Exemplarul din ediţia originală 


Ş 

ag TA a a dela lasiyu descoperii în 1995 

doilea. exemplar din. la Paris, a fost considerat 

ediția dela Iaşi, ana astazi drept ununicun, 
IDE Făt intrucât cercetările - făcute 


AL CE ai 70 Aaa LUI) DEI „„„prin bibliotecile occidentale 
Ga să se descopere și alte exemplare din ediţia ieșeană au. nă= 
mas infruotuoase., Soarta ne-a rezervat nouă surpriza descopezi- 
rii unui al doilea exemplar, In cursul cercetărilor prin ADH 
„vele Vaţicanului și ale Propagandei dela Roma,începute în 1931, 


44, 1) 0 (e Ad ADDV Ra 0) 


rr i e i i ia 


—— 
Pi a a a 


vs. 


ai 
În i E 
continuate cu unele întreruperi până în 193] şi reluate mai i 
tens în timpul acestui exil, am avut ocazia sa „intâlne se Prin, 
tre rapoartele trimise la Propaganda de catră misionarii Qa,, 
volici din ţările noastre în secolele trecute, şi unele xefe. 
rințe despre Sinodul dela Iaşi din 16042, Aceste rapoarte vor ai 
publicate aparte, atunoi când voi fi în situaţia de.a cun 


| oaşte 
ce s!a scris în ulțimul. timp despre acest sinoă, dela 1942, da. 


. Ag Aa 
ta comemorărti- celui de al. 'treilea centenar, Şi pâna astăzi 
„mai ales că Mărturisirea Ortodoxă a lui Petru Movilă a început 
ş i SR —— DP ————————— : 
să deştepte interesul unor distinși. carturari români â 


Lan 
exil (12). 


“Tudrările Sinodului dela lași, şi discuțiile dela Patwiay. 
hia din Constantinopol în legatură cu obiectivele sinodului au 
Stârnit enorm interes în lumea catolică; Rapoartele trimise la 
Roma, de cătră agenţii diplomatici. occidentali precum. și scrise. 
rile misionarilor catolici din Moldova, pastrate An .:. Arhivele 
Vaticanului și ale Propagandei, constituese cel mai impozxtani 
isvor istoric asupra acestui eveniment ortodox, Aceste doocu= 
__ menite au fost şi pentru mine un înârumar pe calea descoperirii 
„unui exemplar din ediţia originală din 16042 a  imprimatului 
__ Brecesc, Misionarii catolici prezenţi la lași în acel 
„ urmariau cu atenţie evenimentul Şi: raportau la Roma-tot ce CD 3000 


__ sezvau şi aflau, Ecoul acestor rapoarte îl poate cineva găsi 
„In actele: rezumative ale şedinţelor Congregaţiei De: Propa= 
„ anda Fide, Astfel în şedinţa dela 24 Noembrie 1642 se “ia 
„_aot de scrisorile lui Simone Apolloni da Veglia, Minorit 


„_Conventual și Misionar în. Moldova, care raporta despre 
„disputa cu Grecii „eîrea articulum processionis Spiritus 
_ Sanoti! ca şi despre acuzaţiile aduse de Greci cun că La 
E, tinii pese 20 Corupe . Cărtile Sfinţilor. Părinţi (1:3) E MA 
ee sai ii cal tt a ez, ia sa a 
pe elonar, prezent le lasi fi timpul Simota ama 
„Bartolomeo .Bassetti da Piano, din acel : 


je 


prinsese gust pentru 
_Promovau teologii greci, DU 
„Controverse le provoca Voevodul 


> 


Unele 


Doze operă n... 


= 
înadoDa 


î 715% Nspă 
$1.642.+1643), 


4) 
Ei 


| 
| 
| 
| 
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i 
| 
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ÎnsuşŞ ; dornic Și curios să audă „de pildă, de argumente de autg- 


zitate s'ar putea aduce în chestiunea Purgatozriului e „Asistăm 
astfel la înfrigurarsa CU care Baztolomeo Bassetii xrăsfoeşte 
literatura patristică greacă şi. e ca Săi. înfunde pe teolo- 


gii oxriodoxi ai lui a că Lupu (14),  Altădată, cu vreo trei 
ani înaintea Sinodului din 1642 “Domnul MoLdoyei Obae de= 
la Roma 0 copie după Conciliul rloxenţin, iar când i s'a spus 
că la Constantinopol s'ar afla un vechiu manuscris cu de sbate- 
zile sinodului ţinut de teologii peGă, ga replică la cel :-flo- 
xentin, Vasile ie ar fi dorii sâ»l albă şi pe acela (15), 


Intr!o scrisoare plecată dela Iaşi în ziua de 3 0ot. 1642, 
Bassetti: dă multe știri despre cele ce se petreceau în Capitala 
Moldovei.. Reprodue acum numai pasajul referitor la sinod : 


„.. Sono venuti in Jassi îl Cerigo /-Meletie Syrigos/ c on 
due altri Calogeri Theologi mandati. dal Patriarca di Costan 
tinopoli e due altri Calogeri Theologi sono stati mandaţi 
dal Metropolita o Valadica /sic/ di Jechiovia /=Ohiev/ per 
convenire în alcune differentie in rebus fidei, e p/rim/a 
cerca la fruitione de santi, del Purgatorio, de libero ar- 
bitrio, de predestinatione, per quanto întendo faranno  di.- 
spute, Sar presente e guel tanto succederă în questo ne- 
gotio ne dard pie (16); 


TD RR RR RR RR RR TI 


SP 9 pepe I e 2 7 ma STEPA a Mo 90 TE PV 0 00 a Eh zei A 


14) Do ati cat mespsotiv este înedit, Un scurt fragment din 


el a fost publicat de G. CALINESCU, Altre notizie sui missionari 
a a nei Paesi Romeni, in. Di pl oma aria Tial cum, TI "(Roma 
1950), 310-311, Ti se Tara vea aceasta o mai dă ŞI. "ni slonarul 
Fra Di ata: Bnanue], Remondi da Mi.lano + Serisoarea a fost pu= 
bliocată de învățatul franciscan român BONAVENPURA MORARIU ; series 
ehronologica praefeotorum avosolicozum nissionis Pre Min, Go asta, 
in Moldavia et Valachia du durante "sase. VII et XVIII (Extras din 


Se dee e ba aer e St Se 


Comaent ariurm Ordini.s prali PUI “Îi nora ei Francii scă Conventualium, 


Seb aaa Acad 1930), DD e 21-28. 
-15) Această ultimă ştire, rămasă complsot necunoscută, o dă 


Ligariâi. într!'o scrisoare din Constantinopol la 2 Ianuarie 1644: 


mese Mi € capitațo in mano îl Conei.liabulo/ piito in Constan-li 
contro îl sacrosanto Coneilio Qi. WLoxenza, et e grande, con gran 


prove et sofieni. non Di, Qi tis 56 vole la Sacra Congregatione 


far la spesa la far tau iar, che piaceră assai haverlo în Nano, 


e imandarb la copia, perche non si țrova, se nom un „antioho_ 
esemplar, che lo  ricerea az sale a d aa EN Prencipe di Bugdania,ma non 


li lo danno, per non privarsene di. tal conciliabulo tenuto 


qui con gran stima dalli ,Schismetiaie? (Cf, Arhivele Propagan= 
dei; Vo1»170,1X, Leţtezre di. Costantinopol, 1644, £, 289), dute 


pp 0p67) Arhivele pupici oile es VI bettere Citi. Dodo. 
mia, Russia, _ Vallachi.a „ MOGA a Daumazia La utorale APA, 


ee Te, QAȚae, 


RR a E, il a — eta 
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m 
m em m 
———— 
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[Dr —— 


+ Ş le) din 29 Qot sl O 42 a aceluş, 
edau în întregime scrisoarea a LUA 
3 Pa adresstă Carainalilor din tii sala pe Dia 
Y E Let vearsale PIILNCIpPa Ah uter 
lam care au fost controvers Ş A zi 
și „Setati Ba viny să întregească astfol ştirile foarte preţiga i 


S DA i am | Vas 
date de Scogarai (vezi. mai. jos), despre ale carui mexite Basseti 


zeferă pes larg în partea a doua a scrisorii sale. (17) : 


Eminentiss/4/mi. 3 Rev/exendissi/mi  Sig/no/ri 
P/aă/roni Colenâiss/2/m: 


Si trova in Tassi Prete Paulo Bellino Hungaxo PE ESOna 
virtuosa in diverse scientie, e buon Predicatore, buono eţ 
atto per questa Provintia per essere La maselor pazite. qi 


guest. Catholici Hungari, solo che non lo POSSONO sostegă 
tare, stante. la loro miseria e poverta, Perd ML  parebh 
| molto approposito che l'Emin/en/ze V/ostre/ li assegnasseza 
| una provisione come a un Miss/ionari/o perche sara di gran 
i ntile a quest 'anime, Per un altra mia li propongo 11 med/ea 

„5 sim/o 'soggetto, “E eee 


dotti in questa Provintia e quel tanto si operera se 


1 'Emin/en/ze Vostre, Per mezzo del  mea/i0/9ă 
Andrea Scocarei ricevam/m/0 molţi. fa- 


&iornalmente appresso di esso : Prenaiă 
îmato e vivarito per. il suo valozxre “in 


, Prenoipe resta ass/a/i capace : , delle 
sarebbe bene scrivere ed - 


Catena ee 
"guest iese, as o Ri lohetinioaa a 
ce prego faccino a questo I11/ustrissi,/mo et Bec/ellentissi/Amo 
Var a sa, grande 


NL S0no. convenuti cica delle, 
ia, „due. P/rim/a * della 


Vole 6L,VII,.  Letiere 
almazia Tittorale 1645 
ine Bassetti  întrio 
FIE ata 


Propagandei 
150. Sorisoar 
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> - 


Ș PRIMA DIPĂRITURĂ DIN MOLDOVA 


: DS PI i d i i 
tr Pi SR Ra ra a nec mano 


forma della consacratione del Corpo dicendo îi. Greci che 
“consiste în qveste parole Domine mitte Spiri.tum __ 5/anetu/m 


Tuum ut benedicat hoc sacritiiilum, et faciat corpus Christi, 
Cosi dicono si. trovi usi messale di SENATE ET 
di San Jacomo Patriaroa Jerosolimitano. S/econd/a che tutti . 
devono comnunicarsi sub utraque specie havendo cosi insti- 
tuito Christo, Dicono ancora .che la Chiesa pregando 5 fAC: a 
l'anime ohs sono nell!Inferno vehgano ad eșsere liberate, 


Un altro abuso ho trovato fra questi nostri catholioi în 
questa maniera che chiamano. e pregano un homo scismatico 
ohe sia compare e fanno guesta cerimonia, che g/uest/o 
scismatico taglia i capelli del fanciullo del catholico 
della testa, avanti siano stati tagliavi 4 altri e. i con- 
servano e dicono che all!'hora si: fă christiano' e fanno il 
pasto e quello ch!'€ pegulo se morano î parenti del. putto, 
questo compare lo piglia dicenâo ch!'& suo figlio e COSA a 
seguita il zito-di esso, A questo ancora darb- il  xrimedio, 
E li. bacio humilmente le.sacre vesti. Iassi 29 8-bre 1642, 


D/el1!/ E/minenze/ V/ostre/ | 


* Humiliss/i/mo Sexvo. Fra Bart/olome/o Bassetti dell!'oră/ 

. i/ne di San Fran/ces/co liin,Conv.Dottore in Sacra Theologia. 

| ee sata sal Vice Prefetto e Vicario G/ene/rale di Mold/- 
avi/as: E pe 2, pica 


5 


interesante știri vin şi din partea „protomedicului" lui 
„Vasile Lupu, Gio, Andrea Scogarăi. anez de origină, Relaţia sa 
i din 6 Nov,1042, trimisă lui Rudolf Schmidt, Residentul Impără- 
E, tesc la Constantinopol, constitue principalul isvor AL StOLECA 
pentru Sinodul. dela Iaşi (18), Altă relaţie, trimisă: direct az 
Roma Monsignorului Ingoli.,.cu data de 8 Nov,1642, care se publi» 
că acuma pentr prima oara(19), se referă la disputele avute cu 
teologii greci în timp ce se găsiana cutoţii invitaţi la masa 
dela curtea domneasca: ZA 


111/ast/x/i554/m0 ct B/everen/A/15s3/mo  Mons/îgno/ze. 
Sig/no/z mio 0ss/ervandissi/mo “a 


„"Godo îl favore razei d Ry AG dala di. V/ostra/ 
S/ignori,/a 111/ustrissi/ma et R/everen/d/issi/ma di 12 lu 
glio: în testimonio di lei affetto, col quale s'e compia= 
i „ciuta aggradire la debolezza del talento mio speso con ogni. 
i: “prontezza în augnento della,fede catholica în  ques. 


= 


p-- 


„p+668.- Reproduşă şi de TOPI f0NESCU, La vie et L'oeuvre de Pe 
desi ei, pat .8 9 Aa, le Alreba DS pa Na 0 STIE TIR SRO Ra 
/ Fa Ara Se păstrează în Arhivele Propagandei ; citatul vol, 


18) Publicaţă în HURMUZARI, Documente, IV-1, Bucureşti 1882, 


j P - 
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provintia et in favore di questi R/everen/di Padri Rei E 

giosi, alla cui continuatione m invita il zelo della Rea N 
SI gione, mi stimola la devotione verso la S/an/ta See ap 20 
-.  stolica, mi'esorta la carită christiana, et final/ment/e 
sprona l'autorevole comando di lei ricevuto da me în luoog. 
di grande capitale, Rendo per tanto a V/ostra/ S/ienozi A 
Ill/ust/r/issi/ma et  R/evexen/4/issi/ma devotiss/im/a ga 
vie di si cortese espresione del suo affetto, a cui poe 
curerd di corrispondere con ogni prontezza della Servit 7 
mia + 

„Et poiche qui prevagliono di dominio, forza et NUidezg 
li Greci Schismatici, molte volte occorrono  ragilonamenţi 
non meno publici alla tavola dell'Eec/ellentissi/mo S,/iupa 
nor/ Principe, che privati circa l'autorită del sumno Pona 
tefice, cârca îl primato della Chiesa romana ei circa a 
tri articoli. fra loro et noi controversi, nelle quali o0-. 
| _ correnze m'ingerisco con tutto il spirito, -  abbraccianăp 
> >  volentieri simili occasioni per far  constare la vexziţa 
"alla gloria di Dio, essaltatione della Chiesa romana se 

riputatione del summo Pontefice; pa 


Ho in oltre impetrato dall'Eco/ellentissi/mo S, Prin= 
cipe mio Patrone autorită per il R/everen/do i  P/ad/xe 
Maestro Bartholomeo - Vicevicario et Missionario. apostolieo 
a fine di potere conforme al suo desiderio convocare una. 
sinodo diocesana per rimediare ad alcuni abusi et inconve= 
nienti introdotii fra li Religiosi et Secolari  Catholici. 
di guesta Provintia, : A 0 


Me mancherd per l!'avenire ai coadiuvare a tutto poter. 
“mio li progressi di S/an/ta fede în questa provintia. come | 
pure questi Padri religiosi,.sicuro di far cosa devuta da 

buon christiano'et grata non meno alla Sacra Congrega/a-. 

vion/s ch'ă V, S/ignori/a Ill/ust/r/issi/ma "et R/ove- 

zen/d/issim/a, alla quale per fine devotiss/im/o bacio le 

mani. » | a 
fa Tassi li 8, 9-bre 1642 
Di V/ostra/ S/ignori/a 111l/ust/r/issi/ma et 
da R/everen/d/îssi/ma Dev/otissi/mo Serv/ito/re 


pol. tocmai, n momentul când Sinodul dela Iaşi era la ordineă 
re altă chestiune, Natural deci 2 
se de lLigaridi la Roma 1ooul 
"Şi  tipăritura ela Iaşie 


e Ah 
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ligaridi câștigase simpatia și încrederea Patriarhului Par- 
venie. Mergea aproape zilnic la reședința patriarhală şi uneori 
lua parte la disputele teologice dintre adepții şi adversarii 
Postului patriarh calvinizant Chiril „Lucari.S Partenie pf ic 
mise chiar atunci. Măxturisi.xrea Ortodoxă a lui Petru Movilă, 
e care Meletie  Syzigos î-o vrimetea, tradusă îi greceşte, 
după închiderea lucrărilor sinoâului ; petru Movilă însuş  s0ri- 
sese Patriarhului Partenie o sorisoare în latineşte, îndem- 


nându-l să-şi dea aprobarea pe textul acelei Mărturisiri Oxrto= 


doxe, ligaridi referă îm  serisorile sale (20) toate aceste pre- 


țioase detalii, Referă şi. despre tipăritura dela Iaşi, ba 
chiar trimite Propagandei. un exemplar. 


Raportul lui. Ligaridi. ne Această ultiriă referință ne-a 
indică i 4 deschis perspectiva desgoperirii 
indica urma imprmaţului, unui alt exemplar, afară de cel 

descoperit la Paris, din prima 


tipăritură apărută în Moldova, 
Sari soarea ac Dat ea este adresată „ Monsignorului Francesco 
Ingoli, Secretarul. Propagandei (21) : 


Dati A A o at R/everendissi/mo  Sig/no/x 


Mando alla Saca Congregatione questa charta,che 
cortiene li capi aî. Cyrillo Lucari  anathemati- 
zati benche  dui capi. non fano riscono da ia 
Chiesa Romana, cîâos îl. pri.mo et î.l decimo ottavo, 
accio che veda,che Li. Greci non sono uniţi con Li 
Iuterani e Calvinisti,come loro per  'il.: :passato 
s'avantavano, . 10 ho visto  quello che soriveva 


III III PT IEI IP RIP RET SE 


20) După “2ndelungate cercetări am reușit să descoper multe 
din scrisorile vrimise de Ligari.di la Roma. Acest aventuros per-= 
sonagiu a avul legături strânse cu cele mai de frunte personali- 


Tâţi politice şi culturale. româneşti din sec, XVII, Şi anume Gu. 

Voevozii Matei Basarab; Vasile Lupu, Radu. Mihnea şi Gheorghe 
pitt aa apoi cu Jariște Năsturel, Postelnicul Const, Cantacuzino 
tatăl lui Constantin! Stolnicul) , Nicolae Milescu,eto., In spe- 


gial scrisorile trimise dela Târgovişte în timpul cât-a fost 


predicator şi. profesor în Muntenia, sunt extrem de interesante 
Copi.a multoza dintre ele se'află & posesia noa stră,Cele 
mai. multe sunt încă inegite « Numai. NOUĂ au fost publicate de G. 
CĂLINESCU, în studiul său citat de noi în nota 14, iar optspre= 
zece de PRANC ISC PALL, Les _ relations de Basile. Lupu avec 1!'0=. 
Xient orthodoxeet par rii cul Le reme ni avec le  Patriaroat. „de “Con= 


pieton mari 


stantinople, în Balcania, VIII “(București 1945), - Dp, 66 ss, 


21) Se păstrează în Arhivele Propaganăai. e Seicâtture. ai Dee 


ai 5 —- 


o 0 i Voi _168 uXI. Lettere di Costantinopolii 1645, Pa DO SR AR 
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al. S/igho/x Dottore Vincenzo  Timone (22) „îi GaHa 
mia pzovisione, mi. contento, pur che. si. dia DEL Dai 
s01.0 vito, Gib mesatte di Prancesco, et ni. avi 
pexrche io saro : qui pagato aâl S/ieno/ă . suo padzre, 
a do V/ostra/ S/ignoria/ 1]1/ustrissi/ma .e per se 
Ret ve în Messina al 5/igno/xr Moxone,La prego. che 1î sax 
i TEARS va che se fatto delli mi.j libri, perche ni. fannp 
i __bisogno assai, e veda la spesa che ha. fatto, o 5 âpa LR 
ga: fare, che si dij sodisfatione, Della mia eră 
EA secondo la coxrettione et copia che ho datto EL RR 
paesano Deometrio Papano, distinta in capi,per ma 
facilita, si rieordi per gratia, perche e molto 
saria, tenendo qui Communemen:t€ , che le parole 
Chrîsto non bastino per la vransubstantione. E se ie 
a V/ostra/ . S/ignoria/ 111/ustrissi,/ma 'stampar 
confutatione dell: argomenti ai Coridallo- (24), 
li quali tanto si gloiiano Li suoi scolari, 
esser însolubili, senza nominarnmi. , 1'haverei. molig 
sto, Qui e venuso- D/on/ Constantino Logotheţi (2533 
come mio fratello, L'ho agiutato.et sta aspetando ă 
Sua provisione, et se parera alla Sacra . Congregatio 
AL confermaro, per un altro “triennio, l!'ha per si, 
golar gratia, D/on/ Andrea Staurino sta " attena 
3. denăo:: în : Selo (26), ai D/on/ -Paride Giustiniano i 
os isorltto- ai Y/ostza/ stopat Sal o real A sta Ill/ustrissi,/ 
3 per IE, Use OLE 3 a că & pd SO: se bene, 


Acceai n, 


ne a În pini d E ae e a i, SII 


22) Catolic 2n st anale ah cau cu ee pice. dela ce 
precum și în raporturi de prietenie cu diferiţi patriarhi. 
todozi dela, „Constantinopol, Era medie la curtea . Sultanului, 
sarii i. câștigase. prietenia Şi protecţia, cu 
25) Pe când era profesor-la Roma,ligariăi a soris un "opus 
n problema raasubstanii.srii intitulat Demonstratio_ cont 
dicentes. non ka la verba dominica ad sacrosanctam tra 
| am găsit-o în Arhivele "1 Propagandei : 
scan Sua Fide (1640. 16. 1641), Vol, șI SD 


iba să: Erei pl d dacă opera. 
din alte „sorisori că Li 


ol i Gonstantiino- 
ara gquella: mia 3, per et 
ada ra loci îi i 
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Studiosa delli casi (27), non so che rispondezli. brego 
V/ostra/  S/ignoriia/o Ill/ugtrăgei/mă ithe” "în 1 dia 
xesposta intozno a questa, et fo fine bacciandoli le 
mani » 


Da bera 1645 alli. 24 ai febraro 
di V/ostra/ S/ignoria/ 111/ustrissi/ma Ă 
Humilissimo Servitore | IA) 


D. Panţaleo Ligaridi A 


A doua zi, 25 Febr, 1643, pleca din Constantinopol im raport 
al lui Rudolf Sohmiât, „Residente Câsareo", cătră Propaganda | 
dela Roma cu referinţe despre Sinodul dela Iași și despre im 
primatul grecesc. da acolo + j 
se, Per conto d!'una profess/ion/e di fede heretica, o 
per dir meglio so/isma/tica et di certi Capitoli, che 
l'asserto Patriarca Cirillo Iucari Calvino in suo 
tempo ha fatto qui publicare, fh fatto a mesi pas- 
sati fra i Greci. Rutheni et Constantinopolitani un 
congresso în Moldavia in presenza di quel  Prencipe. 
dove deliberarono di Anathematizare di nuovo detti 
Capitoli, come V/ost/ra Em/inen/za vedara dall!'ac- 
clusa stampa ho voluto manâarla accit ocotesta Sac/= 
ra/  Congreg/ation/e sia informata della maniera 
cht& -seguito (28). 


In restul serisorii se” aău'alte ştiri care acum nu ne. în- 
teresează. Ele au fost publicate integral de F, PALI în Balcania, 
VIII, ppe 101-102 (în studiul. citat de noi în nota 20), Nu ne-am 
mulțumit cu simpla trimitere la acel studiu, deoarece transcrie- 
zea noastră a fost efectuata direct dupa documentul oxrizinale 
In copia publicată de Pall s'au strecurat greşeli ge:transorie- 
ze 'datorite celui. însărcinat cu copierea documentelor,căci nu 
„Le-a copiat. personal Pall şi nici n!'a-avut posibilitatea după 


_aoeea să le colaţioneze cu originalul, Chiar în fragmentul  re- TA 
produs mai sus, cuvantul abreviat în original setica, noi l-am E. 
citit scismatica, iar Pall a dat lectura seţta, Afara de asta 


noi am copiat şi referatul oficial al Propagandei,  așternut 
„pe ultima pagină a scrisorii lui Schmidt, (£,156 v) : £ 
/3ehmiâ47 avvi.sa che în un congresso tenuto _ ultima-. 
menţe in Moldavia alla p/reze/nza di quel P/re/n/o0i/pe 


dalli. Greci. Const/antino/p/oli/tani. e Ruteni si “e re- 
soluto di  anathenati.zare La profess/io/ne di. fede, 


i e va 


aici nai a a de le ia i lazi | ME 
21). Candidadtul. de mai vâxziu al lui Ligaridi pentru Episoe 
de Siphno s [2z : j Alia N di A Ni GR pa 

25) “Ar Propeu Mol. OB (oitein noţa' 21) „f 149, 


4 Fall 


moari, come nel fo; 
081.v/ 30/1 del Li pi g1 
oo ae og men dpi 


oate aceste documente 


SERI să le publicăn, Ape 
ar xăbaarea în cau 
căi spun că 1» e eră alea 
e î ve plecau 

aug sa i la că ar putea fl epicii de i, șa AD 
cel aş exemplar pe care, în realitate, ie: ce pai ii prtoragă 

şi oa; probabil, Schii 9t a făcut numai oficiu curier di 5198 

matio, oa şi în alte dăţi, vrimit ând pia ela misionarului 
"Roma şi însoţind-o de o scrisoare a sa personală „Şi, “evident „Il 
" imprimatul la care se referă şi unul şi altul în coresponăsiți | 
lor. Fapt este că în Arhivele propagandei n? am „găsit deoâi nl 
sinzur exemplar; deși ş yinând seama de dificultăţile GU Care se. 
autat înţr: 0 imensă arhivă, asta nu i 
altul, Arhivele Propan. 


descoperă ceva anume ca 
 seamnă că ar fi. exclus să mai existe şi 

cineva nici după un an ds. 
se orienteze pp 


-gandei, sunt așa de vaste, încât 
cercetări în ele nu poate spune că știe să 
„feot . în imensele comori istorice ce ascunde, Apoi 
ma înseamnă. .nunai. decât şi descoperire.» De obiceiu descoperii 
„sunt întâmplătoare, “E 


E 


tele pe care, n'am crezuţ a 08 
determinat să punem 42 ARN 

despre care şi Li paziet 
studiind mai Cu atenil, 
+antinopol asemenea scai] 


e A 


Da stai a 


ne: 
primatului 


E Interesant de Tensroat este că exemplarul căutat n!'a pot 
_ găsit, cun ar fi fost natural, în acelaş, volum cu rapoartele can | 
re au “anregistrat corespondenţa intrată în 1643, Reamintese că 
vol. de Scritture ziferite pentru 1.043 are numărul de “ordine 
168, iar "imprinatul | dela Tași l-am descoperit abia în vol, 288. 

i mai curios este oă vol, 288 cuprinăe corespondența intrată. 
1648. Totuşi exemplarul descoperii (folio 383) a intrat 18) 
înainte de 20 Aprilie 1645; pentrucă această. dată 


| Propaganda 

- se află notată pe exemplar, pe verso , Beau a indica piua | 
de şedinţă a congregaţiei de cardinali care s'au- discutati 
scrisorile -referitoare' la Sinodul a Tagă Sire âmp Lima 


ul în sala „respective SA în adevăr, în Acta Saorae CO d 
grepatiozi ee, Vol:Da îi 0523 se află indicaţia ca la 20 Apr 
lie 1643 s'a inut, mespectiva ședință a Propagandei,la 0% | 
re a fost referent i săza aa tea Barberini, fratele Par 


pe Urbari VITRA 


, 


nostri. 
1648 | 


Ep tind exemplarul 
ra aa discutate în 
URA Vor încerea pă 


Cum se expă au unei 


+oemai, în vol, 28 
5 pic Zi 


y 


îi ua pa noi. e acel 
E soti despre ue ta A 
A lua "dela. laşi și CE 
pizt 9 învăţat, care CE 
! duzeiro as 


P.. PRIMA. îs a DIE MOLDOVA. Aici A o ui 


i a ar Pa pi. i ora ra cat 2 a cete ratei cartei tn ate 


despărțirii a celor două biserici şi perspectivei. “mevenirei 


la unitate, Exemplarul va fi fost cerut cu împrumut de. 
Allatius şi. restituit abia după, ce şi-a publicat renu= 
“ita sa operă ( vezi nota 2), apărută exact în 1048, şi 


oare cuprinde o descriere a acestui imprimat e 


valoarea istorico-culturală  împrimatul în 1642 este pa 0ji i, 

a ură i qi sub aspectul pi 
2 tu i ros nu numai zi 

a; îinprima. lui din Moldovae bliografic , cercetat cu  preca- 


dere în paginile anterioare, ge u, 

şi. din punct de vedere i stozi 
cultural « cu el se deschide seria de tiparituri greceşti. . Geil 
vor apărea de acum încolo tot mai multe în Dăzile Româneşti , 
prin generozitatea. ţăranului dela Dunăre Şi Carpaţi După căde- 
rea Constantinopolului, biserica grecească şi, odată ou ea,cul- 
tura grecească, îsi vor găsi cel mai efectiv sprijin. la noi EBA 


aoeeași protecţie se va bucura Şi cultura slavă, mai. EA 
seamă în Muntenia. Vom semnala câteva fapte şi date semni= 
fioative, Na a e aa 

Din treisprezece patriarhi câţi a avut Ale candria între 


1600 şi 1766, nouă au călătorit prin țările noastre după da 
3 nii, iar dacă Patriarhia Bcumenică dela Constantinopol nu s!a 
- prăbuşit în epoca de criză dela jumătatea secolului al. XVII- 
: lea, se datoreşte magnanimităţii lui Vasile Lupu, “pe CAFE 
ierarhii greci 11 priviau ca pe un rege ŞI împărat, Când Pro» 


paganda se gândea, pela OA A să tipărească un Buchologhiu 
pentru uzul creştinătăţii orientale, ii porii > Tău trimite sfamea 
ul  săml. dedice Voevodului din Molâdova sau din Muntenia, | 


căci numai așa va avea „căutare cartea : 


„ vedendo che Li libri greci ecelesiastioi. si e. 

p.. dăeano a persone. "gxeche /Zortodosse/, come & il. Pren= 
| ci.pe la e Moldavia, E ad Val aohia che. si. gloriano. 
esser protettori della chiesa greoas se zei cosi „per. 

honor 1oro: fariano, „che SU Ale „Se ne servi seo, aa 


jo ui dot aa riza Mud: 


Lai NE a 


7i 


“La fel pi A ii, din Sud oa uneau prin 1641.48: toate 
„speranțele politice şi navionale in Matei TAiapeb Tar fi VI 
de conducător al întregului ori.ent contră Puteri i Otomane; A 

ae: fi proclamat şi Dar da aia aa ŞI într! 0 sezisoare „pap: 


IIZZZZZZSZR DIIPITIIRIZIZITE 
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2) Documentul e MA a fost _pubuicat de. FR, PAL, = zu aaa 
9 15) i oil Ba i De în păstrarea mea e mat „ad sii 
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E din 1651 este mami. Matei Basarab protecvozul Bulgarilor,I 
ce priveşte protecţia culturală, pu scrisoarea lui în 


Şi kani6, un nobil catolic din Bu! aria, care raportează la de 

% la Roma, că în Muntenia se tipăreau cărţi Le tre ebui.noioase g 3 

E: tului nu numai pentru creștin îi din Vările Româneşti oi UL 

[pentru cei din „Russia, Bulgaria, servia, Rascia, sie ca a AU 

la maggior parte di Tracia e ci Macedonia tnsino a] Nona 
Santo" (30). e. 


=: Ohiax primul. monument al Literaturii RULE are, apărut 4 pi +a 
_ poarafia Propagandei la 1641, s'a publica tot prin renerogtă) 
tatea românească. Autorul acestei cărţi, Episcopul Pip. Sia 
De celebrul apostol al  Paulichienilor menționează a 
lucrarea sa a fost publicată sub domnia lui. Mase:. Basarab 
Vasile Lupu es lo)a 


po Despre aceasta epocă de protecţie a culturii grecești (32). 
- a ortodoxiei,. „exercitată de Ţările Româneşti, dă mărturie. 
_imprimatul apărut la Iași în 1642, In asta constă  deosebiţa.. 
lui valoare istorico-culturală, 2 0 


J 
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III ITI PTR PI SII III 


5 30). ct, BUSHBTUS 5 PERURNDEIU, aci va Bulgariae | Boclesiastioa, Și 


ormmenta_ spectantia hi stozi.am Slavorun Mezi.dionaliun, Zagreb 
> Vole XVIII, pp» za St 
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A 2 CE, So SALAVILLE, Le pzemiei vre nto-:bul gars: 9 
i ivâque Stan Lavof » îm  kchos d'orient, 


o / SOEREA, LE IVI EEE Și o | 

de Istorie Najională din Clu aL (1921 DR = 

JAN, Le gnda lui Avear în iteratura Ver 
Sue i (Extras di pe po aaa i iterae 


FI P 
ȘT A a - A a fi 
a Ac pre ma PDA nai - 3 E e . 


litate pentru âocunent are “i 
upra culturii graceşti Suatu 


> e. livre, sreo: 1! |! apport pe iza 
ALE, În E SReVuIE SS ii iasă | 
pi Alt tn ip zoteoile „A 


P. 
£. 


2 


Ru: TERATURA_ “ROMANĂ 
_ Epoca Veche 5 


a, -— -_ --——._ 


„TEXTE ŞI GIOSE_RO ei AAN e laba la a 


E n 100804. 20D0E1Ană „DIN. „OXEORD = Ai 


„40 ORE 3 E A a MONI Ie AI le ol e GR GO RELA AND Dl 294 fază 
Prinire ale mai valoroase manuscrise aia Bibi roteoiă . Bod 
-Je1ene din Oxfora este gunoscutul Tetraevanghel slavo-greca dela 
- Neanţ; ale cărui miniaturi au fost publicate prin fototipio prin 
“pei ja ud Lori Bianu, de Academia Română (1), Acest te” :raovanghel,, 

“ studiat acum în urmă de. domnul E, Durdeanu (2), se găseşte per= 

“ manent expus. în: sala străvechei - biblioteci din: Oxforă, El mărtu= 
xiseşie. bogăția culturii moldoveneşti în epoca ; lui. . Alexanădru 

DE Buba E pac, 


DE, 


între “manuserisele. i-a tipărituri e acestei biblioteci. se. 
“mai. găsese “texte și alose vomâneşti de valoare pentru limba și, 
Pag general, pentru cultura română, Voi aminti în notele ce mar 


- 


sea ie polei Mm ur e one i a A Ier te aid Dutt 


„UL. oâzilie românese+ "pe aoeeaş pagină pszaol. natăa rio Bali si 
oizzilice sr fa Părintele postei să 


i “ Es fi 
, Speo ic aa da incincie na 


A aaa ata scrisă | e Ia Nae an 
| | Agar, La 1429, 3 ucurești, 1922... 


ICR (ee Slavonio, 
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co 


Pe aceeaş pagină începe Simbolul Credinței cu cuvintele e. 


E 0onezu înt;: Anu 1 Unul n e: 


Urmează apoi aceleaşi vugăciuni. în slavonește, 


Titlul rugăciunilor este în limba greaoăs, 


2, In aceiaş bibliotecă găsim sub cota MS Finch B 32 un 
abecedar românese întitulat: Abecedariun Latino-Valachicum şi 
descris în catalog ca fiind scris pe hârtie, pela 1800, având 
II + 37 foi, dimensiunile: | Și inci X 5 înci, = Domnul aie, 
appe a avut bunăvoința să-mi atragă atenția asupra acestui. nss, 


3, De mare valoare este vocabularul românesc în Lexiconul 
xomâ- 


taglot (MS March 187) Avem propriu zis un dicționar 
a dela începutul secolului al 1]-lea, deci Atu dintre cele 
„vechi dicționare ale limbii române « Studiul acestui mate-. | 
lexical române se va da fără îndoială rezultate interesante, 


mPitlul lexiconului heptaglot este : 
Lexicon Lat .-Graece. Vulgaris sive Romanica - muroiaam | 
« Moxtaricam - Armenicam sl avonicam - Moldavi.cam 9% SR 
aiversis_ lexic ioographie, oreque Turoa Arnen, —G6Ra,, “i 
„ gompositus. 2 
rmatul acestui. ms este acela al unei coale i soris, “ap a 
e de mai. multe calităţi, Sânt în total L8Ţ foi * scrise ARN 
singură parte şi oalculână că fiecare pagină are dn mg 
pi A Ai tal avem peste en mii “de Si tg ee Sai 


7 


unele coale se vede clar marea fabzicei ae “hârtie 
xană. Astfel prima pagină are o. coloană scurtă ou a. 
„arept capitel. La baza coloanei. apar literele N 

A centrul "coloanei floarea âe crin, Altă coală are A) 
grană o pasere stilizată (păun, LI bufniţă 2), sal Cl a. 
egoria de hârtie are semn al fobatogă: un cap de. due 
az, de ră cu mâinile ji „o apezala stilizate san. 


cei 
px 


ata 


Aceste mărci de fabrică definesc, cu aproscimaţie cronologia. 

- nexiconului; prima jumățate a secoluiui al 1-lea, căii. „Bo EN E 

. filiarane „apart În documentele dela 16.26 Şi ici i : paginile | 

i au linii verticale în filigrană. Sorisul. e aa acelaș mână d 4 
E ot euro î. 245 1007 al ie pf 00 DOE APA er 


piecare pagină S: împărțită în şapte coloane. verticale, Er, 
cari. materialul celor șapte liihbi este trecut în ordinea urmă= 
toare : Latino (în ordine alfabetică), Romani00. seu. Graeco-vul =. 
| gaxitez, Tureico, Tartarico,,Armenico, Slavonieo 'sive _Russioy. 
Wallachico sive Moldavico. d ui a 


„Observăm “că. “materialul trecut în coloana slavonă nu as 
TUS; ci zutean (uezdinean) + Ortografierea unor cuvinte roriânâ gti 
Ş confirmă şi formal. azaotari sti 011e xutene ale materialului 
slav, Astfel 'cuvântul “brâu! este ortografiat. Gu cirilice: bzây, 
Labitesoul, fue ate e e a . = Ia vea 


la câteva obsezvây EEE, a Ea AA 2 zi A 


razi i 


G1osarea £ că a geneza cozeotă ma ea va fi e) valoiroașă, „aon 


ă sud, dinspre. şes. zi glosează latinesoul, Stag, slavon : 
â „eu galașten, sau i ae a e abac îi slavon. „ Eoenoder 


P sia că fn osatozua na  ounaştea bine, limba zonână gi au 


a. 


adus; e iototita, Unele lose. n: 
evidente izăăuceză dr img, “veuvânt zului „slavon Sau intera. 
pretarea lui ua AU Mia a mesto = “ascuns. 3 loc. 


Yole onânegtă fasă mu pese „eu, eds AS aloe 


ini B. iata e Sven 
y  (Oatoza Savauic! ao ft 
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atunoi când ele sânt asemănătoare, re. absinthiun = slav piu 
lin = rom, pelin, Unele glosări par luate ceia de sau 8 
î o Auza dintr!'un interogator oral : adbibo = că beu, Si desoul, 
horizo e tradus: de imparţeso, Lexicoaraful Sp gaza unele 
glose. Astfel abanita este mai întâi tradus: sora tatalui apoi 


soreotat: matuşa moş(ului); abavus e tradus: moş(ul) tată( lui) 


—.? 
apoi corectat: tata moşului: cacodaemon e tradus: fulgiur şi 
explicat: ree duh, duh necurata (sic!), 


Aceste câteva note nu sânt satisfăcătoare pentru cunoaște 


rea materialului lexical românesc âin lexiconul heptagloi, dar 
ele definesc regiunea de origină a lexicografului sau a infor- 
matorului. său, i 

y SA eu 

Ixebuie deci să adăogăn la lista veohilor încercări d e 
diejionare româneşti , menţionate de I, Sbiera, Miscări cultu- 
xale şi literare, p, 264, G, Creţu, Lexicon slavo-român de _Mar- 
darie Cozia, pe22 sa., 1900, B.PeHasdeu, Cuventa din bătrâni, 
Ip. 259 sq.,şi aces manuscris din Biblioteca Bodleiană, 


x .— 


la ea, sânt distruse sau fals 


„valoare pentru noi, mot aici în Oxforă se găsesc, ja Maze 
Ashmoleum, colecyii ae ceramică 
nes0. Dipă Viena, cea mai, 


bogată Soleație arheologia ai ar 
y 8lca. din a 
Şipeniţului se Basește în am | i 


ŞI GĂRII __DE__ ALTĂDATĂ 


de EMIL DURDEANU 


MANU CEI SE LE VISTIERNICULUI MATELAŞ 
d 


i a) Te raevanghel, 1519, Muzeul Sf.Sinod,; aia 
b) et rpovanghel, ta Muzeul. Mânăstirii Rila, Bulgaria, 


E: Documentele ciinoaoute până acum au luminat Baa de mărire 
i a vieţii vistiernicului, Mateiaș cu destule amănunte « El. apar 
prinire boierii de frunte ai lui Petru Rareș începând cu anu. 
1530 şi-şi desfășoară activitatea de dregător, om politie -Ș 
oiitor de mânăstiri, până în zilele lui Iliaş Voaă, Un manuseri 
„din epoca de strălucire a acestui puternic demnitar ne dă oc 
zia să reamintim aici treptele lui. de înălţare; un ale 
soris „nestiut până acum de istoricii români, ne ermite. 
proec ăm câteva. A peste a ef aaa nelămurite, în 
ale carierei „Ssalez a = 


publică a boierului. Mateiaş este un Tetraevanghel din cole 
Sf. Sinod din Sofia. Copiaa fost făcută în secolul aL 
lea, în redaciiune medio-bul.gară, a hârtie, şi are 297 . 


| 

j 

i: 

E Sa su 

: i e Manuseri sul. care închide or Sa aintâi pași : în vie 
ă 

Ş 

d 

cu câte. 19 poet 


(27 x 18,5 om; textul 19,5 x 12 cn, 
pagină, fiecare svanghelie | este precedată de câte o st 
n cerneală neagră; inițiale. frumoase. deschid feztua aril 
E IND filigrane: un cap de taur cu o cruce.  deasu ra, sau un 

de:taur cu o cruce. înaltă, în jurul căreia e încolăci 
ul a a a foi, adăogate mai târziu, au ca Şilig 
| Aa „zei Vaz d a o. Sa la și un, șarpe. înc o1ă 


i i tu ea destinată dia eu divin, de mpa, 
evangheliilor este despârțit. îm stihuri prin câte un pun 
ar pe marginea foilor sunt arătate zilele de sărbăt 
diferitele capitole, Indicele dela 
angheliei. xespective, Şi 
Evanghelia lui. A Ea cu op 
heofi. „are 68 de eapito 
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e pe e TR TR PU TA IE TIN Ctrl amara: As să IEI 000 IN at OVI OS STIMA A SI ce RETORICA Ea ET CAE ae ua aaa 
Ă mm 


9) însemnare slavă depe pagina albă dinaintea evangheliei Ii 
Matei (£,8). ne dă următoarele știri biografice: 


Cu voia Tatălui și cu ajutorul Fiului şi al 
sfântului Duh, robul lui. Dumnezeu Matiiaş,cama- 
xaș de visterie din târgul Sucevei,fiul lui pan 
Grumaz pârcălabul, ă cumpărat acest  Tetraevan- 
ghel dela prevteasa din Ilva și l-a inoit a 
doua oara și l«a dat în biserica unde este 
hramul sfântului părintelui nostru Nicolae din 
târgul Sucevei, ca să-i fie pentru sanatate şi 

“pentru iertarea păcatelor; să fie neclintit de- 
la acea biserică a (sfântului): Nicolae în vecii 
vecilor, Dacă cineva ar încerca să-l strice sau 
sa-l vândă, sa fie blestemat de Dumnezeu şi de 


rea Curata Maica Domnului şi de 518 parinţi 
(dela Niceia) şi de sfântul parinte Nicolae și 
de toţi sfinții, In-zilele piosului Domnului 


nostru Stefan Voevod, fiul lui Bogdan . Voevod. 
cel Tânăr, Și era vistiernic pan Eremia și va- 
Meş în Suceava unchiul acestui Matiiaş, 
DI: anul 1027 (1519), luna N (Ca aa) 33: duminica... 


|. Ion Grumaz, tatăl tânărului cămăraş de visterie,a fost sta- 
„ roste al Cernauţului pe timpul lui Ştefan cel Mare, În î. această 
| calitate semnează, alături de boierii din divan, tratatul de pa- 
„ce al Domnului sau cu Ioan Olbracht, regele Poloniei,şi tratatul 
“de alianța cu Alexandru, marele duce al Lituaniei, amândouă în- 
- cheiate in anul 1499, Vistiernicul Eremia, amintit în însemnare 
poate dintr'un sentiment de recunoștința, ținea şi el aregătoria 
din timpul lui Ştefan cel Mare şi apare întâi tot Într'un  aocu- 
ment din anul 1499; Drumul vieţii lui merge fără ocoluri, până 
i la o. zăspântie fatala; cândva În jurul anului 1525 se călugă- 
ij reşte, sub -mmole de bvyloghie, E din multele lui moșii, se mil- 
1 vumeşte cu traiul strâmt pe care îi» oferă chilia zidită „GU 
“ mâinile lui” la Sălăgeni, în judeţul Botoşani, mot el este. oti- 
 vozul bisericii din satul. Brănişteni, zidită în 1500,Satul Tva, 
> de unde vine mânuserisul în stăpânirea cămărașului Mateiaş, nu e 
"menţionat în documentele moldovenești ale timpului; ar putea fi 
una- dintre comunele ardelene, care există și astăzi cu acest 

> ră, Re RD PRR NEI NO a e loa ea îi Seo Veda e bul = i aci pu 
„vistexie dela 1519 exa la începuțul unei “mă 


su 
d ă 
3 a edi 

Ft) 2) 


„ Cănăraşul de vistexa. 
20 Car Le00p Marele vieiferăle fremia 51 unoniul său,vameş al 
ioevoi, pe câre Maţeiaş nui vită în notiţa aşternută cuvios pe 
aia manușerisului cumpărat dela preoteasa din Ilva, erau . la 
l potrivit ca sal ajute. Ofranda lui, închinată + bisericii 
î„ Wioblae din Suoeava, ne desălue prima icoană ain wosturile 
publice ale lui. Mateiaş și fixează prima amintire din faptele 
lui zeligioase, Din ea se desfăşoară două linii de vieaţă, oare 
se tiapleveso strâns în biogratia acestei frumvane ri auzi de | dre- 
gător din întâia jumătate a secolului al XVI-lea; 


ut 
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d 5 ana aeenamaaena aa RR Ra 


; linia vieții publice e însemnată printr! un şir de  demni- 
| văi şi printrio misiune diplomatică, datorită cărora  Mateiaş 
poate fi considerat ca unul , din boierii reprezentativi. za 
| timpului e. Urmărind, de aici. înainte, datele unei recente  bio- 
3 srafii a lui, 1. găsim, la 530 ocupând dregătoria de mare 


| vistiernic al lui Petru Rares, La 1536 este trimis de Domnul 
| său în Ardeal, ca să prezinte arhiepiscopului Ioan al. Lyonului, 
. solul împăratului Carol. al V-lea, planul unei acţiuni comune 


împotriva regelui ungur Ioan Zăpolya, dela care Domnul. Moldovei 
cerea retrocedarea castelului Unguraşule, In cursul mai mult ok 
convorbiri secrete, boerul nostru face asupra. prelatului |, apu=: 


4 
şean 0 impresie. pe. care acesta o comunică Ap ara Vru Sau  1n 
următorii termeni : 


mAm încheiat cu omul acesta mare prietenie şi: an dispus ca 
să ne putem scrie unul altuia, In adevăr este un om foarte  mo- 
dest, foarte toi și mai ales atât de prudent și atât de  chib- 
uit în treburile sale; încât nara putea afla unul la fel Aris 
acest regat (Ungari a), i Dei 

“Oolaboratorul credincios al ju Petru Rareş xămâne câtva 
sa fără dregătorie sub 8% efan Vodă Lăcustă (1558- 1547) pa a 
schimb, la revenirea Domnului său în tron îşi recapătă vechea 
demni ţate , iar la 1541 e ridicat la rangul de mare logofăt, DE 
care î1 păstrează Şi sub Iliaș Rareş (1547-1551) E 


Oimul „foarte modest şi foarte bun, care pe ee slujbei 
mărunte închina un manuscris bisericii. sf, Nicolae âin Suceava, 
a fost, în anii îmbelșugayi ai. ascensiunii sale, un generos. cti 
tor de: 11 Xeaşuri. sfinte, El a zidit, la 1535, mănăstirea Coşula, 
din judeţul Botoşani, unde s'au mai păstrat câteva: remaroabile 

xemplare de Nae e religioasă din secolul al XVI-lea Şi Ala 
VI-lea, sl tot lui i» se datorează biserica din satul So acei 
nioeni, în județul Baia, ridicată în 1539, 


Cărțile "de slujbă și de citiri religioase ale acesto fan 
daţiuni Siau risipit cu timpul; cu ele s'au pustiit „ȘI- manu 
scrisele de ofrandă ale lui Mateiaș; i în primul xână gripei 
ționalul Tetraevanghel. de pergament, împodobit cu miniaturi, sau 
măcar cu ornamente şi legat în scoarţe de argint, cu care orice 
ctitor obicinuia să» ȘI dăruiască ao lei PI AER ur zh ai i de 


Caprietul împrejurărilor « sau vreo legătură pe. care 

a putea-o presupune - a făcut însă ca și un alt manuscris, 
mas din daniile vistiernicului. Mateiaș să se păstreze tot 
Bulgaria, Este Tetrasvanghel.ul, Qâ.n tezaurul mănăstirii 
descris în câteva rânduri îs cercetători | bulgari Şi. Stuala 
independent de ei = în amănunt, ds „arhinanâritul Mit Sinedr | 
Datele. bogate din iuorazea, din. urmă, ne permit să ne mărgiin Să 

a Ea! a o prezentare. sumară a lui. Manusorisul e xredaota Ş 

| ţ, in folio mara cu 260. ae foi, în dzta male 


i, 
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a i 


m na 


paie, pagini a fiecărei evanghelii e zugrăvită câteo Vienety 

n motiv circular, iar textul începe cu inițiale frumoase, eta 
rate şi ele, In însemnarea sa de pe ultima pagină, Mateiaș pu. 

„ ne că dăruește mănăstirii Dobrovăț acest Metraevanghel ,oare şi 
Soxi.s din porunoa fratelui său Sima vistiernicul și pe care e 
marele vistiernic, L-a legat, de sigur în sooarţe de argint și 
lasă blestem asupra celui care ar clinti manuscrisul dela bise. 
rioa unda e dăruit, chiar de ar fi acesta fiu sâu sau cineva 
din neamul său; în anul 1535, la 5 februarie, : | 


Pe marginea inscripţiei rezumate mai sus,Arhimandritul  piţ 
Simedrea a emis părerea că Petru Rareş ar fi „inceput zugrăvirea 
și împodobirea bisericii din mănăstirea Dobrovăț chiar din prisa 
lui domnie, faptul că Mateiaș în loc să aăruiasca. acest  .Tetra. 
evanghel atât de frumos la Coşula wmănăstirea sa, a carei bise- 
rica o termină de zidit chiar în toamna aceluiaşi an 7043(=1555), 
î1 dăruește mănăstirii Dobrovăț, ar putea să aibă explicaţia. os 
aioi, la Dobrovăț, Petru Pareş „fiul bătrânului Stefan  Voevoa" 
se și apucase de zugrăvit şi împodobit biserica, lar boierii din 
divanul său se vor fi grăbit să contribue, care cu ce va fi pu- 
tut, la pimpodobirea" acestui sfânt locaşit, : 


părerea e îndreptăţită şi se Lămureşte și mai bine dacă ţi- 
nem seana de faptul că logofătul Toader, sfetnicul lui Petru Ra- 
reş şi al cronicarului Macarie, a închinat și el un  Tetraevan- 
ghel mănăstirii Dobrovăț tot în acelaşi an. Pirul mai tare: de- 
cât vremea care leagă oamenii de altădată de cărţile lor se în- 
tinde mai departe, împletindu-se strâns cu marile momente cultu- 
vale ale trecutului, (1). | 


; e e ad i Ah Aia îs ae e: = RU 
1) Despre vistiernicul, Eremia şi despre logofătul Toader; 
pomeniţi, în aceste: pagini, vezi Oameni şi Carti ae 
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| altădată, În Caate de Doz,4, 1951, pp 20 
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RADURA. ROMĂ 
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E LE GI A __R.O_M_A_NĂ 
- 0 poezie românească necunoscută dela 1840 - 


dă De Ci AMARE 


In toamna anului 1858 călătorea prin Basarabia, venind din 
| sudul. Rusiei. și îndreptându-se spre Bucovina și Galiţia, etnogra- 
| PU german Johan Georg Ko h 1 , Notele lui au apărut apoi în 

caarul. lucrării Reisen în Sidrussland, ed.I în: două volume Dres-- 
den și leipzig 1841, edil în tr cei volume 1841 Nicolae aja 2 
+1 semnalează în Neamul Romănesc în Basarabia, „1905 și reproduce 
pasagiul respeotiviin vol. ILL al Istoriei Românilor rin călă- 
tori, Bucureşti 1922, ppo141-148e Se pare că cunoștințele maro= 
lui istoric despre acesi autor au rămas limitate la această . Lu= 
orare. Kohl a fost însă un neobosit călător şi în decursul. vie=— 
vii sale a avut încă deseori ocazia să' se ocupe de Români. 


Astfel În 1842 el a vizitat Banatul, trecână de acolo Te SR 
Ungaria pe la Sân-Miclăuşul-Mare e Acum și-a procurat elegia care eee 
face obiectul principal al. acestei comunicări, La 1847-46 a scris 
un studiu despre Dunare: Die Donau î.n ihren natiirlichen und kul= 
 vurgesehichul.ichen VernălEnissen, apărut în vola Skizzen £ "aus us Na 


pa az 


“Tur- und Volkerleben, Le Teij; Dresden 1851, ppe54b-408, La 'sfâr= > 


N pp ra 
Şitul caruia da o idee sumară, despre popozul., para şi istoria. 
“noastră. Cu ocazia călătoriei din Istria, la 1850; semnalează 


existenţa Românilor de acolo: în vol, IL din: Reise nach ._ Isitrien, 
Dalmatien und “Montenegro ; ed Dresden 1851, ea.Il Dresden i 1856, 
enarcând Gă „ce CUrănĂ ma fi vizitat un 2 pala austriac, oare 
știa româneşt at ș După cât îmi pot da șeama; ofițerul n'a fost 
identificat pâna acum şi el pare a fi fost primul. “explorator în 
„acest domeniu, deoarece vizita lul ar fi stârnit mare senzaţie 
printre Românii istrieni, al căror număr star: fi ridicat pe a 
tunci la circa. 1.2000 e Ta cursul . iernilor 1864-65 şi . 1865 - 56, 
“Kohl a ţinut, în oraşul său natal, Bremen, o serie de. sue moale 
populare întrun cere select de auditori, despre popoarele Huro- 
nalt prelegeri pe care i ea publicat apoi în volumul Die Vălker. 
a ed.I, pe care n'am văzut-o, apărută probabil Ta Hanburg 


Sau. 1868. dat Zina că prefața ei, reprodusă în ed, II este 
Sina iii „n0etombzie 1861", iar aceasta, revăzută şi spgrită,. 
3 1815..La page 82-97 ale ed.II, autorul publică prelegere 

i sâni e -aXe constituind Cape VIII din cele 25 aleg 
te foarta probabil că'a fost jinută în. cadrul al 
adică în axnă, 1864.65; să 
ne a fost d; (ea oară A 
spune pă ar fi vorba ! ap un. „German. aşezat în Rusiei LA 
: DE, datele culese ae mine , Kohl s'a născuţ în ze 

L die a g familie stăpânită de pasiunea 
pol i) a ca Re iul a fi N e damă a i 


SA Dao AMAR 


ne a ra a rima Po mm crai 
..— nmriiars - 3 
. [mere n mea mom m dn area ape m ee e mam m m m — 
mmm mam 
Da a 


i r& Și Minchen, In 1850, murindu-i tatal, a trebuit să 
că pă Sală şi să accepte postul de preceptor la O. fami- 
Lie de nobili germani din Curlanda, unde a râmas șase ani. și 
unde a început și seria lungilor se calatorii de studii n 
Buro»a, Intre 1856 și 1858. a vizitat Lituania, Petersbure precun 

i Rusia centrală Și meridionala. In drua spre gasa,a Strabătuţ, 
ăn voamna lui 1858, Basarabia, dela Cetatea--Alba,prin Tiraspol 
Şi Tighina, Chișinău, Orhei, Balţi, intrând în Bucovina pe la 
Moua-sulița. Aci a vizitat Cernăuţii și a trecut apoi in Gali. 
ţia în direcţia Lemberg, In anii următori și-a „continuat CAL Ă- 
voriile în Europa, pentru a trece, în 1854-58; în America de 
Word, In 1858, după ce mai înaințe locuise câtva timp la Dresaa 
sta stabilit definitiv în oraşul său ndtal Bremen, unde din Oe. 
vombrie 1865, a funoţionat.până la moarte, 28 Ootombrie 1870,ca 
Director. al Bibliotecii din localitate, După cum remarca Şi 
lorea, Kohl a fost un soriitor de spirit şi mulțilateral - un 


v de puritatea cu care s'au păstrat: unele cuvinte de origină 
latină la marginea de Răsărit a fostului Imperiu Roman, In Chi-. 
şinău, călătorul german continuă cu informațiile asupra lati 
mei 'moldoveneştii, mot acolo culege și prima informație de. oz. 
din literar, şi anume despre „lliada moldovenească! 
wgtefaniada!, pe care e1 o atribue "poetului în viaţă Beldeimar, 
* să Muzise La. Ste faniada, 
„din care m ni. s!a păstrat decât fragmentul despre Aprodul  pu- 
lie , este opera lui Constantin NEGRUZZI, care la 1838 
adevăr în viaţă și avea, oa şi Kohl Însuşi, 30 ani. 


Sia in 


Ac area lui Pranz 9.5 e SULZER:  Ge- 
iei eh sie) RAR d) Vol. 1781-82,pe căze 


aehische . Geschichts- 


„Bohreiber dez Zigeunerh, . 
a în a ON Gramnatik de vomanisohon 
AD uța in paztea 1 Ta 1056 .(p.57) 
a aceasta ntă fost în- 
ici sii ls le are” 
Si n e o mAnavabia. să se îvdravte în 
iul, ae cunogagp O Pie0i Dont a 0 feri Asi fdiot 
e Uau eepa au teorio 
NE Pin fii mima eee au cu Bal ţi „una di staţiuni le 
SA Mooiaie Mtue seo Mana 
săi Satie a ae e ANN AA Mr SEE) AND DEA sorta 
le pia i iad ln RA de dpi 
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(opecit sp.145,), 
“Aradului în 
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de poștă a fost Sărăţeni - „Soratena", cum îi. . spune autorul 
- mostru şi cun a înregistrat și. Iorga, "tără să identifice locali. 
valea» Aci trage la cârciuma unui Rus cu soția moldoveancă, a tă 


zei rară frumuseţe „Sporește brusc interesul tânărului călător 
entru poporul român şi. pentru produsele sale literare,luoczu ca- 
„e se mai întâmplase, cu 200 ani înainte, și. poetului Martin 
OPINZ În Ardeal, | 
ăi Cea mai. dulce miere! .„ ne asigură autorul - pe oare am 


supt- o din potizrul acestsi. flori delicate, au fost cele câteva 
cântece", pe care le redă, după indicarea primului vers îm xo= 
mâneşte + "în traducere germană, alcătuită cu ajutorul explioati- 
ilor ruseşti ale câreiumarului care nu: putea. urmări scena decât 
cu un singur ochiu şi nu făra oarecare impacienţă, In. orige caz 
“insistența oaspetului. nu pare, să-i. fi făcut prea mare plăcere, a 
agoarece Rusul. căuta. Să-i. scurteze acestuia „studiul“, declarând 
că este cu neputinţă de redat; exact în ruseşte ceeace soția lui 
cântase moldovenește! Iorga vorbeşte de, două cântece: „Frunză 
verde liliac" şi „frunză verde de mătasă”,(p.146) Este posibil 
ca marele istoric să fi redactat pasagiul. Ele din memorie 
deoarece Kohl a cules, „nu două ci trei. „cântece. dela Moldoveanca 
din Sărăţeni , Să, niciunul din ele Hu începe cu „frunză verde li- 
Liao!! = vom vedea imediat de unde vine confuzia: Iată textul lor 
german în fruntea căruia Kohl aşează, la fiecare, primul vers în 
„Sula e e: | 


pas Le poe, a pati Sa) e SR RE te e ai pă ii 
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„ prunse wexde dafion pe ge Aa 


ră 


zis) “grines Blatt des a Eee aaa N ŞE 
„dei ni. mehr măchte ich zu dir gehen = 
„und doch: gehe ich alle Abende zu a e dee SOS Aula 
Sage. mix doch ein einzig Wat, Sea ieă zicea 

"9b. ich Air durohaus nicht lieb. A ei lasa. 
“Sage. mir, goeh. die reine Wanzheit. cui d a e 
"sei es Schlechtes oder Gutese a ente a DR Mio 
iv opi moohte.. stezrben, ohne ein Veilohen. e Si 
fa A mgohil z i LADBILa: m dee ga pgeca 
IARA, doeh +. î.ch moehte fir aich. 1eben,, ohne. e 
i UAL A zu Sara A oala e 


ines Blatt. der Dătorsia (e) 
ați oh, mit Gem Sehlechte 
oh wezde dien binden, wexăde qi 

fiu, nu ;die Siinăde 


SE 86 | IND OA Mae AR 

RDB e A A RE a A a ROND Ea e CRT AEO RA A E E acea aaa Ec 0 
i Aber niemand wird dich nenmen, 

Komi, Sehwesterchen, wir wollen zun Spassmăchex 
Labrischan gehen und lustig sein, Și 
i 5 

e) Frunse werde demataâss 
: O grunes Blatt des Maulbeerbauns , 


ESD dă Teh ging iiber, einen tiiben Fluss 
pa SAE zum Fenster der Kathinka, der Guten, 

sie sass bein Sticekrahmen und webte, 

Odez nein, ich weiss nicht, ob sie webt 

teii oder parai sstii Se ANRE că 

„Aber ich sehe, sie vereiesst viele Trănen! 
CA : „O gewiss weint sie um einen Geliebten: 

e zi SR — Willst du, Kathinka, mir den Namen nicht 

a A At alo lea Pad ca Ge MUN Ra =. 
„— Wenn ich dir den Namen sagte, 
„O mein Leben wirde sich loseni 


| Autorul regretă că, gin cauza timpului scurt și a oboselii 
_Gare o implică traducerea pentru gazdă, nta putut culege mai 
__ multe asemenea cântece, pentru a se răzbuna în continuare ou no- 
| tarea altei serii de cuvinte de origină latină, care în  româ- 
neşte s'au păstrat „mai pure" decât În italiană, i 

ip oit de mijloacele necesare de investigaţie, las unui vi- 
or istorie literar bucuria de a identifica aceste poezii. "ai. a 


abili textul românese ou ajutorul colecțiilor existente, mul 
aindu-ma, din punotul de vedere al raporturilor culturale xo- 
10 -germane, sa observ că la 1845, Praţii SCHONT (Axthux și 
beri), care au avut ambiția să însemne un fel de „Fraţii Grimn 

omânilor!, şi-au închipuit că cele şase poezii publicate de 

a introducerea culegerii de basme româneşti (pp,50-35) «trei 
0. MURGU şi trei culese da un meserias neamţ,Fridolin NUNIIY, 
ravița » sunt cele dintâi „cântece populare" "române ti,care 
zut lumina tiparului. (cf, Walachisohe Mărchen, p,52). Ihain= 
tora apăruseră deci, la 1858, poeziile, cu adevărat po- 
culese de Kohl în Basarabia, iar la 1842 elegia ain Ba- 


după știința mea, nici ele nu fuseseră primele. 

7 po fa a trecut şi peste unele observații interesante a 
„Kohl in legătură cu caracteristica poeziei noastre  popu- 

09 a incepe cu ufrunză verde", Intr!o conferinţă yinută în 
„Exup de exoursionişti francezi, membri ai. corpului di- 
ta „Vizitat vara imediat după primul războiu mon 

(e "apărută mai întâi în Rev sta Istorică, vol, V 
oa introducere la Istoria literaturi 


__ zomâne 
pb 


5,pe15 w.Iorga b serva ca poezia liriloa a 
e de „La Latinii din Răsărit şi la 'oei 
i d ri arab ale foilor şi florilor", Din 

Ma aa ari i) N i ee fi DA i 
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nefericire , la publicarea textului, Iorga a scăpat din vedere 
să indice motivul şi isvorul pe care-şi, întemeia părerea că  in= 
vocația „frunză verde” ar fi de origină arabă, Ca lector La Uni 
versitatea din Minchen în anii 1947-:48, am încercat să olarâifio 
aoeastă chestiune , consultând pe i slamistul SPITALER, care însă 
mi-a declarat că această notă a liricii noastre populare îi. este 
complect necunoscută în domeniul literaturii arabe e Problema este 
de cea mai mare importanță și, după cât'ştiu, n'a preocupat . pe, 
nimeni în mod serios, Deaceca socoteso'util să redau cu aveastă 
ocazie reflecţiile etnografului. germane 


S Kohl remarcă din capul. locului. această „Mică. a opt gta zi 
vate" a cântecelor noastre populare. și dă ca exemplu „frunse Wer- 
de leljak" Şi u„frunse wexde ANRE A de acî confuzia pe care 
a făcut-o Iorga (pag.146) între cele trei cântece publicate de 
Kohl și aceste două exempl.e a părunză ă verde”, dintre care numai 
unul se repetă in textele de mai sus! Bl compară acest început 
potic cu invocarea muzei de către poeţii epici şi, consideră aa 
oeasta un: frumos obiceiu, oare” face ca spiritul să, se simtă * în 
mediat în mi.jlocul naturii, acolo unde poezia răsună cel. mai fru- 
most, Este ca şi când un poet dramatic ar anunţa speatatorilor: 
„acţiunea se petrece în pădure, la- umbra unui stejar, restul pei 
şajului vi-l puteţi complecia singuri; Această invovaţie A MECAR 
prezenta, dupa Kohl, „oarecum o scurtă rugăciune adresată . hama- 
“driadei unui copac, „sub ia ca ia căreia a luat Setati „poeză 
xespectivă" : eu: 


Dguă lucruri. observă Kohl în legătură cu această oavacte- 
zistică a cânţecului nostru popular: 1. că se invocă totdeauna 
ă numai. frunza copacilor, În, timp ce nimfele şi silfidele  celor- 
| lalte lucruri din natură rămân neinvocate, şi. 2, fiecare cânt 
are „frunza ui, cu toate că himeni nu-și poate da seana ge le 
gătură există între cuprinsul acestuia şi frunza respectivă. Kohl. 

în ohee spunând. că „frumoasa Molâoveancă sia lovit de nai multe 
„ori peste gură, când nu pomenise toaea potrivită, ca și când a 
"zi luat un ton greşit, Este păcat. că Nicolae Iorga, în 
extraordinară cu care lucra, a trecut cu vederea. aceste ocons: 
“raţiuni, care, între timp, ar fi prilejuit poate unui Ovid DEN- 
SUSTANU, Sextil PUŞCARIU, Ni.col.ae DRĂGANU sau lui însuși gezce=. 
“ări noui. asupra acestei, interesante probleme de folelor,a cărei 
soluţie ar trebui. căutată, după CERE aa aa în ia rând | 


„ domeniul. tracologiei.; (odis HU 


i Tot în 1838, în continuarea călĂtoziei din Basarabia, 
s'a oprit, precum am amintit, sila Cernăuţ “unde . 

„ moâţiva tineri. Moldoveni, “culţi şi patrioți entuzi 
câul. Austriei e Aceştia î-au povestit mult despre 
tă rezalel Lor, despre mitologia moldovenească sau, cult, să. 
A al île latăă Biaani gi Mare d Re cupa ÎN azi 


3 "SD. 1. 


-. ip -r 


Di ei fe, e Va li ad PE n e 


Sa DICA ZA 


oii ieri Pa e tit e aa n a e ata 
ă m 
me ea e m ne 


| inni triai lor! aflând astfel pentru prima dată de 
ani reteta patrioti Sn moldovenesc! foarte raspânăii :, des- 
pre oare în Europa nu se știa nimic și pe care, poe mira 
rea lui, avea să-l întâlnească și La Lemberg, în deasa Bi.se.. 
Xibii xomânești de acolo, Pretutindeni. îi s'a vorb "CU -an_ 


tuziasm" despre „importantul. imperiu de odinioara. al lui 
Decebal", care „va reinvia poate cândva! "Vara de. care i-au 
vorbit „patrioţiin din Cernauţi. este „sfâșiată şi împărţi 3 
oa și Polonia, dar. nimeni NUmă. întelege durerea, SI „Pentiruoă 
sunt puțini cei care-i. înțeleg situajia, și totuşi. adauză 


stnogratul german, nŞI. Moldovenii, Muntenii, Basarabeni Și Buz 


„Qovinenii sunt oameni, şi. chiar, cetăţeni, Asad te Și pa- 
trioin | 


Tot dela patrioţii moldoveni a A Plat ăe existența . prime- 
l0F, ziare: românești, scrise În „româneşte. şi frantuzigte „ Care 
ă, din motive pe care călătorul nostru nu Le: înţelegea, 
“nlau vge “să: pătrundă în Austria. Aceeaşi patrioţi. “vomâni 
i-au atăt at, numerele în care apăruse -„Relation . “historique 
Sur les evles nationales en Moldavie. depuis leur neta 
blissemenţ lan: (si C) 1828  jusqu!'a 1838,'par l!'Aga ci Asaly, 
Refărendaire. de  l'instruction publiauei Kohl. aa pe 
“cinci pagini, Dapagit, din referatul lui. Asaky despre înoepu- 
tul și progresele învățământului, „public în Moldova, . despre 
primele traduceri. din limbi străine "ŞI primele înoeroări în 
domeniul artelor plastice e 


Inainte "de a trece MAN obiectul 
municări i mele, in. să aminte șe de. 
lui Kohl cu literatura noastră, şa. 
îi ferința despre Români dela 1864 »- 65,. 
etnograful german a citat -un  fragmenu. din, elegia cara ns 
va. Fsepcupe îndată, precum SO prelucrare. proprie a poe- 
1 un Impărţivea florilor, pe oare a luati-o fără în- 
doială „Qin introducerea volanului „uWalaehisehe Mărchen" de 
«Arthur na Alberti Senos Stuttgazi Şi  Mibingen 1845 
PD. 54 » 55, ubde este redat textul „românesc. comuni oa. au- 
“toriloz de. munci. țorul ri doda LB NU may din i tavi ua oât 
ȘI o, traducere germană „vezi ua ăe ao Tot Ai 


propriu Zis al co. 
încă Un „contact ial 
anuma „acela - Ai G0n= 
Cu această : ocazie, 


“Da cs1 mai mare serviciu | . a Ea 

A â pe. "oare as Aa Vor ger- 

„man ȘI a făcut, literaturii. noastre as: e, Pee 
E miei Met de A „VOL cântec : Populari, pe care 

| Vngazia | ge Cadru însemnărilor ză călătoria "An 
Reise > dn, Unpaza, 


ata 2wa1.t;e „Abu oi luai, 
Să „die ie Puston . ună „la Plattensee, 

Leipzig 1842, | Su 

vw atu Reaeziptiv A Rat baie al VA 


Das. “Banat, 
„Dresden Sin: q 
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„Elegie a vuxmașilor coloniștilor. romani în Dacia despre “4 
prăbușirea Imperiului Roman! şi. pe care aş propune s'0 nu” îi 
ian ș pentru steel fi. care, „slega a romană! + (1) Sau 


Ca şi în Basarabia, autorul nostru sta intezesat în 
Banat de poezia română popul arăo Câţiva “din străbunicii 
noștri de acum o „sută de ani, Ei promi.s generos  00n- 
ouzsul , dar „din cauză de boală „sau, din alte pricini”, du- 
pă cum notează. cu bună credinyă călătorul. german, nu au 
Srimis nimice A. recurs apoi la ajutorul _wunut. stimat  Gu= 
nosout! din Iugoj - desigur un conaţional. german - 0axe i-a 
vransmis un. „cântec popular” cules - „din gura poporului, dar. 


nude el. Însuși, adică de corespondentul. din  Dugoj -. ae 
lui Kohl, ci de un Român autentic, Acest Român, care 
știa nemţeşște, a întocmit şi o traducere „germană, nu Lip= 


sită de BXeşeli.,  p8 care a înmânat:-c , împreună cu  oxi-= 
ginalul românesc , Şvabului din Lugoj, care, la tândul lui, 
a  treeut-o „mai . departe - lui Kohle Aceasta , mărturiseşte ca 
paid cungaşte , împre jură: i Da cae a fost. cules „cânte- 
cul” şi nici nu poate spune când şi de cine este oân= 
Yat. Singurul. lucru pe care-l Sora face este să-l. pub daia 
ce = ceeace a. făcut = Ea) Rae ep Be CE one ea mrite i Balea SL deal în 4 
xomâneşte, : art Sua Se Sa 
E erau gemma publică textul românesc cu aa 
tul maghiar, aşa cum i-a fost . transmis deja Iugoj, şi cu 
destule. greşeli. „de tvansoriere aşa cum se poate : vedea 
dintz!o comparaţie sumară a. textului sa Aa “faosiniiul alătu- 
zat..  Păstrânăd ortografia: laţinizantă, cu public poezia 
“actualul alfabet român, spre a ușura cât maia. . mult cetito 
xului lectura acestui. ! document ide. cea mai na ze împoxtan 
ţa, „pentru oa i jteraturii, oaste, Ra N AC a ci isa e să Cea 
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= Erie ada a ă ZE e atzi aa Ş 
saș= i ia ia Pare  cioazte at Ela SEE USA i 0 i 4 > E 
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a Mi se pare. puţaaa probabil ca Tozga să se fi San gi 
Sa: "cartea Iui „mai. Vechea! „Ne anal. . „Românesc. în. AA SA 90£ 
"pe care n'am avut posibilitatea a AT ROCI e 
oria, azi A KO i Banaţ. Este, 
cum bănueşte ŞI. prof, Is pesc a ae 
biblioteca sa decât ediţia IL a 
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Strălucitul soare de nori se cuprinse, 
A gintei romane mărire se stinse, 
Poate vre o dată serin iar să tie, 
Căoi romana rază nu-i. stimsă'n vecie, 
Yost-au oare cândva, fostau gintă mare, 
Romană mlăd:+ă mai lasă sub soare, 
Yost-au între neamuri mai viseze &loate, 
Cât subt a lor arme gemea lumea toată, 
lar ce sunţ si astăzi, jale Și ntristare, 
Sub străine limbe gem cu supărare , 
„Unde-i Roma Caea prin Romanul sânge, 
Mult fu apărasă, iar acuma plânge, 
Patria iubită iat!0. am pierdut-o , 
„Sabia dușmani din mâni nicau răpit=o., | 
Plângeți pa DI ingeţi plângeţi: cuintri stare 
„Caci ce ați pierdut. vo: nu mai are-aflare, 
ela ȘI VOL oase, Romane mormânturi  * 
Fiii eat Paiza secție în eirintuaa, 
Cari în văxi Străi na ie ORI. SE 
Plângeți fil și fate dim psellese de toţi, 


di p + 
a jalnice a'nă 
Italia dulce, prea aia 2 
păi ză ee SA ada 
Oh!, cun tts dușmanii de aj E put d N 
Nu vei maj AVea VU vitaiu a CoPartară! 
N Cum au, tost Romanii i aa șa Ş ASI 
U vei mai aveă tu Dei da ai Adovaraţi 
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ue eticheta de „cântec populari, cu care ia fost trans- 
misă, şi se pierde în lungi consideraţii, pentru a-şi. explica 
uenoza unei asemenea poezii la urmaşii coloniștilor romani. An 
Dacia, Astfel wcânțecul!. de față este, pentru el, o. govadă 
că, pin istoria plină de peripeții. a Românilor" sia păstrat 
„pâna în zilele. noastre „eine romische Klage., ein romi. : 
sches Haimweh".  Işi. amintește , „svident , de elegiile lui OVI- 
DI oare vor fi trecut. din mână şi mai târziu, multă, VLe= 
me încă, din gură în gură... Si ea ala Romani; în c0- 
loniile Ulpia Trajana, Tierna, „Napoca şi Porolissum, nu vor 
fi compus elegii asemănătoare u.„ohlar dacă nu aşa "de De 
ușiie ca ale celebrului. DOS av e. k „posibil ca „ asemenea 
„cântece vechi" să se fi. păstrat „dealungul - stăpânirilor Fe: 
E Goţilor, Hunilor,. Avarilozx şi insfârşit ale Ungurilor. ci 
mMurcilor! şi nu este exclus 'să fi apărut altele  noui n 

genul celor vechi, tratână despre aceeaş,, paipă Le barba= 
răi gi despre aceeaș., „splendoare şi decădere a gloriei 
romane, şi astfel e probabil Ga 9ă a. nostru să. 
fie Un wcânteo de jale svrăvechiu", chiar, dacă forma în 
care Îl avem acum, va fi de dată-mai., recentăesee 


Curios i. se pare etnogr afului german faptul că un. p0= 


Por» „fără importanţă" , “pierdut ' într?un colţ de lume" să 
deplângă |. decăderea Romei” , când „sub ruinele Romei însăşi 
in Zadar „se va căuta asemena „KlL-agzeliedez"., Totuşi,  con= 


tinaă autorul, lucrul poate fi explicat pe. de o parie: prin +. 
aceea că- vechea splendoare romana a > nea pentru Roma, 


pe forma nouă a puterii papale, iar pe de ia prin faptul 
că Dacii de iai târziu - adică Românii »» i plâng, ca şi 
Evreii în. captivitatea Babilonului, mai mult Suferințele pro- 
prii decât prăbușirea Romei Cuzios este, £ În Orice caz oa 


“revine Eonl = că trebue să. te deplasezi până la marginile 
de “Răsărit ale fostului Imperiu, pentru a culege „cântecele  . 
populare", care amintesc 'de. „marea lui putere", Şi Sooţienii 
vorbesc în cântecele lor populare de Roma, -.dar altfel 
SE Românii. + + i să Ss A pa 


Ina Legătură cu Dacii, un Româg la asigurat Să „la Da= 

oBionieni, de astăzi! na ma: există „oântech care să amin ai 

E aa /de, stingerea puterii dace, de 'Decebat,.. Sariisege- 
%uza, ete, Lucrurile acestea, Românii le dep âng mai puţin 
rca deoarece ci se. consideră umnaşi piei al Romeiiii se 

; Cu puţi. Înainte, seriind despre podul FA lea Traian peste Dună» 
i Phd 7) Koh], xemarcase teoria punti. “dascăl: români = fiină vorb 
„desigur de Petru MAIOR, despre care va fi aflat din „ pole= 
„miaa  acestula.cu Bartholomăus  KOPITAR » că „Românii se trag 
"din Romani. mai direct. şi mai puţin! amestecați decât Tia- 
ionii, care au suferit; influent a spiritului germanic! A 


pia. momanăt, asa CUM nara fost. transmi să de ae 
dică mai mute probleme de istorie literară, o 
iile actuale de lmoru mu șut aiba i 


DEO A ZIAR 


e e a i ie er re a a 


y 


N că. ra ta. fi vozba 09 inhuoânvoa populari. nu'e Bzeu 
de. văzut, 95 Dunai  hevunoașterea Limbii ȘI Literaturii 20. 
mâni  atunoi sa putut face pe. Kohl sa accepte ei. 

cheta. cu cateni fusese transmisă poezia, Este 'evidenţ. 

fn "aven de-a face cu o Vad Rol a, șeoalea latiniste, ou atâă. 
iimal | importantă pentru, satoria 11teratiurii noastre, cu câ 

- această. mate mișcare de! ideea din cultura, . vomână” a fos 
pade. pia Droduotivă În domenii, literar Du Du zis, 


aia Fa 
E k 


x Wăzturi sege să. nam. înțeles. Gigdată de ce SR idee 
esta cu atâsa - intensitate . şi egtă de atâta - Sufezin- 
individuală. afară olectivă, . cum a fost cazu. SII: ideia A 
i ii noastre ie ua Pransilvania, mu „i-a ES A 
“expresia adeovată şi. în literatură, dupa cum n'a. jena 


întotdeauna faptul. - mai „Singurul „poat "a curentului a eva BRD 
t;, loan BUDAI-DELEANU,. sate ata altă, temă mai - demă 
velontul, dă. „dacat „mater a „minoră din Viganiada'! ei 
Sa o, capodoperă, ea. "ze- 
„efort “de a transpune * în 
care. . poporul român a sim- 
întregi, Ha nu trebue 
axe Doe, = mate, a- 
a > menu din! pri 
98 E Oare moi, nu-l mai 
Saru câ . Anărei. ce 


„eu su bila 
oaegtepiaza 
pe ob Și. de 


'secolu- 


cei 


Alee 


BLEGIA ROMANĂ  - 9 


A e e i a în ie ee e cai 
ÎS ui - So pe e te. n sn me ce e a a e p SD PN 0 zale e PCR pa fo SO ROL 


mraealului prin Uraian, cezarul. Romaniei”, (1) Nimic mai, fi- 
rese deci pentru un căi turar cu sensibilitate istorică şi 
naţională decât “ispita de a încerca şi. el într! un moment 


de efervescenţă suflevească, versificarea unui sentiment ca= 
me apăsa conştiinţele din' generaţie în generaţie !. 


„Cele câteva guvinte curente de origină slavă: „Jeocie, 
mlădita, jale, slavă, tânauire constitueso cea mai bună 'do- 
Yadă că autorul nu trebuia căutaţ, înaințe de 1842, Îmi. Paleti 
dul puriștilor. Cuvintele flueriţă şi păsăruică Sunt  par= 
ticularităţi ale Banatului + pe primul l-am | întâlnit “în 
patru colinde cu tema Mioriţei din satele Săvârşin şi Ilteu,; 
jud, Arad şi Ormindia = pite Pereni., jud, Hunedoara; pe al-doi- 
lea întriun colină din. Streiu+Plopi, jud, Hunedoara “în “oare. 
Sfânta Maria apare ca „păsăruigă d-albă !'n piept” (o „Pe „de 
altă pare Îmtorsătura arhaică din versul. 30: - 2 


Oh cum te dușmanii. de rioi. depărtază, 


pe care o întâlni. întrun colină din Ardeal (G, Deme 
Meodorescu) : E gave abea Ro gta = 


Va ati i pe dl at mi stafide aia 


Mu mă, Do amne , potrivesc 


dar mai. ales în numeroase variante ca urare la poata 
colindelor, eri a de Sabin Drăgoi chiar în Fag NGA „Pană 
ui dai fără să fie limitată la aceasta : 


” Şi te, gazaă, veseleşte (5) : ese - 


ne. axată că autorul era bine. ancorat în tradiţia literară, 
după cun nici iniviatorii, curentului latinist e fusesera 
străini de „preocupările şi. ideile asemănătoare ale oa o ee 
rilor Lor din Molădova şi Muntenia» = 


=== ea tra E Sa ee me de aa Sa 0 E ——=—= 


0) Tai aceeaş. Istorie . a Românilor prin călători , ia II1,;pp> „6: 
Iorga... se ocupă âe ir “calator francez As de GERANDO , care . 
d Vizita Ardealul în 1841,întâlnind, acolo aceeaș atmosferă. 
„şi călătorul, german în 1842, după cum ar reeşi din fraza 
care Iorga ze zumă impzesiile respective ale autorului. . 
îi tal dal se simte la îi Se saiad părăsiţi ai ei! (p,268, 

„ Iinierile sunt ale mele). Iorga a cunoscut și de: data aceast 
mumai ed,Il a cărții de care se ocupă: La Transy Ivanie. „aa e 

„ habitants, Paris 1850; ar fi,de stabilit anul Sc care a apă 
„urat prima ed. şi. de contzuatiit fraza de mai sus... a ui Io 
„au textul, oz piiial., : i 

5 ta Cca ge A Coninâs,  oraiova 1925; colindele sta 

ai 5 a hai 

i ai Şi te, Dona zi Doamnă; ti mieș “mire; 
 lele;ete,, veseleştei Cf. aceeaş construoție 4 
“dia Coleștii-Badii (Muscel) : De măi, Doamne, 
"0 RDI BSCU-0ODIN Şi Da MIHALACHE  Săbătosuia 
EA Boz pi, ial Da 29 caca Aa nai | 


fica 


De i AM azAkR 


ÎI e a e e a e ae a e ai 
îm me e m em 


adie PE GV 


i Pi fost, dintre  fmuntasii din Banat ,pezsoa. | 
nele ea au procurat lui. Kohl elegia de fa; adela înţe- | 
lege  oă fără mijloacele de „cercetare oferite... d Liofg- 
ca fostei Academii Române şi. de arhivele locale din Ba. 
nat, suntem veduși deocamdata la; simple deea pe: oare 

| numai viitorul le poate verifica, Desigur „stimata cunoştin 

Vă âin Lugoj, caza i-a mijlocit călătorului german poezia, 

î mi'a putut fi aecât un Şvab, foarte „probabil unul di preo- 
văii din localitate, la-care Kohl obişnuia să joculaa scă şi, 
“să ceară informaţii de ordin, general și local. Ldentiti 


“oarea lui, „oricât. de interesantă pentru relaţiile româno- 
gexmane;, rămâne pe planul al doilea, Deocamdată este  su- 
Picient, din acest punct; de vedere, dacă notăm ca an 


ul 

"1842 oapătă, prin descoperirea „elegiei romane", o „dublă im- 

portanță. pentru istoria legăturilor culturale româno e ale pat 

î  mane : prin traducerea lui Werther la noi, de către pro= 

„  fesorul Gabriel "MUNTE ANU (18121869): şi iprin publicarea 
Pe oite elegii românești de către IG. Kohl,în Germania, 


Mai ot cn ei este pentru noi identificarea Românu- 
„dlui care stia nemeşte şi. care a procurat lui Kohl poe- 
„zia de care ne ocupăm. Persoana la. Qaze vreau să mă 
“opresc până la proba contrarie este Constantin DIACONOVICI- 
“LOGA. Gazda lui Kohl an Lugoj, care trebue să fi fost, 


în 
Orice caz, o personalitate de frunte din localitate - Kohl 

„ călătoria devbiceiu înarmat cu bune  recomandaţii către 
fruntașii locului. - cunoștea! AO Sa gt pe 


direotoz»ul şooale- 
r „române gin Băng ? ŞI primul lucru la GALE Se va fi 


3 când a aflat de dorința lui Kohl, va fi fost. să 
se. “adreseze deci lu: Di eherorioi loga, care, la Aa Q0u- 
E pa, sai 12 ani, cd ora lu 


Ce lia + făcut. pe. Ioga. să aa compatriotului său 
E: elegia de faţă, nu e greu de Bhicit, El s'a gânai+ în 
rimul rând la interesul nay jional de a face . să apată 
n străinătate o poezie. oară. reprezenta quintesenţa de 
„veacuri a durerii | noastre. „paționale, Şi fiind informat că 
“dă iata: MU hu nt ia interes. potrivit, modei timpu- 
lui - decâ; pentru „cântece po ul axei e 
„ stratagenă de a. ee De soeastă 


, "GU “acest vitlu cee ce de 
3 dă ga „o. up xedaal ai literară a. timpului Său, “ 


iad 4 us a dd aa "ce 3 pr 
a, , dar Şi cea. mai grsa na AERO 


entru i i - 
; cine poate fi. pa ai acestei roata tt ca 
vi. dent Caracter latini st 2 1gei înţelege că oricare din 
Capii La gărturaxi. latini gti a putut | avea un moment "de în- 
zale i de) fată Tel O e Valoanea acobteia 
Ea! Di 93 e A TNO AT: 
ma a anu as orghe ŞINCAI. | 
“Qapul, il 


II Spre dr. , dela 
Versuri, Pe Budai î Deleanu, 
: Pentru faptul - Qă . toată 


ETEGIA ROMANĂ - | a i 


o i cret 
a e e ratia mi at ran ae i - oc. e E te a a e pi 
- e. vase ve mai end: . i 


- 


“faotura elegiei. romane contrazice stilul şi. temperamentul 
autorului. liBaniadei e Anumite  contingenţe m'ax face ' sa 
ored că şi Paul TORGOVICI, care a avut atâta dE Buzea 
rit „pentru români smul, Lui ar putea fi autorul pe care-l 
căutăm. Manuscrisele luă, au fost arse de pexgecutorii 
“unguri, dar e foarte! posibil. 'ca unele dinele să se fi 
îiVat e în posesia 'pamiliei” Sao a vreunui prieten până în 
1842» | 
„> Oultină ipoteză :: niar fi exclus ca elegia roriană 
sa fie cpeza lui Diaconovici. “Loga însuşi, care va fi apa ie 
strat-o . ani. intregi între. manuscrisele luă, fără “a ADR 
drâsni. s'0 dea publicității, Cerângusi-se - acum să  proz 
guzre cât. mai repede. v poezie nea reprezentativă 
pentru Români, el va fi recurs, în grabă la vechiul. : Manus 
Şoris ş al La Bali Al altcuiva, trecându--l unei. Dosterităță aa 
îndepartate sub forma anonimă de „cântec, popular! + De= 
altfel pe vremea aceea spiritul proprieţății literare HU 
"era. la noi prea desvolt at; găsi indu-se încăâ în faza de tran 
ziție dela creaţia cântărej vului anonim la opera autorului 
conștient și cu preteayii de originalitate, Trei ani mal 
târziu, la 1845, Praţii Schott au publicat la Stuttgart, 
oadrui introducezii la culegerea lor de basme  xomâ= 
neşti, precum am remarcat mai sus, trei poezii procurate de. 
un meseriaș neam; din Oraviţa tot sub titlul ae „cântece 
populare! şi amame : Fiica „montana, Impărţi.rea florilozi Sag 
Nu mă uita, e căror factură însă, foarte asemănătoare ou 
ageea a a aa mean Ai unui Costache. CONACHI sau ale Va- 
pa udat trădează .. „imegiat origina > lor culțăe a 


i 


A NERA ca ds ee eta £ a dai Cc bi ăi, 08 ag a ep o lit et ac Ata cert Ac baia ea ai ile 
în ezitare at ci pps - PI 


Sa RE 


Dar oricare ax fi fost, împrejurările în care oara 
+ poezia. vomânească. a ajuns să vadă, la 1842, lumina tipa- 
„ulmi în străinătate, Sigur este că eam era o 
„ duoţie , curentă în iteratura Spoeti, -Găcă altifeli mam 
lie. de .ce_.niar fi menţionat=o, Minail KOGALNICEANU 
-Iaui, "despre limba: şi. literatura : română din - “Magi i 
„die Ditezatur. des Auslandeş “din, Ianuarie 1857.45 
—hotărizea Romănului “dela. “Tiugoj . de a xenunţa 1 
tea s Dale „puțin la indicarea autorului. aces 
„caze. fără: îndoială că acesta I-a. 
ansmi se “generațiilor. viitoare, ca 'operă anonim 
său,  apăre de. o- profundă sempificaiie 
ma :mai puţin» pen Na este i re: 
legile, această iso, a 
e avea să. „310. de sooper 
« ta dtz to. epocă: ă 
ac sa „care îa dat “a 
ni, este. poporul în care, ai A 
bip auu istorie, îşi. aânge., ocente « 
est. re soarta de. Lo i: N ie Pena 
nani i romani NOL | 


76 De Ce AMZA R 


a a e miei 
e a e ma o 


- Na i > pr î9) . Lead . . ISA 
toyin, Să plângă dealurile, să DA am carate 45 pre 
voarele, pentru ca glasul tânguirii sa se inalțe pana aci Der! 
Această nevoe de solidarizare a întregii naturi la tragedia nea. 
mului. are ceva din cosmicitatea Mioritei, de care ne aminte ste 


dealtiel şi atitudinea de acceptare amară a unui destin iimpla-. 


oabil: destinul de orfani în mijlocul unei lumi Straine 5 şi 
duşnane _! SN Da să 
... - A pă 
In secolul trecut, jalea de proporţii cosmice, Lânsul 


nostru de veacuri, a ajuns până la Cer Şi Dumnezeu s'a indurat 
de poporul român, ajutândumi să arunce lanțurile robiei şi ju. 
Sul sirăinătății, Astăzi glasul poetului anonim . rasuna. din 
nou în mijlocul lumii civilizate şi plânsul neamului. întreg. se 
adresează Cerului atotputernic şi nepartinitor ,implorând drep- 
tate şi libertate pentru cei ce se vor liberi „ nu spre huzurul 
loz, ci spre înălţarea Patriei și preamărirea lui Dumnezeu ! 


e. 


1 av ere șia îns ine ca 


TR 


_ în n sn. .[ [n cn dn sn... 


Motă Bibliografică, 


Comunicarea de mai sus a fost cetivă mai înţâi în "oadzul 
cursurilor universitare ale Fundaţiei Universitare Regale Carol 
d. dela Paris, la | Aprilie 1952, fat A AISI SI 

ldeia de a mă ocupa de I,Gskohl. o datoreso Profesorului 


Care mi-a propus să caut 
2 semnalate de N, L'ozxzega, 


„ nandu spoziție -şi „Gin Londo Isopescu dela: Roma 
„pentru care țin sai mulțumesc şi pe această Dare = ei ai 


Kohl se aa în: 
1, Priedrich E mb a'ch'exw.: Lexikon der Reisen! und 


| Entdeokungen, Leipzig 1662; pp, 166uigu se E Ea 
(2: Aligemeine Deutsche Biomraphie. von |. eipzig 1092: 
0 E CCR cp AD m poe IVI, ni AN 


| 


IS: A 

te 5 i 

PUR ml bei ae cm cm 

po ma sm II 
Li 
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ELEGIA ROMANA : Sani 
A : | LN-AtA 
Deutsche Zusannentassung 


Es handelt sich um ein von dem:deuțschen Reisenden de Ku h 1 (1808- 

1818) 1842 verăffentlichtes Gedicht, das bisijetat der rumâinischen Litera- 

ur unbekannt blieb. Vor dreissig Jahren befasste sioh N, Iorga mit diesen 

 Yerfasser, jedoch nur teilweise ună mangelhaft. Bei dieser Gelegenheit kon- 
ate ich manchen Fliichtigkeitsfehler des grossen Historikers berichtigen» 


Ich veroffentliche, wiederun zum erstenmal îm rumânischen . Kulturbe- 
reich; die drei von Kohl 1638 in Bessarabien aufgezeichneten - Volkslieder, 
die er leider nur în deutscher (versetzung bekannt gab. 0b der Originaltert 
jemals in Rumănien verbffentliohţ wurde, lisst sich z.Z.nicht feststellen» 


Die „rtmische Elegie" erhielt der deutsohe Bthnograph. von. einem 
ăeutschkundigen Ruminen aus Lugoj în Banat:und verbffentliohte ! sie 818 
„VYolkslieă!"! unter dem umstănălichen Mitel': „Elegie der Naohkommeri der r&- 

“ mischen Colonisten in Dacien iiber den Witergang des romischen - Reicheste In 
Wir klichkeit handelt es sich. um.das literarische Prbdukt eines  - anonymen 
Dichters, der unter den heutigen Umstânden, ohne die Moglichkeit einer Nach= 
forschung în den rumănischen Heimatarchiven, “scher zu 'identifizieren ista > 


Das Gegicht gehârt zweifellos in:die Banater Umgebune hinein und ist 
einem Dichter zuzuschreiben; der cinerseits in der 'literarischen ” Tradition 
Rumăniens fest verankert war und andererseits unter dem Einfluss der „la 
_teinischen Schule" der uniorten (griechisch-katholischen) Rumânen in Sieben 

1» Zusammen mit dem rumânischen Original erhielt J+G.Kohl von seinem Kor- 
 respondenten in Lug:j auch die deutsche Uhorsetzung des Gedichtes, und er 
 verăffentlichte sie, vhne die dărin enthaltenen Fehler verbessern zu kănnen 
Ich gebe diese ibersetzung wegen îhres historischen Wertes worigetreu und 


 mezbossere în Pussnoten dis fohlerhaften Stellen, e i 


i 


Die strahlende Sonne, von Molken ist. sie iiberzogenu s-a ea, i 
îs „Des r&manischon Geschlechtes Hochheit ist gesunken.. i 


că “pinsţ vielloaoht Forte 68 einbal wlâder heiter marden, 
zi Denn der romanisehe Strahl erlosoh nicht auf îmmer. & 
i Es war dereinst, ja es mar ein-sehr &rossea Volk,, e 
Der romanische Imeig;er wâr der breiteste unter: dar Some 


Es. i E trei MSI ae : Ar 
n mzjter dea Naffen der Boneneg die ganze Mel arseătatan. 
bul da Dame pag Sind 18! Vana una Tema n e a 
“Mohmutig soufzen sie unter ifvendon Zungon | 
Wohin îst:Roma, das durch romanisches Blut 


waren bei îhm die tapferster Mânnor “unter allen Nationan, * 


ic verteidigte, das mun aber klagende ? 


Das Vaterland, das touere, wir haben es verloren; id 
"Dag Schwert dor Poindo hat 68 uns ANUL SRaTiaie o poa 


ot daner, moiact; ja woinet wehnutig | 

was Th băroits veriorenwird es Je, 

24 auch ihr Geboina, ihr Grăboz. dor R 
5 Premdlinge în fromden Cobioton» 


x 


Di A MAR 


—- 


Beweinot oure nachgeborenen Enkel, 
Die im fremden Lanăe verfolgt werden von Allen, 


--———_——— 


Nie mehr ertânt in den .Hainen die Flote, 
Nie mehr tanzet die Stora das: râmische Mădchen, 


Dein ganzer Ruhm ist vergănglioh, 
Da romische 'Pracht ună râmische Herrschaft 
Dirren konnte wie, Gras,welken konnte wie die Blume, 


=== ===== = I======>==== 


Vers I: die “herrliche Sonno;. 2: Grâsso; 
das tapferste von allon;: 84 da unter .seinen W 
ben uns die Peinde auș den Hănden entrissen; 16: wira es nie wicder go- 
funden!; 21: tapferen; 23: die klagenăe Stimme; 24; untergegângen; 36:zur 
Sennhitte; 38: offensiohtlicher Transkripţionsfehler; &emeint îst wohl die 


9: triigerische. - Unter. „romani sch'ună 
„Râmez"! zu verstehen. 


[+ Es war unţer âen Vălkern 
affen; 14: Das Schwezt ha- 


m m a i i 


Durch die Wiederentăcokung der 
eine doppelte Bedoutung fiir die Geschichte der 
Kulturbezichungent einmal dureh das Erschoinen der ersten rumăni schen MW o r- 


th e r - Ubersetzung “und zum andern. durch ăie Ver5ffenti inhun; dieses 
rumâni schen Gedichtes in Deutschlană, E de mda E 


gewinnt das Jahr 1842 
deut sch-rumânischen 


„POmischon Elegie 


4 Li . du fa pd E A A De Co AMZAR 


_ apoca modernă - 


Ei 


2 Medii e te a 


ATEXANDRU_ODOBESCU CIPITOR NEOBOSIT 


EA e ae 


d ae aa ata DA e de Alexandrina MIPITELU î= 


$nd Dintre clasicii notă dia care nărțuriseşte în opera sa 
o! mai constantă. ȘI pasionată lectură aicărţilor, o..mal, înădemâna- 
vică, delicată şi ui bogată utilizare. a lor. „este Al ec aaa 
Qdobesou. 

Et Pie ca ne referim. la ouale Roa pie. E Se Istoria. 

Să Axheologiei sau la lucrări: de dimensiuni reduse, cun e studiul ! 
E Cântecele populare, amintirile ain scriitori ș CEA Rne Si ODER Ra 
lor sunt. interoalate pretutinaeni, i | : 


Niciunul dintre. clasicii noştri nu ne oa cu ale î : 


| îndemânare și oportunitate, cu mai multă grație şi „- naturaleţe, 
_ dela o terțină a lui Dante la o poezie româneasea, dela un “poem 
„ vlasie la o, poezie populară;, Și ne conduce cu o mână: atât de u=. 


şoară și delicată, încât rii ci când nu simțim povara erudiţiei sau 
_ deconcertarea Ger:0 provoacă. uneori di.gresiuneaş- Din „potrivă,; ne 
“încântă mereu o perspectivă nouă, 9 viziune nebânuită, 0 'Sug= 
aa o a ee un a eu e) glună de rate arc 


"uneori vocea autoriior . pe esti se substituie înseși e ne RAR 
_xului român. De. exeniplu, pentru „a deştepta. un ecoţi., sonor. „din 
„acordurile stinse ale lirei române, pentru 'a aminti un doet,. pe. 
 Cârlova, ou aelicată artă scriitorul dă cuvântul alto 
Villon, Aeosandri, Victor Hugo; Virgiliu, 1; Văcăresci 
sunt folosiţi pe rând spre a "exprima. cesace '0dobeseu:are 
în ogle trei. pagini. dedicate poetului mort prea “izap 
e ani. numai. Dela început. puse ca motto; 'v 
spnt-ils, Vierge. souver: Aaa e hal, '0: “ 
tan?" dau tonul ce doni: ao al pe Bvunoazea. au: 
a nistetului.. morţii ae eI pare inaări a! anotâm i 
„ce citează pe Al eosanăz “pe Ugo" Spre ': 
atriei. față de acela caza lăsa Due în ist 
da Îndutoşară pentru pile e ear doi nu. Sea 
b cu, oitoază e Vie ej i e 
1, Svoga 5 
ErRI geo tară ci 70 
i chip Quteros prin 
pcase) în. pi apa 
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Li lenis 
„Manibus date lilia p j Se 
ii a Sale 
purpureos spargam flores animanque e, 
his saltem adcumulem donis, et fungar inani 
NUMEROS iasa 


rin acest citat Odobescu aduce pri.nosul cel mai frumos Și 
cel nai delicat, se închină amintirii ae eromin e Sel nu 
avu timp să dea din opera lui decat un preludiu, era Ealoal 
reludiu însufleţit de idealul patriei, de melancolie, e xeli.- 

„ Biositate, Şi el ca şi Marcellus curmase brusc sgante e 

X o . NR 

„dădea largă folosire a lecturilor apare evidenţ că 
Odobescu era un cititor cu totul sensibil la frumuseţea unui 
text şi unele idei, sentimente, situaţii, Imagini exprimate qe 
E: p desăvârşit se imprimau atât ae puternic 4 n 
încât pasajele respective deveneau ca ale Sale şi 
Se. Epitete, 
i firesc po- 
titei Istoria  Arheo- 
preocupari arheolo- 
„d'ogni luce mutot, ex. 
nul întrtun chip, ce ne 
de modern; sau admiraţia față de Adrian 
nstruotorul neobosit, fraza din Virgiliu 


COon- 


Să une în _vrasatura, cum e aceea cu privire la a- 
riţia fantomei lui Marsilic kici 


pag E Mar: ilcino asigurână pe un prieten ae: 
a vieții viitoare; prin e 


EA Stai caracterul 
„ŞI Sorutător al preocupaţiilox Şi al : credinţe- 
naşterii, Materia ce are de tratat în Istoria 


din seriitori și 


poeţi, 
să pagine de citate, Odobescu se justifica: 
ne de rau pentru 


ajutorul pe care-l  :0ex 
a poeţii antichității, 


itatul sau re- 
ziune cu textul, 
te pd fixeaza 
tând pe Martial, 
autori ce UŞOL 


Stoxnei lui 
Pliniu și lui 


2 “ 
Ze 


raurilor, După 


Po o Mimaging.. a Bnumi.-0 ; 
Odobescu ei „Se sc 0 voţi. 
po râpede I nesru,-. înde- 
PreBatită prin oeaaoa referise gin 
die, ME BEA „99 Împune mai viu, mai 
Me ae citatul. din Maria] care declară grauri 

pu ceilalţi soxii- 
„Sboxului lor: 


i ARE 


| ALEXANDRU ODOBESCU CINITOR NEOBOSIT cai 
„stu. IRA lie, 


„Pliniu, pe uasta numai, de obiceiul lor de a sbura în cârduri. Xo= 
țunae, îndesați unii într: alții, Şi mai. mult insistă asupra, a0e-- 
„ste partioularităţi Buffon, arătând oă, în sburarea lor xăpede 
„gi S8 gomotoasă,. &raurii par a fi supuși la o tactică e se GxXBr= 
-găţă cu o disciplină mila “tară, subit ordinele unui șef, Chiar şi 
„Dante a luat furtunosul sbor al graurilox, grămăgiţi în stol 
larg şi plin, drept termen de comparațiune, ca să deserie, În 
versuri nemuritoare, cum spirițele nenorocite sunt puziato fără 
repaos. de suflarea vijeliilor infernale : 


H come li stornei ne portam L!'ali 
nel freddo tempo,a schiera larga e piena; 
cosi. quel fiato ji spiriti mali 


Ai qua, ai La Sa gh, di su ll mena; 
null a speranza A Sail Gonforta mal, 
non che di posa, ma di minor penat. 


Deci iată cum toate citatele converg spre a crea o imagine - 

“şi deaceea nu ne apar ca un balast erudit, ci ca note necesare. 
Un critic al nostru „presupune că Qaobesou. lucra cu fişe, Lot ce 

e. „posibil, manifestână totdeauna în scrisul său o pregătire a 
 dângă - Şi. o elaborare rafinabăy: ceeace interesează pe urm ClLivor. 
e că a putut mânui cu atâta e aul A în chip atât AS 
2 la cunoştinţele sale - SI 


“Mai e apoi faptul că un citat, câna e. făcut, eu Sa Sua se i 
e aaa. și. când e bine încaarat, poate căpăta. și-o altă. 
valoare; aceea a unui amănunt particular reprodus dintro operă 
de artă, Cine n'a simţit o încântare plină de mirare în faţa u- 
nui. amănunt Xeprodus. dintai o frescă, dintr!'un tablou ? Sunt fe 
museţi care se pierd în întregul operei. și care trebue  UgoLată 
spre a se releva în desăvârşirea lor. In cazul nostru,imulte din. 
ize pasajele citate de Odobescu capătă. această valoare. Iată, 
+ "exemplu, terţinele în care Dante compară grupul sufleteloz ; 
A oătoșiloz carnal î. mânaţi. de vijelia din infern ou un - stol .. 
0ocori, terține citate în cunoscuta pagină din seudo-Kinegi 
„tikos, Versurile sunt amintite de scriitorul român printzto. 
"zatzăză, n care se ecosniuează unele note. şi textul lui Dan 
se împletește cu cel. al soriitorului român și astfel citito: 
e pregătit să primească pasajul în toată frumuseţea Sa be 
„ Pesou adaugă . ceva subiectiv citatului; e ca şi cun l-a | 
pn TE LO E atmosfară. sugestivă. de Res Şi durere, Pnaatea lereă 
„toomai. de. ecoul. puternie avut în sufletul ae pi datac Ier e LCR 


“„Atunet., din nălțimile văzduhului sboază, oântână ale. 

3; lungi. şire de cocori, brâne șerbuinde de acele pasăr Sea | 
În oare Azi mal Dante. a întrevăzut &raţioasa îmagine  & 
de suflete duioase de unde se tg bal le alea 

a AU iapa Lui i evada : 
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Odobescu e un cititor în i ala iale a oara „ae 
rezonanţă rară și puternică, Şi deacega. t Mu ntes gel a 
lecturile sale niare valoare de Sao) ae îșha zi Ze Val oaze 
de luozu viu și personal, devine pi Noe mio acoa Sim onie Caz 
este scrisul său susținut și armonie 5! ar E ca eastă fola 
Sixe și. împletire în propriul text a nUnero ase pavade oz 40 
ar Îi un procedeu artistice aparținând Uno Co la Siân sohiuy 
aparține oricărui. timp, Şi n secolul nostzu fu i SS ratia Chiar 4) 
poezie, mai ales de catre îimagi ştii Aaaa d Ag i, zira 
Poună, bunăoară. Iar poetul. englez avai de legat acadele, L, 0s. 

Bliot îi foloseşte în largă masură în poezia sa, Evident , 


larea e făcută prin procedea cu totul diferite la Eliot; e1 între. 

Ei » -v 3 ; Peace S : S 
duce în limba lox Oxiginala fraze și versuri din poeţi streini Say 
englezi, vechi și nou 


> prelucrânăuele întz'un elaborat si stern 
aluzii, Aceasta presupune o mare cultura din partea cititorului, 
întrucât nu totdeauna Eliot indica în note autorul. ŞI opera de un. 
de pornește, Dealtfel, nici nu este populară poezia lui Eliot „Ori. 
cât de diferite ar anărea în procedee ş: in efect artistic aceasti 
utilizare a Lecturilor în opera lui £1304 și a lui Odobescu, Dro- 
cedeul derivă la amândoi scriitorii din aceeaşi conştiinţă că ex. 
ista lucruri spuse atât de perfăct de unii Seriitori „încât pasa- 
jele respective pot intra ca mijloace de exprimare. - în limbajul 
. pă sat = A 3 v 
Soriitorilor, De notat că Şi Bliot are o întinsă cultură olasică, 
Aparțin amândoi. acelsi șategorii 'de soriiţori Care-și. alimentează 
Sozi sul lor mai ou seama din cultură, Dacă Odobescu n'a fost Î na 
zestrat în chip deosebi+ cu fantezia creatoare proprie mari. or 
oreatori de figur: şi, meaii omenești, a fost înzestrat în gradul 
ce]. nai înalt CU capacitatea de-a înțelege şi-a xetrăi prin iubire 
„cele fâuritţe âe al yii A 
Sa a la aa ae e a au ISRA 
Cu toată aceasva frumoasă cultură clasică și occidental ă,0do- 
bescu n'ar fi atât de maza: în istoria culturii noastre, aacă  pa- 
Siunea sa de lector ȘI. de cercetător neoboșit nu st x fi exeroitat 
n primal rând An domeniul celor omanăas e - ună: tot 
za sia pro man unoșvea profună: to 
Ge vine de trecuiul, arta, lteratuxa, viaţa Și limba noastră, Ui- 
mitoarea stăpânire a limbii române denotă din partea lui: un adevăr 
rai cult pentru ea; î ounoscută, doinita a ji  oxedinţă 
e, bea a d ep en Ia. Profunda lui credinţă 
: _— — De Lei “ A aa € i a 
o, i | de Va Şi. conserva c 
? : as%hs dc y A Sea 
i... AceBţ MSsațios cercetătow al, ților poate fi consiâerat u- 
E nul dintze ces Mau 'de frunte soma ii i 3 
îi cel mai da Prmmta 4 Fi e SORA tor maniști. ai noștri, daca n 
0 dag + 2 a a mmdelea'de SOtiitor cara a căutat pururi să 
„știe, să înţeleagă Și. Sa inbaasoă maj iai Acea turla A a 
Sg AA A E ae şi! £, A Ta | i LL) . ; Ss: i za i i . DL 


ă 


FA 


mie), de CGroatie (les Morlaques, assiniles) et a: îstrie (îtaliei 
entre. 
„const 


de E romane de 1 'Burope. du sud-est. 'plle resulte de L! Union, - 


Bulgarie, et de Moldavie, au nord-est, touchant 1. Ukraine . et dă 
Zologne; union completâe en 1918 - granâe Roumanie - par 1 'acces= 


„ Carpates, appartehani aux Hongrois depuis leur etablissement 
"Europe centrale vers 1'an 900, pt peuplee de oaia et vez 


ronaine 150 ans. Mais, plus generalezent,. LeB. Roumains,  appeles 
- Malaques, c'est d dire. Welsch, au moyen-âge; sont les  represe 
ants- de toute la population autochtone romanisee = sauf: les. 
„banaigs. — des pays danubiens, oceupee ut Gdenembree par les. in 
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n ———__— ma me m m ma ae 
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AN în pasăbnie i DATEI, 540 


ia 


“Ta doom ca. 18:000.000 en. 1940 „est le grand - Days. 
au XIX-e siscle, apres la guerre de Crimee, des deux Pripol=. 
pautes roumaineş de Muntenie cu Valachie, au sud, en face de la 


sion de la Transilvanie; le haut-plateau enserre par Ll'are 85 


ceau des. deux Principautes. 


a Celte Roumanie oa pula en gros; et sans E ara en plus 
rană, au territoire de lăâ Dacie conguise par Trajan et restee 


sions posterieures.. Les.branches neridionaleş de cette. populatior 
forment. les Roumains. de Maredoine (Bulgarie: Grsce,Serbie,: Al a- 


1918. et 1940). Et ils ont joue un role essentiel., i el ERE 


i ubage cai 1a aL Togiacugă, ds tous. ces. Dă eat e 


. Di oolatisă. Bateti "De 
A BUS ESE anni Ba i la ee 
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Prederic  MAILLIEZ, Sed, 


aa a a IE t joue un râle a&cigie 

ee - dans cette Bulgarie ou ils ont 
i «gipaata qu'ils lui aient fourni le prenier groupe important 
de chretiens. (1) 


; ) je le incipautes o n 
A res la chute de Constantinople, les Prince t 
te, ma la Russie, le grand refuge en Orient de tous i Chrâ- 
tiens d'Orient, avec un grand retour d inf luence pe. u XVI, 
“au XVIII, ,cependant, ils ont reussi â faire Gu lore eur 
gue liturgique. La premisre â achever cette EVA i Saal SL e Na tă 
l'Eglise „Unie" âs Transilvanie, dont 1 Union avec Rome en 1700- 
A la fin de la domination turque en Hongrie et Transilvani e 
ete l'un des fermenţs ds la renaiesence et de L'unite nationales 
des Roumains, de la Roumanie. Cetre Eglise de Blaj, „La Petite 
Rome", a ste la principale victime de la persecution bolschevi que, 
> abolie officiellement en octobre 1948, La Roumanie de 1940 Comp- 
tait donc cinq dioceses uunist avec un million et demi de pi 
„ deles ; et autant de diocsses et fideles de rite latin, 

BN Catia histoire au peuple - llun des 20 
_ rope, battu et Ecrase, jusou!ă maintenant par les invașions in- 
Cessantes -'se reflâte dans la litterature, tres specialenent 
„dans sa litterature nariale : l'histoire d'un peuple conquis len- 
„ tement et abandonne =ţă- par 1'Empire Romain et L'Bglise latine,et 
oi s'est poursuivi J.ente 

a ză : 


spaces le processus 
e et ethnique. La litterature mariale 


urces  slavo-byzan- 

„ Parfois tres troubles, La livterature orale moderne  re- 
C8; elle attestera 
eat etonnant, un sens de la na- 
Pe qui donne par ailleurs leur valeur unique aux productions 
£ un peuple qui a survecu da 
uns et Liautre Llbserature mettront au 
vice de ces dons une lengue aussi &tonnanmant archaique et 
nservatrice, ȘOuS des Lormea diautan: pla authentţi ques qu! 
elles sont plus Populaives, comme dans ce ji ori 
An; „Codru, frabe Gu Romanul, la 


dl ar. 


—- 


boulevarăs de 1l'hu- 


“ie 5 GE oo aa ori eent a bon aroit la 

N Ai Pe Ei ant pape BNR A A 3 N . 
ditai d5 mapa 05 imediate N Loga mort tragi- 
E a ue 8 nani testaţi caractâristi ques 
ap măagte În uereation  religi- 
| A NUD mal e. Roma Pac Şi 
e, ce N&o-Menicheicme ae „Pale Comp i, aigpMerslt le Bogozi- 
poeleetagtique, ou 'uo pent gug Petenir que. 1 a a Maia 
dive des diccâses au HOPA dă Dem ame Organi 


ze iad d a a aR Yoo 


: elit ue 2 3 NEA A pace Mo apt IN o N e Aaa 
ici E E N u5 ip LONRRA BR Atu Le les Roumains 

Anii ala a, para PDOT ORA e meniul Statui a 1 Fu- 

î SE a La. $, LL 4 il ș ş 9 SA Si i £ 4 i j i ȘARI SU oai > = Ge E Ru 


Mama itm. - 
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Ta Vier Ep : si 
La. ge dans la littacatare popul.aire rounal. ne. 85 


E E pegas ai 


da ne bogoniles ou para-boguniles sont sux memes.+ 
artie, la simple reinterpretation ohrâtienne populeaire dele- 


ments de la lore traditionnelle prechr&bienne „Survivans dans 
notre litterature populaire orale. = Pour Cartojan (Căzkile  PO= 


pulare în Literatura Rominească, 2 vol,,1929,1,4+8), le principal, 
ilement peut-etre bogonile dans la vieille litterature populaire 
sorite est le traitement des donntes de la chute et de  redemp- 
tion dans le theme de Adaw şi fa : pou» pouvoir cultiver la terre 
Adan est contraint de signez un pacte avec Satau qui y maintient 
des droits, Ol'est la une donnee de fcik'ore prehistorique ou Sa- 
ian tient la place âu Heros civilisateur, celui-ci tend. A se 
confondre avec le Createur, qui lui-une emprunte 1 'habilete, ou 
les conseils, d'un animal specialement habile (Etudes Carmeli= 
vaineS; u„satan', 1948), Ici, Adam, conseille par un ange „obtient 
de Satan la reponse que lui et son'tane ne pourront tre sauves 
que par un homme ne diune fenme elle mâne congue d'une gouleur 
de coeur, Ces motifs anciens sur'la conception d'Anne revivent 
en litterature orale moderne pour la 'conception de Marie causee 
par une fleur, une feuille, un fruit (Cartojan 11,70 - Marian 5. 


IBM) = Legendele Maicii! Domnului, 190%sck. 132: )e 


ot DE Istoria literaturii Romdae Vechi (19+0) de Cartojan(I, 
67) nous montre les fresqves de TOD aAsEIBe8 ou le Sauveur,â son 
bapteme, brise la brique du: contrat Q'Adam, ensevelie au fond-.. 
du Jourdain., Un theme d'appartenance bosonile moins claire est 


fi 
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i inel 
Basilica), c'est a dire le Temple, et oi le Fiat y sonne en la. 
- tin : kie dară după vorba ta. 


se Pleine d'une picte authenti que, Bu ceesont r 
| fois aussi le souvenir d'histoires operau mon & en 18. 
- Bende : un des Psres de la musique byzantine y bela Se andone 
moine Cucuzel qui passe sa vie en louangeant "5 el ovin pă 
Mere de Dieu. Et un 1ys,le 1ys,fleurit sur sa tome, 


les paysans connaissent encore ces histoires et 
Ş cur usage dans les villes avec les textes 
- Ici dominent les Apocryphes,et,avec eux 


ce recuei 
de la pe 


3 d e S 
 donnces Pre ou para-chrâtiennes. 
e A cGt6 ae l'Apocalypse de Saint Paul, qu'on n attribue plus 
freres des Bogomiles, le plus important de ces 
es est l'Apocalypse de la Mere de Dieu,le Voyage 
Enfers (048,366 


„ C'est le grand theme anti que 
Yage de Mahomet, en Orient, et la Divine Come- 
; celui de la Dsesse, Isthar cu Anath,qui cherche 
al) aux Enfers; le m&ne theme qui va nous âon- 
JI » le grand poeme ora] chef d'oeuvre de la tt a = 
i populaire. i 


„Da Vierge y es escortse par les Anges,. Leur Archistra- 
se; Mihail, lui adresse i 


texte roumain Y-intr 


: , i e: Durnent des damngs: uBtait- 

la la joie que n'annoncait le salut de l 'Archange , Chaire?" 
YJphe introâuit ici et christiani 

ave et roumain: les noris 


nai. n ul reviennent sur terre et le ciel 
est Papi au călenda de janvieri î- de Printemps; ici la 
Tge obtienţ 1 attenuation de leurs sou i 


ciel - entre Păques 


se | ve (les Rosali 

ines, Sovenues les Rusalii rounal ace et slaves: Berta, 

cle Eusalii , Cahiers Sextil Pușcariu 1,2p+ 501-517, Pari 5,1052). 

Le Souvenir de cette viile alge Șa 1a wi 
isca Ec ăi meu “gal Vierge s'est 

oncu a “pogue grecaque âVec deux themes Se : 

vre, Pniatolia, du Seieneur tonbee du GiegPaue recenta: une 


1,96! Ş2- e8t en some une Tatţi | 
Ju Pe D094 117,105), ths e uebire ae la 


f 


igie „le plus populaire oua! for 
ienge Pau Populaire sous. orme 
pe OECA endornie au Mont des Olivier 
i15: Ma M 3 Mura, dormi? La Vlerge. Iu reponăd  qu' 
S erucitI6.- 0 Msre aimse, ce songe que 
Sir Senre humain et les 
e „aca n peu bri vai a? 
2 Onque lira et tema ja bruaquement p 


i9 We montrerai â 


moderne trees 6- 


Li 


re ăn Gieln, lui et 1 : 


La Vierge dans la littârature populaire roumaine a 
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ta A] Se e autem mi 
mmm enma e cm m ba e a a Rat 


“sa potite fille qui le portait sous son oreiller et que „notre 
clerg6 n'a pas mal fait de laisser les Roumains s'enchanter de 
ce innocent neusonge, 

La litt&rature profane a accueilli ce theme religieux du 
râve douloureux de La mere, Il en sera de mâme pour le theme na 
jeup de la litterature orale: la Msre qui cherche son fils» 

Ii 


ia le folklore contemporain a conserve en les reportant sur 
la Vierge les souvenirs de toute une 'Mythologie antique, La Vi 


erge punissant 1'araignse qui: l'a dâfice de filer mieux qu'elle 
est un souvenir de Minerve ou d'Athâna tisseuse. „Le travail Ce 


atol de appartient a Maice Domnului parce du ă aa 
qui L'a doane auz hommes" (LeND, 105). Blle reste toujour A 
nou â câte des femmes qui tissent, qui doivent lui  abandonner 


= > + îi îi a 
“guelques filaments de chanvre,. On retrouve ces motifs dans L u- 


sage des femmes e suspenădre du chanvre a la croix du prâtre 
qui. visite les'maisons d l'Hpiphanie: la Vierge,au dernier Jour 
en fera un grand filet pour arracher les âmes de l'enfer; et 


„sement Sobe e 
_Ghere princes 
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Toir 


e le retrouver 
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vache, 
versi. 
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a 
petit: la Vierge le fait venir; sa vue La taia a al 
benit la gent grenouille, Cet episode du JL id 
se retrouve chez les Macedo-Roumaiiis : pa a si 
commun de la race, Les themes du debuţ: la su qui 
officie dans une eglise se veto SA e aa ea coloni 

"Italie (Molise) d'origine Mor no 
pet aussi Ag les souvenirs dalmates de Veglia E Seven 
avant 1900 par Bartoli,ă proximive des pia oana 0e rire și 
la grenouille qui rappelle Demeter» avec Baub6 est une ao 


nnee 
A i ine: Touve en Austra 4 
la plus vieille histoire humaine: on le retro Uralie 
au Japone 


„La transposition chrâtienne contient e eăusi dea 514. 
nents curieux et delicats, sans compter la richesse verbale 
les: rimes Tonanes de cette langue populaire. 


- E e e nPouraos 
de la Passion, la r&ponse ău Christ a sa Mere: „Ni pour 01, aţă 
pour Moi; mais pourIon, Sânt Ion (le Baptiste) et pour toute la 
Chretient&": touche - eţ tranche, modo suo. - la question de Tana 
culee Conception. at par la; les poetes-theologiens paysans a, 
“bordent le sens du Ohristianisme et de la Redemption: „Et de son. 
mais - Quiconque mourra = Au Seigneur sera! (LgiD,153-4);0u bie 
MOGA îngii je ne m'etais. pas livre: ,- Il niy aurait pas Ig 
hautes eglises - Et les hosannas celebre 
de si 


S. = Il n'y auraiţ as 
gne saint sur le monde, ts,vieille litera. 
ture ecrite et nillenatre littârature orale, sont Tepris  perpa- 
tuellement dans les Doine, .les romances, comme „la Vieille Mere! 
et surtout dans les Noels, Colinde („Calenâes"). On Y retrour 

e qu'on a cru bogonile , d: ite en Eeypte o 
la divine Mâre banit les D S boeufs qui laissent dor. 
Dir son Fils: au contraire, les ch At maudits o 

condamnes â tou On y reprenăd le probleme .t rog 
lourăd de la perte des âmes, et la Vlerge y console son Enfant qui 
pleure en lui 5 e | 


ES du e u ou Seș deux seins (beata ubera 
E... ds les mastoi des melodes grecs. ai Spa, = 


da. a neze langue archai sante ,1e plu 
5 de Gevotions, Surtout pour la quinzaine â- 
le Paraclis de la Mere de Dieu, - 

PE ANS Que ce mes e  Vitres de la pietâ na 
2 Populaire et liturgique Ș Sifirment aussi dans 1a grand 
litterature; dans 1e theatre, avec Caragiale; dans la grande po? 
Cu: ses deux po: 


„_SUX poesies posthumes a la Viert 
ses par le grana linguista F Sean nume îi cel 
Sprache) en rvunain e ep al lame aste Puscariu (Die Rumâni.St 
echanti]ll 


lenând. (1943) corm 


sn. 


e. les supreme 


înriinatlance = CERERI 
naos. 
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von CONST, SASSU 


ta. pa PT 


SI PRR ae 


zahlreiche Reisende, die vor dem letzten Weltkrieg Rumănien 


in seinem damaligen Umfang gesehen haben, sind von den Sohân- 
A neiten seiner abwechslungsreichen Landschaft stark  beeindrucki 
geblieben. 


Zusamnengedrângt auf einem verhăltnissmăssig besohrânkten 
- Raum, sahen sie hier hohe Gebirgsketten mit schneebedeckten Gip- 

feln, die kihn iiber dunkle, geheimnisvoll  rauschende Wălder 
 emporragen, 'sanfte Hiigelziige mit heiteren Obst- und Weingătten 
“in lichtem Griin und iippige Ebenen, die sich în goldschinmerndem 


„Erntesegen bis: zur Donau. erstrecken, 


a Pe imite tt (7 til temi ul 


- - Auch diese. viel umstrittene Lebensader Buropas,deren Fluten 
“in majestătischer Breite dem Meer entgegenstrâmen, bildet - an 
inzex Mindung im Delta, ein in unseren Erdteil einzigartiges 
 Maturgebiet mit einer Unzahl von Kanălen, die îm Schilf er 
 bozgen ein wahres Vogelparadies umschliessen und einen reiche 
“Sohatz wertvoller Fische în ihren Gewâssern bergen, Die ULer de 
 Sehwarzen Meeres, von den gewaltigen Burgruinen bei CETATEA-ALBA 
“am Dniester Liman bis zum weissen Kalkkegel::von COALIACRA, si 
nach Siiden gerichtet, und werden von dem heilbringenden 


pet ital ANRE altă fa bei adu A 


[i 
LE 


3 


.- 


'mei], aie Bukowil 
nischen Raume 
wie B 
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| Mehimutshauon beriihrten Higellanădschaft den sinnhaften Stimiauneg. 
„gehalt eines Sehioksaltrăchtigen, an der Grenze zweier Veltey 
„ Liegenden Gebietes zu verleihen, 


| Kunstkennern immek wieder hervorgehoben, Sie verleihen tatsagța 
E: Ioh dem rumâni schen Raum eine charak5 ristische ună king. 
% leri sche Note, indemn sie durch schâpferi sche Vereinigung byzan- 
 tinischex und abendlănâischer Pormen, volkstiimlich betonte „oa. 
__„bedingte Wahrzeichen dex ge samteuropâi.schen Kultureemei nsoharpi 
„ Gdarstellen, In bestrickender Weise, nicht dureh wuchtige Gră ssen. 
_ausnasse, sondern durch harmonische Gliederung driicken Sie ie 


e 


„ glăubige Hingabe des ruminischen Volkes aus. 
a Ars im 15, Jahrhundert mit der Entfaltuna dieses Salcral en 
Ales die wesenhafte Verbundenheit des Rumănentums mit Gsm 


 Oopai vinent Seinen monumentalen Ausdruck fand, tr 
ueh die Vertreter der Moldau am Konstanzer Konzil fir e sd 
iledervereinigung der abendlăndischen mit der moxgenlănăi schen 
irche ein und. kurze Zeit darauf rief.vergeblieh:. Stefan. dez 
_AL$ Verantwortungsbewusster landesherr ună opferbe- 
insamex Interessen:an den Donaumiin, «. 
&en Zu 
Osimanen- 


iillt und aabe 
gebracht, o 


hiliche Aufzabe toi 
She, Sehâpfungen her 


Xhyi- 


MUnd 1 în . den 
nden, roz seiner 
Remote , wie 


CON urspiring- 
A noch  einige 
9 Gottes- 


andeskirone und 
Mai 


— e 


Alte Holzkirche in der. Maramuresch | | 
(Nordsiebenbirgen) 
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Kirche des Klosters SU CEVITZA 


2. Hălfte des 16. Jahrhunderis 


Die Kirche der 
Dreiheiligen 


— Jassy — 


oceane pice) 
SEI Sans epocenăta ea 


Prokov-Kathedrale 
Moskau 


2. Hălfte des 16. Johrhunderts 


III RR 


SON BAODENONÂLER IN DER MOEDAU e 9, 


PE e lui 
tara manea aa NEC ec aa A E a CE EREI 
' a 


Ei, i eine Verschmel» ; e PRI E tv andes 
Sper 9ane ve „SLAuhg mit dem byzantinischen Stil zus 
E erste Beispiel dieser neuen popa stellt die  Kirche der 


A ifaltigkeit i iri.okelte 
ei Ligen ace 8 in Sereth dar, Von nun an entwi.cke 
d im raschen Zuge dex moldaui sche Stil, vornehmlich în den 
jetzten Jahrzehnten des 15, Jahrhunderts inter der Regierung 
sțefans des Grossen, eines Fursten, den Papst Sixtus IV. al5 

"weiseh und tapferen allgemein bewunderten Verteidiger geneIln- 
sama” christlicher Interesșen gelobt hat, 

Die eharakteristischen Merkmale dieses Stiles 1 sin VOR 
zahlreichen Bauten, so z.,B. von der Kirche în Patrautzi,der' des 
geiligen Georg in Hârlău, des Hei.ligen. Nikolaus in Jassy, - von 


porzesti und anderen, abzulesen: der Grundriss des gariechisehen 
rreuzes in der Form eines dreiblăttrigen  Kleeblattes mit einer 
Riicken- und zwei. Seitenabsiden und halbkreisfărmige.  Runădbozen, 
„aie den Bau tragen, Das sina Elemente byzantinischen Ursprungs, 
ebenso auch die Malezei, Gotisch hingegen îst das lânger Be 20- 
pene Schiif,.die  stiitzenden Strebepfeiler, die . Spitzbogen- 
 fenster, die Art dar Dachkonstruktion und die Behanâlunga. : des 
Sohnitzwerkes an den bandartigen Turmumrandungen aus Ştein.,.VOlL- 
lie neuartig ist aie Gliederung der Aussenwânde aus rohem . Back- 
stein ubezr einem Steinsockel und einem, bunten Fries aus glasier- 
ven Ziegeln unter dem Dach, die alle Schattierungen von: gelb 
und grin; aber auch von blau, sehwarz ună braun aufwei.sen, Darin 
âussert sich, ebenso wie în den Stickereien der Volkskunst, der 
kunsilerisech hochentiickelte Parbensinn der Rumănen, 


Organisch figen sich die verschiedenen Stilelemente mu einer 
Binheit zusammen und finden einen sinnvollen Mittel- und:  H5he- 
punk in der Innenkuppel des sternartiaen Vierungsturmes, Origi- 
 malitât beweist vor allem die stufenartige Uberleitung vom qua= 
dratischen Grundriss zux Rundung des Tambours mittels ibezrein= 
ander gelagertexr sphări.scher  Nischen und sphărischexr Dreiecke, 

Txompen und Pendentifs)., Auch diese Losung stammt aus der Tech. 
nik des Holzbaues, so wie sie die kodenstândige Volkskunst her-- 
Vorgebracht hat s e 


„ Brst îm 16, und zu ânfang des 17, Jahrhunderts gelangte 
dieser Stil zur volligen Reife, als die Bauten lănger und -hyhex 
Wurden und dadureh die sehlanke Linie noch mehr hervortrat,, Sie 
erhielten zuweilen offene und geschlossene Vorrăume ună eine 

pia mit dariiber gelegener Gewăndelkammer,, Auch der  Finfluss 
der italienischen "enaissance machte sich jetzt bemerkbaxr îm 


Sohnit zweszk der  Tirumrahmungen. Die wichtigste Verăndezung S 


„Vollzog sich jedoch an den Aussenwăânden: rings um die Kixoche 
A8f nun eine Steinbank und die Plăchen Gariiber wurden von 
Iarbenprăchtigen presken ausgefiihlt, die bandweise angeorânet 


„Wd kasettenartig untergegliedert, Soenen der Heilsgeschionie 
rasi, Daxstellungen von Heiligen und Mărtyrern enthielten, de Pa 


; i onste fexke dieser Stufe gelten die Kirchen von Humor, MoLdo- 


Stigten Zlosters Sucevitzae 


ră 3 | i (a Rl 


Sza, Voronetz und besonders das schmuoke Gotteshaus aa în atat Aaaa 
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Bin vereinzeltes Spătwerk stellt dle kirche, der arei Hei, 
ligen in Jassy aus der Mitte des 17. Jahrhunderts dar, Stati az. 
ftarbigen Fresken an den Aussenwăânden findet man eine geschnit za 
Steinverkleidung mit ausgeneisselten geometrischen Ornament; o 
und Avrabesken, von denen jedes einzelne Stiick ein anderes Baga 
muster zeigt; sie weisen einen stărkeren orientalischen, sira N 
allen iranischen Einfluss auf, Trotzdem zeigt gerade. die 5-e 
Kizche, ungeachtet ihrer reichen Verzierung, das  ' ausgeprăgte 
Pormgefihl ,welohes die moldauische Kirchenbaukunst . . bestiramţ 
dessen schlichte Monumentalităt am besten wahrzunehmen ist, veni 
man dagegen die iiberladene Ornamentik der Moskauer Prokov-Kaths- 
drale betrachtet, Zwischen diesen Bauwerken liegt die  seelisohe 
Grenze zweier Welten, da. selbst das letzte Spătwezrk des mo]. 
dauischen Stils jenes Mass einhălt, das dem europâischen  Ceisi 
eigen ist, ohne dass der magische kindruock byzantinischer Innen- 
răume durch die folgerichtige Konştruktion beeintrăchtigt wiirăe, 


îs Im Gegenteil, durch den vollendeten Zusammenklang  * aller 
leile, stellen aie kirchlichen Bâăvdenknăler der Moldau ein iri 
„Jlich bedingtes, aber doch giiltiges Zeugnis +: der  europăischen 
Seele in ihrer Tiefe und in ihrem Umfang dar. Die Charakteristik 
dex xumnânischen Landschaft findet:; in ihnen dadurch einen  sinn- 
vollen Ausdruck, dass ihre kiinstlerisch gebândigte Polaritai 
diese Bauten mit einem leisen Sohwingen erfiillt, so, wie eine 
vexrhaltene Melancholie als stetige Mahnung an das tragi sohe 
Schicksal iiber den bliihenden Fluren schwebt, îi 
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(SFÂRŞITUL SEC, 18 . 1916), 


—_._._.. .n._.._n—-_._.._.._.._. 


de Theodor BUCUR 


a „In ritmul alternativ al curentelor de clasicism și. roman- 
„vism, apoi de realism și impresionism, secolul 19 atinge în 
hrana o mare strălucire în domeniul picturei şi dă culturei 
franceze o rezonanţă de intensitate care poate fi comparata în 
amplearea elcu Renaşterea italiană, Acelaşi rol îl poate  Jjuga 


aceasta cultura pentru civilizaţia românească contemporana, - 


Reînoirile artistice care fac din Paris metropola artelor,  a- 
trag în-orbita forţelor.lor întreaga Europă. Inceputurile  ar- 
tei române de azi se pun spre jumătatea secolului trecut însă, 
„„Lla-o data gând tradiţiile bizantine şi. gotice dispăreau defi- 
„nitiv, dupa-ce avuseseră.o ultimă scânteiere de stralucire spre 
jumătatea secolului 18. Intre 1750-1850 arta româneasca care 
 ntar6 nimic cu arta populară, nu se manifestă,s!'ar putea zice 
il ea, că s'a stins. Rar în istoria artei unui popor când. a= 
| ceasta! arta Bunea. Sa joace rolul principâl, Intensivarea ar- 
sei populare în cursul acestui secol (1750-1850) a'pus limită 
artei vechi și a deschis un drun curat şi liber artei noui,Vi- 


tă xeligioasă şi pictura modernă nici o continuitate, nici o 


urmă de legătură nu mai poate fi constatată azi, Aven în faţa 


ochilor noştri două luni. cu totul deosebite, cu toate că xolul 
„unei. arte culte este îinspirarea din trecut, care dă artei pla= 
„ stioe locale o independența de simi,inţeneiata pe tradiţie, 


> i v ş A e : 

 Dzebue Însă să recunoaştem, că o şcoală tânără de pictură ca 
„ea românească nu putea ignora influenţa Apusului,mai, cu seamă 
zeniul plastic francez al erei moderne, și deoarece şi în alte 


domenii culturale, cultura franceză a fost hotărîtoare, Prânţa 
dovenea leagănul. adevarat al Renaşterii romaneşti, Radierele 
„agestei culturi în Europa centrala şi rasariteana au log în1le= 
gătură cu spiritul, revolujionar francez al Marei Revoluții, fap- 
„elor ei premergătoare şi posterioare, Sfârşitul seo.18 a xi 
“sipit mulţi artişti straini prin țarile românești şi de 

le lor se (leagă primele peişagii de natura şi viaţă româ 


care au fost fixate pe pânză la Români. ; i 


cisitudini politice şi sociale au întrerupt mersul artei la. N 
Români: și trecerea la o artă profana, aşa ca între vechea ar= 


pepene tisa er a Va SEI peer PERI DONDE 
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THBODOR BUCUR 


Si ae Ale : >diştilor, al ideilor noui ta 
i LLOr ei gânâitori, al enoieloped: se j 
„ave Atac dea eee iei a er ati pentu 
a de pe la mijlocul sec. 19 romantismul după lupta 
_Pranţa, Acolo de p Mae ” 105 si-si trăia 2 pe 
grea dusă cu elisicismul rămăsese victoriio za Ş dia epoteui 
| rata dădeau tuturor o Da o 
i, Subiectele pe care el le trata 3 At a ; 
aut artistic SA pici (arh e n să se mani.festeze, 0Câtă Vreme clLasi. 
Lă 3 i A $ 
cisuul limitase tema artistului la subiectele &reco romane alea 
antichității clasice, romantismul oferea Dopoârelor lumii posi. 
bilitatea, să epuizeze subiectele lo de istorie naţională ce 
“Evului Mediu, ale Renașterii, ale Epocei contemporane de Lupte 
oka 


„ naţionale, sau să cauţe: tema potrivite En domeniul. Literatur 
âtă icismul făcuse apel. la un spirit universal 


„Şi permanent, romantismu! tindea spre individualism şi Fugitiy, 
> Pieoărui iâna liberă, să-şi caute idealul Visaţ 
Ade el, şi nu acel ideal veritabil Dina LOAte cipurile pi: re. 
„ Biunile, visat de clasicism. Culoarea este arma Romanticului ,de- 


 senul fusese acela a Clasicului, Dar culoarea vorbeşte ''sufleţu_ 
„lui, este muzica lui, „de 'docu- 


, jează la 


. . =. Prin 
individuali stu] 


ani înainta ca 
„Xomantici 
ai  târniu 
această in- 


vic pî Victoria'celui ji -alre,că romanţis 
„a asigurat ulterior ai A Celui literar, Numai. - biruinţa 
i romantice în Pa (7 Victoria manat, Ma i coal 
pie daf OR el janvar Întreaga luă Pe a ecesi 
nat Ti Putut înregistra poi ai a ara olașicismu- 


ore zinta AIR Cai i 20070 (ea, 


i curentul pa. 
COIprOini suzi, A Den: Sa UL Ş ne ocl a5 


a a el E da 
„ui aptaD, totuşi au(4012-1667), caca dacă nla 
lă'ala, noâ opaiaii vista i Nu al a a G szo 


da nota personală 
ANUL Sue asi gurat-o 


ASA ) 
A d d i A A 
AZI e 0 PA 


PICTURA 
MU MODERNĂ LA ROMÂNI au 9'Ț 


gti Â. . SIE N spira 
PR a tenoantaa artei ulterior varietatea colosală 
a bine şi gusturi A OY ele Perioada »omanti.eă închide deci 
AIR nou Ep A sal de variate, pe atât de strâns unite 
pe ia ix. şi aşa o e marii pictori romantici. Gorâ.e ati lb ŞI 
aa um cântase Musset ideia principală a  Lomnan- 
n ai BR spa coa le coeur, c'est la qu'est le genie', aşa 
ammese artiştii lumei noui romantice la toate aro ,să de 
a un trecut ca i. oate popoc J 
sgroap: d At care pentru ei reprezenta nu numai. idealul „i 
2 AAN ar şi tema față de care inima lor putea bate cu ade- | 
Vu R i 4 Lă 7 
Avere su fost elementele: care au putut sta la baza inspira- isa) 
i primilor pictori români ? Noi știm că arta bisericească nu i 
gulase peisagiul, ci numai omule Piotorii români din prima ; 
mate a sccolviui execut sia 1ăsat dorinaji denodos otusd 
ocas! cru, neglijând peisagiul +1 avantajul. porbre- 
iului, Portretul formează tema lor principală: rseca,Rosenthala 
megulici, Mişu Pop, Tattarescu, Chladek şi ceilalţi nu fac alt= ti 
ceva decât să continue motivul predominant al artei româneşti, [ 
o 0 


ie 
spe 


chiar dacă acesta era religios și nu profan, Ruptura de vreocut 


Rp V : It AS 3 =, SA 
era vădită însâr Modezni:smul ni'are de luptat 'ou trecutul “oa ?n A 
Apus, EI „se naşte fara conflict şi acest. caracter de modernita-. Ţ, 
te este înţelept şi da artei româneşti amprenta ei pastrata par sai 
nă azi, La Români mu a existat un eveniment istorio de» ApOL- ui 
tanța Revoluţiei franceze, câre sa delimiteze perfecti. doua  e- ară 
. Y XV: Ya > it AT : . Vu a . Sl. S = | 
pooi, sa pună, fava în față âguă societaţi diferite ,doua genera- LA 
ţii următoare, Viaţa politică îşi urmeaza cursul ei normal. Şi 
dacă credinţele vechi sunt sbuoiumate. de cei care doreau pPr8 = 
= Ș, pe : de SI Mp V & aa Sr RRC . ra uy 
schimbari , faţa 10 faţa ranan bonjouriștii, şi. conservatorii dn- 
ir!o luptă inegală pe..care nici 9 revoluyie n'a precedat-o, De- 
aceia întreaga perio aă artistica moderna la Romani la . înoepu=" 
turile ei e lipsita de unitate şi este nuanțată de caractere şi i: 
tendinta diferite In ea trebuie căutate elementele care au Con 
4ribuiţ la naşterea artelor noastre plastice, căci. arehiteetura 


şi sculptura sunt vezultate abea ale deceniilor dela “sfârşitul 
secolului trecuta Unele. din aceste elemente erau de i pap A a a 
cală,legate de temperamentul artistului, altele erau de natură 
oxterioară impuse de cultura apuseană câ rezultat al contactu= 
lui cu ea; Ceiace dădea artei române dela început caracterul. ei 
realistic şi nu,gimbolie idealist, era natura jărsi pe care 0. 
locuiau Românii, cu farmecul zilelor de vară fa pulberea aurie 
a serii. melancolia orângurilor pustii in ceață și sub riste 
albă a ioroai, Realitatea'eră deci acela care, înteresa şi ea nu 
putea fi așa i bde. put pă pceata 9 ouNRe R9 aăuoeă dacă 
pictozul în arta sa prin ereditate fi aa SL Ble vor 1ă3 
Sa atei ro 244 natura ei Conoratav E Na a CESE 
ea cect elită a ă faptul ca această şoeoală de piotură 
„românească nu dispunea de experiența unor antecesori ga în 
Pranţa, Romantismul a format o lume nouă, însă această lume no= 
uă era numai una înnoită+ E Sara Au Alei 
Coi.ace oferise romantismul 
Sspropării trecutului național Ş : ş 
unai aceste elemente nu î i 
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THEODOR BUCUR 


DD TINUTI AID BAI 2 SER a aeram EA 


ta RA i Ru SA - 
ante nouă CĂză teeout Ia Bonâni, Artagtii români ceda tague 
wprecursorii" pioturei românești, E a r fresaltă în „e 
mai târziu-decât ca nişte „primitivi e Inima lor tr i n fa- 
va obiectului ce le servește ca temă şi ei side a Câva! de. 
g: cât printrtun realism cât mai exact sal +90 a alta și 
- dragostea pentru desen fi coboară în rândul aca sr ta Ali gri 
 gorismului,; Culoarea și Spirițul, de intulție 11 rigica în rânau] 
xomanticilor, bi simt ce pioteaza, se obosesc, insa munca Lor x 
depăşeşte primitivismul inţenţiilor lor, eul 02 elprea 
fragedă, sufletul lor suferă sub candoarea copilăâreasca a începi. 
tozrilor, Atenţia lor e tulburata de „nimic! + nimicurile costa. 
mului ca și a trăsăturilor feţei și rareori avântul și focul oa. 
__re-i însufleţe : Le LD po 
> litică ei sunt . rogresiști și revoluționari (Lecea,Negulici., Ro 
și Şxoep- 
aseanu, 


| Xege- 

sra arta, Increderea în Succesul: lor îi fac mistici mai mul 4 

decât realiști (Rosenthal Tattarescu), Dar în serviciul acestor 
Bânduri măreţe ei nu pun î i 


artă ei sunt ienoranţi (Tăttăreseu) și 
na de vicisitudini tech 


i ile acestor n„bredeoe- 
CĂ , LUV Le sluji ulterior xena- 
j9uocurel zomânegti datorită dul, Carol pus ae  Szathmhaxy, 

ales lui Th: Aman, Portretişti Sunt aproape toţi ace ştia: 


8 


predecesorilor, care 
*voluiie artistică, fără 
„începuţ, Gei ai mulţi 


In “a se remarcau — numai 
1 Aici nu văzuseră pzanța, 
“oma, Buda,. Viena şi Miin- 
„Rosenthal, Lecca, PODP ». 
anvieilor Ary Sohaefter și 
tânără, încât 
vân 


a Tattarescu, Bardase 
vie face Lapathy, foste: 
ULt şi mort, la 0 vârstă. 
ja la reînioarcerea s 
Stența lungă a multor 
* dela început și a do e 
Aire gusturile unui, j 

orilor, care. au oiua 
“roaga perioadă de adân 
Uturor acestor prasehi 
decăderea. 


L: 
0 ÎN 
Lă 


inoât n'a mai putut 
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-ontimporani.lor au o 

sui 007 omului . cauzat„o uneori mai repede poate decât 
văzut mai sus căi 

ni şi în pd oamvonteul pentru pictură 52 năstea La 
RONa i pe pământul „elementele străine aduse de destinuri 
aaere i a anu ae aa A al țărilor românești. + Din Au” 
umătate a ge aul dar mai ales din prana apart În 
Bale, în căutare d recut calatori. atraşi de peisagiile 
“fa tie Bei. e de mprimitivism" pus în mișcare de oULen- 
Da Pana mulți. au fost aouarelişti Şi 1 stvografi În 
ÎN orinee, Alicori e vorba de piatedi Doziretişti 
De SAE - i. Cei mai mulţi rămân 2ntănai And. SG0l ing sacii A 
ÎN bcu meseria Lor marea necontenit. numărul elevilore 
pin întemeierea de şooli.ei isi formeazăso client ? 
i, impun gustul artistic apusean,adică european, care urma Sarl 
odernizeze pe-cel oriental, Driitie aceşti străini trebue Ci 
iayi francezul Mondoville :și, neamţul Lari Wallensteiă,piotor de 
tablouri istorice şi portrete, Chi adok sugi fusese un Sări a 


mâmuiască pensula» 
re un rol istori.g mai mult decât artistic; Di 

i-au imitat, doua nume stau reliefat, cel al lui Ghe Asachi.(1789 
1869) și mai ales cel al. lui The Aman» Dacă Chladek şi-a facut 


„ou şcoala Jui un renume la Bucureşti, Asachi este primul - Care 
sta stiăduit.- la laşi să creeze 9 şcoală de. arte frumoase pentru 
zormarea de artişti. meniți, după el, să fixeze în eternitate 
principalele scene din istoria Moldovei, pendinţa lui era de a. 
forma o serie. de pictori pentru 0 
_cordă ? eunătate desenului. şi Litografio- şi înainte: 
poet şi literat, Asachi” a fost pietore. ÎN xac 
“tea realismului german; e]. aducea la Iași O seria, de  'piotori 
nemți ca Miller şi LOffler, apoi. pe Ivalianul Sohiavoni, al od 
mi, fiu ajungea profesor la Academia. din Iaşi e. 
i : > +eohnica execuţiei apusene,» 

a de „atracție asupra elementelor. 


Rolul acestora este deaceia. 


dela Iași c Q 1 Ca ia atu 
româneşti pentru ca oa singură îşi putea, poti. STA ue 
duwsiezi, în străinătate re eri la a pomeniță Lomeny 
mort foarte tână i ve romanticul. apă 
„0 Otee OCAEĂ 1900 şi urma ca Dizeotgi al. acestei 
scoli în care funcție aa 

: îea și pazele unui sovăjănânt fosă 9 
retistă îti reia PoaLbe poz ra = ste A Me 
„o NARA aaa faptul ca â rodus foarte puţin. Până la 
au i a ze * 
1900 e1 luptă însă eroic “o str pc fârşitul seo, 19» 


Îd cont ag: modernă, dela 8 
A cont razicere „cu arta, întreaga "Oper 


a technic, * evidențiind 


căuta sto analizăm Și le fi ărească Gititor 


toonnicei lor. i ui 
ame la o prime, 
Oprindu-ne La 0 PT utem fac 
_ deaceia “m separate v 
aceia vom înceror sai ani 
“rodus decât elemente dispară 
= tea 


telă artistica. 


mas prin Muntenia, la şcoala căruia învățase şi Grigoresou să 
în arta precursoa- 


intre Românii care, 


coală istorică, Deaceia El a. 
de a Ti. 


.. Impresionat de exactita=. 
Aceşti  piotori. 
Şooala . 
ie să  .; trimeată 
An fine pe  Bardai 
> la moartea lui, Bardasaze pu 
e si. deşi opera lui - pOor=: 
e], nu şi-a asigurat | un 
jmășițele unui clasicism 
ÎN . a a i . pi i, 
Aaa ara 215% nearept dac pera â precursorilor nam 
y | pearSE n punct de vedere ee A Pe i aa 
unele detalii menite Sâ SON, Egee că Afar 
MA ds portretigti : Staohi, Pop, 
si o "privire „de ansamblu. şi 


 Nogulici şi Rosenthal, 9 ariz acă. Stachi. ata aaa 
i de clasicism occidental; '.: oare. 


4 


ei 5: i x : Pop tera ace 


e A Va LA i e zidurile biserinia 
mau făcut de doge it a e ea ana Dictura pal 
„Mişu Pop a încercat să moderniz iceşti, Prin 2 
0 SĂ SA mă da ca brie egiaei ȘI : noanelor bisericeşti, Prin a. 

_sericeasca şi sa rupa lanţurile ca ee zadar i : A 

ceasta el ep că mai mult picțurei A ia cadea Celei 
profane şi rămâne alături ae Măttărescu principalul piotor pi. 


sericese până la Grigorescu, Altfel stă cazul cu Negulici ei 
fă tea Opera lor portretistica a ramas ca se Bona docuinen- 
„ tare realistă a revoluţiei pașoptiste, Lor Li se Sei iuti Tigu- 
„rile principalilor şefi ai acestei revoluţii Sul Lovo- 
| luţionar animă opera lor. Prin compozițiile lui a re RO= 
„mânia pe Câmpia libertăţei la 1848" şi „România TOVOLuiLonarăn 
* Rosenthal a dovedit că a fost exponentul de frunte al fazei de 

__ Început a pieturei româneşti, Bl ramâne pictorul romantic al pa 
- thosului revoluționar, Mai. puţin 'îndenânatic ca el apare  Negu- 
(Noi. Arta bi este o artă combativă usă în serviciul unor îi. 
„dei politice, acelea pe care ei le trăiseră ca revoluționari 1a 

„1848, La amândoi contrastul între negru și alb este uluitor ae 
- puternic, Negrul aă ca fond expresiune albului feţei, lar albul 

„arată cât de enigmatic poate zamâne fondul, Mechnica aceasta de 
Gontrast caracterizează pe cei mai. mulţi portretiști ai acestei 
perioade și amintește pe departe opera realistă a renaşterei î- 
„ taliene, Chiar Rosenthal se exprimă personal: „în arta mea ca- 
„ut adevărul”, . Ş St E et acute sai Sa 
| Romantism: nu reuşise în opera pictorilor paşoptişii să 
trezească altceva decât patosul sentimentelor loxr,lăsându-i 1i. 
beri să-și caute fiecare felul de execuţie al operelor lor. la 
„ Const. Lecca portretul nu este pus în serviciul ideilor politi- 
5. 0e la fe face 

d amintind de-! 
artei vienez 


a 


ă 12 
5 
iza pictura bi- 
are pioturei 


„ueOB7inău-ze 18 opera dul Bardasaze 
acestor consideraţii privină opera precursori] y toţi 
Leyii, Lui. Asachi au studiat La linchen: Dela 186 i cute 
coalei de arte frumoase dela Iaşi, După 

sederii stau dl ara Ea ca principalul  por- 
is A PC ROAA Panza Mal Ra vu- 
e” dovedeşte o mare fineţe a ochiului și lut 
ai al coloritului,, Bardasare exe A ara poate Lui 
tmosfera de liniște menita să ilustrez MR eoucară, 
Xol şi în piotura 


a 
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i 


prize 8 Laturi ] 
oder na + «Satie AS st Lapathy a oferit cel mai viguros roman 
sii ozavit me e Du otite a Ca fost elev al, lui. Gerioault el i 
a șa ca singurul suoce i vinul u 
Po vomanti.c francez, ocesor meritos aL PP 
p „= eat pictorilor români până la această dată fusese să 
ş pane e ri grvistica, munca epuizatoare în execuția suhicatelor | 
„alese: a" a rea liberă a moâelului, Tot ceiace dadu = | 
'peră e1 E asta A UL trecutul istoric,isvora dintr'un caracter. a N 
edan D Sau academic. Arta lor era seacă şi nu vorbea a 
fz ; șI? i] - S i ee diszi 7 
ufletului.. Invingerea acestor greutăți. vechnice avea s!0 asiBu- i 


4 » , > . - 
e Ahan, În lunga lui carieră artistică, care a pus bazele piotu= pi 
ei româneşti. romanice curate în IMunteniae Născut la 183 10 & j 
dâmpulung, a Studia la şcolile lui Lecea şi Vâllensteine Numai. ai 
| „averea personala i-a putut uşura ol ătoriile lui costisitoare în , AR 
p: Orientul. apropiat, Asia-Mică şi Grecia, pentru âescoperirea  Su- RE 
| “ieotelor. Repede se evidenția ca un pictor istoric și pentru 
ânza lui „luptă dela OQltenitza” era aacorat de Sultan cu 0rdi- î 
“mul. Medjidie, cel mai. înalt ordin al Imperiului Otoman. In 2097 Si! 
aşi timp era răsplătit, cu 20.000 lei. În 1848 cu ui renume .dejă a 
„format ajungea.în Paris. Aici,în atelierele pictorilor romantici e 
jiiehed Martin, Drolling și Picot începea acea muncă intensă,care A 
avea, singura să-i aşigure shâcesele lui de mai rârziu, A avut În 
rucâtva norvo caci. .sosea la Paris întz'un moment când publicul 
se interesa:din nou de tabloul. de conţinut. istorice Expoziţia if 
lui. din 1853 îi aducea atâta atenție, încât era trimis ou rupe = 3 


le franceze în 1855 în Crimsiae să culeagă impresii necesare, a = 
cestor preocupări. artistice < Aici Aman realiza printre altele E. 
„două pânze extrem de preiul.-e în vremea lui : Lupta dela Alma,i Î 
„In faya Sebastopolului. Ambele expuse în Paris in 1856 îi asigu- ii 
rău » glorie Vimpuri.e, axtistului,. oare la vârsta, de 2Ţ ani, reve- A 


mea În țara lui. Prin stăzmuințele sale, unsori. finanțate de. el 

însuşi, se ajungea la întemeerea ceior două şooli de arte  fru- 

moase dela Iași. şi Bucureşti. Fe, acei. din Bucureşti a condus-o 

ÎN „moartea dui,în 10l, într 0 vreme cena Dia Li Goe a 

mânese fermecat de geniul lui Grigorescu uitase pe acela care cu 

Do uoeoawtei româneşti bazale eu mocothde Da 

În Aman rămâne primul piotor important şi acel care introducea 

Aa A dțaă nui, anina Me aqua, fortes Lă neglijarea operei. lui Aman a 

| contribuit în primul. rand dinamismil impresionismului. ,. franceze 
iii ca cacat AA o ment î€ evoluat, însă un eclectic, El are tendin- 

Î  cmittate glie: vihe qepante, ce one compromis O a 

a refuzat deacela să lutreze penixu 0p-nia publică,n'a evoluat 

„Su, gustul acesteia, Ca Grigoresoue Belea, „Ia na ae CR 

bine privit de-arta: română, 892 că Anahi (a muz VAL ati discipoli, 

MN i ouiertaid dim motivele lui ariile 0 o ră SAG Rl 

mĂsiță il ca "azi mâl. IL UsVvea pe! din când în când opera 

UI aceştia nu mai pot. obţine 


Xa] ășiţă = ta a 
„Ii îser și, a lui Ştefan Popescu,dar ace p 

A : E acele umbre alba; senine, catifela- 

în gravură motivele de viaţă ron. 


„Mibrelei avazte, ale lui Anal. 
A Alea CI pd RT > ALI Ad, pi) maini zi E: 
„te Bi. piine de adânoime. Numa x 
„nâneasnă au îi bas ateni a. Lut Aman, In ele vedem armonizate atât 
E idea negrul. cu, albul - Ciu pară Dero solide puse artei sale, 
30 putea ve a A ing o dute da, ast a a EI UT ek e ce aa : 

putea vedea mai, bârzii „gen! Ş 


+ 
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A AX 
axe cuvântul, Clar-obscurul lu-. Aman denotă „Simi So rOag însă 
acest romantism e pedansizat în atelierul său și nu taca în 
aerul liber, ca mai târziu la Grigorescu şi Luchian, ediul stu 
diat de el e prea savant și vrebuie să serveasgă la „ exprimarea 
'sentinenelor celor mai adânci e Şcoala mai. nouă care- a „AI noepgă 
viaţa ei, avea săsl întune Gat Sa. să-l privească ca demoda Aman 
nu s!a încovoiat însă € n faya opiniei publice, Extrem de ambi.= 
vios," el. a vrut să rămână ca un demn continuator al „Lui Dea 
oroix. Succesele trăite de el, îndemnau pe pictor să nu Lrenunye 
până la moarte „la maniera technioei. luis Gel.oș pe gloria lui Gri 
gorescu încercă și ei. totuşi spre bătrâneţe să, atace subiootelg 
naționale,în special hora, fără însă a reuşi să dea la Lumină 
ceva autentic e Din frunv ea școalei sale dela Bucureşti a. condus 
până la.moarte o critică nepărtiniţoare. la adresa lui Grigoresou,. | 
„cerând respectarea realistă a panoxamei, Nimeni în arta românea. 
scă nu reușea însă să mai întunece talentul lui de pictor anima 
lier, gi în această pr ivință numele lui. Aman și-a asigurat nemu=. 
rire şi un loc glorios în trecutul picturei românești , 


Cariera lui Aman ilustra la Bucureşti luptele pentru ex a 
stență și recunoaştere a marilor EEE Ie artistice din Frantamă= 
„ scute „pe ruina romantismului prăbușit "şi sfâșiat de artiştii de 

mai târziu, Gustul publicului avansase şi e1, şi romantismul nu 
= se mai putuse salva În ritmul. timpului a Dacă Corot reuşise! să fa= 
că deosebire între peisaziul istorie cu caracter nobil şi cel pl= 
„toresc vaporos ș= argintat, se rezuma cu timpul să picteze numai . 

_ peisagiile din aer 1|-.bera: mă dădea prin imensa lui operă deja . 
_ semnalul unei rupturi totale față de romantism. Aceasta a avut 
E LOC. prin nașterea, realismului şi impresionismului , care au oom- 
dus și la Români la modernizarea definitivă. a pieturei înainta 


st motru ap Ala ADU Be e ia TI, 
y i Au, d i Mire îi 


“siloz, Lupta deslănțuită de aceste două curente nu a fost mai. 
uțin violenţă. decât aceia a lui Gericault: şi Delacroix contra 
lui David şi Ingrese > SR 
TA ue jurul realismului |, se leagă două sensuri: supunerea COM= 
piletă faţă de model , deci imitarea exactă a naturei fără idei 
reooncepute. In fine, e) multiplicare. a subiectelor printre care 
rebuie să domine acelea alese din Viaţa de toate. zilele, și mal 
es cea a muncitorului, Realismul, mai. avea apoi un fond social, | 
ubLi can și politic, care făcea ca el să nu fie confundat ou 
ra simplilor pictori, care figurau realitatea, El ntaduoe În 
Hioi. a technică necesară, care să-l. separe de această grupă si- 
axă, Ei e deci mai. puţin „revoluționar, decât voia să fie, EL 
Ocuia în,tablouri e romani ice. sroji cu „jăranii „muncitorii şi 
&hozii şi sfârpia să creeze o modă nouă în. 1ogul celei vechi. 
La ru i ranpoile MA illei era însă prea meritoasă pentru acest 
"curent, în. care el a fost încadrat, eaceia singurul pictor Îd- . 
a oare 'aămițea să. fie "numit „realist a fost ing deea bă 
„Al ătuzi de scriitorii vealişti,, „Courbet participa 18 
area programului curentului realist, Influenţa acestui curent 
peoial a lui. Si at Cu goenele lui din viaţa zilnică fu cea 
durabilă și vai niensivă, După Daumier, Millet şi "Courbet 

ismul pierde casaeterul ui: poli tie al coală: 
JĂ 4 > felul „uatural isnalui4,! lui, ahive Zola, Rea ama 
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vi 


rio aice 2 Ie 
iertare iranţei. adapându-:se din +echnica motivelor 
i refăcuţi ile Duzcen, Dn,Ribot), In 1863 toți aceşti 
E mească atâtea prat a E en Salon des Refuses,oare avea 5 ă 
bare ras de aa Fa este. în rândul clasicilor, “Manet însuşi se 
ş că e Vel sea grupă Şi. techmica lui: aminteşte prin ma 
 miera ei p asquez Şi Goya (Manet sombre), In natura veali- 


sulvi. ce a îns își samânță decadențe ei. lui, Chiar - Ansuşd cin 0 
şeful aces = Doga Cotrbar începe: să se simtă atras de o ten + 
i dinţă ca | ea din lumea realului, Așa se face trecerea La mo ja 
; dermi Sas a idealism. Gustave Moreau enunţă ideia principală: „Nu Și 
Ş red, nioi ce pipăiu, nici. ce văa, Mu cred decât.ce nu văd şi nu î 
SN Cimţ „ Opera lui e o 'evadare în lumea ideilor şi simbolurilor ab- Sl 
| li eroul, pant tei smul, moartea, Temele lui sunt căutate, în 
urtun trecu necontrolabi „L. de nimeni, Opera idealiştilor rămânea 
originală, ingeni oasă,profundă . și 'expri. mată prin ideile -'parna- 
sianului literar | 
Paralel ducea lupta pentru. ai alo sa impresioni sul 0 
direcție formată dîn pictori. foarte diversi şi cu ee de 
multe. oii diferite, supuşi. insă, „aceleiaşi technici în” execuție, 
“adică juxtapunerea culorilor, fără ca acestea să fie mostegăte 
Speotatorui urmeaza să compună. culorile „Singur, conform. suprapu- 
rei ce-o. oferă“ spectrul solar, Această teohnică nu presupulea 
, o definiiie sstetică, ci si: una psichologigă. Ea mărturi- 
„Be a. lumea este o succesiune de “impresii, adică de aparenţe,. 
care Schimbă neîncetat fondul. şi care la rândul lor nu sunt 9 
itate decât entru cel care le priveşte,. Nu există pe pânză 
ect, câ atatea obiecte c3ie lumini şi: vecinătăți diferite, 
îre nici suprafaţa, nici volumul nu pot fi. admise ca re- 
“Totul, e jocul luminei, Claude, Monet ajungea şeful ace- 
mişcări, EL e plot + Goal. naturei în mişcare » Pentru el dese- 
exists Atătură, de el Pissaro și. 


conturul, au încetat să : 
sea “ilustreze e) DOE care: a: servit altoxa | mumai 


pre DE azeri isa, un curent ae: protest. faţă de. in 
itatea acâstei... technici; căci la fel ca și realismul, 
zi smul, aseunsese În el sămânţa distrugerei ai e 


i acoastă evolujie : 


& a. pioturei franceze care axe. d 
a u mişcarea. Iiipuazb,, sedorna spirt iCNe 9 Le, acre 
tă = momâvi. care ! te E 
Pale, secolului. brecut vor asista La „toate 

ă mişcări, La nagverea.:. „1a lupta lor pentru se iezii În Fi 
da st Se anuar, ai Joru. Opera. acestora ramâne oobuilo. 

, un caracter oa a nici. unul dintre - 
Al noi, mu E eraeit, aza) 


» 
&e 


aafo. işă. 9 tacă pază azi, za 
d 


BU UR 


SA OR. 
o aa PAR R Aa E, pu eco alea a 
PO ROI rr 
nduce de cele mai multe ori. la un 
terelor 10%» (săle) Aa ea! Anoo a 


evoluarea carac 4 u 

curând decăt la păstrat a 
estului. francez pe lângă care a luorat ee) să aotie- 
rul positiv ah întregei opere “a pictorilor. 20 eine i, n 
pranţa acestei Vrenl mai ales acela a primilor Ştii xox 
: Palladyyetes  dove= 


nâni Mirea 

man Andreescu. Grigorescu 3 sati fi a 

deşte o acest eclectism a influenţat pogâtâ oapagite ce de 

recepție a pictorilor »omâni e Operele joy». păstrează câ: Urmare 
- positive “ale artei franceze; acelea care au tacut 

aus la decadența lor, 


caracterele A sa 
gloria ei şi nu ŞI pe acelea car ON! a = Lor, 
Realismul: exagerat şi impresionismul pierduti +n spațiul fără 
“graniţă a fost evitat cu Succes» 
- -  De'doua nume se leaga începutul pi 
mâni, de cel al lui Andreescu şi pda al. ji: GL eorasene 
se 1850 unde îşi încheia 


Anăreesou s'a născut la Bucureşti în 
„şi viaţa sa scurtă, 32'ani mai târziu în 1882, Prin caracterul 
şi. gravitatea operei ni, prin sobrietatea unor mijloace pro- 
prii de exprimare plastică şi prin temperamentul lui conteimpla- 
apă liniştea, mareţia . şi 


ieturei moderne 1520 Selo 


“iv şi meditativ, Andreescu ne sugereaza I 
mânească nia . patruns 


„mai adâne în tainele naturii şi n!a 
vegetală, construoția şi struotură arborilor mai expresiv ca el, 
„Andreescu e legat de natură, așa gun arborele de pământ „In ope- 
Seira jui nu von întâlni lirismul şi feeria lui Grigorescu, , însă 
rofesiunea de cxeaință a unui panteist înăscut, 
adus naturei, La școala ge arte_- fru- 
mo: an, Andreescu mu studiase aecâț desenul și la 
rârsta de 22 ani obținuse postul unui profesor de desen la gim- 

iu (1872)e Izolat în provincie, . 


uşe ;, că 
ui ames 


amiziu, u 


| “profunzinea naturei Nimeni în pictura Fo 
medat huma ȘI. fecundaţia 


Rl 


(păr 


uB 
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„mu le'redea. Andreescu murea însă înăinte, ca:să poată fi: 
“Veles. Arta lui rămânea ca o gama uriașa: de emoţii, pe-care o0-. 
“Ghiul superficial o descopere foarte: greu. Grigorescu aducea. cu 


e fi putut modela, fără un 


A] 
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ga , 
„mda poate indemnat de Gri goresou-: începea să lucreze în natura 
aiperă, Andreescu a cules î să ata al i pede h 
di i A aie impresii. și dela semiromanticii,ca The 
RouSSCOU a e 1, 2i dela realiștii, ca Millet şi Courbet, în 
special Sta e ANUL care ia deslușiț multe lucruri și îma ne- 
vezi a e ture Şi misterele ei, „Stâncele dela Apre-= 
moni „Una 09Le mai valoroase creaţii ale lui Andreescu sg 
i Sri enziasm pentru Courbet. „larna la 
perbizon!, pictată În 188] făcea pe mt să creadă că Anăreeseu 
evoluase Spi$ impresionism și. unii făceau apropiere Între el şi 
Sisley sau PiSssaroe. Ei i i | gaz 
Intr adevăr în acea epoca impresionismul era la putere și 
vedem și la Andreescu o gamă de culori mult mai variată. și stra- 
lucitoare» Albastrul ultramarin şi cobalt intervin tot mai dese 
Vibiunea lui ramâne, însă aceia a unui plastician naturalist: şi 
piotorul. nu se pierde în magia policronă a impresioniştilor, La 
fel nici „Meri Înfloriţi" nu poate fi privită ca operă impresi- 
onista,0i- drept . o operă care cel milt a traversat acest  cu- 
xent, Instinctul a:oprit pe Andreescu.să devină impresionist ,la 
fel. cun, l oprește să se destrame într!'un lirism de culoare,Re= 
întors in ţara, el. se reculegea din contactul cu pictura  apu= 
Beana şi ne--apare mai independent, căci aşa cum am arătat mai 
„Bus, curentele franceze au fost speculate de pictorii români. nu 
„mal eclectic, fară ca ei să se înregimenteze lor, Andreesau n'a 
mai. avut timp-insa sa largeasca opera lui, Dela Paris, după ce 
dovedise o mare fecunditate, pictână în răstimp de:vreo trei 
ani. peste 0. pânze, se reîntoxcea aducând 'cu el atâtea impresii 
despre. varietatea naturei, încât el nu-și mai găsea odihna, să 


Aaa 


rm maro aaa 


ue THEODOR BUCUR 


Qeiace a preocupat pe Grigorescu din a are) 
armonia, nota vireiliană a motivelor, ceata SEE =. pri 
rolă tele primăvaratece din țara.sa,„ Corot era „ie Că 

i eul s'a simțit condus de aceiași sinfonie a naturei Desenul 
LE) Corot pierâsa treptat tot :mai mult din je tatea Lui ,căoi 
ietorul se simțea tot mai atras de peisagiul 'din aer „libez” 
ana munca de atelier, La fel Grigorescu d o nnllirea li 
Ja Parbizon şi societatea 'comună cu ME aaa Se vonoi A 
simţea atras de technica peisagistă a lui «di ja Olenua 
nea de două technici :- cea de atelier şi cea din aer a, și 
numai cu timpul renunța la prima, Grigorescu insa iși bunătă. 
vea desenul prin munca lui din muzee, Asttel el reușea să lase 
acele tablouri care amintesc technica lui Rembrandt şi Rubens, 
„ Condus de acelaşi simţ comun la toţi gume mag 
Ștri să-i Qbservi, să-i studiezi, dar să nu-i imiţi, Grigore sou 
a reuşit să ofere o latură atât de originala, încât opera lui 
„deși s!ă înfruptat: din atâtea curente franceze, nu. ami.nțe şie 
exaoi pe nici unul, Şi aici s'ar putea face ultima paralelă i 
aceia decisivă, şi anume, asa cum Corot nu poate a e = 
„Hui. curent precis cu dunga lui uriașă (peste 2900 pânze),  -1a 
fel Grigorescu cu o munca tot: atât de uriașa, ramane ca un ele. 
moni solitar în arta română, oa un artist pe care numai 


„ lui prea fecunaă î1. putea mai târziu panaliza, Aga ca și 0 
“după ce avea să fie consacrat, avea să se lase târât de glasul 
unei technici,care uni formizând opera lui, avea s'0 monotonizeze, 

_Deaceia iaila &rigoresciană avea sa trezească cu timpul  zezi- 
„Stența,care anunţa un spirit de înnoire, 


orot, 


us dela început cu o personalitate pro 

prie şi opera lui este numai a lui, la fel cum cauzele apusului 
„i trebuie căutate la fel în ea. Nulai până la 1867 - data reân- 

| foarcerei lui dela Paris - Grigorescu s'a lăsat dus pe dnamul 

_ plenarist al șooalei franceze, apoi îşi 

si sadui proprii Intre 1867..:1873 avea loc e 


= rai te mânciparea lui artistică, 
< „aiai de hotărîtor, incât expoziţia lui 


ă a multor din 
| „personalitatea lui 
iz e. IX 0 REP (N a ERGDLEA agati y An Bran a ȘI 
„An tara, Ceiace aduce el cu sine din Ba nia acum în ţară sunt 
zi 3 e v si sri asa ă ei N N N - : 
operele maturității lui. artistice; Vizir j 

definitivă, i pozoguaul Lui foarte diferențiat Nea Cum se spu- 
Eoa de el; Grigorescu nu. pi „N Eranţa, decât ce-şi aminti» 
se din România, Evenimenţele din 1877 îi aerutau 
scurta vremej, In scenele - 
Ut ă Y i 4 d 


a pa a VOS, ori ntasclopedelg impre- 
i oniştilor îrancezi. Dar epoca de glori ÎN oua i se 


at elementul Sit | 
i lumină,căci aș 
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e nvaa i S PR O E 
a cr e tt 


Digi artistul se ex 
DD resta altu 


; Prima: „peste un ceas alta»i faţa Lu» 
me: irdă.. nu permite să» 


i Afectivitaţea lui. Grigorescu în taţa 
privim îns 


A . r 4 CE at Lia 
ma vunea ? „Senti a ca impresionist căoi el în- 
i smun n mentul coloreară aa 
îi ment al. lui este unul fă pă ata d nu pensula" şi acest 
a E 


optimist virgilian, ocolește 


Pad linia sever | 
jap. SÂVUL + SE umul tul, Grigorescu n!a idea= 


Y 
: a; drama și t 


hd i 
lace a vazut, ci : EI ; f y 
iza, A” poteoza bucăa ia a ales ceiace i s'a părut lui mai „6X- 
asia Soaa Ducolica creată în iu i. aa faci 
pr pătzrâneţe să se piaraă jurul numelui lui,lL-a 


& ă 
sk e ase a As An manierism, Admirat şi iubit, mai. 
“aia Do, Grigorescu a saţi.sfăcut das laude celor se=: 
î si iubeau >Le auls Amintiri postume despre el culese de  doe- 
| sozul Istrati, Al arata pe Grigorescu luptâna să-și asigure ce- 

i sapentru batranete, câtă vreme boala lui de ochi îl ameninţa 
şăul, ia dela munca lui. Dela 1897 până la moarte,lrigorescu are * 
de luptat Cu o existența amară, care.-] sileşte să păstreze, din 
A Sa ; E ad Ratza Shi ce a N eat 
imerese materiale, nota care fusese admirată la el, fără să în 
sleaga ca timpul și gustul evoluase, Această evoluţie statea 

În contrazicerg cu peisagiile luminoase şi pline de poezie ale 

operei lui, aratând cât de inegală fusese aceasta în cursul e- 
xistenței ei. La Grigorescu lirismul a covârşit plasticul, iar 
spontaneitatea și verva:' au lucrat în dauna stilului, câtă vreme 
lumea in care el şi-a trait existența sia simyit nai mult Su 
feteşte atrasa de vpera lui, aceste scăderi n'au putut fi 900 
statate. Bvoluţia artistică care conducea încă de' pe La 1890 la 
mglijarea operei sale, avea sa se accentuieze an dupa an, toi 
mai mult, atât de mult, încât abea generaţii viitoare mai bine: 
eduoate din punct de vedere plastic, aveau să poata aduce oma 
giul. meritat acestei opere, care pe contimporanii ei îi "euceri= 
se numai. sufletește, dar nu-i. convinsese plasiic,. ea 
Evoluţia gustului artisvie din omenie, Şozea undea în Fran- 
ţa luptei contra impresionismului deslânţuita după 1880, lupta 


care ,pedealtă parte „rezulta din îmsuși impasul'la care ajunsese. 


acas: curent, Intoarterea la stabil, la linii bine conturate; 
An ar : X ca'un nou curent, la fel precun alţii, care. 
ncepe sa se impuna ca ape fete a îs | | „a 
băzăseau impresionismul. sau Îl traversaseră, norEcau Spre VE - 
real i sm SF uit ar şi roiau să dispara in lumea visuri Or Amân= 
două. directi RI EahE. privite: ca reacţiuni una pozitiva,alta ne- 
pată polazaroa Societăii Naji.onală ou Salon d!'Antormne (1890. 
și 1903) si Se apivia Setonutul Imdepenuențilore ate LOBAS me 
Chează E ooputul "pioturei' moderne. Cezanne este precursozul. mon 


"dus de tenai si sezana ae deo aber NE 
ee canitea volumul și formele, tneămmă  venbnță 
TI anal iale lui. sunt o tel ten stă d aa sh le e 
i i zi pia a 3 ţa di aia ă i 
punea bazele mişcărei. Sti LD aa 08 ee acetat A eet fel 
Hogativă se resimțea iară ester 
A : Spa e : i în să oz > ; şi sală Sa Dia : 
Ulterior sa. da. forme Daia a aul oa]. mai nou şi cel nai revo= 


ka ȘI SEA Set $ = i 4 ? a N . 3 i 
pe, Do toepiat mama. Mă a na de culori 

î Să eale literara, cl cure “imente a 
| Care respectiv trebuie să expr apetit si 
Mau Gogh au dat semnalul IE: o să 
Senţialului, un curent ia caen le ae 


4) 


y 


az: a a sioniste Însă un împresionist com 
Ai 51 encus un imprestoni St e ee SAE 
pică î Lire „opuse atometral polichromiei vizuale a . 


e n plastică AU a Ava a ji. artistic nu mai poate fi. wedat | 
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108 a 
A EAI ducă iux a sesiza realitatea, Vesti. 
ul buze: ide: 1 3 împiedice raţiunea eu ele Stai 
: n ud i aa te aaa din 1905 în jurul lui Matisse, nu 
La yCage AUX a 


: a nebună și liberă a pi o 
„ta beat ez Na Aidei mondiel nu închidea şi, 
der isa ea o epocă. EI lasă impresionismul., cum Spunea 
= Silvia de toate bunurile lui, de e nova goe uzau 
„i CARR etate pia mal. voi. deau decat „pentru pei slana 
sa pareaţa : e luneta DPIă Acest Ste 
eloi mai nulte curent , ideie. de AN a, 
î Smoiațea e SE Sica taie simţurilor, ci de cel al. Spiritului, 
căci așa cum spunea Braque 


„pictorul cubist, E nuci Le „difox-, 
mează şi spiritul formează", Esenţialul tinde spre ozme, cât 
mai. schematice, pe care numai 


geometria le poate asigura, Aceste 
“curenve unu puteau lăsa urme adânci, Ele marcau cu ÎS aoputul mas 
relui răsboiu din 1914, numai. sfârşitul Unei rBaoţăuni violente 

Le Pictura franceză își va căuta  deaocia. 


, a 1 acea 
junga pe-un sin drum e E unica ai 
Es In 1.880 Rea ie necesitatea de a se reface în 
etrăgea la Aix în singurătatea Lui, 
fanatic visul lui plastic, In acelaşi vimp la Ro= 
mâni., Grigore 'Schi aginele vieţei lui de glorie, Con- 
si al lui Grigorescu pe da. 


ve, am putea spune că mo- 
0: bifuroare „pe car 


| e cel român nu o du- 
„dela Cezanne înainte, se deschideau două. di- 
recții ,una positivăa cu aces pictor, alta ne 

Van Gogh și Matisse, â 


l gativă cu Gauguin, 
Ain România această bifurcare n!:a avui 100, 
„Caci opera lui 


Grigorescu alături de ora a contimporanului săi 
jucase rolul unei re al unei moderni. 
ș ânia, extrema era 

„de această direcția. în tim i 


reprezentată 
i i AIA a Ge ni nariț a ea era opera 
aharu' 004. In România Stabilul şi Su 


&rupelor 
i IL şi seriosul. erau Și în vederile 
clasicilor aan Dardasare, Popoviciulasi Mirea,eto, dar şi în 
acea a "oderni știlor, Diferențiexea ura mare, însă nu putuse 
conduce la faza eu th ardă cane careva 

dela sfârşitul sec 


ma şi. 


A pământ pac turei. române, Tuchial să 
Pâmânt.. bun, şi, nealterat în | 
Direcţia naturalistă qi 


: a gr HAnareescu Şi Grigorescu 
inj i epuizată de suri 

Te. Lupta Spiritulu ateri 

tiu a pluti în Spirii ta 


Se îi aaa AED E oa reacțiune 


aro lan A e hac oo oa mai mult  vexidi- 
Pi rGA romane d A sl po aaa ca Te ae Ra EN a 
Ca timeperga sa ţ Li 
(Best o pasiunbi au Metevea sa „Pictura nta 
i Derlelabuab nd 


Gr: 


pie 
AA: 
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ivirea Şcolii lui 


p50 = Aman la pa 
a se declarase refraotar pai Moureati unde ca elev al acsstu- 
“e de alte orizonturi a Aa academice, Luchian e în cau 


îmuie pe Grigorescu, în: care A- 
ul lui. contact cu pictura lletant, La Miinchen: lua Luchian 


„ice 1885 unde se inseria la Sg eae a muzeelor, apoi la Paris 


| dis =) deseoperea multe afipiicgoomia Jullian, In Manet, şi De» 


Bi „ă influență impresi.onistă sie Mala la el vedem mult “mai 
tea intelectualizaţ, o artă Saca pia eesti un înozoSU oa 
XA N AGA, Li ) 
culoarea converg, lasând însă lumi Lica, in care forma,lumnina 3 


uehian culoarea nu e însă : ş A po si 
O vibraţie atmosferică ca la inpre= 


vi. cl este or io : ile 
sioniȘULs ganlta, trăește din natura lucrurilor „Lumi“ 


ze De artttioiu Şi efect, ci climatul. tablouluie 
peacela + XI ui Luchian rămân în faţa ochilor noştri ca 


i ntat ine; grote 
un Îmn Ca luminei. Imaginea lui vizuală ne produce 9 mare -" 


“otie spirituală : = ş Ca 
MI ueloaiei e A melancolia, discreţia duioasă  Spooi 
fie ÎN menta poeziei populare,o caracterizează, la fel CUR 
aceste m e au stapânit şi sufletul artistului, Materiali- 


zarea lui În plastică vorbeşte sufletului şi deacer.ă poate. fi. 
vivita ca dematerializare ; „Noi pictorii privim cu ochii, dat 


luorăm eu sufletul", spunea el. Deaceia şi coloritul lui e  zio* 
delat după melancolia spiritului său, El nu oferă nimic des - 
oriptiv sau anecdote ş- Gi numai esenta. Astfel el este privit 
ca un expresionist ce ne sugerează culoarea locală a luczrurilo 


spre sfârşitul vieţei sta înălţat în viziune, a întrezărit 


un paradis cromațic, în care nu numai vizual, ci şi sonor poi 
interpreta plastica lui, Gâtă vreme „Andreescu şi Grigorescu au 
avut muaai urmaşi. manierişti, Luchian a creat o tradiție trai= 
tea . ÎN - 7 3 : 

nică, a dat un îndemn care-a trebuit sa fie urmat : Tonitza,Ste 
Dumiirescu, Francisco Șirato, au cules învaţanintele lui şi au 
perpetuat unele caractere ale operei luie Ceiace este îintexre» 
sant în opera sa, este cael n'a schimbat prea mult xepexrtoriul 
motivelor lui, Ei nu le face decat mai mult sugestive şi le: da 


o înclinație umanitară mai mare, Puterea lui de a adânci. su 
hi £ EI OPRI i pis ă 
biectul pune st Xpânire pe spirit 


. , ZE. Y 
rezumă să picteze natură moartă. 


? bd 
plină reculegere, a n SI | eri 
evoluat ca extaz sintetic al moderniștilor francezi, dacă 
o a aras fi (mmietioat, Mostenirea Iui ajungea.un Ardei 
în “oa să prelueraze motivele-gi ideile Lui. . Gr 
aur piera tehnicei lui Luchian,: Deaceta Grigorescu 
escu, dupa manie e m, „ioere, ci o completare care 
Și Iuchă îmă co contrazlcere ; ,Omp ; ara 
Șa Luchian nu exprim Cor pa Ba n ai : 
Vă că creația nu e atât o isbucnite postei Pa. 19 ȘLOE RR 
Suocesivă a. materialului, care este inspirația, SERĂ 
RES = desehis noul perspective „pentru 


„Anemonelet lui, 0 opera de 


pri > ui, Luchian a ÎA A : o Ă 
Prin opera lui» > care cei doi contimporani. ai săi,:pe căi. 


piotu: Sia doă. e | 
da moaca d ati interpreteze perete ma i Petrașcu şi 
Isez,: Cu aceşti doi supraviețuitori a e d da câ e odinioază, 

„Be face legătura între trecut, şi praga „punându-se fundamentul 

„acela sănătos şi.solid al pioturei o 

pictura de azi: eu 

z Petrașcu poate fi priv” 

Joal aj. 1ui Grigorescus. pe. C 


nei rolul preponderent. -. “La, 


ul lui. Numai la bătrâneţe se. 


ving un sintetism excepțional, şi-el ar fi 


ânești,care se resimte şi Şi 


la începutul lui ca un elev spal 3 
are] imită marierist, şi căruia | 


Iota "DHEODOR BUCUR 


Po ai 


tot restul vieței sale îi rămânea devotat, te it i 
34 Y i 4 A : decât . opera, O= 
»of la pictor mai. mult,decât la operă, c Seri 
A a A 1895 acea calitate de.a dramațiza aa 
e. ă trăi ă hii noştri şi, în acea: Vința , 
ax]. tace sa traiasca Sub oc A ndlicat biect Acest ş 
tt at date p: i complicat sul : i ea aa 
cel mai, simplu până la cel mai. Comp] Şt A 
Aa ȘI a ia fost lărgit sea Aa ale ae sa ar 
Li Pa Ş Să vă Stig V i 4 - x! INA - O a i 4 
tistice,în care privința se poate afirma ca fa sc se Dara Rg = 
iajat pictor al epocei considerata aici, Pana la i Sri oiu 
formaţia lui artistică a putut atinge o SA pia oua bata să în 
cât operele lui,la fel ca acele ale lui Luchian şi ema La 
3 ŞreL a | 23 
Sloe, Prima-lui expoziţie La: Bucure Some eeac carnat Lea 
„curile văzute de Grigorescu însuși în kranța,bucurești şi Aga 
“pia. Până la 1914 acorda. mare importanţă peisagiului ȘI. portze- 


bozate 
„umbre negre vederile sale din Toledo, mai ales acelea . în care 
Stanoile, ge au locul principal, Secretul succesului lui Pe- 
tragcu stă în lupta dusă de el e 


Ă POR ea spre io, 
Nies Tonitza, st, „Duami.- 
Piotorul culorilor Sucul 


RA ZE) 2. lui, care însă 
arie PApID oada antebelică ii VE LPDĂ Se ucaaii, E O gt 
nt cazi pepe Birogucerea! vanpă oua $an coada a fost rapor 
-AScat nota Socială, Bi el. CBE a at a 
„9ules influenţe impresioniă apa pan-Dunitrescu (1886-1953) 


Air sanii și coastele 
n poala AL Orasele vechii inolăo- 
E, ? | fa]. ca la Petr Și, Ec Rai CR A RE 7 ES bf ami îs 
Toturăl 4 tomaneza ae aa ea Sa N Uouza oă tematica 
i say Hâpască evoluasa și age i tu Și Toni za. că 


or a 
al , H an) 


Și menită sa 
- 0 nota comuna 


3 ca pi i Tea hai 
3 e ei rc Sha dai da apei 


e pa ema Dim 


PICDURA MODE dă pl DS ERĂ piu 
MODERNĂ LA ROMÂNI pg ual 


De ae a ai 


mi 
Da î 
— _.._ - : . 
Da i i e i 


| „ândirea, Grupa. aceast RD ae pai Ma îi 
zi A e sri j a a 
ea i Anehoeie e a aaue ve cu pensula,așa Cu ae 
Ba cota vedea în Pr,Şirato un. artist, CU 
La G BaDaAU,L Convinua de ai a Vi. . 
şi mu se nai isprăve pate in tabloul zugrăvit „din 
â i -Spravește, EL va colinda drumul. lui 


„ oând gândul privitorului se va sfârşi 


an 


Svălugul e ruanjarapar anaoronice. E]. s'a Lăsat 
a Puiu de poran a]. picturei. și,deşi a frecventat, 
al vIs.de Chavanne ruda sa i pi nt --enat de 
(age aux fauvezn,. „ruda sa, sa lasat anvrena 
N tii ea ela 3 de „fauvismet, lucrând cu Matisse 3 i - 
i aljii, pe lânga Gustave Moreau, Dar 'pe când ceilalţi | 
el rămânea înca'0o vrene sa-1 i 


e odă as 5 î 
neaza de motiv Și. armonizâază planurile, 
> lirie şi vibrant, Pallady e în coloritul lui: intimist 
at ca o muzica de Debussy, ca un vers simbolist de „sen= 
pâtrunzatoare, El se adresează unei lumi ce m mai 
u pe cale. de dispariţie, Mediul lui prielnice de. oreavie 
mitatea, Artistul fuge de lunina.vie şi orbitoare,care Pa» 
multe contrasturi, căci. el caută numai acele contrasturi 
;, ca o celaviatura fina,pernit obţinerea unor nuanţe în 
ze pot urca până la extaz. Pallady răstoarnă cupa pi 
i corește cu picătura pe buze,yine fereastra înohisa,ca 
risipească parfumul, trage vălul,ca sa capteze penumbra, 
ui cu poezia morbidă a lui Beaudelaire ne Some 


solide ale acelei așa numite „Şcoli dela Paris" pe 
pia nu se înţelegea decât partea positivă a înrâuri= 
e. adusa acasă din capitala Pranjei, se simt puse 
pa celor patru gesenaiori de frunte ai artei  româ- 
+ 4 postbelice ză Steriade, T5eI Ressu Și in fine Ştei 
i i An / Nemetioa lui mediteraneana şi. orientală n 
oa âe secadența de dupa Cezanne ci. acel împresioni : 
rioada d8 glorie a lui Claude Monet, Ceiace lael 
save că sufletul lui de impresionist nu sta ma 
zim culori, El. a speculat: foarte mult albul 
iafau PopesQu, este poate cel mai bun desenate 
ati lor lui ;cum Se simte din vemel.e. 
denota o puternică interpretare 
[ser îşi vineau primele lor expoziţii 
0 morţii. lui Grigoregou, Isew născut 


ma - aamadna - ai a 
îuresti. ma cunpscut până la 1915 mediul: dobioge 
Îi Nou cenebru rupe ceea el 1 


e se poate afirma 


piotură lui lger e ARE d ESCA are 
E pup Le alizată manifestare . a. 


ea 
v 
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impresionismului. e Imaginea dî.n natură el 9 reface simplificată 
după un plan ideal: al lui Liniile diformaţe. din pu ul Acă L! ui, 
SUunNL tot atâtea procedee personale de oale asta dci Şi xprimă o. 
tendință câtre un stil. personale, Deacsia Iser e reprezentantul 
cel „mai autentic al. expresionismalui. La Români, EL redă notive- 
le în tr căsături viguroase şi. AS > Costumul țărănesc Și. cel 03 
_riental îi convin nu atât pentru pitorescul 10%; cât pentru a 
vantajul de a relieta umbrele corpului, Modelările date  cozpu= 
vilo: de el sunt într!'adevăr sculpturale, In compoziție Iser 
este arhitectonic. Toate motivele vabloului. converg spre un 
„ideal COiNUn + Tehnica lui se bazează în întregimea EI desen, 
însă el. 1 adânceste prin studiu Și A amplifică Joziada Sai acea E 
E senţa ANI TLILOr i Si pri culoare încearcă Iser să. obțină 
„expresivitate, El întrebuințează în mare cantitate roșul sânge= 
riu pentru mărirea efectului. plastic al nudurilor, Culoarea lui 
este extrem. de concentrată, tonurile tari, Armoniile culorilor 
se stabilesc pe baza desenului, căci Iser gândeşte „Şi  piotural 
Şi. plastice. Astfel. evită să cadă din expresionism în decorativ, 
El nu redă individualul și tipigul modelelor lui, Portretole 
sale n!'au numai. nota psihologică, GIS Uia: abstractă. Pictura 
lui câștigă un. caracter tipic prin aceasta, Aşa de ex. . figura 


de Tătar nu se. dsosebește „mult de aceia a unui ţăran român, 
“Monotonia născută astfel în creaţia tipurilor sale, denotă un 
pesimism iremediabil , făcâră impresia unei viziuni, care chinuie 


„mintea artistului, El apare. ca un vizionar al unei lumi de fa-. 
talităţi, al unei lumi cu chipuri tăcute şi ele ac cae cares nu. 
“se poatţe uita ușor, 

Cu trecerea timpului pictorii români se specializează pen= 
tru O. tenatică caracteristică fiecăruia dintre ei, Aşa de ex. 
Camil „Ressu S! a concentrat asupra nudului şi portretului, amin = 
i tind în trăsăturile schițelor lui nota clasica a lui Ing res, 
"Dar acela care în. istoria desenului românesc şi-a format DB a 
“nuinai ze numele cel mai. mare, dar: la care. se. observă şi „varieta- 
“tea, vematică cea mai. bogată, xămâne Ştefan Popescu, Născut 'în 
Buzău în 1872, Popescu a studiat la Minchen între 1895-1900,la 
aris expunea in Salonul Rae anal Naționale, adică în cadrul 
uzrentului cezanian, iar la Munchen la Sezession și Kiinstler- 
enossenschafi e FPecunditatea timpurie a talentului său i-a per- 
mi. $ vinerea de expoziţii personale la Paris. La Miinchen primea 
în 1904. medalia de aur. Ceiace minunează la acest. senior al 
gturei românești , este tinereţea năval nică în care se sint 
scăldate creaţiile lui dela orice epocă,ensuziasnul și „căldura 
care sunt atacate motivele, puterea rară Şi prețioasă de ag. 
„ reinoi. impresia cu fiecare detaliu ce execută, putere . gare-i 
diotează instinotiv expresia directă, deci cea nai nimerită. Pon 
"el desenul constitue felul elocvent Și. cel mai conform em 
eramentului său de a se exterioriza. „Este un artist gratio în 


u Zig, de a SA a în lemn, de o li tograrie sau Care dei 
uarelă,. Popescu este un artist grafic a cărui compoziţie de- 
4 instinctul superior „pentru lucrul echilibrat a armonloS» 
za lui e extrem. de mlădioasă, liniile lui merg șerpui tor, 
AL, lucru pe care A It) le Isis aul dal prin, folosirea condeiului 
„Ca A i rexietate de. i ceia În 


+ PIOTURA MODERNA DA ROMÂNI A Sao 


măsături, Ca desenator 'Şt Popescu a atacat toate subiectele» 
oa piovor 5 a oprit însă aproape exclusiv la peisaj ȘI natura 
parta fecunditatea temelor căutate de el este atât AG: E 
îmoât din cariera sa indelungat ă mii şi mii de desenuri  xvaman 
să o ilustreze. Multe din ele rivalizează cu creațiile lui De- 
jacroix, dacă. ne gândin la siluetele de Arabi și Marocani din 
| APrioa,. la zidurile monumentale ale cetăților musulmane ,l.a Aa 
| qii de copaci,ete, Economia lui ge linii justifică ou prisosin- 
E. +ă locul ce-a fost acordaţ lui Şt, Popescu în galeria marilor 


Să: v d că i Apa, 
desenatori,alaturi de Ressu, Iser,Steriade,Petrașcu şi PalLadye MRI 
3 Rerioada &regorisciană „Spre "sfârşitul ei a cuprins aşi afa- Y, 
mă de aceşti pictori,care au prea puţin cu Grigorescu,însa care "Pi 


participa la campania de reîmprospătare a picturei românești, â- 44 
lături de Luchian, o serie de nume care pot fi înregistrate „cu E 
drept in rândul mărilor clasici români, Fără a încerca o epui- 
zare a numarului lor, voiu trece în revistă pe acelea ale lui 
Marius Bunescu, Nicolae Dărăscu, Hustaţiu Stoenescu, . Ni.noiae 

_ Gropeanu, Ionel Ioanid, Dumitru Ghiatză, Theodorescu-Sion Bi în 

„fine pe cel al solitarului Michail Simonidi, Si 

i „Ca și cei mai mulţi intre Românii perioadei post-arezore- 


„ seciene,și Marius Bunescu a studiat la Miinchen,înainte de a ajim= 
“ge la Paris. Domeniul lui rezervat rămâne pei sagiul , natura moare 
„a şi mai puţin portretul, Bunescu nu e un pictor care alearga 

dupa motiv, ci îl caută în vecinătatea lui imediată.Ceiace pic= 

„veaza el provine din orizontul popasului său, sunt vedezi. dalpen i 3 
vapor, de. pe fereastra, de pe terasă, La nevoie speculează şi 
„interiorul, Foarte asemănător tehnicei lui Petrașcu, el are o 

nova melancolica, mult mai accentuată decât acesta, La e1 arta 
"mu sare în ochi, ci este o artă care se înţelege pe îndelete şi 
„care câştigă în contact cu omul puteri mai mari, 0 familiari= 

„| zare cu en se impune înainte de ao preţui, căoi coloritul pt 
Bunescu e întunecat, greoiu la începuturile lui,devenină apoi 

„prea strălucitor şi prea clar. Mult mai delicat şi nuanţat în: 
„ Daleţa sa a fost Dărăscu, 0 delicateţe și voie bună caraoteri- 

„ zează opera acestui artist peisagist,care dovedește totuşi o ma= 
„re energie, Buna lui educaţie. artistică i-a asigurat un mare 
roolelu ta strainătate, | sI a Iaca ea ie 
 “ Dematicei urbane a lui Patraşou și Bunescu poate fi ală 
şi aceia a lui Dumitru Ghiaţa, Pensula lui pare să fio mă 
de instincta„ Motivul principal pentru el este țăranul "mi 
i-se în mediul orășenesc, Scenele lui, peisagiste capătă e 
x de studiu, Sentimentele ce se degajă din ele sunt foax: 


de, Ionel Ioanid, Wicolae.Gropeanu și Cotav Băncilă sp 
la fel ca şi Tonitza mediul gocial, Ionel Ioanid este ui 


or al semiobscurului şi se lasa poate cu succes încadra: 
e început a impresionismului, Nota lui degasiană din 
sociale studiate de eL,îl fac melancolic,deşi plin de sg 
>» Impresionist de caracter personal apare Nicolae Grope 
: sociale alese de el sunt de mare emotivitate ş 
ee Bl 16 culege din mediul celor oropsiți şi le îna 


sejad MHEODOR BUCUR 


a ——_ 
ÎN O CR e CO Ca a a ei 


R imnomipacmay aa SEUE 
. .... - ] = - A / 


nu-l poate egala. Din.aceiaşi categorie de piotori care au spe- 
seulav tema socială, face parte şi Octav Băncilă, ale cărui Sca- 
ne = inai uliu cu caracter simbolic pentru revoluția. țărănească 
aan 190% = Îimau asigurat un Xe nuine de mare realist, deşi pictu- 
ERE) ui: die a fel împresi.onistă, Tot'ca impresionist trebuie 
citat Theodorescu-Sion care a traversat acest curent mereu  s- 
voluând și. cu greu putând, să-şi păstreze echilibrul e Printre a 
„vele şi. bun portretist Theoâorescu-Sion a arătat printre pu 
Yinii artişti români din perioada mai. „Weche, cum se poate face 
trecerea de a împre sionismul de natură, cuminte La cubism, deşi 
metamorfozările lui 'au fost de sdurtă durată Şi nu au atenuaţ 
prestigiul lui. de pictoz impresionist, In Bustaviu -: Stoenescu 
Xrebue privit cel. mai bun portretist pg care l-a-avut : piotuza 
românească până azi. La el be resimte cum mâna artistului  1u- 
crează febril. în faţa modelului, Abilitatea lui în această pri 
vină e fără graniţă, Culorile redate de- el sunt calâe, agozrdu- 
rile sunt prietenești, pline şi. adânci, ceiace se resimte și - în 
scenele de grupuri. Oprindu-ne în sfârsit la. figura lui . Sino= 
nidi un Român stabilit în, Franța, putem dovedi ciim ruperea con= 
vaetuliui. cu patria a putut înstrăina tematica lui atat de mult, 
încât în întreaga lui operă nu mai respiră. nimic românesc. „Simo- 
ca aaa sia. specializa pentru nudul femenin, Personagiile. lui au 
primit un mediu de. vis, „care nu mai lasă ochiului posibilitatea 
să. determine. în ce epogă poate fi fixată existența, . modelului, 
Tmpxesioni.st de. factură veche, Simonidi nu poate găsi un:loo pre 
is în pictura românească, de care numai trecutul lui „Îl leagă, 
RE Generaţia care i-a urmat lui Grigorescu şi care în pxima de- 
cadă a acestui .secul se. afla încă la Studii , gi.- -a dat: seama '. că 
fenomenul: Grigorescu. e-un. caz special, „legat în primul rând de în- 
Pa ciio particulare ale maestrului Şi. ca acesta a mers atât de 
departe pe drumul lui ,încât n'a mai lăsat. aproape nimic de înfăp 
vuit celor care vor veni după ela. Amintirea și prestigiul lui 
Grigorescu au fost atât de covârșitoare pentu spiritele tinere, 
încât puţini: au fost cei care au. consimțit să urmeze exemplul. 
apa pericol. fină să..nu se poată SA e lat de el ja să 
„_„ tematica, semănătozistă, se. îndrepta spre sfârşitul 'existen- 
vei ei, înlocuită fiind de cea orășenească. cu eta Amt „sooial 
ma; . aocentuat., evocată de mişcarea socialistă a lui Dobrogeanu- 
Gherea Și. de. “urentul poporanismului + Această. tematică. găsea 8- 
Gou în rânduri le intelectualilor români. e Primul care. avea. să a= 
iute. La; introducerea ei în pictură,a fost Tonitza, Prin: sohimba- 
tema icel,.s?a. vrecut La marea. preschimbare din arta. romă 
ească, caracterizată pelin! 9 adevăraţă eliberare - a talentelor 
printr: 5 observaţie atentă a tuturoz - scenelor, din viaţa zil- 
a. In această privință Luchian aducea tehnica şi odata cu ea 
crezul. une. noul interpretări. a motivului, Aici este; vorba 
xeiluninarea unui. drum, pe oare: 'antecesorii modernismului l-au 
his, iap Andreescu ȘI, Grigorescu. iau, dat direcţia, - 
" Imehian Şi. p pleiada centimporanilor. săi aveau să-l „ mete- 
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Jer Ve 3a ISA Aa | 
E e eaner S9hi der 2aunăchst die Umstănde und die Ein- 

3 ie Bis sn die moderne Malexei in Rumânien sich  ent- | 
e pet co pet Sade des 18, Jahrhunderts hexrschte: bei. uns die | 
rel1lg0se Malerei. So elan sich auch, warum eine Kentinui= i) 


văvslinie în dsr runăâni schen % i j E E. 
sozialpolitischen Util Malerei fehlt, Die Binfliisse d 


unge Y : ungen in Europa « die entsprechende Neu. 
E ceri Si auf dem Gebiete der Kunst CS Mpa ca pace pa ee pas a, - | 
Dn.  |Ch unverkennbhar in dem plotclienen Abizual vo doze dea 
liglisen Malorei dem Vergangenhei.t Allerăings verschwindet der 
d rae, des Heligiisen, ună vor allem die damit verbundene Por= 
trătsteoanik, nicht ganz, Datir zeugen die Vorlăufer dex modemen 
Î uni Igoner: Malorai Lecca, Stachi, Rosenthal, Negulici,Mişu Pop, 
i Tattarescu, Chladek, Uoâs, die alle mit fast  ausschliesslicher 
Vorliebe Portrăts malene. Die anderen Motive (Landschafis- ,Histo= 
rienmalerei) werden nur gelegentlich vermenăet und bestechen. în 
 ihren Austihrungen mehx durch Glauben und Parben, als durch înre 
|. Komposition:odex Technik, Der Romanţismus vermag sie nicht zu 
fesseln und îm Grunde genomnen sind sie sogenannte „Primitive", . 
(Sie lernten die westliche Kunst nur durch kurze Bestohă in Rom, 20) 
Buda, Wien und Miinchen kennen) » Sia z: So | 


atragi ma ce 


Pe 


| brst mit Theodor'A m a.n sichert sioh die Romanţit  ihren și 
„ Hinzug in die rumânische Malerei, Der Universalitat in dex Vlahl : 


„ Seiner Thematik und dex Subţilităt seiner Parbenfihrung vexdankt 
__ ex seîne Berihmtheitţ: aber sein Exolusivisnus hinderte: îhn daran, 
„ Sehule zu, macnene Dank des langjăhrigen Wirkens Amans - und des 

foxtmăhrenden Binflussss der franzisischen Schule. formiezt sih 
alIuăhl ich die erste Garde der modernen Malerei: Andreescu, Gris 
„gorescu, Mirea, luchian, Pallady;ucao Vur allem Andreescu UE 
Grigorescu vslănzenă an den franzisischen Meistern = einem dă alis 
„ Rousssau, Corot, Millet, Courbet „= geschult) kănnen mit : Recht 
__ als die exsten wahren Begriinder dex modernen Malerei în Rounănien 
angesehen werden, Wâhrenă Andreescu 'si.eh Mmehr Und mehr als ein 
Gefangener dex xustischen Natur exweist, lăsst die Varietăt “der 
Motive Grigorescu kein Genremaler werden, Er verliert sich nicht. 
er kan auch keiner prăzisen Sohule zugewiesen werden) und ent; 
widkelt sich zu einer 55lităren Grosse în der rumânischen Male. 


ei, Grigorescu ist der rurânische Corot îi ae 
„_.. Ein andexer aber ist der Erneuerer în dieser Grupe:Luohian 
„Ex hat viele Affinităten mit Manet und Degas ună fihrt bei. un: 
„den întellektuellen Impresionismus eîn, Die neuen Perspektiven 
die Luchian der rumănischon. Malerei. goxadezu anbietei.„werden voi 
"Potzagou, und Isor gefordozrt wenn auch îhre Mittel und jlege ver. 
„Sohiodenor Art sind, Petrasou (ein geistiger Sohiiler Grigorescu: 
ist ein Hâmpfer pegen die Monotonie in der Behandlung des Si - 
joltes, Br bovorzmgt die Landschaft und das Portrăt als Motive 
Und durch irmer neue Inpulse în soinen Bildern erreichi ex R 


nad 


114 b. Die moderne zumănische Malerei. 
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und Dauerhaftigkeit, Er ist ein Klessikex der rumâni schen „mo= 
dernen Malersi, genau wie Iser, Luchians Werke und die von ih 
ar5ffneten Perspektiven iiben einen navhhaltigen Hinfluss aus.In 
dieser Richtung sohaffen Nic, Tonitza,St „Dumitrescu und PF, Si 
rato. Zusammen mit dem Bildhauex Han bilden sie ein Quartet: 
dessen gemeinsame Note im „Denken”! îhren Ausdruck findet e Diesp 
" mDenkenden" bedienen sich auch-greller Parben und Koniraste , abea 
sie bleiben Positivisten, Positivisten îm Sinne der sogenannten 


Snae von Pariş!, die în Rumănien nur gute,positive kinflisse 
aALLEe ş X3E 


 uuu Hier sind auch die vier Grossen der rumănischen Zeiohner 
„Du nennon: Steriade, Iser, Ressu ună Stefan Popestu, Steriade, 
der letzte.runăni sche Impressionist (an aie Glanzzeiten Claude 
Monets orinnernd), Iser, der autentischste rumâni sche Expressi.0a 
„mist, Ressu, der Aki” und Portrăi-Spezialist (erinnert an dia 
„Klassisohe Note bei Ingres), sie alle beherrschen mei sterhaty | 
die teohnik. Stefan Popescu ist der „graphischste" unter îihnen, 
Seine Linienfiihrung = în der Subtilităt,in der Ausăruckswei.se 
„În don linutiisen.— ist uniibezrtroffen, Sein Talent, seine FPruohţa 
barkoit, seine Varietăt Spiegelt sich în tausenden von “Zeioh= 
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GARTRIE SPANIOLE 


de ALEXANDRU BUSULOCEANU 


A MR Paris, în 1937, pictorul romăn 
Gheorghe Petrașcu, puţin cunoscut în cercurile: artistice streine, 
obținea în opinia oriticei un succes care îl aşeza în rândurile 
celor mal interesanți și mai originali dintre maeştrii moderni. 
ai. penelului, Un critic de faima lui Lionello Venturi, încercând 
a defini personalitatea artistului, în raport cu  caraoteristi- 
cele gustului modern în pictură, ajungea la concluzia indepen- 
„denţei lui faţă de maeştrii contemporani şi a originalității sa- 

le in mişcarea post-impresionistă, căreia îi aparține, Judeoân- 
du-l in comparaţie cu artiști ca: Monticelli şi Van Gogh cu ca- 
re e poate mai mult în contrast aecât în vreo apropiere - oriti- 
cul recunoștea în Petraşeu complexul unui mod artistic care face 
din el un impresionist în fața realității şi „un expresionist 
prin. forma şi meșteșugul său. - ceai | 


__Ceeace nu observa Venturi însă era că Petrascu e un a 
ma 


La expoziţia mondială dela 


sensa= 

simţurile 

ura/ unde 

de pastă, 
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„ în nesfârşite cureubee, în care aceleaşi colori intense 
€ v: v 


A Sei gi Nei A L de 
| resonana gravă revin mai intotdeauna, reveland mereu alte mo. 
im aduri ale luoruxilor  zugravite, i 
a helațiile lui Petrașcu cu pictura post-impresionistă 

reduc la viziunea generala de subordonare a formei faţa ae lu 
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prafejelor lui picturale mobilitate şi nuanţe. Dincolo, însă, de 
această aparenţă impresionista, Petrascu e un pictor mult mai 
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„An amusing digression on Wallacnia oecurs unexpeotedly 
in a description of Trebizona by that famous collector of. 
| manuseripts, Robert Curzon: wnose visits to _4he 
î.  Monasteries of. the Levant is one of the most ontertaining 
fe English 19th century travel books. The passage in ques= 
“tion îs to be foună în his book on Armenia, (1). a 


SA this point, feeling myself entangled with the 
E: - zeminisaenoes „of - Byzantine history, 1 must. branch off - into. 
Ş pa epi.sode relating to. the singular preservation. o 
S „ancient | „manners and: ceremonies still în „use, or,at least. 
| „ zeniaining in “the „Year. 1850 în. Wallachia and . pis oala pă 
ae ue year. 1838. fă darie Constantinople - Oa my ay a 
A went „to Varna, and from. thence proceedea n vă 

steamer, on. board. aer idei 
= aistinotion belonging to a “meseivosa 
ă A. mannezs and habits  affordea e. exeat 
ras „oourteous cană centlenani e 
ut his. a 


„Vienna, I : 


ntiea. pf £. Russia, muz 
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three or four of whom: seemea to be a te Ra ia 
vhese  attended him every night when he wen Su p 
tho standing bed-plaoe of the crazy Aaa reatţ ad 
Wound up six or seven gold watches, and sii ENE că 
took off his bobis his: coat, “and I[ deea a 
many gold chains ; then each night iu was 1n sa a oa 
attendants with a different fur pelisse, While ce =) 
Valuable and fusty to my humble eyes, Each morning the 


Sâme gentlemen spreaa out all the watoehes, took off ine fax 
pelisse, and insinuatea their lord into 
and  somewhat tight 
on no 


= fashionable 
coat, not the one worn Yesterday; buţ 
occasion did 1 perceive anything in the nature ot 
an ablution, or any. proof that such an article as a clean, 


Shirt  formea a part of the great man ! 


Ss travelling 
i _Wardrobe, ". 


This episoae calls to 


mind. another 
travel boa E, 


Codru  Drăgăşanu * s 

în iod ENE e voim the TD buni can ca da he left 

Pest in the suite or Prince  Alexanâru Ghica, 
travelling incognito „Colonel Sanders", (2), 
ten. near the 

In the 
said ce 

highly “Probable 

Was the return 


weasonable. 
of hign distinetionn 


deligntful 


who Was 


They spent 
frontier imi the 


as 
dasy in  quaxantine 
bourhood = Severin, 62), 


2 and nothing is 
pa SDU a altii a 


at Vienna intexrvening 
that it was 
Journey ii 
doubt thatţ Curz 
Was none 


inade 
by Steamer, as 


Mareh 1839, (4), 
ons 


"DOL 
other than Prince 
| _NSort og gentleman", 


=== 


DĂ dd ai a a Na ă 
Codru Drăgășanu Peregri ea 
| anu, &rinul Transilvan editea 
SI Bpule son, Buok ana aa IAZ Du NP Ai: | 7 
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In “this : connection a report by Golguhoun, the, 
prițish Consul at Bucharest, is of some + interest» 


Colquhoun. writes to. Lord Palmerston announcing that the 
prince left Bucharest on 2nă November and - enclosing a 
copy 0f. the following letter in which he had  xe- 
pozieă. this. to -Lora Ponsonby,. e pu 


Bucarest 5th November 1858, 


My tord, 

: “ca... 0n the 2nâ- I hac: the honor of 
sending a few hurried lines.::: announcing the 
Hospodar!s  departure from Bucarest, He is at- 
tended _by two of nis Aide-de-Camps, by a 


Penohman who has been for several Years ab 
„ vached to the Government here, a M.  Coulin, 
and by a son of the late Prince, The . two 
former leave him at Oxsova, the latter Dro= 
_ceeă with, him to the Baths in Styria, erael e Mae a 
+nere quit hin $ „in any further steps he may a AI 
iara to bake “be. will only have his ana e 
Pidential servant „with him, . he Prince travela 
 Incognito under the name of Monsieur .  Mexanăre 
| = d aninaa, attachă a Sa Cour . du Hospodar IE 
eee su ai 


i a Eau tat certain reports, a 
îi iulia, Nature. "had gone sl 1 aa bu: 
cl His Highness! taking. suzh a 


„suo. ai: Ea Of tnese, ne most 


i 5 
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unimporiant. and perhaps the true one is an 
engagement to meet at the Baths a person to 
Whom he has for several years been attached a 
Madame  Stuchlen, wife. of a Russian General O0f- 
Iicer, who has long been endeavoring to procure 
a Divorce from her present Husband, in hopes 
of  marrying the  Hospodar, 


A second Report is that there is to be 
an immediate oocupation of the Provinces by 
Russian Troops, and that he Prince was  absen- 
ting himself just now on that account , Cer- 
Den te ie that. a general panic seems to 


exist among all classes here from the Boyarăd 
to the PEASARL e ge Oi 


Re Ge Colquhoun, 


CULTURA ROMÂNĂ ÎN STRĂINĂTATE | 
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DIE _RUMÂNISCHE KULTUR_ IM 
AUSLAND e 


Wizr wollen diesem Bereich aus bestinmnten Giriinden cine 
gi.gene Abteilung im. unserem Bulletin widmeno VWizx fassen aabei. 
pioht mur die  friheren: Kulturbeziehungen der Rumânen 
_Ausland, în erster Linie = von uns aus gesehen - zum West . 
lichen Ausland, îns Auge = wofiir wix in Professor i 
 ISOPESCU, dem Inhabex. des Rumănischen Lehrstuhl.s an der Uni 
„vezrsităt in Rom; einen ausgezeichneten Faohnana  besitzen 

| die gegermărtige Lage. Aus dieser sa 
„hier der Beriont des Berliner Romanisten Ginter 
iibex. aie mătigeit seinex  rumânischen Abieilung an 
“Breien Universităt seinen plata, ună aus demselben Gr 
_vexsueht aie RUMĂNISCEE BIBLI0THEK duzeh die daxemff01 genăe: 


„Hutrute eine Atel în aie Wege , zu ae ae ein gonauere 


ia 


Fi 


sonăern auch 


par CIAUDE 15 OPESCU 


es relations du peuple roumain avec le monde germanique 
sont tres anciennes. Hncore pendant la phase de la preniere Fa 
symthese , daco-romaine le vaste territoire des Carpathes et du Ș. 
: panube interieur a ete dominâ politiquenent meme par les Gothss 
depuis l'abandon par les Romains de la Dacie (275 )jusquă L'in- 
vasion des Huns (375), et ensuite par les Gepides apres la ba=. 
vaille de Neţao (454) et jusqu'ă la victoire des Avares et des. 
"rongobardes (566). Mais la granâe majorite des Daco-Romains. 
_'Btait restee dans leur pays et c'est toujours le celebre his- 
“orien E. Gibbon qui ecrit que „the Goths proved . themselves 
apt and ready pupils of their better instructed subjects,adop- 
vea gradually their manners, and became fusea with them to ss = 
me extent into one people" (1). Pendant longtemps on avait 
conteste toute influence germanique sur la langue roumaine et. 
“vandis que 0. Diculescu (2) avait exagere en affirmant Lex Sa E 
tence d'environ 300 &lements linguistiques, nombre qui a ete. 
reduit a 26 par le grand savant Ernest Gamillscheg (5),le plus 
grand linguiste roumain, Sextil Puşcariu (4) en a diminue en- 
“core la moiti€, en relevant que le verbe a cutropi. (enwmhiry 
_datruire ) constituant „la trace la plus caracteristique de l8- 
"poque des invasions" est aussi „une preuve eloquente de notre 
conţinuite dans la Dacie Trajanet. Sela SI 
E _Pendant que Benjanin, de Tuâele est le premier Occidental. 
qui, ait visite en-1159 les Rounains de la Grande Valachie en 
" Mactâoine et Tessalie (5), les Allemanâs Peter  Sparnau et 
„Ulrich von Tennstădt nous ont donne les premicres relations de 
' voyage (1389). en pays roumain (6)... Se EEE 


rw rr — ———.—L—_———.—. —— 
ie E TITIITIPIIPFIETIPFPEIITT 
: i 


dee Ai OY; Ș Cfr. aussi Eăson Le. Clark, The Races of Huropean Turkey, eri 
York,1878,p. 410. Celui-ci a donn6 la premidre synthese amcricaine de 
e că roumaine: Ea ia Se ai pa e | ran, e OSII 
2) Atgermanieche Beatendteile in Runănischen dana Zeitsohrift fir 
comisul pehi sii opt ALEX (1920) pa BOB-ARGa 
„59 Romania Germanica. Die Ostaoten. Die Longobarden, Die altgern 
„ mischen Bestanâteile des Ostromanischen, Alti E Ia 
„+ schen; Berlin und Leipzig, 1939 A area i AIR A A oi e 
| 4) Pe marginea cărţilor, dans Dacoromania,VIII (1936),p-216 et s 
5) GEZ. I, Ph. Baratier, Voyages de Rabbi Benjanin, file de Jona de 
_Rurope.en Asie et en Afrique depuis, l'Espagne jusquiă la Chine. 
„1754; T.,Capidan,; Aronânii, București, 1952, ee 
Ip [di Acte și iragnente ou. privire le Istoria Re 
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“ „pe NE Dido mpi and vizita cra 
cra aa DEPUSA . ee NA 5 Fă “ 
ti si e ai AR 
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Mais les relations roumano-alleuandes ont une importance 
 “tnes grande pour la litterature  rovmaine, On sait que dans le 
| Doene des Nibelungen (vena. 1190) un parle 6u Epopee, uzi Ale 
han lant (chant XXII) et que les Rounains sont e (Ea ea dans 
le posie nina Ornit et dans la chronique rimee (1510) d Ottakay 
von Steiermark (7), Cevte dernidre qui contient des  renseigne- 
ments tres riches sun der walachen lant a ete utilisee par B.p, 
Hasceu (9) comme document pour prouver L'existence historique ăi 
prince. lesendaire Negru Vodă: Ei dans le siecle suivant „on a la 
prenisre oecuvre d 'immagination en allemand sur les Roumains 3 23 
S'agit du poene contenant 197 strophes : MORE eI WUbI Oh doză 
hies trakle waida uon der walachei dont l'auteur Michael Behein 
(2316-1478) decrit les cruautes du prince rude,mais tres vaillanţ, 
Vlad Tepes (1456-1462) (9), Entre 1477 et 1491 un Saxon de Tran= 
sylvanie a compose une Geschichte Dracole Waide qui a ete trou- 
vee dans la bibliotheque du medecin ar man Schedel, auteur. au 
Ohronieun mundi (1493) ou il y:a, que je sache, la preniere  at- 
_—testation imprimee qui soit due â un Allemand, de la . latinite 
„des Roumains, Mais H. Schedel a le grană merite d'avoir  traduit 
„ex allemand la chronique du prince moldave Etienne le Grand(1502) 
„qui a ete conservee dans Bayerische Staatsbibliothek sous le 


| Vitre: Cronica breviter Serivia Stephani Dei gracia voyvoda Ter- 
 Parur Moldaviensium necnon Valaehyensiun et laguelle a ete > de3 
 ccuverte par l'historien polonais Olgiera Gorka (10). Il s'agit 
“ici de ia chronique roumaine la plus. ancienne qu'on _Cconnaisse 
__ aujourâ!nui. Eţ on sait que L'auteur du premier livre roumain 


îmorime (1544), a savoir le beţit Catechisme, est un Allemană de 
Transylvanie, Philip Maler, qui parlait le roumain (11) et que) 
„cette impression est due aux Sarons transylvains, Ceuxoei ont 
&ussi le merite de la prenicre introduction de la langue roumai- 
ne, & la place du slavon, dans i 'eplise et Surtout celui de la. 
: ereation,par Coresi, de la langue littâraire roumaine (2) 
Toajours dans la premiere  noiti& du XVI-e sicole so ma 
aussi la preuli Ong, affirmation. faite par un humeniste 3110 ana: de 
1 Origine et de la langue roumai- 


aciae pars, Chorographi a (Vienna, 


Dransylvanie de la latinite de 
5 dans Moldaviae, guae olim.D 


POPI PET zo aa CFITII> 


narată 
E FII TIFIER , 
. pe g 


? 
„0fr, Am Grigorovitza, 


Bucuregti, 1901 Edo 
4 Magnum btiymologie 


Moden. edicht ţiber_ den 
9) Be. 1937 4 7.0. Chijiri 
are ITI (1939),p.219-93.. 


“II (1921-22), 


TNE EN ALLEMAGNE 


LA LITERATURE ROUMA 


a ay 
mas tomes 


n ma me mm e PO A mareei = 


1941) 9, GRgrogranhia. mransi 1 vani ee (Vienna, 1950) par Geor5 îs 
eine ie d! Mi suit pour le nom Valachi la fantastigue 
tymologLe Enea Si] e alaci A 


FLO SP a Ie aa A ari A Ai e oale 
- jui du commandant leg colonini qui le fait aeriver <A 
ş anton Verantius le fa 
j 


pei Placcus (14). Dans la mâme  epogque 
sait deriver dans De situ  Trenssyl.vaniaez 
moldaviae et Transsalpinae de la denominetion que les  Slaves 
onnent aux Italiens (15) 

er encore le Carmen Historicum Ce Dpi.do 


Je desire mentionn 
mhalmud,. all0 _nonine Thalmus par Johann Iebel [+1566) (18 Qui, 


essaie de prouver la fondation, pendant le râgne du roi ace Da- 
cgbale; dun village pres de Sibiu par des Juifs qui avaient ete 
expulses de Jerusalen par Mitus, village dâtruit ensuite pendant 
Jtinvasion mongole. Il y est aussi question de la  colonisation 
romaine de la Dacie par Trajan eţ des habitants qui vomanensi. 


lingua utuntur. ei 
Mais un maitre du vers latin est L'erudit humaiste Johann 
Sommer ne dans le Saxe et qui avait fait ses Gtudes â Liuniver- 
site de Pranctfort,. l'ancien professeur, avec Kaspar Poni SE e 
Johann Rhetius, 4 l'universite latine de Cotnar en Moldavie,fon- 
dation de Despot-Vodă Horacliăe (1561-1563), conposa en 1968 
 Epegiae XI de Clade Mol.daviea (17), ou il. mentionne aussi lie. 
„v&que lutherien Johann Iusinius, le secretaire du prince, le Vi- 
ennois Georg von Rewelles, le comnandarit de la forteresse -de Su 
ceava, Johann Kluger de Glogau, et ou il nous donne la premiere 
composition poetique sur la vie et l'histoire du prince qui vou- 
lait introduire en, Moldavie les bienfaits de la culture et de Lai 
civilisation ococidentales. Pour donner une idee de ses vers la-. 
-  tins, j'en cite quelques-uns du conmencenent de la XlVj-e elegies 
Ad Sylvas, ou il ehante li'asile qu'il a trouve en Moldavie lui 
“sauvant “la vie i. | E = 


„pendant faiţ a&river le non de Valachus de l'expression grecque pour frapper | 
avec une flăche ou du nom diune fille de Diocletian qui avait Spouse un. 
des princes a Ra 


j 


Pie ANTE aa ba 


a E 


en 1580 dans Parcus 


pa rarur 
vert publia le poeme ARO N 


Aa 


sit CLAUDIU  ISOPESCU 


A „n —. mmm Srem ei ere e Pi pe i a ate e mami. Piu, m 


uSYlvosi nontes, nympharum blanda aie 
qias alit incultis terra valacha Sirian 

Nunc etian placida nostra audite ie d 
quas nimium crebras flebile carmen SEA Cta 

forsitan extremun vos hac miser al Loguor hora, 
et mox deprensus vile cadavyer ero." : 


vait ete declare poeta laureatus, a ecrit en 1571,a Mediaș en. 
Transylvanie, le Ea 


cupe des Roumains transylvains et moldavss, de leur origine, de 
leur foi et mani Egee 
Saient les paysans transylvains et surtout de Qasus ur Sti SS mii 
„peipotge Moldaviae gacobi Heraclidis asilici, d Savoir, 1THis= 
„ voire du conbat de Despot=Vodă avec Alexandru Lăpușneanu et le. 
_ Pegne cu prince (1561-63) jusqu'ă sa mort tragique, aaa O 
= Mais je n'ai pas l'intention d'insister encore sur les oeu- 
„___Vres d'imnagination qui sont dues â des Saxons transylvains,d!au 
ite, Karl Kurt Klein a exami- 
în der deutschen Literatur Sie - 
„benburgens bis zur Mitte des 19, Jahrhunderts" (p.segel48 58 
> On sait que le pocte allemană Martin Opitz exalte 
oeme: Zlatna oder von Ruhe des Gemiths (1624) ( 
e la Transylvanie, la latinite de Ia langue, des noeurs 
usages des Roumains et donne pour.la premiere fois la 
DEti hora. A la mâme epogu€ o: 
Roumains, par les Fran 


ala 


nands dans la litterature rounai ne et scuvent leup infjuonea 
Dee oaia 


Ro cari PNI PIECE IIȘŞ 


ISS 


rr 


pie) Cfr. He. Schuller, Chzistian 
pă Kurt Klein, 93 Cs De ST Aa ar 


Stespeochiohte, 


A a dans St DĂ 


LA LITERATURE ROUMAINE EN ALLEMACNE ue DEA 
ea SE Ea rea za 


-î.. ——. 


i ! : 1 6- . 
Mais on n a pas encore une &tude sur la diffusion et 1'appre 


| _ciation dont Les osuvres littâraires roumaines jouissaient (re 
Ș mes de 1 opinion puibliaue allemande par l'intermediaire de, 
|  opitique de livres et par des pâriodiques, au moins JUS AU SR 


dans quelle mesure on prenait par lă en Allemagne connes se Beg 
de certaines phases de l'âne roumaine egalement â travers îs | 

E FII fa 
veraires ainsi que par la presentation de themes pogtiques OI 
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_Je n'ai pas eu la possibilită de faire des recherches dans 
| des bibliotheques allemanâes et pour ce motif je n'ai pas PU 
__  consulter, par exemple, le livre de Fr. Dadich, Walachische Den 


pondant â l'etranger. Il y parle de son ouvrage philosophique 
“Divanul. qui avait ete publie en roumain et en grec A dassy. ae 
1698, dont la premiere partie n'a pas encore ete exaninee: Aaaa 


point de vue de sa grande analogie avec le „Dialogo della Natura 
e di una Anina, Dialogo della Natura e di un Islandeșe de Leo 
___  pardi, ainsi que des ouvrages qu'il preparait: „Synopsis. his- 
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_ments sur la litterature. religieuse et legislative "et supt Dea) 
€coles. et les typographies. sous Vasile Iupu et Şerban _Cantacu-— 
zino ainsi que l'affirmation.concernant la penetration de _ la 


sicele.en Moldavie. Mais il y a aussi la traduction' des usag 
“4res caracteristiques des ceremonieș nuptiales des paysans 
Cantemir reproduit les allocutions qu'on-prononce en vers (29), 
îm. parlant ensuite des rites funebres Cantemir y reproduit un 


“bocet qui traite de la vanite de la vie et lequel a ete 


li 
a Ea ae i P arize TA DR APEI a E EDER 2  ae cesip Dgie Dea AC UR ata etate i 


„5 22) de ne peux citer que D.0. Amzar, Studenţii români în străinătat 
I. Universitatea din Berlin; II. Universitaţea din Leipzig dans  Gercetăr 
î “Iterere, Iv (ial) et v (142) ai at ia AAN LN ce a raRA 
E. 23) 0fr, 0, Densusianu dans Revista Critică-literară, II (1894),p. a 
et stive pi, ca ir SA Ai SĂ pe ce cu apei e AI abat Ale i pg atat 
„. 24) Dans Magazin fir neue Historie und Geographie, IV. Liouvrage. 
_€St€ traduit aussi en russe par Vassilii Levsin en 1789 ă Moscou. Aa 
„25) Sur ces usages cfr. la traduction par M. Mendola, Cârmonies nu: 


_siales dans la Moldavie et.1a Valachie dans Revue du Noră, 1857,1,p. 


„21 et celle de IL, Voinescu,: Coutumes du pays roumain dans V. Alecsanări, 


> die Doinas, Perie, 1859; pu I2llele 
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„Iloh besinge nit Traurigkeit das schlechte Leben 
dieser Welt, 
Wie es. gleich einen Paden zerbrochen, und. . abge-- 
rissen wirâd'!, A 


i Pour le theme „Onnia sunt hominun tenui pendentia filo" Ra= 

miro Ortiz (26) affirme justement la d&pendance d'Ovide (Ex Pon= 

to, IV, 3,41), mais il s'agit d'un chant funebre populaire OU le 

theme est arrive non en dependance â'Ovide qui avait ete exile 

__ Moni (Constanţa), mais plutât a travers le poeme philosophi que 
„ Wiaţa Lunii (27) qui commence ainsi :. 


i „A lunii cânt cu jale cumplită viaţă 
m Ca primejâii, cun este o aţă 


ai (îi “+ 


= Prea subțire și!'n scurtă vreme trăitoare!, 
Î  Penăant ies vites tunsbriea les praeficae moldaves aâressenţ 
des demandes ă la personne morte qui ă la fin Qirait:ulehre was 


zu thun ună zu lassen sey!' en dâclarant qu'elle n'aurait Plus 
parle ni serait plus retournee, car elle ua commence â jouir 


„les batitudes paradisiaquss que Dieu prepare â ses fiâeles-:ser- 
pla E sait que Dantenir s'est occup dans un chapitre „Von den 


-moldauischen Sprache" (ps115-120) du faiţ 
„des elements Latins-qu'on ne trouve 
„comme încep, it. conmineio: alb, 'it. bianco; domn, d sr. 
„pasa, it. tavola; vorba (1) it. parola; ca. slt-testa,ete.Alamâme 
Epoque l'erudit professeun a l'universită de Halle; "Th să 
mann (28) est le premier Qecidental qui se soit oce 
voire et de la langue des Roumains ba niques, 


e ta | AC „roumain. 
aleanique es LeDroau bă 


i) 


leichs (Han - 
iintroguction 
2 078 i 
27 A paine ae Nae E Agar 
E Surtout 1!influence 
Ol maine du  Polo- 
diete 19. de Rome et Mi- 
(RAR), Ta 409 aa 
—SUropăischen Volker, 


„LA LIPTHRATURE ROUMAINE EN ALLEMAGNE 29, 
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22 pages Substantielles sur la vie et 1'activite „, scientifique 
EEE ]'hunaniste Cantemir, mais je niai pu consulter. pour cette 
 ctude cette traduction, On n'a pas encore examine non plus Les 
comptes-rendu de cet ouvrage fondanental qui ont paru dans le 
Î Journal des Savants et les Menoires_de Trevaux et certainenent 


aaa Li Pa N e me i mi e 
ceux des re vues anglaises et allenandes de Î"&poque valo)al plus. 


4 

le Suisse Franz J Ş ua a st 
| Sp ste ae oseph Sulzer, devenu ensuite capitaine € 
auditor dans 1 armee autrichienne, a berit pendant son sejour 
E. a Bucarest » ou il a ete appele par le hospodar phanariote Al. 
i ypsilante en 1776 pour la fondation d'une &cole „ juridique» 
A 


pi 


| 
i 


J'ouvrage fondamental: Geschichte des Transalpinischen _Daciens 
(mien,1781,5, volumes). Bien que fort utilise, cet ouvrage non e 
exempt de prejuges, ou l'auteur se donne des airs superieurs de 
linguiste et de critique historique, aurait pu comprendre ausst 
la premiere histoire de la litterature roumaine. L'auteur 
connaissait 'personnellement le pote Văcărescu et les coryphees 
de l'ecole latiniste transylvaine, şincai et Maior et  pourtant 
il nous donne une enumeration riche, mais tres incomplete, de 
livres religieux et profanes „connus jusqu'aujourd'hui dans la 
langue roumaine! (I1I,p.37-39) et cela dans Li'intention de nous 
„ convaincre qu'il connaissait la litterature roumaine et pour. 
 r&ponâre â la demande de savants allemands et specialement du 
professeur Hissmann: de Gâttingen, Il ignora meme le recuel be de 
poesies imprime en 1768 Cântece câmpeneşti cu lasuri româneşti 
qui a 8te examint par 0, Ghibu. Sulzer les considere, comme les. 
 premieres roumaines, des poâsies transylvaines du XR Es 
_ siecle, avec un morceau satyrico-dramatique sur 155  Noces 063 
Transylvanie, ainsi que le premier essai poetique de Ioculiste 
Piuariu-Molnar qui desirait fonder le pâriodique Vestiri filo= 
sofeşti şi, moraliceşti et une Societe philosophique. (29) Nous 
_ apprenons encore que L'Histoire ancienne de Rollin, des trage- 
dies et Berits philosophiques de Voltaire et des resumes â'his- 
_ toire universelle sont dans tous les măins et que liannee 1722... 
vit traduire en latin le code molâave de 1646 (Ill.p:46 et 73) 
dont la-seconde partie est compilee d'apres Prospero Parinacci, 
Praxis. et theorica.criminalis ( Parma, 1609 De. (30). Mais plus 
înteressante est sa liste de manuscrits dont deux traductions 
d'ecrits littegaires francais. Muant â la perte d'un iîmmense 
mat&riel culturel,il Ccrit qu'une grande partie de la  collec>. 
tion prâcieuse de livres et manuscrits du prince Nicolas Mavro- 
xordat en langues Etrangeres „marde auch von den Kosacken im. 
letzten Kriege daselbst zerheuti! (II, pi 57) (Bla ta E DIR 


TI RD e e e a a e a i a EI IP PIPI 
Di E rd mt dar bar brd drd ate. lo mie a cl catusi dea ai 


29) Cfr. T.lupaş, Doctorul Ioan Piwariu-Molnar.Viaţa şi opera lui dans 
asedenie. Română Mem, Sect. 15%, XXI (1938.-39); p. 653.697, a 
30) Cfr, St,Longinescu, Pravila lui Vasile Lupu şi Prosper _Parinaceiu 
București, 1909, SE N AR a aaa 


51) Liabb6 Leonardo Panzini avait affirm6 en 1176 que „melllultima aug 


rra i Russi e altri a loro esempio ne hanno trafugato una quantită conside. 
rabile di libri,et quasi tutti i manoseritti doi conventi,con danno di que- 
„Sto paese che non sa pi ove rintracoiare le sue memorie o i suoi privilepi 
„Cfr. N,Cortese,La Valacehia_ durante il prinoipato_ di Alessandro | Yet ana Ş- 
dans Lifuropa Orientale; Roma, II (1922), po 157 € PA te PTR Ara iai 


j 
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SES Sont 
„„vlonne aușsi les colinâe (no8ls) en en reprodui sant le  commen- 
cenent en vers roumains et il n'oublie pas les poâsies . de na- 
„ture pastorale et agricole (I1,p.416-18) 


L30. _ OLAUDIU ISOPESCU 
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. . 4 E Tes 
il se base sur 0Cantenir relevant pour les rites mortuaires ră 


ressemblance avec ceux du Frioul en Italie, mais il ne nous q 


dis que dans Dracul în vale il voit une curieuse râplique da 
The hRape of the [lock de Pope et de la combdie. Da___ Rencontre 
imprevue (II, p,352-335) pi 


Pour ce qui est du nom du chant populaire lyrique et plain. 
vit de la doina, (32) Cantemir avait ferit qu'il para? due, ce 
făt le nom de Mars ou ae Bellona chez les Daces „parce qu'on le 


met avant tous les chants qui racontent des actions de guerre 
St que ce nom servait de paroles aux prâludes que la nation 


moldave a coutume de moduler avant le chanti, Mais. Sulzer aj ou= 
ve que la doina n'est pas seulement une prâlude, mais une po8-= 
Sie populaire complete qui est chante (II,p.323). C'est Tai 
premiere fois qu'on nous donne cette importante attestation: et 


dit. que c'etaient alors des Trauerlieder tandis  qu'aujoură!'hui 


ce zise 0 II VO von welchen aber das. 
Omische vorsehlăgt und den Vorzug hat" (II,p.53), Mais il re. 
ut pas s'Gtonner de cette affirmation concernant le  molange. 


at pmain-slave de la langue rounaine, care 25 annâes apres Johann 


„Christoph Adelung„devait considârer dans le premier ouvrage de 


săi E : 
A 


c si jet „leur vrou- 
A rait-il ici al- 
: LON : dt ae E ; 
54) 0fe, Hurmuzaki, Documente priv 
+ I3p»16- En ce qui ooncerne les | ngues es; Langer-n 6crit 
„beaueoup savent le f ranșais et tous trăs bi, lien” (p.15),* 


' ea pal 


LA LITIBRA | | 
TURE ROUIA | | 
manea e ENE EN ATEMAONB LS 


ran em 
Pi rame 
mmm ma PER Ia 


E a eee it a e e 


ym de linguistique conpanrt 
iâ” operlinde, (II, 2, 723-389 Sei Mi thridaţes, oder allgemeine 
Sp walachisch (35) par 1 e roumain comme „romisch-slaviSe 
000 oyrilliques et de la pu sarit de 1'8lement slave, des let- 
01 Brecaue On sait que Sulzer nour- 
vers le peuple roumain,car le hos- 
Sc 1te a Bucarest ne L'avait nOmME 
as Seur â l'Ecole de droit et Sulzer 
'a P trichi ; i ; | 
 vions+ Le peuple roumain opprimb E IAA BAe ses vives  aspira-— 
RR, aa e ar les spo= 
da a Sia pouvalt-i1, lui donner ap oca î ACUTE a E 


lzer est c: Ia a o Ai 
| sia due les a poi a Meu Auvoue de la vheorie „selon 
pa n 275 et raient abandonne tous la Dacie avec 
vrelleh er seulement au XI-e ou XIl-e siccles les Rou * 
mains seraient retournes de la Moesie en Dacie. Mais c'est â 
„opt qu'on lui abtribue cette paternite,car Geor Reicherstorf= 
ter dans les ouvrages dâjă cites - sa i omoleapili e mransil= 
vaniae. (1590) est dedice au grand humaniste roumain Nicolaus . 
Glahus qui fut Primat et meme Regent de Hongrie - inâique comme ze 
centre de formation de la nation roumaine seulement la Moesie; 
il prenă certainenent comne base de son affirmation; lattesta— 
ion tres connue de plavius Vopistus (36), Beaucoup plus tape 
Johann Pilstich Gans son Schediasma historicum de Valachorum 
istoria (Jenae 1743) affirme ]'immigration des Roumalns ai XI 
= siccle en Transylvanie en se basant sur „Illustratio  Articu- 
lorum quorundam historicoruri rem et historiam Valachorum CORA 
 cernentiun! dont le chapitre 5 dit: „Ex manuseripto quodan Va- 
Jlachico Idioma consienato, Auctore. anonymo, res haec quodam mi 
"do exponitur!. 3 Ghru Engel, Geschichte der Moldau ună der___Wa- 
 “Tachey CHalle,1804,1,p.63-66) croit que Liauteur de | Lllustra 
“tio pourrailt Atre Pilstich lui-m€me, le Saxon cultive de Tran- 
sylvanie, que Constantin Mavrocordat aurait charge de recuei Llie 
les articles dont est composee ]'Tllustratio, dans des acrits 
differents auteurs dignes de foi. Mais Engel affirne dans  sor 
introduction bibliographi que aue „Pray hat eigens aus dem Ge: 
sichtspunkt. gearbeitet un die Rechte. der koniglichen __hunga 
schen Krone auf. beide Lânder a E ce E cute A € 
Ş dies a ga Ceze : ; . a uU nILG i 3 
les aspirations politiques că ţ de la Trânsylvanie, mais  aussi 


e i o ori itive non peulem lie Ş 

at 4 rasă et de la Moldavie . ŢI suffiti „de rappeler Sta 

În Ea a a Obtioza LagliBvement de la Parte Olcoune e Ri 
ee eee atarna tere | | 


| 
e i eri omite dana Aăelung, Uebersicht aller bekar 
PS /S Oy “la mene affirmation 3 a raci 
nă, oa pu Dialeltai Sapeteranu aa Add Arie aaa E 
„ farik, Slavigohe Mterthiimer; Le” ze 02 cap Ada Gone A Re i ERAI 
| îmi miaraae Meer ne at slavone Mle anus ea e See Cmetă 
| ie ma mâinaeai de Deoee, ooie, ocuaeaniiă agentie fate A9 de tei Să 
d sten Euro , 2, encore aa joură!hui Cocupă essentielleme 


i Sienna pie Trajane e 
„Dar les Roumains» | N pa 
a ama interprâtation d 


si 50) Pouibu la iterare anțice. dans Buleținul _ aa rr apte Atnacbaaaă 


e cette attestation cfr.D.st : 


 Dăza ua olt 
pe As sirea Daciei în izvoarele Lite 
înece a amicii Acu Vac ez se CA Sa 

Îi de Filologie Română, Își: A (1945 
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trait& de Passarovitz (1718) 1'Oltenie valaque qui est. retourne . 
â la Valachie par la paix de Belgrade de 1739 et ensuite en 1775 
la Bucovine qu'elle.a conservâe jusqu'en 1918, Il est etonnanţ 
qu'ingel n'ait pas: aţtribue le mene point de vue politique pil- 
Stick et qu'il ait pu considerer comme authentique le nanuscriţ 
Tounain anonyne qui serait a la base de l'Illustratio, manuseriţ 
que j ai en vain cherche dans la grande ccllection de documents 
historiques Hurmuzaki, Ne siagit-il pas d'un faux manuscrit rou= 
main et d'une Illustratţio sortie de la phantaisie de Pilstichpoun . 
servir une these cevune aspiration politiques? Constantin Mavro= 
cordat a ete un bon hospodar contribuant â la culture des  prâ= 
„tres, a la publication âe livres roumains et au progres materiel 
et moral des paysans, mais comre c'est sous son regne que 1'01-= , 
tenie temporairement autrichienne est devenue valaque,je ne vois 
pas l'inter8t de Constantin Mavrocordat de servir la these  po= 
a litique de l'adversaire âe son pays. Dans le but peut-8tre de 
„_ Pemercier Ll'Autriche pour l'oecupationa de 1'Oltânie? En tout cas 
„dl faut reconnaître qu'Engel est un &rudit de bonne foi,mais ce-= 
pendant on se pose la question: c'est sa conviction d'erudit qui 
„le fait servir la m6me these politique dans sa Commentatio de 
__ expeditionibus Trajani ad Danubiun et origine Valachorum (Vindo= 
„ bonae,1794) et dans l'cuvrage dajă cite qui est cependant si ri- 
che en docunents: de tout genre? Il y a une riche litt&rature sur 
le probleme de la continuit& latine en Dacie (37) et entre les 
_Geux guerres mondiales elle est augmentee dans toutes les langues 
et urbi et orbi avec les resultats qu'on connatt, Il suffit de 
rappeler l'inscription latine du IV-e siecle, apres l'abandon ro 
maine de la Dacie, inscription en Transylvanie a Biertan i 2 A UE 
prouve suffisamment l'existence d'une population latine et chre- 
“tienne en Transylvanie. (38) - A ace De E 
-  _Apres cette parenthese qui nous semble utile, car Filstich 
_sa bibliographie ne sont pas, que je sache, connus comme les 
remicres attestations qui contestent la continuitâ des Roumains 


ne ee mira mai 


mean mmm im arse 


ral o rea ca 908 e ca a li ie DA Ara ac 
37) Gfo, M, Ruffini, 
Roma, 1941 î Sa Al Sac a 
38) 0îr, Kurt Horeât, Bine  lateinisoche _Inschrift des 4. Jahrhun=, 
„aus Siebenbirgea dans, Anuarul de Studii Clasice, [i (94). 
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Il „problema della __romenită _nella Dacia Trâz, 
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vurali:ste' allem ie cea ac - 
na and laxiarn de St, Petersburg sur la Moldavie 


ot la Bessarabie qui E 
* pigar et ensuite a pe le re dans le journal suedois Ti d=, 
î  orischen und politi L. Schloezer's Briefwechsel meist his 
„eee = ltiSchen Inhalts (Gâttingen,1790,V,p 556-227): ANI 
| „Meine Reise î | “Ora e cală | 
d herun, habe ip eCE sanzen Moldau und Bessarabien | > 
P..- lernte ein Lana ken unglaublicher Iust gemachte Ich Ș 
ausgenomnen ). selten piiu e Europăer (nur Griechen | 
unsere besten Llânder imnkomnen + ein Land ,gegen velches a 
sehen; das seiner u wie Stiefkinder der Natur  aus- = 
prăchtige Wiistenei ncultivierten Bewohner wegen eine 
| wăre einer auch Fe esti werden muss; und wo mar, 
E: and Gumme Asiăter n so phlegnatisch wie der  faule 
i der fleissigste ao Cea beguener leben konnte ; „als, 
ş  Pruth scheint von da a pie ea dor a ale Oaie 
E " Moldau und Bessarabien atur zur Grănze zwischen der 
BN cerinte cote ae pape Va zu oi e ouancraa 
- oder gleichsan mu. ae so kahl und  steppenartig,;» 
a ete nur fir Nomadenvâlker zum Aufenthalte 
Pie e) aaa Saua dee iona ehateii Wiesen,die 
ge, Hhen ună Miefer elder, die schonsten Valder ,Ber- 
i nara Metal ler a fa ge da o mia cel al Ler- 
îiiisse und Băohe a a al Ut die. Herei CHE GA 
SERE E eee ata 2 = In mi einander ab.Der Weg vam 
E pe cat aa mese ae stolzen Dniesters,; 
Se oma Ale Cetea ae sapa durch lauter 
"von Ismail nach 'Kilja iingat dsr D E aa 
_dessen, was schân îst; beraubt,. ja Se crane ae 
pete pe e Felder,morastige Buchten und Dacie 
Za edrige Klippen in. demn ungeheuren Strome;der nit 
goui Ciuga cae vele în pineivinii ea Area aa Ra AS 
i e sie ich mir nach Belag. ei : 
„Ori zum Aufenthalte wăhlen: so liess ich ac e 
“immer în Akjernann, an der Mindung des “ Dniesters, 


Sai CE dili pg pei ad ca 
Atasat ul 
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Lă 
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t 


de Gâttingen. J'ai re 
veur du service sanitaire en Valachie,parce que notre tâche doi 
tre; la litterature de la Roumanie qu'on connaissait en = A lie 
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Mais l'article de 1801: Mal eehisore mi cerațur în den, x 
je sape Siebenbileiechen Peplendea (39) est le pre a FE 
je sache, sur Ta litieratuze roumair fi L a 
TA ela de l'aticle declare ne pat Vouloip 
insister sur l'histoire plus ancienne des ur de au! ea To i 
en Hongrie et Transylvanie (40) mais il sait que le ae ali e 
troduire la Reforme parmi les Roumains a contribue SE, a diffu - 
Slon des premicres  typographies roumaines. en Transy Asie AEG. 
mentionne „eine sehr schâne,.. walachische Bibel von „1982 4 
savoir Palia d'Orăştie, qui est la bible roumaine la plus an= 
cienne qu'on Ctonnaisse aujourăthui, (41), 


Mant aux trois imprimeries roumaines qu'il y trouve, i y 
a d'abord celle de Budapest qui est avec la serbe prea de. la 
typographie de l'universite, celle-ci etica a a deea acea Pour 
des livres Trounains; ses publications contenaient JUSqu 'alors 
plutât des abecedaires, des albums, des catechisnes, des psa]- 
terions, des livres de prieres,ete. et il en indique un seul 
ayant un titre philosophiques: Prea scurtă arătare pentru __ Dum- 
nezeu (17845), Mais on pourrait encore ajouter: Ioa (1799); 
Retorica (1798), et Istoria universală. (1800),ete, (42) 
La deuxieme typographie est celle du seninaire du clergă 
catholique de rite byzantin de Blaj en Transylvanie. sous la sun- 
„Weillance de 1'&v&gque J. Bob. Malgre L'existence d'une vie Sco- 
_ laire considerable et d'un couvent basilicain,il n'a pas. 
dit-il, que des livres liturgiques, des prâches et livres 
laires. Il conna?t la persecution que subissait: de 
L'Evâque Bob, George Șincai, ein geschickter Professor"! i 
ete mis en disponibilite et il sait aue l'auteur de la 
„ Latein.Grammatik ad usun Scholarum Valachico-Nationalium ad- 
decta Valachica lingua (ună zwar die Walach. 
„__ Alisch, sondern lateinisch sedruckt)u. 
„de langue et litterature hongroise de 


E latin et &un 
„ dictionnaire complet de la langue rounai sai 
„ bibliotheque âu seninaire possede ae 
„_Huscrites, comme celle de Miron Costi 


SD oma pai may aa 
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„Hiteratur-Zei tung, Jena, 11 Pevrier 


storiques dans P. Wallasak Con= 
Reipublicae litteraria Ai Hungaria ab, iati ae Mee 
A e DE To SRO eine cea pt ata ai iscate de dh ba DĂ ÎN a d 4850 5 
pie tenpora, Pudae, D765, Fe ziahe bip ae 
9idavie et de la Valachi aa î 
sa 41) Cfr. Mario Roques, 
en Testament. Palia d! Orâgt 
ris, 1925, | 
e 40) CPe Dora Cata plen ate 
tel isi it i FSA REeERL de Căile 2 uâ0 suo. 1005, pa 
assy. ate | | 
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îsă bteniărea . raguotione roinainos de__1tAn- 
9-42891-1082). Prepace et iai a CEnăse, 


i 45) Publi6s seulenent en 1853 4 ş 
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a et Walachie, due â Cos Pia 
ie a n avait pas encore paru, (44).  Mar$. 
aj ont ete publies aussi Ari fa ek Pro 2 “he 
B ceia morală (1 ROG aie ea (pa tnebica (1785); Biblia (1795); Te= 
la troisieme est celle de P, Barth a Sibiu et „hat das mei- | 
| ste gethan, un mehrere Cultur ună Menschlickeit unter dem rohen xi 
 malachischen Volke zu verbreiten", 11 relâve le merite de Radu 
 mempea» dineoteur des ecoles nationales pour les Roumains non 
unis et auteur d'une „sehr gute Romanische (â,h„Walachi sche )Gram- 
matii, 179 en nous disant que de son cole de Năsăud etaient 
sortis 19 officiers pour le 2-e regimenţ de frontiere et esperent 
que Tempea donnerait encore des traductions et des livres 500 
laires. Dune valeur beaucoup plus grande est un autre Roumain de 
pite grec, JI; Molnar, Edler von Millersheim, professeur â 1 €- 
cole d'oculistique a Cluj, un „unernmiideter Mann, voll des rihm- 
liohsten Enthusiasmus fiir das Beste seiner Station", Notre au-— 
teur indique les titres de ses publications: Retorica, Logica et 


4 i => Pa 4 5 
la traduction de l'oeuvre de Millot: Istoria universală , deja 
mentionnees,ainsi que la premisre partie qui a ete publiee en 


1800 d'une Philosophie pratique, qui etaient tres repandues en 
Moldavie et Valachie, Et il n'oublie pas que Molnar n'a pas re-— 
ussi de publier son Journal roumain qui a ete interdit „aus s0-— 
genannten politischen Grinden", Mais on a oublie sa  „Deutsch- 
Malachische Sprachlehre" (1788) et son ouvrage de mâdecine: Paz 
raenesis (1793) en latin, 


Le libraire et typographe Peter Barth a rendu - de grands 
services- a la nation roumaine par ses publications „die Lleselust 
 reizenă, und wahrhaft nitzliche Kenntnisse und gute Gesinnungen 
 verbreitenă'", telles que le roman Bertoldo (1792), Ahilefs bă EREI 
_ Schiro par Metastase dans la traduction de Jordache Slătineanu 
_ TI797), pilde kilosofeşti (1795), Viaţa şi pildele lui fsop(1795) 
On devrait ajouter au moins Istoria a Alexanârului celui Mare 
(1704). Le calenărier que Barth faisait paraltre chaque annee_ 
en roumain, contribuait a la diffusion de connaissances utiles 
et â l'appui des convictions morales. Et 1'auteur conclut que, 
pour avoir des notions saines et claires dans le domaine de la 
religion, de l'econonie et de la nature et pour acquerir une 
conscience d'homme, le Roumain a besoin des choses suivantes : 


2) aie Binfiihrung eines festen Urbarii in Siebenbiirgen, da- 
mit der gemeine Mann doch Wisse, Woran er mit seiner  Herrschaft 
sey, was dieser, und was hingegen ihn gehâre ună gebiihre; i 


EDD Die 'Bildung des Walachischen disunirten Glerus; in oii 
Seminario unter der Leitung eines zu ernennenden  verstăndigen 
Bischofs aus dem Mittel der Nation; : Sata At 


44) Hronicul a 6t6 publi seulement en 1835. 


1.45) 0fr, D. Iarcu, 9 pi 25..26, 
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c) Dle bessere Dotierung und Regulation dieses Clerus"(46), 


T] ne s'agit pes d'une bibliographie aride,d'une pâle. in- 
dication de titres'de volumnes, mais plutât de eră presentetion. 
des personnalites culturelles les plus remarquables de  1'epo= 
que â travers leurs oeuvres ainsi que de L'activite plus re= 
cente des trois imprimeries. 


Pour cette raison 'c!'est avec surprise que j'ai trouve dans, 
le meme Intelligenzblaţţ de 1803 l'article: Iypographi.sche Ue-! 
bersicht der wallachischen Literatur (47). L'auteur qui ne sem= 
le pas > etre le! meEme ; >, considere Ta “langue roumaine 3 dJamais- 
condannee â n'Etre qu'un jargon. corrompu et 4 „ein rohes Geni- 
sche. von lateinischen, turkischen,griechischen und illyrischen 
Worten" sans avoir, comme le nâo-grec, la perspective sur les 
champs fertiles de la langue maternelle et sans l'espoir de re- 
joindre celle-ci apres une epuration soignee. Toutefois, Ale EIB 
trouve dignes d!'attention les efforts de la faire valoir comme 
une langue „litteraire, d'autant plus qu'elle est devenue un in- 
Strument de diffusion 'iaees utiles et pour une culture ndies= 
„es so tief în Barbarey ver'sunkenen 'Volkes", L'auţeur ne cherck& 
pas a savoir et 4 faire onnaftre les raisons de cet etat de la 
culture rounaine 


SES e SI En parlant des imprimeries roumaines. de Vienne , Budapest; 
“Sibiu, Blaj, Bucarest, Râmnic et Jassy,. il confond les presses 
E exyri11iques avec les: arabes et dit qu'elles ont livre plutât 
__ des livres âe prieres, considerant la traduction de l'histoire., 
 universelle de Millot conne IL ouvrage. „le plus remarquable et 
utile” qui ait ete publie jusqu'alors en roumain, 0utre Baii 
> lui Esop; Pilde de Filosofeşti, le roman Istoria lui Arghir (1802 =. 
ă SII donne le. “ițre diun volume de. poesies: Stichuri de Glume im-: 
prine, comme les autres,â Sibiu, -On ne connait pas ce volume(48). 
t on nous donne ici-un renseignement tres precieux Sur “une: 
publication: roumaine dont on: n'a jusqu'â ce jour aucune mention. 
st dont aucun: exemplaire n!a ete retrouve. Il donne ensuite lin- 
“dication de la grammaire valague et allemande par Molnar etdela 
grammaire de la langue valague par lenachi Văcărescu parue aâ 
Vienne chez Kurzbeck, puis quelques indications de livres reli- 
gieux qui Etaient sortis des presses de Blaj et Sibiu, pour. 
onclure que les productions des ue oleg de Jassy, Râmnic 
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= Pai: Le mâne auteur cita di imsister. encore. sur le probleme de l!'am6-. 
Să oration de la vie sociale, culturelle, et religicuse. des Roumains transyl- 
ins» Comune 1! Inte)lieenzblatt ni! iexiste pas ă la Rai iainațe „Nationale; 
e n'ai pu voir la suite de lartiole. , 
47) Inte lgenzblati, 4 der. e AER Litezatur-Zeitun , n0+37 19 Pevrier 
a 48) Le volume. n'est pas. aaa dans. Îi Sua ȘI eee ea 70- 
ească veche 1508--1830,Buc.,I-11, On sait que dans des publicati ons 6 
ngăres on a trouve des, renseignenents sur. dtautres. livres qui ne nous 
sont pas parvenus. Par exemple 'Sulzer,o. 0 III, pi 38 nous. donne une elle 
imătcation sur. les Miracles de. „Notre-Dame, de: 1765, Sag ya le volume de. Ba- i 
c e_î | Ne ns aate il pas d'une premiă 
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et pucarest n'auraient publie que des Livres de devotion et 
dbplise, Il y a ensuite l'annonce que l'ev6que Bob," ein Mann 
von alten Sitten und sparsamer lebensart!"! a legue un fonds de 
145.000 florins, fruit de ses epargnes,destine a augmenter les 
jraisenen a da PRESA valaques - on en donne le correspondant 
roumain: părinte - et a payer les professeurs du seminaire de 
Blaj. (495. i îi 
pe la bibliographie nous passons 4 la  traduction et â 
l'examen de poesies, ce qui est tres important du point de vue 
„de la litterature comparee, Celui qui est considere â juste Ara. 
„vre comme le premier pote moderne valaque, lenăchiţă Văcărescu 
(1740-97) est aussi le premier â avoir ete connu en Qccident. En 
fait en 1771 paraît ă Paris sa poesie Le chant de Ienăchiţă 
dans le texte grec et avec la traduction frangaise de Pierre= 
Augustin Guys,(50), en 1805 la traduction en vers allemands du 
aiplomate J.1.S$. Bartholây (51), et apres celle-ci, une autre_ 
vraduction francaise en 1807 et enfin en 1820, une troisieme 
traduction frangaise de L'homne de Lettres Nepomucene Lemerciere 
(52). On n'en a pas d&couvert de redaction roumaine et i La 308 
probable que Văcărescu qui a di passer de longues annes en exi 
â la suite des persecutions du hospodar Mavrogheni, â Rhodos 
l'ait composee en grec seulemenț. Il ya le theme poetique | 
l'exhortation â ne jamais desesperer de la fortune, ou il 
manque pas une expressivite poetique equilibree dans la fusic 
entre musique et plastique visuelle pour renâre ses tourments 


(Si 


E fe oi d e ada, iei 
La i a ici: API 


m til 2 Dă be e (ua maica Tai paie a e mie tie vile me aia ian Ah i ri 


PE a e] 


49) Un resume de cet article a paru sous le titre: Apereu typograph: 
que de la litterature valaque dans Journal General de la _iîtterature | 
trangere, Paris,1803,III,p.380-1, mais sans indication de la source al 
mande, Get articole est le premier, que je sache, sur la littârature iz 
maine dans des/revues franșaises du XIX-e sidele. î.-, 

Dans la revue Correspondenz zur Befârderung der Erd- und Himme 
kunde,Janvier 1803,p.20, îl y a le recit du Russe Seetzen comme tmoin oc 
Jaire du tremblement de terre de Bucarest (26 0ot.1802) od „kein Eaus bli 
unbeschădigt, 16 Kirchen und Klâster waren eingestirzt, der grosse fest 


baute Turm, des griechischen Klosters K:ldza, ein Terk der Schweden zu 
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ourd!hui inconnu,e 
Comme cetţe traduction a] lemande du ie a de sit “Sa 
cident - fe poste Geoffrey Chaucer dit, q menorant le fait 
ce'qui a vieilliițeyiije la reproduiral EA alee atepiea „AUE 
la poesie, tres populaire en Grece, etal Pai Se aa ee e la 


melodie d'Hossani; e i Sata VI ele Aa Sa Zi tari 
uMitten in den offnen ARE NEA Cu ee aur e zeot piei 
i neotortea ih dan AULA e a le Berge sto giăă 
Und in Schaum LA pna sich die. We ae Mogen, 25 “an A 

„1“ Hebenă sich zu steilen Felsen,thiirmend bis zum N olkenbogen, 


medi : > : Pan Dă 8 di: hOpfung dee 

Ziehen sich.die Nebel tiefer, Pinsternis die Se ai ; 
lânger hălt sich mehr das Segel, îmmer va easen dle Get annegă 
Immer loser.-mird die Barke,nirgends kann ich Land Se wahreg; 
Diese Nacht voll .Angst and Grauen,sie vernichtet all ein. 
Und ich weiss nicht,.wo ich steure in-den Fluthen „Weiţ 


Mitten in der Stiirme Sausen,in dem Toben, das mich = e heopl 


Sia | | und offen. 
Und der Geist, der in mir waltet, kann mir Ruhe nichţ 

e ee Ig cai a o A, „Bewăhren, : 

Sehwankend ungewiss erzittert er dem Tod în tiefen Meeren, 

Kann ich noch în dem Gemiihle Heil und Hilfe mir erschauen ? 

Ohne Steuermann im Sturme,ach! auf einen: Retter bauen? 

555 DA Und wenn alles schon verloren,wenn Verzweiflung ringt 

Eee catea Ra Se. îi . die Hânde, 

E Să Giebt das Schicksal unverhofft noch vielleicht 

„.. En: 1808 on a eu s Weimar sous le titre: Wa11achi sches Gliiele 

_Wimschungs-Gedieht (54) la premiere analyse „un: poeme roumain, | 

„analyse tres succinte 'qui est certainement due- 4 Severinus Vater, 
le continuateur de. Mithridates, oder alleemeine - Sprachenkunde, 

FI sererozzarezse : : IE Pa es sa = Nae eine eta e et aa 


PISTEI ISI IEOPEREI ERIE 


54) P.J. Bertuch ună Dr... S,Vatei 
„und Linguistik, Weimar,1808,p.355-58, Je 


de la litţeri 
Iorga la cite dans Istoria literat d ratie 
AL 907: Des vers-de lazăr gietaiț De 
limbă şi istorie, Sibiu,1888,1,. 
„WNrage,' Mais Lazăr dui par ses 
"chie un nouvel Stat a! 
„culture des Roumains, Dnosei due 
“plus grande o l!on. voit sa foi - i A E 


; 


humaine & travers la culture. zĂ ALE E 


- : OR a. 
rd i i da 


e CATI SAPAT 


LA LITTERATURE ROUMAINE EN ALLEMACNE 


mo... 


139 


der 
gleichen Akrostischen wohl zu seyn pflegt" et en reproduit les 
vers suivants: Ac S 


i „ In tot veacul ne-ai apărat cu milă 
Suferind din toate părțile silă, 
Iată! dar şi robii tăi cum țe iubesc | 
In tot locul cum s'au strâns şi te slăvesc.: 


Ramurile, iată! Cum sunt cu rouă: 
“Aşa în “tron mila sfântă să plouă ! 


II fait ensuite une analyse Etymologique de quelques  mots 
oi il affirme „ein Gemisch von Lateinischen und Slawischen Wor 
tern"!, en indiquant les mots d'origine slave: veac ,milă,silă ,slă- 
vesc de slavă, meis il dit quiau lieu de celui-ci on emploi 1 
mot origine. laţine: Laudăs i | A ca 
Ciest remarquable le fait que aja en 1808  Vater  avai 
approfonâi 'le roumain (55) pour pouvoir ensuite refuter l'attr 
bution. de „rmisch-slavisch'-'due a Adelurg. En fait en. 1817..Va 
„ser la rtctifiait, comme on le sait (56) dans Mithridates (IV, 
407-414) en. considerant „la langue roumaine „als'eine eben solch 
ihrem ausgebildeten: Schwestern nachstehende, Tochter der. late 
nischen Sprache" et en affirmant que la morphologie s'eloigne g 
neralement des langues slaves et que les analogies, qui ont e 
remarqufes par Adelung (la conjugaison der verbes aurait une ce 
taine ressemblance avec le slave ainsi que la transfornation de 
consonnantes K en tsch et s en sch avec le russe) „sont acei. 
dentales et nanmoins decisives, etant donnâ que l'analogie nies 
pas seulement avec le slave, malș aussi avec d'autres langues"(Ep 
407). Vater constate la preponderance des mots d'origine latin 
et un âeveloppement propre du roumain apres la separation d 
monde romain,developpement qui avait subi 1'influence linguisti 
que des peuples voisins, Il pense que jusqu'ă l'arrivee des Tur 
Îl y aurait encore ete une certaine influence d'ecrivains latin 
et une liaison relative avec la langue italienne,la seule paru 


i E pe I App ata if Cs at - a RR e Ia RER 
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= A 


Pa bi 


dia: 55). Dans mes notes, je trouve: „Marsden fihrt Fr. Grisellini!s Letţere | 
Odepori che, Mailand, 1180 mit  einem Walachischen Wortregister, p.216-217. 
an'!. Je n!ai pu consulter liouvrage.de Marsden: s'il contient ce vocabu. 


laire, il,aura 646 une 'bonne source pour Vater, ae 


54 6) Oaza lu “Şăinearv. Istoria filologiei române, Buc.1895,p.28 


ă 
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les langu 
jă cite-a 
mots : 


„Mais plus remarăuable est le fait qu'avant B, Kopitar (57): 
Vater est 'le premier parni les erudits allemands a affirmer- 1.9 
&rande affinit dă 
colea ent 


„Voi ochi muritoare stele, „Voi occhi,stelle mortali, 
= Ministri del miei mali, 
Și'n somn. încă-mi arătaţi  Ch'in.sogno ancor mostrate 
ae “Che mio morir branate; 
Se chiusi m'occidete, 


i 


ui +57) ueber die alhanische, walachische und bulgari she Sprache .. dans 

Mioner Jahrbiicher fir Literatur, XIVI (1829) Eee a 
N Ata 58) Proben. Deutscher Volksmundarten und ânderen linguiştischen Sam 
mlungen, Leipzig, 1816. e 


59) Istoria filologiei cit+,p:29, la poăsie Doina digul 


lenne a 6t6 


soipoace paz OVAMEI Șăineanu, 9. c+,p+28,n,1, nous fait savbir que dans 
liedition de. l!annce suivante, 1817, de ses Proben, Vater en a encore pu- 
bli6 d'autres qui lui ont 6t6 communiqute. par Kopitar, o ta <0oe 
“consulter ă Paris cette deuxieme 6dition. i : 


60) Istoria pentru începutul Românilor în Dacia, Buda, 1812, 


gr A 
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_Allemagne l'etat d'esprit etait plus objectif envers les Rou- 


- 


DI 
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-des notices sur les Roumains. dans la premiere moitie du 


„und Sprachverwandte der Șlawmen, Pressburg, 1828. 
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Jivterature anclenne. Il est done comprehensible qe ni L Machler 
(61 ) NIy peut-estre, J GT. Groesse (62) ne puissent Po Basa des 
indications sur la vie littâraire roumaine, Cepenâdant non seu le- 
EA pete alta a a nous avons dejă vu,on exprimait 
âL. „NOL ns des theses politi 1 — 
ratlors annexlonistes, mais aussi ea ie aie 000 ae ea BR 
de 1826: De la Valachie et de la Moldavie traduit de l'anglais 
(64) et paru la m8me annce dans Revue Britannique (Paris , 1826 

VIII;p-79) on disait que les prâtentloas de la ssie on pour: 
objet BE PGA DE la cession des principautes de la Moldavie. et 
de la Valachie" et: que: „le cabinet de St.-James etait determine 
a appuyer de son autorite les denanâcus de la Russie", : Or en 


mai ns ev voilă ce au'on ecrivait beaucoup plus tarâ,en 1845, 
a ce sujet dans l!'article: Moldau und Walachei,Die Walachen, 
Geschichte. Sprache. Charakter, Marchen. (6: Ș 


„mDle Walachen sinâ ein Volk, welches als natiirliches Ge= 
gengewicht panslawistischer Bestrebungen die Beachtung “der. 
Deutschen schon lângst in weit hâherem Grade hâtte finden miissen 
wenn die Deutschen bereits făhig wâren, sich als ein Volk nicht 
nur zu denker, sondern auch zu fiihlen, als ein Volk zu handeln,. 
als ein Volk gegen gefâhrliche Vebergriffe der Nachbarn ni tb 
entschiedener Politik aufzutreten.... Wer nimnt sich!'s ZU 
Herzen ?" | =. 


On n'a pas encore etudie tous les recits allemanâs 
voyage, sauf quelques-uns (65), ni les €ecrits ou l'on 


siecle. Dans un article, sur un ouvrage de. F.A, Reider (67)sous 
le titre:  L'empire ture considere relativement â son existence. 
future et a la cause des Grecs on lit: „Les Valaques.. „et les 
ilolăaves descendent des colons romains, dont le sang s est mele 


â celui des Daces, habitants originaires du pays; aussi „leu: 
langue a-t-elle conserve beaucoup de mots latins, tandis quelle 
n'en a enprunte que tres peu aux idiGmes grec et turc... Dan 


PPP PPI IEI IIPIPIT IRT IPEE PE PPR 


: 61) Hanădbuch der allgemeinen Geschichte der literarischen Kultur, - 
Marburg,1811,qui eut ensuite de nombreuses 6ditions. 
62) Lehrbuch einer allgemeinen Literaturgeschiohte aller bekannte 
Volker der Welt, Dresden,1839, que je n'ai pu voir. Ecae A RARă 
63) On a public ă Milan en 1817 une plaquette anonymet Observations 
sur la ressemblance frappante que ion: dâcouvre entre la langue des Rus 
ses et celles des Romaingş. A St. Petersburg Const. Oikonomos a publi en 
1828 un ouvrage en nâo-grec sur la parent de la langue „slaworussischi 
avec le grec et Gregor Dankovsky un ouvrage sur: Die Griechen-als. Stamm: 


64) Blackwoodi!s Magazine XIX (1826), p-721-33. % a 
65) Magazin făr die Literatur des Aslandes, XXVIII (1845) no.23, 


66) Cfr. N. Iorga, Istoria Românilor prin călători, Buc. 1922, 4 vol. 
67) Nouvelles Annales des Voyages, XXV (1825) et reproduit dana 
, 19 Pevrier 1825, p: 346. SAL E 
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i A ) Sa ADA A 54 ound issant pour des 
Pour Gemontrer l'interât toujours cro 


Pro= 
blenes: 


roumains, j'indiquerai seulenent les ge au pa 
“Articles parus dans. des rewies allemandes: Benerkungen_a 


und 
zen 
epita TI 
aus_der jialachei Înee Piete e ema der europăreehan — Tiiekeă 
(1833); Gezenmărtiger Zustand der Wallachei i 4 arra pasa 
Bo tische geneinde în der Valachei (1835); De au vad ua lachei. 
a Maireenoripi Seine Berobnce (1037); Rolee durch ELE Noica Să 
sa _Wallachei mm: 9 sas 


se Cependant -avait paru en 1831 a Leipzig 1'ouvrage :Ueber die 
=detai Su romanischen. Sehrifisprachen de LI. Diefenbach (68) 

developpe 'davantage les affirmations de Vater 
_tinite du roumain, Dans la div 


| en roi tins qui 
sont inconnusş a l'italien et aux langues soeurs. I] est un -des. 


roumain 
vin = oră (locuri, italiea 
„Die Sprache 'der Walacnen ist wirklich. 
er: Sprache in Kleng und Bildung der Re- 
_de-ist dem der Schwestem ălnlich, aber minder gebilăeti, 'î 
ue Re _philologie Tromne,Fr.D iez 
ve en 1836 '1e rounăir parmi 
Pour 1 'analogie . multiple 
la structure. Srammati cale 
n origine latine, ie 


vă 


ici 


ttaneo p en Italie une longue 
ere la langue roumaine et la lan- 
na ă Ja pSrâphie  linguistique, 
a & la Revue des ne 


iat dați a 


uj ours 


pin, 


Baii 


13p-89 et suiv. 


haileană de Jassy, avait reproduit dans un ouvrage, publie A. 


Kogălniceanu est,que Je sache, le troisieme traducteur de poesies 


main de la Dacie vient chez ses ancâtres  „baiser la poussier 
“de leurs tombeaux et s!'instruire de leurs vertus", RER 
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Cricore linguiste G. Eichoff avait affirme dans son „Parallele 
main est aussi un debris de la langue romaine,qui,par son me-— 

lange avec le slavon, a adopte une forme toute speciale, mais. 
qui n'offre que peu de culture et par cons&quent peu d'interetii 
me jeune etudient â l'âge de moins de 20 ans defenăd la culture 
ae son peuple et prouve la latinite de sa langue affrontant ain- 
si un problene tres suggestif dont il reste le promoteur Le 
lus fâcond, a savoir: celui du devoir des Roumains se trouvant 
a l'etranger d'y defenăre la verite concernant leur patrie. eu 
d!'y faire connalire les progres realises par leur peuple dans 
țous les domaines. Comme j'ai donne en 1951 une analyse de-= 
taillee de cet expose si judicieux sur les manifestations ciltu- 
relles en Roumanie (70), je ne veux pas m!'y attarder + encore» 
mais je desire encore ajouter qu'il:y a aussi la bonne traduc-— 
ţion en langue allemande de L!'0de â l'Italie de George Asachi 
qu!il prâsentait comme „le plus grand posete vivant des Roumainsi 
On: sait qu'Eftimie Murgu, professeur plus tard & l'Acadenia Mi=— 


pudapest (71) et non en Allemagne, des poesies populaires . en 


33 


roumain avec leur traduction en latin. Apres Sulzer et Bartholdy 


roumaines en allemanâ. Dans 1'0de â l'Italie Asachi voit,avant 


Byron, dans les glorieuses reliques de Rome la grande beaute de 


passee un aspect merveilleux dans les monuments comme le Capi- 
tole, la Colonne de Trajan ou,moulee en bronze,on voit Ia a 


il chante un hyme â la nouvelle gloire de Rome, celle 


poesie, de l'art, de la science, ce qu aucun poete 


Diavait. encore fait jusqu'ă lui, Dans ce Jardin diEurope le Ro= 


En voilă la dernicre strophe en traduction allemande : 


„In diesem Garten Europa s, wo das Wort so suiss ist, 
Jlo die Malerei und der Wohllaut unterworfen und be- 
„ zaubert haben Aia 


TIS IIEIIZR ERIS DR DEEE ZZIZSFIEIRR = 
i ae GA di Aaa petala ăia ăia 


; 10) Cfr. pour Cattaneo, Anagposti et Kogălniceanu: Cl, isopescu, A 
primeiras noticias estrengeiras, sobre a vida literaria na România dans, 
Revista de Historia, Sao Paulo (Brasil),1951,n0.8;pp-375-387, s 
handlung, welche unter dem Tiţel vorkommt Br 


„tion plus recente en Occident sur ce sujet.. 
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n. 


mă E i klaven der 'Erde,die stets sich .. 

Die Pursten, und, qi e 5 dort versammeln, 

Ioa Nozaa d Westen,voll deo Bewunderung ! s Leiden-— 

Komnt. ein Romăner (72) von Dacien zu seinen Vorfal Aa 
Sa um zu umarmen. . 

“Die Asche ihrer Grăber und ihre Tugenden: zu lernen', 


| Mais avant de passer a des renseignements ou apergus encore 
inconnus et dusă des Allenmanăds sur la litterature roumaine, i] 
ne sera peut-8tre pas şuperf lu; 'de relever les plaquettes_ de deux 
Allemanăs, concernant le progres scientifigue et culturel dans 
les principautâs,d'autant plus que Je ne connais ducune publica- 


erai d&couver 
le profess 


E Sur l'etat du s 
le de 1832;-Jebe 
(76) par le aoct 


medecins 
(sic) Levante, 
„lustigen Rath 


autrichi 


a 


ca, Muj A  aussi dacia. 
Ea, „et publia: Vebe 
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ou francais, mais les hâpitaux se trouvaient dans un etat aeplo= 
rable. Zuccarini nous fait savoir que le „Divan" a decide en 
1831 de creer un conit& sanitaire compose par 5 mâdecins dont 
„ein medizinischer Papst!, Protomedico et de nommer pour chague 
dzpartement des medecins (Kreisphysici). Ce comite cependant  6e-— 
ţait guide par deux boyars dont Zuccarini Gerit pouvoir demon-= 
vrer qu'ils etaient contraires â des innovations salutaires. Il 
avait alors en Moldavie un seul chirurgien et un seul medecin 
yoterinaire » | pa: fa 


Qqant a la Valachie, Meyer relate dans son discours qu'il y 


a . 


avait 9 hopitaux â Bucarest et 5 dans le reste au pays et: gu'on 


atait sur le point de crâer 5 nouveaâux hospices et une  . maison 
d'accouchenent. Recemment avait &te construit par le redecin mi= 


litaire Wilag et sur les projets de Meyer l'âtablissement - de 
bains sulfureux â Breaza. E je E 


Mais Meyer insiste surtout sur le perfectionnement, de 11 dă 
'griculture avec une ferme-modele au couvent de Pantelimon OU 183 
vice-president etait le colonel Jakobson et le. directeur le.40c- 
teur Zucker (77). On y avait emene des colons allemanăs et i 
troduit la cultivation de pommes de terre, A Jassy avait ete 
fonde un musee national oi on recueillait tout ce qui est de 
l'histoire naturelle dans le pays, des mineraux, des monnaies e 
des restes grecs et ronains pres de Caracal, „jadis colonie. ro 
maine, une collection de limaşons du pays qui a ete arrangee e 
classee par un entomologiste connu, le docteur. Pfitzinger - -€ 
Vienne. Le musee  possedait un enorme €elephant empaille qui - 
vait ete achete â Prancfort, sa e 


_- Meyer si'occupe ensuite de la Societe mââico-naturaliste( 
de Jassy ayant une bonne bibliotheque, 250 membres nationaux 
des correspondants etrangers, qui avait ete fonâe par le doct 
Ozihac, medecin de l'Etat major dont îl dit qu'il &crivait 
roumain un traite d'Istorie Naturală (1837), La Socitte a charg 


le botaniste Edler de ] 'explorătion des montagries moldaves qui 
presente ensuite un tableau complet de la'flore moldave:Le min 
ralogiste Lowir a presente des renseignenents interessants --. 


des anciennes mines de fer qui ont ete decouvertes a Baia de. A 


| 
| 
| 
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___ 11) Auteur de Bessarabien, Bemerkungen und Gedanken bei Gelagenheit 
Sines mehrjăhrigen Aufenthaltes_ in diesem Lande;, Frankfurt am Main, 934.1 
est mort ă Bucarest en 1848.Cfr.N,Iorga; Istoria Românilor prin. oălă ori 
Cit III, p, 128-141: Sa a ata Mel? 0 Den i Nateae Ze a irara 

„ 18): 11| affirne “que la Sociâte a 6te fondee -seulement. par Gzihak en 
1852. 0fr, N.A.Bogdan, Societatea medico-naturalistă și Muzeul Istorico- 
Naţional din Iaşi, 1830.1919,lași,1919,que Je ntai pu consulter pour cett 
Stude, Parmi les fondateurs K.K,Klein;os0-:yp.121:.cite le docteur: Dani 
Roth (mort en 1859 ă Jassy; il est auteur de romans,nouvelles et drames 
„9 dlun 6crit politique! Von der Union und nebenbei ein Mort iiber eine. 
eliche dakoronănisehe Monarchie unter Vesterreichs Krone, Sibiu, 1841 
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s abanâonnes..: Bt 


ĂLA Ă pument : Ep. SU 
des Allemanăs dont il & lcd dea Nae qans les deux PE CEI 
Meyer relate la ferme volonte UL qui. „montrent vant d apti 

25. napitants» du vaugoat, des 50 SCOR 


au dessin 7 a 
E ap zenerations qui NOus  Tem- 
e rappelleronk, un jour 


ude Rome ce. sont “les 


uvenent au. develop= 


pautes d'eveiller dans 1 
tude a la poesie» 
Son discours finit pă 
“placeront Sur le sol 
avec reconnaissance 
a  Allemanăds quisles premi.erS 0, i O 
sciences naturelles et Rao un nouveau fi 
_pement de leur civilisavion eră SA SĂ 
i 378 aleăbole Q0CNoN J.„0h. 8. 0zihalt79 
mrois ans. apres, en ai l 'assemblee des natura= 
-envoyăe cette fois par Ja. MOLIaVle Qui iszau donna | 
ra zeta ete site oi pupe. LI: BROZ 8 Na. ADE 
listes et medecins allemands. de preib ŞI opat ie der Civilisa= 
communication cină erioht iiber die POrtSoeza 7I commence d 
Somui e Ruiratenthun Moldau (Fred En caice, a travers DR 
_stoccuper du progres, de jreducation slementalTe» i să apei 
s natlons civilisees affin= 
quelle un peuple entre dans le rang de: 2 Iromseiignement 
mant qut'auparavant îl Y avait des ma1tres grecs je ga pp eazc a, 
en langues grecque, ce qui empeeha une veritable educe E DORU 
Jaire et l'Evolution de la langie roumaine. Mar S ce n cs se gr 
puis 1804 que l!'on peut parler de v&ritables ecoles elementalres, 
aont le fonădateur est le m&tropolite Veniani Costache et -qui 
“ont connu une certaine amelioration sous L'hospodar Scarlat Ca 
1jlimachi, et des 1828 on a eu un gnement et des livres 800 
-laires en. langue roumaine. Avec e la constitution, 
ile „reglement: organique + en 1852 on fonda des ecoles dans les 
“villes de eat EG aţi „Husi „Bocgani „Bârlad, Botusani: e! Piatra et 
Ozihak esperait que mâme les villes plus petites auraient eu S0US 
_peu leurs &coles. En 1834 a et& fonde mi, 
“nine, La statistique qu'il donne est tres instructive: dans les 
- derniers 10 ans, 6578 ecoliers dont 200: aux depens de 1'Etat!(80) 
aa ne faut donc pas si&tonner. quand les ecrits etrangers parlent 
de l'ignorance et de la barbarie dâns lesquelles vivaient  aloPs 
- les Roumains. Il yY avatt la protection de la Russie qui avaîit Îm- 
_pose le „reglement organique et. le consul russe etait le maâtre. 
„du pays. Ce qui a pu tre 'erâ -de.bon et.d'utile, est ga 
î pri, Eregelett (EL), le popi ste duse eee montr& liberal 
"et epris de progres en pays roumain, a sa ate i o log 


PPP PIPI SIF FIII IPIEPPPIFEIPPPES EEE 
ş 79) N& en 1800 â usohaffenburg (Bavitre) , Ozihak a fait ses. 6tudes A 
seur de sciences naturelles et de mathematique ă l'Academia Mihaileană: Il 


- plantes,. minârauxyeto,. Il est mort ori BaB dan 
Sa / i a : ji Ss son pa n Ș, L, 
80) Cette partie de la communication de sli ia el reproduite. 


sous le titre: Fortschritte des. Volksunterricntes 

n “cena. ula :ravue Das Ausland, 23 dâcembre jisenlentea dn der MoIss, 
îi 0 e BL tie Kisselef? et. lee princiveutes de valăcnie. et de uoLdBă. 
dna cae artre nt azalt = EREA : — 
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quant 2. a ape at a ALE aiBpait 
miere en cate celle fonâge en ] i 

18. Pe ae Cotnar ) et dt qui'ă cause Sau Dea Ie lu Coup Ga 
sa les deux siecles cet enseignement a ete souvent et 
ongtenp5 interroiipu Une, nouvelle 
i ienseignemen t de la mathematique, geodâsie et architecture du A 
Georges Asachi en roumain; nas il y a eu des nouvelles inter= 
 muptions & UE ca la revolution, de l'incendie en 1827 â Jassy,, 
| dela peste en 1629-50 et de Li',asiatische Brechruhr en 1831, 

Des 1832 on a auguente le nombre des professeurs et en 1834 on 
 evait la section 4 etudes humani stes et scientifiques,sauf 1'8- 
cole de âroit et de medecine, oi 120 etudiants pouvaient  rece= 
ygir leur preparation scientifique; et en 1834 sept etudi ants ont 
ete envoyes ' a se perfectionner â Vienne, Paris, Munchen et Ber- 
lin, Czihak fait etat des publications des professeurs Săulescu, 
fabian, Asachi, Czihak et des nombreuses traductions du francais, 
Dent aux etuciants, il dit qu!'ils ont largement satisfait les 
espoirs qu'on avait mis en eux: „Der Moldauer ist von Natur reich 
vegabt, und so kann kein Unterricht, welcher zweckmassig ist,ohne 


nt pour 
periode commence en 1814 par 


 entsprechende Frichte bleiben". 1] releve le progres dans la E 

 mathematique, scierces naturelles, langues modernes, musique et 2 
peinture. En ce qui concerne l'&cole de theologie , „gewiss das 3 
erste und grosste Bedirfniss des Iandes" il ait qu'auparavant on 
se contentait Ge la connaissance du rite et âu savoir lire et 


ecrire, En 1804 fut fonâe le seminaire qui depuis 1834 avaitț un 


_l'education .theologique sunerieure  rencontrera des difficultes 


„în Neusonl, Dans la collection botanique le professeur Zuckarin 
„de Minchen a trouve 200 especes d'un genre tres rare et quelque - 
Wes uniques. Il finit en relevant aussi le zele et l'emulatţi 
de la vValachie dans tout ce qui est âe la culture de l'homme 
d sol en pays roumaine pată f : 

Il manguait un apercu sur l'activite humaniste et nous 1 a 
Yons dans l'article: Kulturfortschritte in der Walachei. (82) De 
„ze commencement on affirme avec satisfaction que les împrimeri 
font elles aussi en Valachie preuve d'une influence bienfaisante 
uier diese Provinz vor 10 dahren kannte, und sie in ihrer jetai— 
Sen Gestalt betrachtet, der wird iiber die vielfăltigen Erobe- 
fungen staunen, die auf dem Gebiete der Kulţur în so kurzer Ze 


i 
Taz d 
i a A Spete ar es DĂ SO at ti 0 0 Ve aia laur 20 MINER dc te . 
s: Ry PITORESTI III IRI RI SR==SS===3i y Ei 


d, 


i Bare o ta eat Blitter_ fir Kunst, Litţeratur und ___ geselligei SI 


: 1859, vol. TIT,p., 123-124, Liartiole est veproduit de la revu 
Wistenbirger Woohenblatii! „de Braşov. N dt Cod a Să ela 
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gemacht. wurden', L'euteur parle des trois împrimeries ce : Buca= 
Test, diude 2 Buzău et d'une autre a Craiova et des dex nou-= 
velles qui devaicnt, &tre fondees en 1839. Quant aux periodigues 
en langue roumaine destines s eclaireo> les populations des vallees 
les plus profondes et. loinţaines, îl mentionne Albina Românească 
d'Asachi 5 Jassy, Curierul. Ronâneşce d'Heliade Rădulescu . qui pa= 
raft six fois par senaine a Bucarest; Gazeta de Transilvania et 
“poae pentru ninţe, inină shi Titeratură du protesseur G. Barițiu 
a Brașov qui sont trâs bien accueillies en Valachie et Moldavie, 
contribuant â la forination de la langue litteraire; Mozaicul Ge 
0. Leca â Craiova qui s'est'affirme par d'excellents : articles 
litteraires; a Buzău Vestitorul Bisericesc de D. Romano şi G, 
"Munteanu destine a eveiller dans le clerge L'esprit dune culture 
spirituelle superieure et â exercer iîndirectement une influence 
bienfaisante sur les masses. L'auteur souhait;: 


5 „noge sie konseguent ihr 'schones: Ziel verf olgen, nâge sie 
sich durch Iehlinge und Binsterlinge die hemmena ihre Bahn direh- 
kreuzen, nicht irre machen lassen!" ae RI | SAC, 

| Il fait allusion au fait de. la confession grecque - Commune 
avec les Russes qui tentaient de realiser par cette voie: Lleurs Ş 
visees. et. ajouţe: a capta E Aaa pi 8, si ES A 
a „van jeher ist die -Gemeinheit zeitgeemăssen Neuerungen 
+refflichen Anstalten und .::Unternehmungen feindlich entgegenge- i 
aber  diese rmurden 'doch realisiert, denn die Mensehheit 


“vreten,; 

911% unaufhaltsan dem Lichte entsegsen,  wâhrend jene Wiledem 
sacher:- eines .edlen  Zweckes . veracutet ... und - VeTdessen 
warden!! ca o căi ANI 


„1--  Apres avoir annonce la publication d'un periocdicue agri= 
“cole et commercial. Brăila et d'un autre religieux â Bucarest 
sous la direction du professeur.Bălășescu, il mentionne  enfin 
-Cântor de avis şi comers de 7. Carcalechi en affirmant que 1'on 
 “avait aejă des traductions d'Homere, Rousseau, Le Sage, Wictor. 
“Hugo, Dumas, ete.-et que L'on aura aussi des versions de clas- 

sigues allemands:; en transplantani ces produitș de littera.ures 
Etrangeres on aura, Git-il;.des exemples, des impulsions â la 
| creation diune litterature independante, Eta ce but  contri- 
“buaient aussi les &coles dotfes e professeurs mieux prepares: 
„so ist dann der infang schon und vielversprechenă genacht, die 3 
| Saat lăsst ein frâhliches Wachstun hoffen, moge âoch nie : ein 
 politischer Sturn: — die, eisernen Behritte Bellonas - ilire: rarten 


Heime'zerstâren!! (85). | 


|. 83) S6us le titre: Literatur în den Farpathen on a dans Magazin fiir 
“die Literatur des Auslandes (4 Janv.1644,n0.2.) un article bibliographigue 
„ouă on parle de l!'6panouiseement de la litterature en Transylvanie sous Ră- 
„koczy, et ensuite sous le răgne de Brâncoveanu en Valachie ou la Sooiâte 
„biblique donna la traduction roumaine. par Radu et Şerban (il aitsMiron)Gre” 
“ceanu de -!Ancien Testânent, et une autre du Nouveau Testament en langue 
georgienne qui est conservâe dans la bibliothăque mâtropolitaine de. Buca- 
"rest,ou se truuve aussi le Wissale (Snagov,1701) en langue arabe, — </e 


ue ae INE EN ALIEMAGNE + ia ati 


En France Pokix Colson qui fut e premier a olaver la VOIE 

pour oppoSer je. droit: des pens aux Eu ea du Sultan... et de 
la Russie, donna en 1859,1e premier en Prancs, un: long. - ; aperou 
sur la litterature roumaine ou on lit la braduotion . du. POE 
g'neliade Rădulescu: Une nuit sur les ruines de mârgoviste avec 
theme. poetique des Buines SE la nostalgie de la renaissance; 
ge l'ode La Marche de Vasile Cârlova ou est exaltă .. . L iheroisne 
pounain et Synthetisee la foi stire dans la renaissance..de la paz 
upie et enfin celle de la poesie religieuse de Gr. Alexandrescu: 
La Lampe. (84). On n'a pas fait, je le râpete, des..recherches sur 
ja |itterature rounailne en Allenagne, mais,que je sache,; SSE 
] '&thnographe J.G.Kohl (85) a traduit en 1841 des poesies popu-= 


laires et aussi une 6legie romaine que D.0.Amzăr a aâcouvert (86), 
p&cemmente Sa 


ci i că Erin A a deraiat RC 0 IILE, 
und JasSy., Wile sie sind (1838); Bemerkungen Uber Bessarabien 
1839); Veber den Handel der Molăau und Wallachei (1839);. Be= 


păischen Tiirkei (1842); Biniges tiber den fegenwărtigen __Zustenă 
der Wallachei (1842); Die Schif 


sie Sulinanindung( 1842); A. Schott,Aberelaube der Walachen(I18 42 ) ga | 


Il mentionne encore les Nouveaux Testaments imprimes en hebreu,arabe,latin, 
grec et slavon;.On relate que le capitaine Oltenișan qui: s'6tait beaucoup 

occups de langues orientales, possăde un Paracleticon sive Orologion: „tra= 

duit en roumain par le mevropolite Antim, et un autre en arabe, imprimes & 
Târgoviște, ensuite un Nouveau Testament. en langue arabe imprime en 17086 .ă 

Aleppo aux dâpens de I,Mazeppa, hetman russe. Mais avec la domination pha= 
nariote cesse,dit-il, la participation ă cette activit scientifique „AR ERRRRI 
c'est la Transylvanie qui l'emporte. Il passe ă l'6tat actuel de la litte- 
rature et aprăs. avoir indiqu€ les journaux allemands et hongrois paraissant 
en Transylvanie il cite ceux de Barițiu st relate qu'on y lisait plutât des 
romans et des 6crits politiques; des ouvrages scientifignes. il y en avăit 
peu et rarement demand6s, les librairies plus grandes de Cluj staient celle 
de von:Stein et de von Tiltsch, tanâis qulil y avait trois sociâţâs de lec- 
ture, dont une anglaise. Il mentionne enfin les trois bibliotheques de Cluj. 
et celles publiques de Sibiu, Orăștie, eto:. îs . ui 


84) De l'&tat present et de.1'avenir des Principautes de Moldavie et : 
le Valachie, Paris,1839. Cfr. Ci» Isopeseu, As primeiras moticias, scie 
P» 387-401, apei d e cai cause aaa i 

85) Reisen in Şiidrussland, 1841, cfr. N. Iorga, Istoria 
Prin călători cit, III, pol46e a A pe Eat. 

86) Reise in Ungarn, 1842, vol.I. D+0, Amzăr a publi l'6lâgie dans SSE 
une traduction italienne dans la revue ldea; Roma, 1951 et prâpare une Stude. 
Sur Kohl et les Roumains» SE. 


Românilor . 


- 
UI - - 
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priefe aus der walachei (1842); Untergenă, a 
Eociei dureh die Bolăren (1042); Diez olUeb 
"Die Donauhaefen Galacz und [12 a -5); Veber Gen Sen 
în der Moldau und jalachei (185); Nadebaiă.,  Spazlezi ae durch 
Bessarabien (1843), Neipebaur, Das Kloster Nianzo_ An cer _Moldau 
(1813); Neigebaur pie lermeltung 007 Pe evaur, E und Schulange— 
legenheiten in der allachei (18%+9); Neigebaur,. Spuren romischer 
Alterthuner în der Walachei 3); VO Pa 
Notizien uber die Donauf irstenthuneră (IBN), O Se A. Wilhelni, 


lenschenwandel in der Walachei_ im 19, Jahrhundert Ne pe 


Menschenwandel în der WaLa0e— 

- Il y avait alors un interet croissant en Allemagne pour: le 
suâ-est europoen et les Rounains presentaient une raison de plus 
dtexciter la curiositâ par leur latinite. On a dedie a ce  pro- 
blâme un long article sous le titre: wie sich in der Moldau ună 
Wallachei die ROmische Sprache hat erhalten konnen (87), „ou on 
commence par le nom du peuple de Romer (Romailns) et par sa lan- 
gue qui est latine; "„quoique mglee avec des mots &trangers” pour 
preciser que „Wobei es besonders merkwirdi& erscheint „wie dieses 
Volk bei den verschiedenen Schicksalen jener Gegenden seine Na- 


. 


tionalităt so wohl hat erhalten kânnen'e Apres-avoir  : minutieu- 


sement decrit la colonisation et la romanisation de la . . Dacie, 
l'auteur affirme que. les Goths Y ont trouve un peuple.  entiere- 
ment romain et que ni les Ostrogoths et les Visigoths,ni.-les Ge- 
pides et les Avares n'exercerent: une influence sur les Daco-Rou- 
mains, parce que „die Barbaren nahmen eher die Sitten der  Be- 
siegten an". 1] remarque qu'apres la »etraite des Avares (602) , 
les Roumains sont 'sortis de leurs cachettes et. que de  :nombreux 
Roumains de la Mesie retournerent en Dacie en y restant indepen- . 
âants jusqu'â l'invasion des Bulgares qui se sont m8les avec les 
indigenes auxquels i1s donnerent des elenents linguistiques. Il 
s!occupe ensuit de l'arrivee des Magyares, des Cumanes,des Tar- 
- vares et enfin des Tures qui cependant n'ont presque pas influ- 
„“ence l'evolution de la langue en soutenant qu'excepte les Bul- 
 ” sares, les barbares n'ont exerce aucune influence et qu'ainsi 
BE S'explique la conservation de leur langue tellement latine. - EU 
|. ei'est avec satisfaction que l'auteur conelut quuapres plus. de 
400 ans les deux provinces ont obtenu une certaine  independance 
erbant aux descendants des 'anciens Romains la possibilite de se 
rapprocher de plus en plus de la civilisation europeenne". 


i mandis qu'en 1842 encore Arthur Schott (1814-75) publia 5015 
ile tvitre: Mal achische Mârchen (88) la traduction d'un aes contes 
"ou'il avait Tecueilli dans le Banaţ,ot il a vecu plusieur$ annees 
ă savoir: Die poldenen Kinder, j!ai trouve le premier article d 
“sujet li++Bralre: Die neveste Literatur in der Moldau 89) en 
"1843, mais il y a plutăt des notices culturelles pour d&montrer 
„qu! nau progres au temps le plus recent appartient specialene 
la civilisation dans les principautes danubiennes! * 


e DAI ZZIFIȘI77IIȘ 
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Magazin fiiv die Literatur des haslandes XX (1842) ,24 0ot.1842p+50 


j 
LA LITTERATURE ROUMAINE EN ALLEMAGNE 


n-o a re aa a N ia mia a aa a, 


— 

es avoir deplore le manque d'8coles elementaires indispen- 
E ş - min allen aristokratischen Lăndern ist dies gsewonhnlich. 
5 


“e letzte Sorge" —, l'auteur vante la revue molăâave paraissant. 
di șrangais et en roumain; Le Glaneur noldo-valague, Journal sta= 
i svigue, litteraire. et incustriel (90) „mit vieler Umsicht “und. 
geschmac! redigiert! st l'introduction „plen ecrite!.oui la „Mp1- 
davie est nomhse; „une fille posthume de Rome, Il en utilise 
'article d Asachi, sans le dire, sur la forteresse romaine _ â 
Gnertina (91) pres de Galaţi, une longue description de la Bes= 

(92) et consicâre „vorziiglich" la nouvelle inspirte des 


pistoire de la belle fille du prince regnant Vasile Lupu laquelle * 


article (90) , ot est exăminee sa longue prosopâe : A Rome et 


Rome catholique, donnant elle-nsne un. recit dramatique de sa 
puissance et de sa richesse, de ses enivrements' et de sa deca- 


90) I1 n'a pas donn6 le titre roumain î„Spicuitorul molăo-român ni 
le nom du rsdacteuzr qui etait le pozte Asachi qui avait un collaborateur zi 
francais, Gallice, qui fit „ des cours de âroit romain. la revue a paru 
en 1841 ă Jassy. > 4 Se ga ae ea RER 

91) On y a a6couvert en 1836 trois mille, sept cent 'monnaies romaines 


de diffârents empereurs,. une statue. de Cârăs, en cuivre. Mais * Ghertina 
est. le nom roumain de la localită ou se trouvait la forteresse Dinogetia 


construite “en 112 sous Trajane. | 

92) Elle est due ă Hommaire de Hell, . i e Nara i 
icre 93) Asachi lia publi6e plus tară dans le volume "Nouvelles 
"Storigues de 1a Moldo-Roumanie , trad. du roumain, Jassy, 1859, : : 4 4 


p. 5qg74) Maazin fir die Literatur des duslanăes, Berlin, 10 Novembre 1043, 


35) Istoria lit, rom în veacul, al :XTX-lea cât, IT; pe1ll9,n.3, 
96) Cfr. CI, Isopescu, Mihail Corradini e Roma ' dans la revue Idea, 
> 14 Oct, 1951, | 


Roma, 


152 | ODAUDIU  ISOPESCU Se 
Aa sa AP EI ERE Rata e e RER te IOD (o E EN ae a e mara e Da0tDa E E CREIER SEE E 
i n tvemblant et d'espoir et de crainte 
ȘI  Apprenâre la volonte eta, 
Ranges devan it EA NEA AA ăla i il 2 Rule 
5».  Devant la seule loi a'ou jaillit la lumiere «ore 
SE SA SERE qui fait aimer' â 1 home en chague Boa | : 
> n Dieu son seul nattre eternel- 
o6âte roumain vrouve La sainte 


a crolx a Rome,» 


Ils vienâront =) 


3 Gtlest la premiere fois gqu'un | 

quietude humaine sous le symbole de 1 pe 

e G, Fidler nous dit que: Mihai gorraâini (97) e a 

- “cadeau'âa la litterature de quelaues beau DO06is CE pays poly- 
E 43 Păi a . E “A es U LL IL) z 

maftrise plusieurs langues,ce sas i isalien, le frangaisl!'al- 

es en langues dif- 


 glotte" -(Corradini connaissait bien, en 
. Semana et le polonais), il a compose ses POeSI 7 a aia 
-- ferentes", mais qu'il a fait impriner. celles qui a ea 
en francais, â Savoir un sein Heldengedicht Mazagrans ut 
Gontrairenent i aux 


er Heiligen!e 


ap Ade  Papadopol-Calinah» il ya ici 


„» und Leone oder der Sohn d 
 affirmationș a'Alecsanări “ zi S far 
|: la notice de. deux 'ceuvres de Corradini 9uL ae gi 
imprimees, mais mes recherches dans Les revues Sa are pile at 
cette &poque ne m'ont pas permis de les trouver. 5 qu 
frangais qui &migr6 en Moldavie s!y 
Gorradini a fait ses 6tudes  secon- 
4 aussi dans la peinture et la musique . 
4 part comme volontaire ă la  revolu- 
6jour de peu d!'annees en. Allemagne et Mol- 


"ris pour faire la o 
“A mes compatriotes. 
: Je veux voiryen 
De quel feu le & 
Je veux,touchant sa mai 


rrache ce depart. 
itorul 'moldo-român(1841) 


is 1'occupation 4 
a patrie en 1848 e 


Amintiri. des 


sta Nouă, II, n-os 11 et 12, p. 446 et suiv. 
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piădler les connaissait ?+(98).Est-ce que Corradini les a DU | 
plites en Allemagne, ou il a pesse quelques annces apres 1830 ee 


La) 


il avait des ami 5 ? 


0uU a Ş . SAD e Va . îi 

QC, Fidler communique la version allemande d!iune poeste ui 
vraduite par un de ses amis", Ne se cache-:t-il pas sous -0 E 
"min, Fidler lui-neme ? Fidler ne conmunique sous 'le pri er 


| die Moldau" que les deux derniecres parties du poeme A la 

odaie (99), 11 faut en connaltre aussi la premiere. i Du Dă 
son absence de Moldavie, la lyre de Corradini ne fremissailt 
at'en accents sauvages les 'tournents de son coeur, mais il est PARĂ 
retourne et sa muse reveuse sait trouver des chants plus Pai a 


sibles : : sf zi: se 
Je te revois enfin; salut,salut,patrie! păi 
Frais bosquets,verts cGteaux,et toi,brise cherie A 
Dont le souffle enbaume m'endormait au berceau, a 
Loin de vous l'horizon le plus pur,le plus vaste, i 
N'est qu'un sejour obscur! que le regret devaste, ca, 
Et qui,pour l'exile,ressemble au froid tombeau.(100) 

Avec. une emotion romantique il continue â saluer les „DPUrS. , 
ruisseaux"; les „immenses plaines", les „blanches cites a XE 
coupoles brillantes", et les „tr tes couvents aux croix etin=. 
celantes!" pour nous donner, avec son pouvoir de suggestion, une 
belle association entre plastique visuelle et musique : di A al ; 

Que ton haleine est douce,6 belle Moldavie! ae 

Mel parfun enchanteur,de prairie en prairie, a Eee 

Embaumne dans son cours la fratcheur de tes eaux. EI, 

Aux concerts de tes bois,tes sereines. campagnes i RI 

Deroulant leurs flots â'or,jusqu'aux pieds des, 4 
nontagnes TEX 

Oi vingt ruisseaux divers abreuvent les troupeaux. 

Et l'âme du pote fremit et palpite aux souvenirs âe lhis= 
toire glorieuse de la Moldavie, d'episodes si beaux de granăs. 
Vojevodes ou le Sultan intrâpide et le Tartare avi de en Staient 

98) A la fin du volume „Chants du Danube" il y a l!'annoncet „Du m6me 
îuteur, Pour paraître; Mazagran,chant h6roique, Bianca et leone,ou le fils 
de la Sainte", 11 est bien possible que Fiâler les ait considârâs  Comme. 
publi€s en se basant sur cette annonce,parce que les anis de Corradini, 
Alecsandri et Kogălniceanu, auraient di connaître liexistence de ces pu=. 

lications; Corradini âtait en 1843 & Jassy, cae TRI 
99), M.A.Corradini, Chants du Danube, Paris,1841,p.139-147. că 

100) Le Cardinal de Bernis dans Epitre_sur-l!'amour de la Patrie a 
vait Scrit; : es | A Îe Bea ai | e: E, 

"es. -Non,l!'air n'est point ailleurs si pure,l!'onde si claire; ici Ali 


le saphir brille moins que le ciel qui m'6claire, 
Et l!'on ne voit quiici,dans tout son appareil, 
Llever,luir,monter et tomber le soleil, 


II) 
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vaincus et les restes sanglanle de leuiu.arnees fuyaient on .„ge- 
missant. Mais ces temps cu vivalent des Roumains prets a mnourin 
pour defendre les droits de la patrie,ont passe: „ce'ne fut q'un 
eclair pour ton adversite!, 


le poeta donne. ensuite la description du dechatnement. dra- 
matiquu de l'etat contomporain de son pays ou les naladies et 
les guerres devastalent la bopulation, tandis gue l'etranger op— 
presseur en arrachait ses dernicres larnes, Dans ce cruiel  * sup- 
plice nulle puissance protectrice n'a dit: „ Protegeons 6ette 
Soeur chretienne"! et il manquait aussi le bras d'Btienne le rană, 
vainqueur du Turc, qui etait alors redoute par L! EUDOpE l'en- 
tiere, Son întuition pootique le fait penetrer dans l'avenir de 
la patrie ev. il la voit a Liaube diun beau jour: 


Il arrive le jour» de tes nouvelles fetes 

Il dore lL'horizon au chant de tes poetes.! 

Un grand peuple l'annonce.Espăre, espere encor! 
L'Orient est en feu; tout attenăd,tout ecoute: 
le crepuscule fuiţ; et sous l'imnense vote 
Les alglons radi eux vont prenâdre leur essor! 


Dans le dernier passage ilya une pâle ia&e de la deuxieme 
-et de la dernicre partie du „poeme et j'ai reproduit; la  derniere 
_Strophe en francais pour qu'on puisse faire une comparais on avec 
la tradugtion allenande que je dâsire donner entisre . ._'autant 
plus qui i en existe pas une roumaine et que le volume d e 
Corradini n'a pas ete encore examnie (ne le cadre .des relations 
litteraires, franco-roumaines : | 


Ach! unter wie viel Schrecigestalten 

Sah ich den Tod und. seine "WMeh!'n 

Durch deine răumi'gen Stadte walten;, 
„Auf jedem Schritte Grăber săâ!'n ! 

Jetzt war!s die Pest,rings her verschlingenă, 
Jetzt Hunger, Girre Hănde ringenă, 

Jetzt Krieg, die blut!'ge Geissel schwingena, 
Sic sogen din'dein bestes Blit, 

Des grausen Prenâdlings Waffendrâhnen 
Retaubte deines Anestruf's Tonen, 
Hrpresste dir dein letzies Stohnen; 
Und ach! Qeîn Arm unnăchtig ruht! | 


Teh sah nit blutbefleckten Hânden 

Den Kkampferhitzten Janitschar 

Den Busen eines Weibes-schânden, 

VYon Wollust lechzt die wilde Schaar., 

Ich sah's5,wie sie nach Beute glihten; 
Nichts konnt "vor ihrer. Math behiten, . 
Weh! in die Iluft in Sturneswuthen 

Der Glocken Winmern sich verliert! 

Sie rennen heulsnd durch die Gassen, E 
Der Kirchen Sechmuck bedeckt die Strassen, 
Und auf zerehlag'ner Kreuze Massen 
Ruchlos der Prechen busstritt klirrt, 
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In deiner langen Leiden Fille, 
Onn'andre Waft!', als Klagelaut, 

Hat kein Schutzmacht. starker Wille 
Hulfreich auf deinen Schmerz geschaut. 
kein Christenfurst auf altem Throne 
Rief: „Auf,Vasallen meiner Krone, 

Die Schwester seufzt im Mirkenhâhne!" 
erbarmen fuhlte keine Macht, 

Ja, von den ruhmunstrahlten Schaaren, 
Die oft an deinen Ufern waren, 
Rail let ret tungskiindenă deinen Laren, 
Kein Strahl în deines Elends Nacht, 


. Bs. fehIt! în seinen Unglickstagen 
pir deines Stephan!'s Heldenarm, 
per zum Geschenk dir heimgetragen 
Standarten, noch von Blute warm, 
Der deinen kriegergeist dir weckte, . 
Den muthig wilden Mehmet schreckte, 
Sein starkes Schwert als Grânze streckte 
Des Sultans tollem Vebermth. 
Der Turk, dem sonst der Weltheil zittert!, 
Sah seinen Schlachtenruhm erschiittert, 
Die scharfe ,krumne Kling! zersplittert 
An Stephan's grimner Rachenwuth. 


La 


Doch sieh'meit weg im Sturm die Wolken schwanden, 
Die grollend iber deinem Haupte stanăden, | 
Ich seh'dich strahlen in des Morgens Golă. 

Du hebst das Haupt,von wirrem Haar unflogen 
Unâ lăchelst unter einen Sternenbogen 

Auf Geine Kinder, liebevoli und holă. 


e tuia Schon nah!'n die Tag!',die neue Feste bringen, 

Der Himmel glânzt und deine Dichter singen; 

O hoffe,hoffe noch! es ist kein Trug! 

“Der Osten steht in Branăd,die Volker lauschen, 

Die Dămm'rung flieht,und junge Adler rauschen 

Empor zum Himmelsraum im kuhnen Flug, a 

i ce poeme du poete mineur qui est Corradini n'est 

“xempt de lieux communs romanţiques îl possede cependant 
Nes virtualites potiques et il faut reconnaître que ces 
de 1'harmonie poetique de son âme devaient toucher alors e: 
(ui ssannenţ tous ceux qui s'&mouvaient de. L'amour pour une patrie 
ce et indepenădante, C'est celui-ci certainement le motif 4 
so Taduction allemande qui est sans doute bien propre a renâri 
veaeht en vers allemands toutes les expressions entidres e ? 
pes francais, et laguelle s'eleve quelques fois par un relief ex 
da au dessus de l'original, Il y a encore une. alternani 
âve- Srande de rimes, ou on trouve quelques fois deux  phonem 
tige Leurs sonorites finales tres differentes d'origine,de fon 
„Met de sens, et surtout celle de rimes masculines et fem 
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nines qui, comme chez Corragini, ont un relief plus grand. 


D'un poeme typique de cette phase de litterature de combat 
on. passe dune poesie l6gere'trahissant l'esprit mordant et le 
caractere anacreontique d'un nouveau pocte romantique,mais scep- 
vique. On en a la traduction allemanâe dans l'arţicle: Wallachi- 
sche Poesie (101) oi on commence par relever L'activite et le 
merite du libraire allemanăd Wallbaum (ne â Weimar) pour la Llit- 
terature roumaine: îl imprimait dans sa typographie de Bucarest 


des editions tres belles. Et L'auteur de l'article mentionne 
premierement la traduction roumaine de la. tragedie d'Adolph Mul- 
lner „Die Schuld" (Vina) due'“â un Allemanăd viennois Heinrich 


Winterhalder (1808-1889) (102) qui s'&tablit en 1829 a Bucarest 
en se naturalisant. L'auteur s'occupe ensuite d'un volume recent 
de poesies, dont il ne donne pas le titre et qui est: „Ceasuri 
de mulţumire (1843) et il en releve la traduction qui a ete tres 
appreciee de Manfred de Byron. (103). Cette dernicre traduction 
est la premiere en roumain en vers blancs sur le texte original, 
Liauteur du volume est C.A.Rosetti (1816-1885) qui est plus connu 
par, son activite politique; il fut un des facteurs de la revo-= 
lution de 1848 et, exile â Paris (10%), il a fonde le journal 
România viitoare (1850) et ensuite Republica Română (1853), 


On a ensuite la traduction en allemanăd : Ich bin anders als 
ich war de la poesie :; Schimbarea mea par H.  Winterhalder 
dont on ignorait, lt'activite pour la connaissance en Alle- 
magne de la littârature roumaine (105). 
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101) Magazin - fiir die Literatur. des Auslandes, 50 Janvier 1844, 
p. 51 - 52. E ati i Eee aa Ve eee 

Di 102) 0, A. Rosetti fonda avec Winterhalăer une imprimerie 
- publia les ouvrages qui 6taient choisis par les membres 
_ “ion litteraire, Pour les publications âe l'imprimerie : 0. A, Rosetti 


„et Winterhalder cfr. N. Iorga, Istoria literaturii româneşti în veacul al 
XIX-lea cit., II, p. 159-160 et Neigebaur, Beschreibune der Moldau und 


_ Walachei, Leipzig, 1848, p. 345 et suiv. Winterhalder prit part & la 
„ revolution de 1848, fut exile et 'plus tară directeur au Ministăre des 


„ Pinances. Il publia “un volume de vers: Flori de Scaeţi au!'il a re- 
cueillis sur les bords de Dâmboviţa, et une. crmedie î. Triumful  amo- 
“xului et dans les journaux Pruncul Român et Românul des articles 
“de “critique litteraire, ; SA 


103) Mais îl ya aussi un bon podms, inspire 
sur 'la vie honnâte et  riche en satisfactioas du. maftre d'ecole  Wil- 
„Mbald Jusg'au veuvage,:; celui-ci attenă son trâpas pour  pouvoir chan- 
ter „dans le  crepuscule du soir, avec ceux'qui tous chantent „en  chocur 
Biela pie, aa e SERE Cl e dee 
1008 04) Cfr. Jules Michelet, Principautâs  danubiennes. Madame Rosetti, 
Paris, 1853; “1, Voinescu, Arabescuri, Paris, 1551, a e EREI 
îi 1105) Tla publi encore “en 1944! liaxticle „Wahn __und Aberglatbe, 
“bei den Malachen dand Magazin _fir die  Literatu des Abendlandes 

XA, p. 181 et suv. i | CNA E Soia a taia 
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dlun roman allemană, 
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e Sere 


sat 


esprit  assez plaisant. 
Ul 


le posete est d'accord avec ce qu'en dit le monde, a savoir. 


vraduction (106) est accompagnee du texte original pour don= 
„ ainsi aux lecteurs une idee „von der schonen wallachisch- | 
pănischer Sprache!,. Le ton de la poesie est enjoue aria 
Vi pique et, îl fauv le reconnaltre, pas trop mal rendu avec 


„til a change. Auparavant ce que faisaient les  messieurs et 


a dames lui paraissait  digne de louange, aujourd'hui Ș ti GUBI 
cela lui semble reprochable: donc c'est lui qui a change. Ja-— 
sis les visites ou on plaisantait et. riait lui plaisaient, 


mais a present il les fuit, car il les considere comme. des 
sottises.  Autrefois le magistrat lui paraissait sacre, mais 
en ce moment il lui paratt comme beaucoup de ceux-- qui ont 
prâte Le serment, capable de vous ecoreher vivant. Il : ad- 
'mirait les  deputes qui parlaient â la Chambre, mais mainte- 


nâmt il croit qu'ils ne siinteressent gusre au pays. Mu 
paravant il pensait que les patriotes honnetes et.les hom | 
mes de talent devraient meriter toute l'estime, mais il. lui , 
semle, et il en a mene râve qu'on les mettait en Gtat. d'ar- 
restation mâne. „En verite, j'ai change", Apres ces "ceharges con- 


tre la corruption et les injustices que l'on perpetrait sous 
le protectorat russe du  „Reglement oretnique"” il a une conclu- 


“sion heureuse peut-8tre mâme dans le but de sauver la poesie des 


ciseaux de la censure russes; autrefois il prenait les belles 


dames des anges, â present il n'en dit pas son opinion, mal S 
quand il voit une, il pousse toujours.des soupirs, donc il e 
pas change. Voila la traduction allemande de cette derniere. 
strophe : i 30 


106) Comme  versonne ne s'est occupă de la connaissance. de ses po 
sies ă l'6tranger, je desire reproduire ce que Vaillant,o.c,,III,p.214, 6 
crivait en 1844: „ses poesies sont empreintes d!un cachet oh ltamour siu- 
nit gracieusement au patrioțisme et liinnocent badinage ă une morale sâvăre!! 
Et Vaillant donna la traduction franșaise de la poesie philosophique Cămaşa 


fericitului (La chemise de lihomne fortun€)(pp. 214-216) qui a 6t6  repro= 
duite par Stanislas Bellanger, le (sic) Keroutze. Voyage en Moldo-Val 


Paris, 1846, p,304-306, oă il scrit: „sa po6sie se rapproche tant de celle 


du chantre immortel des Meditations, dont l!amour est si pur, le patrio= 
tisme si vrai, la morale si severe, le caractăre si doux, l!'esprit si bien= 


ț 


vei llant et si fin, Rosetti, de sa plume laisse tomber des perlest". Cett 
po6sie all&gorigue qui a connu une grande vogue ă travers des anthologie 
en Roumanie jusqu!ă la fin du si&cle dernier, a eu une traduction anglais 
presque integrale,mais sans titre et sans nom d'auteur, dans ] + 0.Noyes,The 
Daaneea. The Border. Land. of the: Christian and the Turk, New York, 1857, p 

d RUNA Gerando,la Transylvanie_eţ ses habitants, Paris,1845, a publie 
„en traducţion frangaise avec des vers roumains la poesie la plus populaire 


* Rosetti: A cui e vina ? qui lui a 6t6 communiquce par ur certain Papp. 
de: Bla 00 y a le theme de l!infidelite qui est pardonnse par l!'amant : | 


uăinsi va le 'sicle, le temps brise tout, ainsi est fait ton sexe,ce n'est. 
Pas ta fauten, ! tă 


dă 
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Sah ich sonst ein schones Mădchen, 
Ruhlt!ich Liebe gleich zu ihr, 

Meine Augen strahlten Sehnsucht 
Und ein Engel schien sie nir; 


Wie.ich heute denk',verschweig'ich, 
Doech auch jetzt noch immerdar, 
-Behlich Eine,muss ich seufzen; 
Bin i e ca We ich War + 


AS Ia eee polacfioa de contes roumains que les a 
„i recueiltirent dans. le Banat, de la bouche de Drăguescu d! Ora- 
vița et ou ils suivirent Il 'instigation de Kinder und Hausmărchen 
1812) des freres Grimm.qui en ont mis en evidence toute la 
grande importance de ce tresor de l'âme d'un peuple. le lecteur 
"en est emu par de dranatiques incident s et la riche peinture 
'episodes extraordinaires, atoă ressortent. des creations: syn- 
boliques qui font comprenâre le châtiment du crime et la reeom- 
ense de la vertu.(107),,Cet ouvrage marque le debut d'un vrai 
rogres de la connaissance de la litterature roumaine en  Alle- 
agne ce qui constituera le sujet d "une a ana etude.: 


, , E cap fa 7 
cc... .—_—.— .._—._——_—._——_—.— _————._ - n.n... i zi 


/i 


107) Pour II apprâciâtion. TA E pe Spa ces dica e CER to ma A S 
Noyages et Litterature, Paris, 1854, +p.144-146,qui 6orit: 
A î fa AA valagues. Be rattachent par plusieurs points ă N ceea 
entes contrees de 1! Buropet!, Pour cela cfr, 1!ouvrage capital. de Lu: ȘEă 
ieanu, “Basmele române! în comparai iune. ou. legendele. antice. Aaa da ăi ist 


atură cu bosnete, pepoBseloe venerice, MA „1695. 
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| von GUNDER REICHENKRON 


Es ist das Ziel dez Leitung des Romanisohen Seminars seit 
dex Griindung der Freien Universităt Berlin gewesen, auch das Ru- 
nănische în systematischer Lehre und Forșchung in 'vollLer Gleich= 
berschtigung mit den westtromanischen - Schriftsprachen zu betrei- 
ben, So ist gleich îm ersten Semester der Grunădstock der Rumăni= 
schen.Abteilung des Romanischen Seminars gelegt und îm Laufe der 
Zeit die Bibliothek gut ausgebaut worden, So stehen An dieser 
Bibliothek wiehtige und gegenwărtig nicht so ohne weiteres er- 
reiohbare Werke zur Verfiaung wie: Tiktins Rumăni sch-—— Deutsches 
Woxterbuch, das Woxterbuch der Rumânischen Akademie (soweit  er- 
sohienen) , Gasters Altrumănische Chrestomathie, die - Hauptwerke. 
von Gamillscheg, Capidan, Puşcariu, Rosetti iiber das Rumânische, 
eine Reihe von Zeitsohritten, die beiden Bânde des „Micul Atlas . 


Tinguistie Român”, Hauptwerke der rumâni schen Literaturge- 
schichia, Autoren und eine ganz schâne Anzahl von Wezkern ube i 
die rumănische Gsschichie, Der Atlas Linguistic Român dixrfte 


noch im Laufe dieses Jahres erworben werdens 


Seit dem WS 1948/49, dem Jahr der Grindung der Freien 
Universităt Berlin, bis zum Ende des SS 1952 sină  insgesamt 
etwa  viexrzig Studenten (Philologen und Nichtphilologen) dureh 
die kurse des lektors fur  Rumânisch, Herrn Gheorghe D Xa 
ghince sc u, gegangen, Die meisten Studenten belegten 
durehsehnittlich vier Semester  rumănische Lektoratsiibungen,Herr 

Draghincescu ist bemiht, nicht nur'die iiblichen  Lektoratskurse 
zu geben, sondern auch sein Programm moglichst abwechslungs= 
reioh zu gestalten, So hălt ex jedes Semester eine  Vorle= 
5u în  rumăni.scher Sprache, so unter anderen: Literatura ro= 
mâna modernă ca imagine a societăţii românești; Lecturi ain li- 
veratura română; România istorică şi geografică; irica xromâ= 
nească după Eminescu; Lecturi din literatura dramaţiocă ro 
nânească; Opera şi viaţa lui Ion Creangă» e 


$ Seit dem Spmmersenester 1949 wird in den Vorlesungeen und | 
Ubungen des Unterzeichneten das  Rumânische auch wissenschaft=. 
lioh. behandelt, Die Tiţel der Vorlesungen der einzelnen Sea i 
Mester lauteten: Sommersemester 1949: Die Zusammensetzung des 
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rumâni schen Woxrtschatzes, ein kulturhistorisches  Spilegelbila 
Sines  siidosteuropăisohen  Volkes, = Wintersemester  1949/50 ; 
Interpretation ausgewâhlter Novellen von Slavici ună Caxa= 
i &iale, = Sommersemester 1950 : Altrumânische - Wintersemester 
| 1950/51 : Hauptverţreter. der alteren rumânischen. Literatur, — 

Sommexrseme stex 1951 ,; Historische runănische Lautlehre s-Wi.nt ex. 
j Semester 1951/52: : 'Vergleichende tumănisch-albanische Forman 
1 lehre ună Syntax ;:: 1. Teil: Das Nomene +. Sommersemester 1952; 
|  Vexgleichende rumănisch-albanische Formenlehre una Syntax, II, 
3 Teil : Das Verbun, i 


Bi An Dissertationen iber das Rumăânische sind bzw, wexden 

= bald abgeschlossen sein; 1) Herr Wenât : Die tiirkischen Ele 

| mente des Ruminischen, (miră îm niohsten Jahr gedruokt exsohei.- 

men). - 2) Herr Burg, Uber eine syntaktison-stilistisoche Unter- 

„» Suohuhg. der Werke von Ion Creangă, (Die Arbeit war seinerzeit 

"von Herrn “Prof, Gamillscheg an Herr Birg 'ausgegeben - und. ist 

„mit Zustimmung von Herxn Prote Gamillscheg vom Unterzeiohneten 

„"Wbânommen worden), = 3) Pl, DobrovoLsky. schreibt auf.  Anre- 

„Bune vonHerrn Prof, Neubert eine literarhistorische. Studis 
„ jăber Macedonschi,. = aa e o ceea de Se edr 


folgenăen 

_auslautenden 

1 Puşcariu", Paris, .He- 
„Hungaro-Valachica"! an 
„Găttingen, Herausgeber Prof, 
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Ingrumări. pentru o anchetă 


—m.. x... 


colectivă 


Mulţi din compatrioţii noştri vor fi deschis, mai. mult. 
ipoât o singura data în cursul acestor ani. de strainâtate, enoi- 
olopedii străine și, mu fara mâhnire, vor fi constatat ca infor 
maţiile de ordin geneza], de care dispune străinatatea despre 
şi cultura română sunt uneori fie iîncompleocte sau. inve- 


Dea Var ra 


pe toate căile la CORECTAREA IMAGINEI pe care străinătatea o a 
despre țara şi. poporul nostru, În acest scop, Biblioteca Romă: 
din Freiburg propune mai întâi. o ANCHETĂ asupra materiei xromâ= 
nești din toate lucrările de informație generală:  enciolopegi 
lexicoane, dicionare, etee, notându-se exact ERORILE respecti 
pe cât posibil textual și cu toate indicațiile bibliografice n 
vesare (titlul cărţii, editura,data şi locul apariţiei), Această 
anohetă va împlini. în primul, rând rolul unui INVENIAR, care ne 
va-permiţe să vedem IN CE MĂSURĂ, PRIN CE şi PRIN CINE suntem 


prezenţi în conștiința lumii civilizate, 
Materialul documentar va fi înaințat Bibliotecii Român 
oare]. va folosi ca punot de plecare pentru redactarea unor TE 
IE CORECTE asupra temelor semnalate de corespondenţii noștri, 
inţelege că aceştia au toată libertaţea de a redacta ei înşiş 
Versiunea corectă sau complectarea dorită a-materialului trimis 
Pe măsură ce acest material va spori, el va apărea mai. întâi 
Pentru controlul. reciproc, în Buletinul nostru, menţionând nume 
le tuturor celor ce-au coniribuit Ja întocmirea AU a î 
î Insfârşi.t , a treia operațiune a acestei acţiuni colective 
va consta în publicarea UNUI VOLUM ou-coreotările obținute pe 
geastă cale, lucrarea respectivă, care va apărea întrtuna 
IL multe din limbile internaționale, va fi pusă la di.spoziţi 
aiuzo sditurilor de tnoiolopedii.,lexicoans dicţionare,eta, 


i L6a ROMÂNII ÎN ENCIGLOPEDIILE STRĂINE g 
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Omar aie tai apă a Do mama 


ASE e A Ba “a e : 
rugămintea de a ţine seamă, în ediţiile viitoare, de propune. 


rile și. sugestiile noastre, 
Pentru a oferi cetitorilor Şi eventualilor noșiri cola 


boratori un exemplu de lucru în această direcţie,publicăm An 
Sontinuare materialul extras de noi din patru Llexicoane Bea 
mans ; 


le DER KLEINE BROCKEAIJS in 2 Bânden, Wiesbaden 1950 ou. 
prinde date exacte des re ROMÂNIA (ţară ,istorie „economie ) „LIMBA 
ROMÂNĂ, LITERATURA RO Ă, câte un:scurt articol despre BANAT, 
"BASARABIA („fruchtbare Lanăschaft in der Sowjstunion, . „bis 181.5 
Siret soha 1), BUCOVINA („seit dem 16, Jahretiirkischa 1), DO 
„ PROGSA şi. ARDEAL, Ca personalități sunt pomeniţi Ion. ANTOIEISGU 
( „Weg zen A E ei E) mit Deutschland. hingerichtet!) , Ion: gi 
Tonei BRĂTIANU, Acesta „veranlasste 1916 den Bintritt Rumăii es 
je bnsden Weltirieg an der Seite der Alliierteni» Oraşe române știi + 
București, Araa, Brașov, Cluj, Iaşi, Brăila,Galaţi, Timișoara 


? 
(Cetatea Albă, Chişinău și Cernăuţi fiind considerate ze tzrata- 
je ca vraşe sovietice) , 


25 PHILOSOPHISCHES NIORDEIRBUCE, pe aia von ieinarioh 
- Sorina; LI Auflage văllig neubearbeitet. von Dr,„Justias STRELLER, 
Alfred Rina Verlag, Stuttgart 1951 cuprinde un articol de 12 
rânduri despre „RUMÂNIȘCHE PHILOSOPHIE, preluat întocmai din - e- 

„diția 10-a (oaze la rândul ei fusese 10% uVOllig neu bearbei.- 


tei) din 1943, se vorbeşte” de Vasile CONTA, A-Do XENOPOL și i 
“Dimitrie. GUSTI a 


îs So TEXIKON DER IELTLITERATUR von Hsîânz CINDERMANI und 
 Maxgazete DIETRICH, 3» verbesserte und exrweiterte: Auf Lage Ilon- 
Stuttgart 1951 înregistrează următorii scriitori români; G „ADAM, 
„Le AGÂRBICEANU, Grigore ALEXANDRESCU--( „wiedernolt Minister), . 

/asi.l.e ALECSANDRI, CARMEN. SILVA, Mihail EMINESCU( „von “tarta = 
i sehutiirki soher Îbstanmungt!) , „Cezar. PETRESCU, Liviu REBREANU, 
Mihail. SADOVEANU La. ax ticolul! despre. GEDANKENLYRTR se. "oitează 
eza ce doctorat al lui: ST ANC 10V- CERNA din: 191.3, 


a e he, VERGIEICHENDE 4BIPIAFEL DER MELO IOERATUR | vom Mittel= 
ter bis zur Neuzeit (1150-1939) von Adolf SPEMANN, Stuttgart, 
951 îrmegistrează urmatoarele at importante dân istoria li 
eratuxii române : = 


1904 SADOVEANU . 


1905 SADOVEANU. 
1915 SADOVEANU 


Şoimii, Dureri, înkhugă RER 
“Ploarea ofilită CE i Stea 
„Neamul Şoimăreştiio iei 


ne :. 
i 


eâ:e. 


„1928 1 
1929 
7203. 
100 


1924 ISTRATI + Kyra' CPA pa ea 
„1925 SADOVEANU : Venea o moară pe Siret, 
1922 ISTRATI | : Onele îmeăei „ergo tan, des, naiauos 
„1926.15 2 Codine- is 

19285 : 


ROBILENELE Ex Ie DU A, 


———=—————— 


===>S=Z== === ———— 


EX I.L ru) di EMUE 


o. în om ma na ed ca me ct o Cao me im dea în) mt) 0 


Die RUMÂNISCHE BIBIIODERE nat sich zur Aufgabe ge sii 
„ stellt die kulturelle Tătigkeit der Emigratiori zu vezifolgen 
E. und. sie chronologisun ună bibliographisch zu  registrierene 
„Auf die. Bedeutung dex rumâni sehen Leistungen auf dem  wi.s- 
seaschaftlichen, literarischen und kiinstlerischen 
sowie aut die ie dieta einsr Ele Cioaca 


. 
. 


Sp cine Bibliographie der migration Bir a 
1951. 
2, die Bibliographie der peri odi.sehen “Pata iirattoa 
in der Emi.grati on m 1951 „ună | 
3, eine Chronologie dex kulturellen Griindungen 
Vexanstaltungen. ș ur das e le 


Sie entstanden în dez RUMÂNISCEEN BIBLIOTHEE in pre 
Sa unter dez Leitung ihres Dimplctora Vireii Mihai-es0 
ună scinen Mitarbeiter Pato  Monegarue 


N 


Da (0 As. 


ag se rile SR 


PE NORI. UN 


aaa BILANI „ROMÂNESC AI, EA TLULUI 
de 


PETRE SERGEscu 


Za (PA 
f 


Exilul actual a dovedit a% Să 
La C 7 10% i i 

al o aa Ri i et cei cari au produs cel mai mulţ pe. 
„jaranu pipa As, Lia ati e CURU A IE SL impunem în multe do= 
penii de activitate în ocoident, prin propriile noastre - 
veri. Marele Amar de : publioaşii româneşti dovedeşte » a 
pare. îmbucurăto are Organizarea Pundaţiei Regele Carol I 
giferite Biblioteci româneşti (cum e cea âin Freiburg), a mula 
"oz asociaţii Culturale, sunt semne ale tăriei “Legaturi LOW 
mpâstre cu Patria martiră şi a dorinței de a ţine. -trează 
spiritualitatea românească în. .sbueiumul Ssurghiunului, Mulţi 
„zomâni au isbutit Sami Creeze sun. “loc: de oinste în actua= 
“jitateevănteleetuală-a:oocidentului + profesoabonaniversitari 


în Belgia, Portugalia, Spania, Canada, Argentina, Statele Unio 
_1e; conducatori de instituții cultura 


"na y a cae ele le internaționale;dootori 
foatte cautați.; ingineri conducători de industrii: studenţi 
“cari. au obținut: premii şi burse. străine pe bază. de  conout= | 
“suriş scriitori de seamă ale căroz opere sunt citate în toate 
„Jucrarile de specialitate şi care au obţinut premii foarte în> 

„semnate sau au stârnit adevărate curente de: opinii în 1li= 
terațurile straine, 


uri Este o producţie care ar face cinste 
„oricarei. națiuni libere, cu atât mai mult unei biete emigraţii 
restrânse, în care fiecare se sbate cu greu să-şi 3 
inicăța materială, î | 


asigure 


E o Din păcate, sfoxțările au rămas izolate Și. individuale 
„Mu am reuşit sa creem o. unitate» romaneasca de 'activitate;: Pa- 
ă tima politică, vinovată de haosul. în care se sbate „omenirea, 

de orbeşte încă şi azi şi ne face săna xrecunoaşvem imensul 
„efort colectiv: românesc, Or, este evident că cu cât emigrații 
„Doștri lucrează mai, mult şi sunt mai cunoscuţi, cu atâta fie 
„Care diu noi: câştigă în prestigiu, din bunul mume al Neamului 
„Bomânesc, 0. gândire chibzuită şi patriotă;' ar trebui să exalt 

te bune: ari românești, care sunt bunul nostru al 

Vâve bunele manifestari românești, care sunt b ş „aL. 

uturor, Cu cât avem mai. mulţi. oameni de seama în exil, cu 


Si 
+ a] > a 
tâta valoarea fiecăruia din ei crește prin aportul comun ŞI 


ci Ai 4 ' i i 
compatrioţilox la cinstirea numelui EA Stade Este singur 
“Noastră avere şi. singura noastra arma pentru mpararsa su 

*Uului. naţional» 


Suuieri dssorganizaţi şi nu folosim pentru Națiune rezultate 
noii fiecăruia din Noi» | 


| 166 , PEIRE SERGESCU 
E EI e Sei SI de eee e Nat sa dacat viel a ee et a Ea EURES CE DENT RE DRE EROENaar 


Y E . 
E A venit timpul să considerăm cu toata seriozitatea hi 
i ceastă faţă a problemei. exilului nostru: E ua tata la Vutuzox 
in vederea apărării comane, 0red că un pas insemnat în aceasţă 
solidarizare ax fi redactarea unui bilant obiectiv al realiză. 
rilor românești. în exil, Vele mai. mici reuşite trebuesc însowi, 


bd 


se, alături de realizări mai spectaculare» 


? A A 
Cutare carte scrisă de un Român s a vândut în sute de 
mii de exemplare, cutare autor e căutat de editorii cei mai gg 
seamă, cercetări privind lumea occidentala sunt prezentate de 
mă, privin | - ş A si 

Români în Academiile străine, ingineri români. conduc inqu. 
Strii în America, chirurgi români au faimă în Canada, doctori 
e români. fac operă civilizatoare la Ecuator, poeţi români stau 

i integrat în literaturi occidentale, etceetce 
II _u. : Toate aceste fapte ar trebui adunate întrtun bilanţ, ca 
“i ÎI „Sa ne dea putinţa la toţi să ne bucurăm de roadele muncii şi 
i „Saerifioiului tovarășilor de exil şi să ne întărim. încrederea 
a an destinul Neamului şi, deci, în biruința finală, O astfel de 
ăi E „Opera de informare obiectivă și completa nu poate. fi decât co 
ţ, 
i 


i vw 
E lectivă. Fiecare din noi ar trebui “să semnaleze orice suoces 


„Fomanesc, oricât de mic; în orice domeniu, Face o operă: utilă 
-Și patriotică lucrând astfel, Poate că informaţiile s-ar putea 
i. „ „aduna la Fundaţia Carol 1 sau la Biblioteca Română din. „Prei- 
„ bure. In. amândouă aceste locuri există deja arhive.  consemnână 
în itexite realizări românești, Din contopirea informaţiilor, din 
i „Completarea lor obiectivă, astfel ca să nu fie uitat nioi - un 
a! aspect al activităţii româneşti din exil s'ar putea naște acea 
broșură “a Bilanţului sforțărilor noastre comune, . 


ar Sunt aproape sigur că Fundaţia ar găsi putinţa să publi- 

„ce acest bilanț, eventual într'o limbă internaţională, Ar. fi un 

ia „prilej de afirmare româneasca în lumea occidentală, ae: înţărire 

„__ „a lnorederei şi  solidaritaţii noastre şi, în acelaș timp, un 

| „dar pe care l-am putea aduce În România eliberată adoveaină că 

„mu ne-am pierdut timpul şi. libertatea în lucruri zadarnice, 

Cine crede la fel cu noi, să ne ajute, trimiţâna infor- 

„maţii precise despre activitatea Românilor oxllavi în | toate 

* domeniile, Prin bunăvoința colectivă, putem reuşi să aăm o ima= 

| _“gină fidela şi nobila a vieţei grele, dar pline de ideal, a 
N emigrației actuale, ' Seini RA ti y 


3 » E, e , Ci . . Om so m) cre oi ne îm i ; spe Ş | E i A 
ţa 4 E € A & momen o A > 
EL i - : vaca 


mm 
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ai m i de i ad iti ce A 
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PENIRIJ. O „RP LIOGBAE Ip pa „ERIBEGIEI 


_ 2 îmi ma vre ami 


46 MIRCEA ELIADE 


„Binaiot eca Română . din: zice tuia a i Zagă n ze 
suite servioii culturii xomâne ști. burg a ni ar = Bâră eo sepze 
„poesiile ILvi Eminescu, „Doinele! lui Alexanări, culegerile de 
„poezii poporane Și: basme xomâneşti. şi. antologia :: aromânească, 
si meritul delui V, Mihăilescu, inițiatorul şi. animatorul : Bi 
pliotecii: Române”. ar fi fost! considerabil, Datorită. . acestei 
Î urativa, Românii din exil au. „regăsit măcar 0. parte din e = 
spe e seu ale ale: limbei şi poeziei. A re e ee 


e Dax meritul „Biblioteoei Române! este încă: îs adie mare 
Mu numai că a adunat: cea mai: bogată colecție de cărți. Şi: ze 
viste româneşti, dar îm: Satele le: pe care le editează periodice 
a înregistrat un foarte mare număr de. texte publicate de auto 
'momâni. în toate limbile jăziloz. unde s'au refugiat ,Bibliogra: 
| aceasta a pribegiei, pe care a început-o „Biblioteca + “Romi 
-Mă. se. „pare :de0 importanţă „capitala, Şi pentrucă ştiu ou. 
greutăți luptă. directorul. „Bibliotecei! ca s!o'.duca La: "p 
sfârşit ,. să di se îngăduie. să stărui în De i ide să 
„asupza necesităţii eie. A a er 


Li 


i Sf se pot spune. foarte î. . 1uozuri., bune sau i zoe lee 
mai a. grabă cele rele...) asupra activităţii emigrației.: xomă 
meşti, Există, to suşi; o latură a acestei activităţi .- de. 
au trebuie să ne fie ruşine: este activitatea culturală a Ro 
anilor din exile Când judecăm: această activitate, nui trebuie “e 
„ uităra un. luozu: că, peste frontiere, în libertate, se-găsese ! 
mumă”. foarte e ii de scriitori şi cărturari români « „Zărobă 
„. sioarea majoritate. | creatorilor, eriticilor şi „cărturari 
SI omite a sil le Mal lorea Ori, putem. constata . ua „a 
“Iuoru Îmbuourătozi oă acei, foarte puţin numeroşi, aa 
„exil. care aveau vocația cul urii n ai ge me da 
"Datoxiţă lorj România, există astăzi, 5 cante ue o 
“Dumas, „DEAD, iasa, fa Fă: “pereche "oaze ne aia să că pe 
există Și prezenţă spirătualăe Bste i A int PO 
in € pată îm dată zone : oulturale ! în ie paie ace teal tnaint 
rica latină), prezența a. spirituală goe de Fier. 
Îtuzar velozial te ati d5 i, Acta ai SC 
î. “Dee Piina o, în exil, pă atit doșe o mână pei, 
ia sie dintre. cei mai. AA Fe agil, Aa a de strâloitea, 
ȘI lntelgajinal il o POLARE a 


al 


„Ştiinţifice, poate nici n'au auzit de existenţ 
pribegiei. Insfârşit, sunt Mulți gazetari cax 


2741! au răspuns apelului, „aBibliotecein gala Freiburg, absenţa 
par, „me păenbepta pe toți, Sâm! Duta 


„tinente (căgi s'au publicat text 


 (căg xve româneşti si în Australia, și 
în Asia mică, şi în presa africană, 4.) sau if eronate în" ze- 
„viste de specialitate, s ar putea ca toaţe co 


vea „să indics: » gi esta, 


168 MIRCEA ELIADE 


= SA 
fenomenul: acesta nu este numai pu ve eat aaa da ză 
nificativ, EL ne justifică încrederea ie să Grodem Pa Tali, 
tății Românilor; adică, ne indrept âţeș re să se iîmvu gosibia 
litățile unei culturi majore româneşti, i ternaţional Sa dă 
trium viitor destul de apropiat, 050 tă Rn 1 Gin luceferi Dacă 
noi, o mână de oameni din exil, fara Pi anu dă iai > 
vară, am reuşit să atragem atenţia N eupta sasi LLită. 
Silor spirituale româneşti „ cum Mo eu în țara ooupaţă Cate 
onergiile oreiatoare, astăzi întemnițate Bata, Vo 
putea fi Gunoscute peste graniţe ? 


n Da pe o o eee mii 
e, 


au SULU. că mulţi dintre Bomâni nu vor împărtăşi Optimi smui 
meu cu privință la posibilitățile culturale ale neamului, DD 
Scepticismul acesta se. întemeiază pe o cunoaştere imperfeoţă ia 
activităţii culturale din exil, Deaceia spuneam ca „Bibliogra- 
fia pribegiei" are 6 importanță. aţât de mare și împlinește a 
Proape- o funcţie politică (pentrucă orice politica se Antenei a- 
za pe xealităţi, și ereiativitatea unui neam este singura rea= 
litate care nu poate fi improvizată şi nici mâslui.tă) „Dacă toţi 
autorii Şi-ar comunică anual „Bibliotecei Române" _biblioara- 
fiile respective, fișierul pribegiei ar spori. într'c măsură pe 
care nici nu ne-o putem închipui, Numărul articolelor, studiilox 
Şi. căxţilor semnate de autori români întrece cu mult "listele 
publicate periodic în buletinele „Creşterea Colecţiilor Biblio- 
tecei Române", Dealtfel, nici. nu trebuie să ne faceam iluzia că 
„Bibliografia Pribegieii ax putea fi vreodată completă, Foarte 
mulţi autori români, în Special cei din fmerica latină Și Sta» 
tele Unite, nu s'au See Ale până acum să-și comunice titlurile - 
lucrărilor, Unii din si, în primul rând auforii ds Lucrări 
a unui fişier al 
s au publicat. tex- 


te despre România în ziarele străine, 


E N Si al e care nu Jezau Qo- 
Muniocat „Bibliotecein dintr!'un exces a gg 


e modestie, 
Oricare ar fi „motivele. pentru ! 


» 


care autorii O xomâni 


„Cca multe din contri- 


buţiile românești, risipite prin gazetele celor cinci oo» 


Y 


Î 0 A i cara ga Contribuțiile acestea 
„sa se . piardă, pPlerzându- lise urma, 


atu; ZA iei aa Ea Gunoaşte greuta- 

ile cu care „Se alcătuieste 9 e aaa ao nrgce dacă da a 

iile sunt! Apr O EET CU Nae e ee aa Da e tea 

i 0ae BA VOL RARA bibliogtatii viitorul POS: a xe- 

Ronstiţul mBibliogratia Prlbegiei. românesti Nu se vor  pu- 
tea xăsfoi colecţiile ocoloy câteva S 


SE PS Bou + listă completă a 
ua 3 LO Lone a 


PENTRU O BIBLIOGRAFIE A PRIBEGIEI 7 6 OR 


fi za Mar Pee po dot AI ae e 


Daia ED e ie i 


Aș: vrea să fiu cât se poate de DE Arta Bibliografia 
pribegiei” nu ar avea numai o valoare except, i onslă pentru dea 
documentarea şi istoriografia de mai târziu, când țara. VE 
redeveni liberăe Evidenţa masivităii Şi a varietăaţii pro- 
auoţiei românești din exil constituie de pe acum un. spri= 

in moral - şi o înc: arajare politică pentru fiecare Qin noie 
0 cultura nu e făcută de cinci: sau zece oameni, că de _ su- 
ve şi mii: de scriitori, cărturari, oameni. ga ştiinţă, gândi.- 
tori, critici, artişti, gazetari, Numai daca gemeralitatea i 
autorilor se impune pe plan internațional, , cultura neamu- 

lui respectiv e valorificaţă drepi 9; cultură - specifică Şi 
oreiatoare, Renașterea, italiană strălucește şi. astazi nu 
datorita cutărui sau. cutărui geniu individual, ci datoritță 
ansamblului de personalități cars au crejai şi s'au 00ome 
“pletat una pe alta în decurs de câteva, generaţii e 
Soeren „Kierkegaard se bucură de vreo douăzeci de ani de 
e) "uvogă” „universală 2 e tradus în toate limbile şie di- 
soutat în toate universitâţ ile. din lume, Şi cu Oa si 


acestea, Danenar SE nu Sa, impus, pe plan „mondial ; Q aa 
oultură specifică şi orei atoaxe , Pentrucă, în af ară: 2 OU 
ri oraegaară (şi de Anderson; „Danemarca nta  îmal- produs 
pe nimeni altcineva; impotrivă, când Occidentul a de sco- 


uite la sfârşitul secolului JIA, pe Lbsen şi pe Bjoernson, 
în mai puţin de o- generaţie literaturile scandinave s! A e 
impus pretutindeni - pentrucă Ibsen pă Bjoernşon nu erau 
singuri; alături de ei existau, şi. s'au mai adăogat ; SULA Dai 
berg, Hamsun, Selma Lagezrlov şi ceilalţi 


Evident ; comparaţia aceasta între o literatură - ŞI. 0 
cultură nu trebuie privită mai mult decât. e este, adica: o 
simplă comparație e Dar nu e mai puţin adevărat că ocul= 
tură naţională se impune lunii ca un ansamblu de oreia= 

ţii spirituale, „pe toate planurile şi de toate mărimile, 
„In România li îberă, visul secret al multor soriitori era 
să strălucească singuri. pe cerul literar al generaţiei 
lor, aşa cum strălucise Eminescu, , Dar nefericirea : 1 ui 
Eminescu tocmai aceasta fusese: că se simţise Singur e | 
geniu „izolat, un veam nu se poate impune în cul tura un 
versală, (Amintiţi.-vă Renaşterea italiană, epoca 
thană, romantismul german + sau pictura olax adeză, 
zioa și filozofia germană), Cu cât există mai 5 
ia. mai  buni., soriitori. întrto generaţie, cu atât șansel 
individuale , ae fiecărui sorlitor “În parte, de 
în istoria literaturii sunt mai  numeroasss Cam 
Woru se petrece şi pe plan cultural În sensul 
cuvântului, Un singur matematician de geniu nu î 

Putea impune neamul, din care sia născut ca un 
creiator de  oultură universală, Trebuie să 
el puţin câţiva matematicieni de mâna 
Chi.ax dacă “Tun al UNU. din uk ar avea 
adevărat genius 
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DE dap a a a a aa a e pa er 


Datele gin Bibliografia de faţă câb şi cele Gin Orono= 
1ogia_€ culturală suni depărtă de a zi 9) imagine complectă a 
cestor domenii de activiţate, 46 


Cu toate apelurile insistente, Biblioteca Română. 
guşit să trezească prea mult interes în jurul -acestor preocu- 

imi , rămânând, redusa, în munca ei, la posibilităţile proprii. 
și 1a ajutorul unui. număr restrâns de compatrioți, 


De măsura în care sforţările noastre vor fi sprijinite 
pe. AiLVOT ș în special âin partea autorilor şi „organizatoriloa 
înșiși, va depinde Și. prezentarea întrto formă gât mai.  Com- 
pleotă. : a acestor lucrări de bibliografie naționalăe 


rasa 


ACT ENE mure eee TEI ROMÂNE 


Di 
A 


certi, „ProSuri a extrase ete 


ce mm e. — .._ ... 
- 


e, 


le „A FOST ODATĂR - Culegere de legende și basme, româneşti 

si Selecţie,prefaţă,note şi glosax de Pro 
Dre VlLotor BUESCU dela Universitatea a: 
| | Ti sabonâe Preiburg î.BreL95L.IV+342. page. 
, | (Bditura Bibliotegii Române Ata Eroi Dei 


2; ALMANAHUL OLIMIDOR DIN. ROMÂNIA = 1951, (Fără dațe) | 


ASOCIATA ROMÂNILOR LIBERI DIN GERMANIA (AcRoleGe) = ca 
Miinocnen L98lra. 8 pag. Freisingexr Tagb1 ai 


A ADANASTU. (2, oase : Action des pressions'tres elevâas sur 
„ HaBARBU şi. ș vixus de NewcastlecIe-Dissociation | 
“ JoBASSED,  . pouvoilr infectieux et'de A Bennet III 

: El e “bionoParie 195Le 4 Do (Extras) 


B 


UN 
că 


112 Bibliografie pribegiei 


er rar Ra TE „dia a cam = 
om eee ee aer rai Da m te 
ÎN E alai Dima 


aa 


pssaia sur l!evoluti.on des anti cop g 
dans la maladie de Neale apres Sa 


vaceinatione (Extras) « Paris LO 5 
(In colaborare cu Mrelle G+GAREAU) D. 


Sux la vixulence pat voie Souscutanae ş 
du virus fixe.(Souche Pasteur) poux i 
CON eA UE o le ae 6 Lo sia : 


3> 


6. ATANASIU (p.) 


-. 


Action de la terramycine sur le virus 
rabique„ La maladie de Newoastle e 1a 
variole aviaire, » (Extras) - Paris - 


e. 


7. ATANASIU (P,) 


4 

1951, 3 page (In colaborare cub, în. 

Ai „ PINE și Ve PAVILANIȘ, ) 
8. BACIU (Nicolaş). ' : Des gefles A'ANNA PAUKER aux . prison. | 
piei ea DEA teal IO e A Bania OB a DOB- Da e e 
a pa sie ea ata Live Gontemporain - Paris) e la 
„9. BACIU (Ştefan) : Analiza cuvântului Dore = Poeme, ; 
E Faraon Ega = Bodiu. „Cartea Pribegiei"-:Valle ES 

- moso=Argentinas 1951 1917 pe za i 7 A 

SE 2 (ul tipli.catoz ia) 
„10,BANEA (Ion) : Căpitanul» (Colecţia „Omul Mon), eee 
Sa 6+102 po+ 2 planşee (Multiplioaţor) , SR 
IL, BANEA (Ion) : Rânduri către Generaţia Noastră, . E. 

| i (Colecţia „O0mil Nou) » 19515 11 pag, 
a (Mul tiplicator) ş 
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EXItt în die Zitadelle, 

(DER TAGESSPIEGEI, - Berlin = Anu, Na. 

158 = 24 Iunie 1951 ,pag.2+) 

Die Russen Vergessen niohts, 
(DER TAGESSPIEGEI, Berlin = An 
1164 - 1 Iulie 1951, pags2,). | 
Begei ster fir die Befreier, 10 MIR 
(DER TAGESSPIEGEI, - Berlin = An, Ţe Nr e. 
1 ” 8 Iulie 1951, Paga.2.). 

Maniu wax 
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(DER TAGESSPIEGEI, Berlin: = 
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Wyschinski una Limane fe 
DER TAGESSPIEGEI, - Berlin = Ane le Nte 
1182 - 22 Iulie 495] e Page) 
Man will niohts wissen. 
(DER TAGESSPIEGEI, - Bexlin: =“ An 
ulie II Page2,) i 
Hauptmann Popows i : = sară 
(DER PAGESSPIEGEI, - Berlin: --An.7.. Noe E 
1794 = 5 August 1951, pag+2,) | 
La parola vaga in Ungaretti, . 
(LINGUA NOSTRA = Firenze = XII, 3 s 
19512) 


Escritores en el destierzo ș 


(LA NACION - Buenos Aires - 15 Aprilie 
1951;page2.) | Î 
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evista Institutului de Umanităţi - 
pie - Argentina = Î, 1951.) 
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- (IDEA «e Roma ++ 
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I.MWas a Princesse 

(LADIES'HOME JOUENAL = Philadelphia, 
Vol ;LXVIIIL e Noo12eDecol95lLopage 45, 
160169 E) 


Un Roman Prangais du XVIII-e sisole Suz 
le Canada» 


I eN0 pd. soul o Sepie1951.p+91-106,) 


Scuola: lLatinista transilvanas” i 
(IDEA » Roma = TII,L95L, ros) 


Mihail Coxrragini e Roma, si 

pe LR) oigaae - 14 O0ote 
1951,pags65) 

La jitteratuze roumaine en 1850, 
(LES LANGUES: MODERNES - Dece+1951, pag, 
5'18--591 e ) 


Nicola 1: o 
(ga oevamoa ROMANO | = Roma - A Ian, 


19519 


le Lazzarini alla Corte del Rs Sole, 
(a oseAV Aro ROMANO «= 16 FPebr.1951,) A 
Jielodzrama soonosciuta â! argomento tran= i 
silvano e 

(L'O0SSERVATORE ROMANO = 24 Iunie "1051, ) 
Pieces frangaises ă sujet sud-est euro= îi 
en. Z 
LA' REVUE DE CULOURE EUROPEENNE -. - "Bai, 
“AL oNool. 01951 «ppe 19090 (Sem DGroi 


La culture italienne en France. 


dans le 


“ “second guauit 'qu XI[=e. siecle e 


.. 
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"As primei.ras notdolas sâbre 


REVUE DE EUR BUROPEENNE = Parise 
AMo Lo NO ul. eppil-2 3) 
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A terazi:a na. România, 


"(REVISTA “DE “HISTORIA = Sao a erbu e i 
95 Dpaak3 4 


"la nostalgie de Rome e; Mizon Costine 


365409e ) 


(LA REVUE DE 1, 'UNIVERSITE LAVAT, - Quebec, i 


„Vo. oV No s5o Tan+1951.„pp2398-415,) 


a fede cattolica nella: poesia canadese + 
(LA VIA = Roma = AncIII 21951.0M0 52) 


„Nouvelles considerations sur. la valeur 

„du groupe 0 pour les, dăterminations 
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Position linguistigque du basque et du 
aravidiene, (Suite) 

(REVUE INTERNATIONALE D! ONOMASTIQUE , Ane 
IIIo Nou3+=5ept„1951,ppeL85-198,) 


Affinitâs linguistiques basco-cauoasi= 
ennes et balkaniquese 
(EUSKO-JAKINIZA = Volums 5oNo 2 3-6,1L951e £ 
Ppe 225230.) | 


La psychologie des peuples et les grou= 

pes sanguinso 

(REVUE DE PSYCHOLOGIE DES PEUPILS = Le 
Eavrs e AnsVILeNoe3,1951L. pp,252-264,) 


L'Epigrafe latino-greca di Lavelloe 
Lucania 0 
(EPIGRAFIA = Rivista italiana di. epigra- 
fiaMilano „AnoXI.Fasc 1-4, lan,-Deoe = 
1941.Publicata in Febr,1951,) 


Traitement chirurgical. des vaxdiopathies 
congenitales.(In colaborare cu Ch„DUBOST, 

M>ALLARY și Ne' OECONOMOS) 

(ACTA Forzza BEILGICA — Anc6., 1951, 
D335 550 


L!€lectrocardiogramne. dans la teţralo=. 


_gie de Fallot.(Etude de 100 cas.) (In 


colaborare cu EDONZELOT ,MeDURAIID, A, 
CHERCHI şi Po VLAD.) 
(ARCHIVES DES MALADIES DU COEUR, An 44» 
No 92e*Febre1951.2ppe97=118,) 


Un nouveau moyen diagnostique dans les 
cardiopathies congânitales.Ll!'epreuve a 
l'&ther selective au cours du cathețe:= 
Xisme cardiaques- (In'colaborare cu E, oz ăi 
DONZELOT, P.VLAD şi M+DURAND) . 

(ARCHIVES. DES MALADIES DU COEUR,An, 44s 

Noe Te-Iulie 1951,pp+658-649,) 


Notions pratiques concernant les carâio= Să 
athies congânitales, i AN 
CARDIOLOGIA PRACTICA i Ah 251951 Poe 

Anâvrysmes arterio-veineux pulmonairese 

Presentation de trois cas OpEzes avec i. 

ŞUCCES e pe e ACE 

(LA SEMAINE DES HOPITAUX - An,21. No.69 i 
18 Sept.1951,p.2685,) 


Deformations de la colonne vertebrale 
dans les cardiopathies congenitales; (In 
colaborare cu E eDONZELOT „E «SPROHI, Me DU= 
RAND ,R„HBIM de BALSAC.-(LA SEMAINE DES 
HOPLTAUE = Ana 27 en0051/524195L.p+2216.) 
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(LA SEMAINE DES HOPITAUX - An, 27, 
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3 Da Sacra Scerittura nella pietă orien- 
valea = (COSCIENZA = 20 Nov,1951,) 


Șolitude de Jad vRhougseaus i 
(ANNALES DE LA SOCINTE. I.I ROUSSEAU 
de Genbve = TomsXA4RI,1951.epe19-168) A 


The Development and Structure of Ru- 
Mani alo Ş a 
(DH SLAVONIC AND EAST EUROPEAN Pret i 
VIE = Bondi .: VoL XXX, Nos 14.Dec, 
199loppe-59.) 


Sever POP: La Dialectologie.(Recenzie) 
(THE SLAVONIC'AND EAST EUROPEAN REZ 
oara DE Ea a VIEW + LondoneVol XEX,No,14-Dec.1951),. 
A5L PELLA (V.V,) + (Wa Pederalisation et le Ap ari 
pe i Aia (COMUON: CAUSE = New York - Tan,195l, 
„152, PETROVICI (Vladimir): Bajo Sl poder de Tito, - Fuga de mi 
ja ae a i | Pais, - Un testimenio abrumadox contra 


127. MIRCEA (PreAlexe ) 


128. MUNTEANU (Ba) 
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129, NANDRIŞ (Grigore) 
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150. NANDRIȘ (Grigore) 


el comunismo yugoslavo e Cca 
(MADRID — Diario de la Noche = Madziă; 
a ARSXITToN0o5816 » 20 Sept e1951,p,10,) 
PETROVICI (Vladimir): Creiamos estar en salvos 
Pi oua 0 OMADRI) me Aa III Noa 3077, ET 391901) 
PETROVICI (Vladinir): Ilusion de libertaa, : si 
Pa a el a ta (MADRID =" AnsXIIIeNo„3878 = 22 Sept, 
i iei e apa cal REID DEALU) a pe 
PETROVICI (Vladimir); Comienza e1 " eautiverio. = 1: 
oghazia a O CMADRID  AnoXTIT,Noe3879 — 24 Sept, 
5 glad pe eu oo d ana tAae Reg et peace 
„136. PETROVICI (Vladimir): Comienza el cantiverioa, - II, 
se pa CEADRID a AnsXITI Nos E880 35.951. ,p+10) 
137, PETROVICI (Vladimir): în manos de 105 sicarios, ră 
i y pe „(MADRID e AnoXTIIe No.5881 - 26 Sept. 
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A los enfeormos nos asistia un estu = 
diante de veterinariae 


(MADRID + AnoXIII = 28 Septe 1951.+p 42) ; 
E] concepto comunista yugoslavo de 
la justicia penal, 
(MADRID =: AnoXIII - 29 Septembrie 
1951. ,pagel23: 5a) | 
Hubiera preferido estar preso en ni. 
als. ip 
MADRID :» ANsXIII — La0cţe 19712 AI 
Tlusiones sobre Panchevoa: 
(MADRID :- AneXIII — 2 Octa 1907, Ela ) 
Presenti que: algo ine a Ocurrir , | 
(MADRID - AnoXIII.- 3 Octe195L+pe10) 
E] campo infernale 
(MADRID = AnoXIII = 6 0cte 1951.,p+10) 


Durarite cuatro meses,aquel hombre a 
terrorizd a Nil refugiados politicos 


En nvestro campo no habia asi.s Le DO | 
medica 


(MADRID = AnoXIII - 9 0ote195L,pe+6e A 


Todos los refugiados fuexon some 095A 
a un pillaje en reglas ; 
(MADRID = AncXIII = 12 Ootel95L.) 


Irabajos forzados para todo el Mundo ; 
&sa era la realidade 


(MADRID -- AnsXIII = 15 0ct,195L,pe8) 


Mis protestas fueron vanase 
o,  AnoXIII = 17 Oe 1991. Di 2) E 


Bl frio,la e y la sea nos aa 
xabane 


(MADRID = AnsXIII = 25 0cte1951,) 


Los que quedăbamos sufrimos las con: 
secuencias de aquella evasion, 
(MADRID = AneXIII. - 25 ip iz e SS 
Hacia la libertade 
(MADRID = AnoXIII - 26 006 +1951.,pă 
Una explotaci.bn colonial servida por 
forzadoso 


(MADRID w Ano XIII = 


Miercoles 
Octubire 1951.) 
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„155. PETROVICI (Viaăimir): La evasion, e 70 
e i (MADRID - AnoXIII - 1 NovoL951,) * 
156. PETROVICI (Vladimir): Definitivamente liberado e | 
(MADRID = An+XIII - 2 Noembrie 1951, 


PP ELA S9) 
151. POP (Sever) : Les problemes de la toponynie et 
d! anthroponymie e , 
(TROISIEME CONGRES INTERNATI LONAT - DE 
Atta: SER TOPONYMIE ET D'ANTHROPONIMIE e 
Louvain,Vol.11-1951„Actes et Me - 
moires, pags8'1-96.) 


158. POPA (Aărian) : Le attuali condizioni delle scuole în 
Romania. pe 

| : (NUOVA RIVISTA PEDAGOGICA - Rima -— 

A Mai 1951.) | 


159. POPA (Adrian) Visita ai centri di raccolti deî:pro= 
| SENS Tughi dai paesi di oltre cortina. hx-: 
SS > SR pulsi in quarantaott'ore gli italiani 

R dalla Romania e 

E... (IL POPOLO - Roma =-AneVIII, No, 166, 

- 14 Tulie 1951, page5.) 


POPA (Adrian) : In Romania,le mogli dei minatori dis» 
cutono perche i mariti producano di 
io za g : 
(az POPOLO = Roma - 23 Sept.1951,) 

POPESCU (Marin Ion) : Zun Tode von Iuliu Maniu, 

- (ZBIDSCARIPI FUR GEOPOLITIK = Heidel- . 
PoE: AN XXII „No ,12,Dec,1951,pe 787- 

8s 


Mitteilungen dex wiirtembergi sohen 
forstlichen Versuchsanstalt e 
(AILGEMBINE FORST= und JAGDZEITUNG An, 
122,0aet.6/1, 1 Iulie 1951,ps214,) 


De 1'enseignement inconnu de 1!'histoi- 
re au Lycte Imptrial Louis le Giană, - 
(LA' REVUE DE CULTURE PUROPEENNE =—Pari Se 
| | „ AnsteNosl, Iulie-Sept.1951,p+91-95.) 
RAZI (Ge) * La constitution de la Republique Po- 
Dre pe „ pulaire Roumaine, Se Sura 


(LA REVUE INTERNATIONALE DE DROIT COM- 
PARE Na 195) y 


Dobzrouâja, derniere Cod on 
(BULLETIN EUROPREN = Roma = Aprel95le) 
Social Liberalism.The „Integral Demoora- 
„9Y of TomorrowsCharter for a SanioruNeWS 
Foonomists" Association, (THR UNIVERSITY 
A) ri tg REVIEW Vol IV 1. Mai 195Lpe 


| 
ă 


RR este a ea pa 


.. 


2. PRODAN (Mihail) 


"RACOGEANU (St. ) 
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„6]e RUGINA (Anghel) 
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169, SE POS (D,) 


110 „ SERGESCU (P.) 
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Constituvion for a Junior „New Economisti 
Club at the University of Portland, 
(In: THE UNIVERSITY 05 PORILAND REV IEN] =. 


line s VOL s1VoNooloMai L95L. pp»68= 
TO e | | 


Lettre adresste a Mre Cazdi.nauz Chef. de 
la US+DP Comnission pour la Zone Fran e 
aise,Rastati, (Extrai.ts) 
BULLETIN DE L'ORGANISATION INIERIATIO = 
NALE POUR LES REPUGIES = Zone Yrangaise 
* AtOocupatilon en Allemagne „Neuenbiirg s NO e 
2 = Iana195].,pags0*o) 


Vezi.; ISOPESCU (Claude); Pitces franga- 
ses â sujet sud-est europten, 

ALO Me Ie 0 3 1 

(Ins ACTES DU VI..e CONGRES IIDERIIATIONAL 
D'HISTOIRE DES SOIENCESe VoleL, Paris = 
19514 ppo 179-950) 

la contribution. de Condoreei a L'Enoyelo= 
&diae 2 . a F 
REVUE D'HISTOIRE DES SCIENCES BI DE LEURS 
APPLICATIONS « Paris = Tome V Noe 5-4,195L 
PDu,252=257.) zi 


Notices ntcrologiques: Pierre BRUNEI e 


(ARCHIVES INTERNATIONALES D'HISTOIRE DES 


SCIENCES - Quatriene Annde = Mrel5oApra 
1951. ppe480=482-). 


Rappori presente & la Răunion du Conseil 
de L'Union Internaţionale a'Histeire des 20 
Sciences & Amsterdam 18-14 Avril 1950. . 
(ARCHIVES INTERNAT LONALES D'HISTOIRH DES 
SCIENCES = AR AV o No e 14 0 Iane 1951. ep 14051) 


IIl-e Congrbs des Scionces,Bruzelles., 30 
mai. = 3 juin 1950cVol-IeHistoxique Ia 
Congres et Histoire des Sejences, (Recenziă) 
(ARCHIVES INTERIIATIONALES D'HISTOIRI DES 
SOIBNCES „ ParissAn-IVeNool6„lulie 1951. | 
Pago74.4=147) 2 
Vo DoSodewi.ck y HoWolylor: Br 
de la Cienoias = (Recenzie). | 
(ARCHIVES INTERNATIONALES D'HISTOIRE DES 
SCIENOCRS =» Paris = AnoIVoNoslG,Tulie =. 
1951.,pags744.) 
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(REVUE D'HISTUIRE DS SOLENCES , Moins IV NO e 


196 


Dao. 


181, 


—————— 


111. SERGESCU (P.) 


STEPHANESCU 


(Găraxa) 


STEPHAN SCU 


Gorarg) 
STOICOIU (7.) 


ȘUGA (Ruth) 


TEODORESCU 

(Ştefan) 

TEODORESCU 
(Ştefan) 


DIODORESCU 
(Ștefan) 


, TEODORESCU 


(Ștefan) 


ini 
(Ștefan) 

IRODORESCU 
(Ştefan) 


a aaa 
(Ştefan) 


DBODORESCU 
(Ştefan) 


TEODORESCU 
(Ştefan) 


PEODORESCU 
(Ștefan) 


TEODORESCU 
| (Ştefan) 


TEODORESCU 


(Ștefan) 


PO cca 
(Ştefan) 


OD Tr a m rd a a a 


& 
a 


a 
- 


5 


ae 


»o. 


2» 


9 


e. 


a 


Bio OE La pica lic Aceda 


Andre Gide; 
(NEUE VURDUTNBERGI SCHE ZBITUNG = 24.2, 1951.) 


vroces-Verbaux et rapports d'activite sn 
1950/1951, „ (Union et Acadenie Internaţio- 
nales A'Histoixe des Sciencess) 
LARCHIVES INPORNATD LONALES D'HISTOIRE : DEg 
SOTENCES = Paris « AnoIVoNoolTe0cta 1951, 
pp u,952.-953,960- 978.) 


'oiment &n prbpare la guerre en Roumanie, 
(1 AUBE, = Paxis m 13-14 Iane195L.) 


ha deschristianisation de la Roumanie, 
(RASSEMBLEMENI - Paris = 5 Novs199le pe 


Un cas de panortatectonie “otale pour Cancer 
ac la tâţe du pancrease 
(REV„DE CHIRURGIE „nartio-aprilie. 1951.) 


er Absehni.tt iibex die Weltzeiltalter_im Bran- 
Ea pe „ Kurma», linga-,Matsya» und Văyupurâna, 
(Teza de doctorat Univ, Bonn) = (Scurtă dare 
de seamă în ; JAHRBUCH DER PHILOSOPHISCHEN 
FAKULTAD 1950/1951: Page4-) 


Krătie, Rătssl. und Gefahren des Hunanismus e 
(ESSLINGER ZELDUNG = 21 August 1951.) 


Si.nn und Tragil ds sozialen Hilfe, - 


- (ESSLIINGER ZETIUNG +. 7 opel ota ) 


Nur Nazr, nur Dichter 
(ESSLINGER 7PIDUNG = 6 0ct.1951,) 
Ta Spiegel. dex Zeitsohriften. 


(ESSLINGER ZBIDUNG » 18 0ct.,1951, ir 


Fuzopa îm Spie gel. dez Zeitschriften, 
(ESSIINGER RITUNG = 26 0ct.1951,) 


Die vilarfache Wurnel. unserer Schicksalfrage e 
(ESSLINGER ZEIUUNG » 22 pi au 


Das Gesprăsh" a Ie MA 
(ESSI.IN( SER ZEITUNG = 29 Nov.195l, ȘI 


vollendeter Europăere 


Vana unzen des Menschene. 

(NEUE VURITEMBERGISCHE IBIMUNG - 18.5.195Le - 
Gonialogia des Un sâ.nns e 

(NEUE VURITEMBERGISCHE, IBITUNG - 20, 4. 1951. ja 


“Poxmen des Hunanismus heute, 


(NEUE VURDI EMBERGISCHR. GBTTUNG 19 - „1951e ) 


- Pâust ună Don Quijotea. 
CAIDUE VUBUTENBERGISCHI ZEITUNG - 24,6, 931), 
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Co mil Îi 


(SCHWABISCHE POST «» 
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Verzerrte Menschenkunde . 
(NEUE VURIMEMBERGISCHE ZEITUNG - 8, 9, 51.) 


Uber Politik und politische Dal ua Ag LU 
(NEUE WURIDEMBERGISCHE ZEITUNG 510.195); 


Banpiităt, Sohloksal unserer Zeit, 
(SCHWABISCHE POST .- 28, 491951.) 


Armut und Reichtun heute; 
(SCHWABISCHE POST « 1.36+1951.) 


Existenzfragen des Abendlandes, 
(SCHWABISCHE POST = 2861951.) 


knt schei dungstragen in' der Diskussion 
23841951.) 


buropăischer Geisti in doppeltem: Abwehr= 
kampf. = (SOEVABISCHE POSI „ 15.9,1951.) 
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ze La lutte contre le cosmopolitisme, 
(B-EcIcPola = Bulletin de 1'Asseciation 
d'Etudes et d!'informations poliviques. 
internationales - Paris — AneIll, Noe 
45 = 15/39 Aprilie 1951,page14. ) 
A RUMANTA LIVRE ESTA AO. LADO DOS PAVOS LATINOS + 
(DIARIO CARIOCA - Rio de Janeiro = pa 
XXIV = Nos7148 - 18 Oct, 1951 pe53ll aj. 
RUMANIEN  : AKTIONEN GEGEN DEN UNIERGRUND « 
(ABN - KORRESPONDENZBLATI - Miinehen = 
Ano III ai Nosll/12 az Nov «Dec „1951,pag, 


ROUMANIE 


E TRE 
SCHMIDT (Albert - : Eliade Mi ceas. Le Chamanisme et les 
Marie ) . vechniqueş arehaiques de l!'extase, 


: - (Recenzie) . 

E e E e „ (REFORUE = 15-66 0ct,1951.) 

SEGUY (I-) a Sever POP: Da Dialeotologie,.. (Recenzie) 
(ANNALES DU MIDI - Toulouse = Apr. 195.) 

„SICHERSTE BASIS- IM: SUDOSTEN" ,- Die rumâni sehe Volksxepublik 

E „ zwi.schen Rohstoffmangel ună Leistungs — 

steigerung a ce: 

(NEULAND = Zeitschrift dex aaa citea 

Ana4a NOs28 » 15 Iulie 1951,pag.1.) 

STIGIER (Lorenzo) : Soriana Gurian, Per ave scelto îl silen- 

i zio„Pirenze, Sansoni «1.950 - (Recenzie) 

(IMALIA CHE SCRIVE (II), = Rassegna per 

coloro che leggono = Roma = “Anul 1951, - 

ez, fu Noo3/5 = Martie-Mai „pag.38.) 

SULSBERGER (00Ls) + (Avticol. despre România.) . 

pa „(NEW YORK TIMES = 30 Iunie 1951, je 

ZABAKANBAU UND DABALVERARBBITUNG IN RUMÂNTEN =(Le tabae xou= 

|  Maina) : 

“(COURRIER. IABAC - B 

P0391.59164) 

89. MATIJIEZ (Pere : Post-scziptum! a A aa a 

Prederic) chrysobulle de 168 . 


9 de Const,Brânooveanue 
(ORIENTALIA CHRISTIANA PERIODICA alea EA 


ruxel1e sa ai IE 


Se oala A 


PP ERE Ra 


90, TAILLIEZ (Pere 
Frederic) 


0. DELLE (JeheGomez) 
02. TEMPEST 


95. TRANDAFILO (Franco) 
ci TPRANDAFILO (Franco) 
95, VIDOSSI (Giuseppe) 
96. VIRCY (Gil) 
97, VIRCY (Gil) 


98, WEINGÂRTNER (A.) 


99. ZINGARELLI (Italo) 


* 
0 


Îi e e e a a a a a a a e e e 
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La penste religieuse d'un Mussst 

Moldave: Mihail EMINESCU , 

(LA REVUE DE CULTURE. EUROPEENNE  — 
Paris » AnuLeNool aL951l »PPo 63-18.) 


(fă poza asupra României) 
ARRIBA « Madrid - 1951) 

(Articol despre biserica ortodoxă - 
zromânăs- (BRICISH WEEKLY - Iun.195L,) 


: Maniu e Mihalache fatti morize in 


" 
» 


L] 
* 


Ei 


rigi.one o 
GIORNALE D* ITALIA - Roma — 2+3uL95lLe 


La montatura giudiziaria di Bucarest e 
(GIORNALE D'IMALIA = Roma - 16;9,195]) 


Sever POP : La Dialectologie,s..s.. 
Recenzie ) 


(ARCHIVIO” GLOTTOLOGICO ITALIANO, Tome 
XXXV, 1951,) 


(Articol despre sărbătoarea naţională 
dela 10 Mai,) 
(VER L'AVENIR - Bruxelles + Mai. 1951.) 


(Si Looa despre cazul Pătrășcanu) 
VERS L'AVENIR - Bruxelles - 195.) 


Sudosteuropa unter Sowjethexzrsohaft 

(ZEITSCHRIFI FUR GEOPOLITIK - Heidel- 
Lea An oXXII ; NO p12-De0 21951. ,p 154 

[00 


L!instancabile scienza sovietica, 

ID TEMPO — Roma = 16 0ot.1951,) 
Articol despre opera de desnaţionali- 
zare a țarii noastre de către regimul 
comuni st 3 ) 


PISOCDt 0 


GC. 


ANELĂ.. 


m COAD 20 OU PD DOD în pes în 


Teze de __Dyotorat 


le BOLZONELLA (Anna M.) 


2+ CASARI (Adelina) 


maina adi, 


: LtIspirazione popolare nella lirica 


di Eminescie 
(Universitatea PADOVA = 1951.) 


: Le novelle di Delavrancea, 
- (Universitatea PADOVA - 1951.) 


ie 


208 


a 
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A 


Se 


9. 
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PE ecenearae asi DoIS UI ACS SSE olie esi devi Il tet E ACA n coana ra ata a ee oana aa ee aa pre temerea pb alee aia momen = emma i 


DNA (Laura) 
CONTE (Rosetta de1) 


GUENTEER (Jacobi.) 


JUIILAND (Alphonse-Dan) 


NAGACEVSCHI (Const, ), 


ȘUGA (D-na Ruth) 


V-U 1 A. (Romul) 


p 


39 


Le novelle ai M„Eminesoue ' 
(Universitatea PADOVA =: 1951, ) 


: Expresivitatea DA li Jad: Lminescu 


(Universitatea ROMA, 21. 261951, ) 


„Reformele agrare în România după: «. 
* 1918 şi. 1945 


(Moză. de doctorat economic prezen- . 
tată la Universitatea din Nirnberg) 


LD" Agot Roumain,&tude generale « 
(Peză principală susținută la Sox- 
„bona la data de 25 Decs1951.,) 


Concretizarea abstractelor în. Limba 


:francezăe 
' (Universitatea TUBINGEN - 1951.) 


Der Abschnitt iiber die Weltzeitalter 
îm BrachmEnda=, _Kurma=, Linga-, Mat- 


. SYam und Vâypurâna e 
"(Teză de doctorat susţinută la Univer- 


sitatea din BONN la 17 Ianuarie 1951) 


Experimentelle Untersuchungen îibex 


Sehautel schwingungen bei Dampfe- una 
Gasturbinene 
(Minehen -:1951, ) 


Selo nem - 
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e 
REPERTOBTUL, PERTODICELOR 
„PE ANUL 1951. 
1 AMERICA (Ziarul Românesc AMERICA = Romanian News) 


9. 


Organul. Oficial al „Uniunii şi. Ligii. 2592 
cietăților Române ftmericane „= Clevelande 
ANOXINI a Noel. = 102 (57. Deos1L95l e) 33 


Be Lo Re Ee - Buletin de informaţie pentru Români în 
BXil|, = Paris, 
AnsIVa Nosl (4 Ian.) = 33/34 (31 Dec.1951) 
BULETIN INFORMATIV - (Asociaţia Românilor din Nord-Vvestul. 
Germaniei..) -  Westhoven, 
| Anale = Decembrie 195le Fe 
BULETIN INFORMATIV AL ASOCIAŢ LE ;I ROMÂNILOR DIN GERMANIA DE 
SUD «e Miinchene 
Anole = Noembrie + Decembrie 1951. 


„BULETIN VR-So ZURICH = (Vereinigung der Rumăni.en-Schweizer) 


„ Ziirioho 
Anoo Noel = 4 (0et+1951.« ) 
BULETINUL ASOOIAȚIEI ROMÂNILOR DIN AUSTRALIA = (AsRaAs E 
SYANeI e 
A AnoloNools = ea itopal 1951 « 
BULETINUL BISERICII ORIODOTE ROMÂNE, - Buenos Aires, î. 
An III = Noste(Aprilie 5 2" tlunle 1955) i 
BULLETIN = CENPRE ROUMAIN DE RECHERCHES - Paris, | | 
Anols Noel = Mai 1951, 


CAETE DE DOR „ Metafizică, şi. Poezie, - Paris, 
ANo1951 = Noel 4 (0ct,) 


10 „CABITE DE MĂRTURISIRE - ORIODOZĂ. = Hanilton, Canada. 


AnalIe = Noel (15 Tuni Tale ISI). aaa SRR 


11 „CAHTERS ROUMATNS- PatiSa. 


Aaipla n Noel = 7 (Dec+1951+) AR 


DEI aer sati > Ar 


12, CĂMINUL - Săo Paulo se [i 


15, 0OHEMAREA = Foaie românească de luptă anticomunistă 
| şi. antirezistenţialistă, sm Pană AA, 
AnolIl e» Noel.(15 Apre) = 11 (35 Dec+1951). 


14, ioni DE PERLE Ha Collection des Perles = Paris, 
Aha a NOol.u ia Mai. 1951 Donenooeaoera 


Alo NO il. (i Se ob. ) = 5 (Dec,1951,) 


Cal 
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Da 0 RED II N Ş A = Foaia Bisericii Ortodoxe Române „Sf, Im= 
păraţi Cons vantin și Blena"! - Londra, 
Anoo Nosl = 5 (Decembrie 1951e) 


16, CRONICA ROMÂNEASCĂ - (Research and Publications Servioe Ro- 
manian Section, » Centrul de cercetari. 
Şi. a en erai d = National Committee fox 
a Free BHurope.) = New Yozko 
AnslIe Nool = 12 (Babi e 1951.) 


11. CUGET ROMÂNESC  - (Pensi.amento Rumano) -' Buenos Aires, 
SERE „ Anols Noe 1 5/6 (Nove-Decul95I.) 


I8« GURIERUIL - (0 Cozreio) = Buletin de ştiri din Româ- 
nia- pentru Românii din Brazilia,Redao-= 
* tat şi distribuit de Comitetul de Ajutor 
pentru Romania al Crucii Roșii Braziliene, 
Bio de Janeiro, 
An 1951 = Noc22 = sI (Decembrie 1951.) 
19. CURIERUL CREŞTIN - (E1. Memsajero Cristiano ) Buletinul Bise- 
ricii Române Unite - Buenos Airese 


Ahalo Nool. (Septemvrie 1951.) 


20. GUVANTUL STUDENŢ IMII - Organ al Federaţiei Studenţilor Români 
din Străinatate - Minchene 
: Anola Nosle (Iu ie-Septenbrie 1951. ) 


= Dle DESI IN - Revistă de cultură românească, = Madri. 
pă Ano Io» Nos» 1 (Iule-Sept,) - 2 (Gouetiă: 
RDI DA ŢIA - Buletin de ştiri pentru Românii EV din 
e ee Angliag Londra, 
j Anei = Noe I = 7(15 Apr-); 58 (15 Mai) « 
| 50 a ia CA = AnoIVe Nasa - 65 (i oa 
e s 


a 


aa, FOAIA POPORULUI “ = (People's Ara) - 02 cva că, Ohio O» 
"An340 »: Noal e. = 24 (38 Dec 19 95.) 
24, GÂNDURI LIBERE  — Hevistă literară şi culturală, - Stai oa 
IE n Anale” Nool = 4 (Move1951,)- 
„n Ano LoNos5 (Decembrie 1951.) 
25, INDREPTAR m Poaie pentru gând 
e aha ară Minehens:- 
Ans Ie No 2 (Ian, ) = o (Nor+1951. JE: 
AmeII = Noele (Decembrie 1951.) 
26, INFORMATION BULIEnTN - (Rumanian National Committee). 
2 Washin zLORe iza ae 
| An.1951. e Nos 22 - 33 (Decembrie) 
"27, INSTZAINĂRI - (Apuntes) = Buenos Aires, 
cata Aaa Noel 2 (Decembrie 1951, 
pe. INȘIR: TE măRoRIaE + pă e ala mom ea atita E-oxitioă, 
FA Rio le Janeir e y tă 
| ra i pi A Dio aie dota) 


i faptă creștinească, 


E ta! m PS e 
Bac vita 


 MOFTUL ROMÂN. 


NATION ROUMAINE 


” ROMÂNIA VIITOARE = Buletinul Tineretului Național-Ţărănist e 
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. 
a E a e e, PE PRE E De i te m _ 


.._—.— — m —. — 


„LIBERTATEA = Madrid, 


AD La No ol Măi 5/6 (MovaD0 41951. ) 


LIBERIATSA - Revistă de gândire şi acţiune românească, 
Madi d, 
Anolo Noela (August 1951,) | 

LUMINĂTORUL  « (The Illuminator) = Detroit Miohi af 
VolL.„XXVI ind 1951 Azi NO e L r l23 

MESAGERUL 


(Le Messager) - Pariss 
AnsBa Nos 1 =. 5 (L95L.) 


= (Le Fason Roumain) - Organ al celei de a 
treia internaţionale a Românilor liberi, 
(Paris) - Dr te po ca a NR MP SUA 

MONITORUL COMITETULUI NAȚIONAL ROMÂN = Washingtone 

Anele Noel. = 12 (Decembrie 1951.) 


(LA) = Organe du Conseil des Partis poli- 
tiques Roumains 'Natiohal. Paysan - National 
Liberal = Social Democrate Independant. 
Nasu ne SE aee 
„m ADsVa Nos 58 = 80 (15 Decembrie 1951.) 
ORIZONTURI . =. Cercul Românesc de Studii şi. Cercetări 
Ştiinţifice din Germania  - Stuttgart, = 
AnsTII, Noe1/3 (Ianuarie-Martie) -4/6 (Apre. 
Tunie) » 1/12 (Iulie Decembrie 1951.) 
» Poale românească i spiona - Mânchen,e 
AnoIIIo» Noe | 11/12 (Decembrie 1951,) 
PREMIERE COLONIE (LA) Revue de politique internationale, 
Paris; 
An» Lu Nosl (15 Sept») = 5/6 (15 Nov.195le) 
REVUE DE CULTURE SEE (20) - Paris» 
Anos1o Noal Tul-Sept e 1951 e ») 


R sete 


ra 


ROMÂNIA 
Ana LII = 1951 =-Noo 1 - 123 


| 


Pari.s 9 


mea mt m. 


AN o ALE aa 1951 » NOal = 6, 


vgan al Asociaţiei Românilor liberi. în 
Satele Unite. = New Yoxko 


Ale Io te 1951 = NO » Și 
SCRISORI DIN SPANIA = Madride 


Ano IL 3 Noa4 = 13 (Iulie 1951,) 


ROMÂNUYILw 


SOLDIA 


Publicată de Episcopia Ortodoxă Română în 
Amsricao = Cleveland ,Ohi.oo 


Ano XVI 195L 3 Noa. Î = 50 (25 Dec,) 


„ Foaie românească independentă = Buenos Aires, 


erai CHER ua Su | SARĂ 


= (The Hezald) „ Foaie de zidire sufletească, că 


ala Sa a Bibliografia Pribegiei 
ERE E PE eee ae e ea pt De A NI e air e) sete ae ae A DE AUZI 


45. SUFLET ROMÂNESC = Revistă de cultură Greştinăe Roma, 
AISI Da a NA ie 34 (0cteeDec LO) 


ROS DEI BUNA Morală publică,îi.dee națională, dreptate 
socială, democrațies = Anglia» 
| Ano fe = 1951 o Nos L * Se 
AT TRIBUNA ROMÂNĂ  - (The Romanian Tribune) - Buletinul in- 
| fosei iv al Siza a a Culturale Româ- 


din Voda Cana 
An Ile Novl. „ 8/9 (lov. -Dec+1951, ) 


48, UNIREA - Ecoul Asociaţiei, Elveto-Romane, - Bezna, 
Ano Îşi» Dsoenbrie 1951 s: 
43. UNIREA „= (The Union) = Published by The Associa- 


tion of o ah Catholics of America. 
Cleveland; :O0hio e 
Noi, Nosl = 12 (Decembrie 1951.) 


DO VATRA | = poate românească de opinie şi informații, 
A AI pa ta EEE g oma, . 7 : 
a Sa na Io Noe 1 - 12 (Decembrie 1951,) 
5le VE Se - Sică literară. = Rastatt, 


Anoo n NOo LL 29 
Si Sue Di apare în America, Alban 
Re ră Rae ceace E A Tla a No 5/4 „5 (NoveDec.195Ie 
52. VESTITORUL = Dinzu (Austria) 
E zen iile dee oi Ano III = 1951 - No .20 = 23 (Decembrie 
1951-Ianuarie 1952) 


e o le AND Apt EP e Sa pe OP DP e ai 


90515440) cas Ae pi, da) mad 


OI rr m mi ma rm m im oa rai el am mama m CD EM Ca ma Cart 


EVENIMENTELOR. CULTURALE e 


Anul. 1951 


Le 
ASOCIAȚI, COMITEDE, COMUNITĂŢI „E10 


ARGENT INA * Asociaţia Românilor Liberia, - Sept,1951--B-Alrese 


AUSTRALIA . Aaa cică Românilor din Australia, = 0otu19Dle 
Sydney. = Preşedinte: Lt oColsGa SANDUs: 
AUSTRIA - Asociaţia Românilor Dibexie 
BRAZILIA — Cercul Cultural „Andrei Mureşanu"- Rio: de Janeiro 
Condus de: Şt,Baciu,F„Brădescu si TC Di mi LIRA i 
GANADA - Asociaţia Culturală Română din Toronto» 
PRANŢA = Asociaţia Eparhiei Române în Occident. - Paris, 


Președinte: LI, NIGRUZZLe 

- Asociaţia Românilor âin Norde = Roubaiz 
Preşedinte: Ilie BURZEA, 

- Asociaţia Românilor Refugiaţi, - Parise 

- Comitetul Asociaţiei Jurnaliștilor Z Români în 
străinătate, = Pariss- Preşedinte: Ion DRAGU 


GERMAN LA - Asociaţia Românilor liberi - Minchene E: 
Preşedinte : Genezal Ion GHEORGHE ceai 

- Uniunea Germanilor din România - Minchen.e sa A 
Preşedinte: H. SCHEINER.- 


SPANIA - Comunitatea Românilor din Spania, = Madrid, 
„Preşedinte Ge DEMETRESCU, = (28 0ets195l.) 


SDATELE-UNITE- Liga Românilor liberi, - 1 Septel95le New X Yoxka 
pe Preşedinte: General. No RĂDESCU, 


SUEDIA - Asociaţia Jurnaliștilor și intelectualilor: Români, : 
din Seandinavia, = Stockholm. = Iulie 1951, Sa 
7 Preşedinte: Ga SERDICLe SE 
A 


Dan 


IT = COMEMORĂRI e 
„ ANGUTA | | | E 

10 Mai | - Serviciu. jel igloa afilotat de preFe „GALDĂU la Ba ae ci AN 

SP.Impăraţi Constantin şi Elena din Londras ă, 


21.4 Cronvlogia evenimentelor culturale 
[eretic aa poeme aaa IE NO CAE A 5 E E Is cita) Ga e A ISA ri = us 3 Sat SE a ai 
ARGENI INA 
8 Nove = Serviciu religios oficiat de. Pre IoDAN - BsAirese 
AUSTRIA 
donat = me Deum oficiat de Pr, MULLER la Căminul. Misiunei 


Vatioane din Salzburge 


ma m rm em 


li Iunie = Comemorarea Zilei Eroilor - Salzbuzge 
BRAZIITA 
= festivitate organizată de Asoca România la Săo Paulo, 
CANADA . . ei oi ce e Aaa A a 0 sal a 


Festivitate la Casa Română din Toronto răni dei de 
Asociaţia Mihai Viteazul, că 
Sărbătorize organizată, « de. Asoaculi aaa din. DOroutoa A 


- 


a ——— = 


= Serviciu. zoligtoa oficiat la Biserica Ortodoxă - „sz, 

„_. “Gheorghe» 
a Bai siune la postul de Radio El Mezeuzri.o : aloouţiuna * 
 jinută de pai HoHELPANDa Şi. fete Raul ace D-lui VICOIL 2 

îi pooteaga CzaE oaaul oluaa a SE S 
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„BE E SEE zeta RR Ga a 


n... 


PD O SO OU E PC pe O Ca Sa Se ai 


1 Deoe = Comemorarea Unirii. Ardealului de către Asoc Români= 
lor din Gormania de Sud, „ Minchen,Disvurs:0.,SASSUs 
1 Dea. = Comemorarea a 10:de ani dela nașterea lui Qctavian 
GOGA, ra NARA m Discurs: I sMATRIKA e 
ITALIA 
1 Deo, = Comemozarea Unirii Ardealului. = Te Deune - ROMA 
2 Deo. = Serviciu religios, Comemorarea a trei ani cugir des» 
Dai ea a Bisericii Unite în România, = Roma, . 
SPANIA 
10 Mai = Slujbă religioasă oficiată la Capela Ortodoxă Diaz 
Cohenna - 'MadriQs i 
SUEDIA 
10 Mai = Şedinţă festivă a Asoc „Suedezo-Române »-Siockho lan, 
TURCIA 
10 Mai = Te Deun la Biserica se, Treimi din Taysime-L5anbul. e 
. 
4 58 LAB 
_ COMUNICĂRI „CONFERINTE, CUVA eră, 
COLOGU LI PRELEGERI 2 BIO» 
ANGLIA 


CÂLDĂU (PraF1) 


pi 


Cuvânt are ținută în Biserica AFI Sen | Leea ERE e 
25 Nov 1.95], despre: Persecutia. xelipioasă că 
ea Ronâni.ac 


N 


NANDRIŞ (Grigore) Gomunicaza ținută a Sole habăa Fi 0 old aaa 


m = ine! s College despre : Desvolta= 


Ioa sd, EVevura, limbii Io duo AS a ISI 
ARGENTINA za dl 
PRANCU (A) = Mazxismo_ de pensiementy = 27 Sentel951., Ci es 
= Maxi smo de LE A - 4 0ot.L95l a: 00 


(Gonfarinţe vinute! în caăirul Coleginlua 03 aa 
Studii universitare din Buenos Aires.) e 
GAZDARU (Da) înc Aventurile. pt Bate imbii, latine. Și originile. Lima 
băilor romanice, = Il Bugust 195, 
= Rumania = Isla de la a latinidad en el, _mazo 


ESlavor = - (Jonterințe ținute la Noi de Dle. 
Și. litere din seu Ares ) 
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a i e atm pa 


HORIA (Vintilă) = Aspeotos de una Europa desconocida. 
E (Conferință vinită în cadrul. cursurilor de 
vară ale Institutului de Umanitaţi din Sal» 


ta (Argentina) = 20 Iane1951,) 
POPESCU (Oreste) 


= Noi probleme în economia mondiala moderna, 

= Bazele studiilor universitare în kuropa __si 
America, - a 

= Olivicultura în bazinul mediteraniane 


(Conferinţe ţinute la Bahia Blanca,Neuquen, 
General Roca şi Coronel Dorrego-) 


POPP (Şerban) = Arta şi opera lui Dinu LIPATTI, 
: Conferinţa ținută la 6 lulie 1951 la Insta 
de Artă Modernă din Buenos Aires.) 
= Dinu LIPATII - Hombre y Musicos 


(Conferință ținută la 5 Dec.195l.) 


BELGIA. 
| GHEORGHIU (G.V,) = (Conferinţă ţinută 1a Bruxelles = 30,I,1951; 
PO P (Sever) = Da_tâche de la nouvelle gentration des  xoma- 
Sa nistes,; 


(Conferinţă ţinută în cadrul şedinţelor știin= 
vifice ale Asoc.Romaniștilor dela Univ, dîn 
Liege la 23 Iunie 1951) 


BRAZILIA 
RESSEL (E4,) = Comunism şi bolşevism. 


(Conferinţă ținută la Radio Club do Brasil în 
aia IE UE Oa e o psi a ari 
Z: _UȘIERU-VISŞOIANU „= (Conferinţe ținute sub foxma de intexrview-uri 
= „(D-na Eugenia) . la postul de radio emisiune Să Paulo despre: 
a _ Dara,oultura şi arta românească.Mai.-Apr 1951, 
„VĂLTMĂRESCU (0) 


Discurs rostit la Congresul. Uniunei Latine = 

„Rio de Janeiro = 8 0.1951, e 

: -GANADA ae | 

- BERNARD ră Conferinţă despre CARAGIALE ţinută SI cozile Să 
i ciile Alianţei Pranceze la Winnipeg, ă 


IL 
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“BOSSI (R+V,) 
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nadian pentru afacerile publice, (Canadian Inst. 
of Public Affairs) 11-15 Aug,1951.„Geneva Park, 
ei orientale faţă de oo- 

„al. Honiniei) în 


B0SSY (ReVe ) 


MITESCU (IngeŞt e) 


SARRAZIN (Jean) 
CHILE 
HELFANT (E) 


VIGOL (0) 


FRANȚA. 
BOILĂ (Romulus) 


BRAILOIU (Const, ) 


BUHOCIU (Octavian) 


BUMBEȘTI (Ghe) , 


CAZABAN (Pi 


i 
4 


N 


Îi 


i 


N 


) 
4 
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—— za 


Pa ea mai Dei n a m pm uim amr ama me mame o me mom m a me a e rm e mi m i pete 


Parxier Nations Romani. a 
(Gonferinţe tiansaisă de posturile de radio: 
Frederioton şi SainteJohn « 1-2 0ot,195La) 
grobrona, Buropei Centrale. în opăzul Buropei, 
n 


de mâine DEA vol La ideii tfederaliste 


League | -Dozonto., sp a ra Asoce YMCA si YWCA 
Toronto şi la Biobicoke Collegiale e 
Dorontoa. 

(Ciclu i conferințe despre România şi. pozi- 
iia ei în Ruzopa de mâine, vinute la Cana - 
dian Institute OF înternasional Affairs în 
luna Octombrie 1951.) 


Monetaxry Problems în. Foreign Trade. 
(Gonreriaţă Vinuta n Axvida-Canada je DO e 
19513) 3 j 


Conferință despre ROMÂNIA + la postul de 


radio. CBEoltont real „Canadas ) 


Alocuţiun la zadio Bl Mercurio = Santiago 
de oala ou prilejul zilei de 10 Mai, 


Aspectele culturii î. xomâne e 
(Conferiniă difuzată de Ghilena Bo do alai 


Corporaţion în luna Mai 1951. o-Santiazo de 
„Chi.la.) pf SI 


im ae a aa 


ea i = ra rea ez 


Le _ construct ivisme dans is la conception poli- 
(Confarință iauţă “la Cercul de studii poli- 
vice. românesti. Simion B Bărnuţiu = Paris ma La E 

15 Fe pm a pâla 195) 
Le _ryihme „boiteuxi e 


(Gonteriață ținută în cadrul Spoietăţia Fran= 


„ceze de Musivuologie din Paris,) 


rm momen 


(Golooviu ţinut Ia Centre Roumain de Re — 
chevcles = Paris « la 17 Deo.1951,) 3 


Considrations. sur 1" histoire roumaine . 
(Golocviu vinul la Centre Roumaln de Neoher- 
ches = Paris - la 15 Dec+1951,) 


„Dima noi HDaA, ersoanei într!o demoorajie 
crestina”, (Coniteriniă inută în Apri dati 


air ral tt 


95. la Jezoui de. studii politice româneşti 
SAL e Bărnuiiu - Pais.) 


m sama mpiiai, 


LA 
i 


pi 


Dă 


Origine existentielle de l'affliction „urâ m 
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CHAMBE (General) = La fraternite franco-xroumaine . 


(Conferinţă ținută la Gercle Franco-Rou = 
E e o main m 28 Aprilie 1951, ) 
DJUVARA (Neagoe) : = Arnola JeToynbee,A Study of Bea, 
Is (Conferinyă ; Centre Roumaln de Recherohes 
Paris — 14 Aprilie 1951» 


DRAGU (Ion) » i = Nufitulescu: 


(Conferină ținută la „Cercle France-Union 
FPrangaise" din Paris la 6 Aprilie 1951.) 


ELIADE (Mircea) - = Cultura română şi orientalismul e 
SE (Conferință ținuta la 7 Mai 1901 la Insti- 
E tutul Catolic din Paris, ) 


__ FIORESCU (Radu) = La rangue. Prancaise en Roumanie» 

€ Conferință i „Cezoul mpottia! - Pazis — 26 
E: | : Mai 951) 

si FONTAINE (Marcel) = Comment on enchaine les ccrivains dans da 


Roumani.e d!'aujourd!' hui, 
Conferința ținuta sub auspiciile AS0G« Jur 
naliștilor Români în străinătate la Cer - 
asi ed, cul „france-Union Francaise" = Paris - la 
28 Februarie 1951.) 


= GOIEA (Antoine) „a o era lui B.Bartok şi. George Enescu, 
DC -- E aci (Conferință : Maison des Lettres = paris,) 


- GUGUIANU (N, ) = les nouvelles conceptions federalistes, 
E ic (Conferință: Centre Roumain de Reghe rohes 
i a Paris, 
ISOPESCU (Claudiu) = Disours festiv inut la 24 Ianuarie 1951 în 
Dr pe i, a A sul BALA OB CoDLezI na a Bisericii Saint. Servien 
3 îs E ai 4 din Paris. 


ce i i e ma aaa, 


“JOYEI.+F AURE (Anâre) = Ma. Roumarie. oruoifiee. ş 
a pa a aaa e IDONTa Dad Corala Republioaiil paris - 


05 12 Aprilie. 1951; 

î OSUILUAND (Aa) = le struoturalisme dans la 1linguistigue 

i - 70 a a Ea AI, (Gonteriaă: Centre Roumain de Recherches - 
Di o e paza MIO Dagembuie 1951.) 


gi i Aa side d falie hu 


ŞI PI Se ip Pe 


ai ama gti Ldă dă 


MARINESCU (Const). = Soiztese nietozigue es inconnues â!un Sa de ă 


- pe  ehevalerie IA + Mizant le Blanca 
să E see (Comunicare IRA Ea ziuă 084 Mai ar 
eine nu su la lămBtitut dau Prange = Parise ). 


" MBDTANU ed eine = Un cas. d! antvryers. ao vlaneue puuie.. = 


pa sf i Dale, (Comunicare Tinută La Acadenie de 
Ir Chirurgie « Paris ba în iat a ae aaa 


17 0/ B  DIaEa 4: ară 0-0 Oa e 


„= Ze dineu 20. Tinogie de Pallote 
i dn Comunicare facuta la Secţia Medicală a Pun= 
ia va d Pet aQeato, aa ANAT 5e190ue) 


dm ia d IEPCIE Sie iai 5 seaca DR e d ai Sei 220 de 25 fi. % 2 danii tusei etil Ar e 
PPE. abtin a pa pie — 7 Ti se 3 rm poi me me e bmp ai 
| 
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ma me 


= Un nouveau moyen ce li-agnostique dens îl e-Si 
cardiopathies congenitales, £ 
(Comunicare făcută la Pundaţia Regala Un e 
Carol I » Paris = 17 Mai 1951.) aid 


= Essai de classification des types &lectri- 
ques_d! hypertrophie droite dans 165 oar_— 
diopathies congenitalss, i. 
Comunicare făcută la Fundaţia Regală U- 
HiVveCarol: 1, - Paris - 12 Iulie 1951.) 


= Le _diagnostigue clinique des cardiovathies 
congenitales, 
(Comunicare făcută la Facultatea de Meai» 


cină din Paris, Clinica cardiologică - 
5 Octombrie 1351,) o ae 


JEDIANU (Ce) 


MIHAI (MeSeRegele) = Discurs rostit la reuniunea organizată de 


Fundația Regală Univ,Carol I,-Paxis - la i 
11 Iunie 1951.) f 
POP (Sever) = Caracteristicile limbii române , 
Conferinţă ţinută la 23 Aprilie 1951 la 
Institutul Catolice = Paris.)  - 
= Cuvântare rostită la Î Deo,1951 ou pri= 
Jejul comemorării Unirii Transilvaniei 
În cadrul Fundaţiei Regale Univ,Caxro]l 1. 
L!'idbologie du parti national ar san, 
Conferinţă: Cercul de studi politice - 


românești Simion Bărnuţiu - Paris = la. 
Â, 14 Martie 1953.) SEI pe et ia 
POPESCU (Paul) = Le congres oeocumenique de Bad-Bo0l1l, 
| | Comunicare: Centre Roumain de Recherches, 


Parâ.Sa » 3 Decembrie 1951.) 
RANDA (Alex. ). -. = Esqvisse d'histoire universelle, 
3 echerohes, 


POPESCU-BOTOŞANI (G.)= 


conferința:Centre Roumaln de 

Paris. = 23 Decembrie 1951,) 
RAZI (GeMe) „= Un livre Sur 1 'annte 1948, (Oxwiel1l vu. 
par les lettres de Russie du Marauls de 

| Coustine» 4 

(Comunicare: Centre Roumain de. Recherches. 

Paris, “8 Decembrie 1951,) Stai 
STEPHANESCO (Gerard) = Le drame du Christiani sme en Roumanie , 
„(Contferință: Centre Riche Leu = Paris = 


20 Febr.1951.-Repetată la 25 rebr 1951 
la Institutul, Catolic = Paris.) 
îm Baa 


HOFFMANN (Walter) = CQiolu:de prelegeri ținute în cadrul Pa 
de Şt Economice la Univ,Minchen: Landes= A Ab 
| und, Mirtschattskunde RumănienseNoVeI95I, 
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MATEJKA. (Joseph) : = 


SASSU (Gonst.) .. „= 


GRECIA 


VULPEPSI-VULPESCU = Ave 
une lovitura de stat din România dela 25 Aug, 


ITALIA 


| BIBESCU (Prinţesa) =: 


ELTADE (Mircea) | = 


Li 


„ Iransilvanieia ., pa ga 
: „(Ouvântare ținută cu prilejul comemorării 
organizată la Minchen,) 


„ROATE (beţzu) = per 
a e - “seeolo Vi, 
MARIN (Dem,st.). = 
i Re 2 Pta pie (Prolusiune la anul social:al Gong „Maui ane , 
„DUniore delle Ohiese - prospettive pe i 
 Teonferinţă vinută la 3 Febr,1951 la Institu= 


„dul „Di Cagno-Abbrescia" şi repetată Ia 6 ,3, 
-L9Di. în; Gadrul, Congregaţiei Profesioniștilor 


Cristianesimo, (Conferinţa ținută Lă E Hove 


e E o e tr 
ă 
a 7 a ar a m a a ÎN sama O) 


Viaţa şi. opeza lui Qotavian GOGA, e 

(Conferinţa ținută ou prilejul comemorăxii 
a '70 de âni dela nașterea'poetului la 1, 
Decembrie 1951 la Minchenhe 


Despre împrejurările care au dus la Unirea 


ee ; jest F Y Y 
Aocujiune: ținută la Radio Atena în legătură 


—— 


194ăa 


Amintiri despre Giovanni. Baldini e 
(Conferinţă ținuta.la 5. Dec„1951l la Centrul 
Gultural. Francez din Roma, ) 

Timpul cin Mitologie, 

Filosofia indianăe 
"(Conferinţe tinute la Ascona,) 

Per la romanită „de torna,torna. fratre 


See 


cca eee 
(Conferinţă ţinută la Congresul de Studii 
Bizantine: = Palermo = 1951,) 

Come veăo e come sento îo la Congregazione 

Mariana 


ținută în ziua de 12 Nove1951 la Bari. ) 


futuros 


„Mater Boni Gonsiliit la Chiesa del Gesu, ) 


Ut unu sint. (Conferinţă ţinută la 30 Maro 
tie 1951 ŞI repetată la 12 Iunie 1951) - 


IL ooncetto- del dolore nel Budâhismo e nel 
1951 La CongteaMariană „Mater Boni. Consilii") 

Luniversitario e îi suoi compiti avtuali, 
Conversajie ținută studenților dela 0.0.1, 
din Gioia del 0olle, 21. Dece1951,) a aă 


Du notveau sur les relations de 1'empereux 


„Manuel A. Pilgologue avec ITispagne.) (dont, 
rr pura anti ie 


ue Bizantine-Palezmo 1951, ) 


PI pază 
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MUNTEANU (Basil) = Prăromanti.sme europeen et le probleme de: 

Ja peinvure en potsie, 

(Raport la: Gongresul federaţiei Interna 
ționale a limbiloz şi literaturilor mo= 
dernao » Florenţa.) 


Despre prigonirea Bisericii Unite în Ro-- 
menias - (Conferință Tinuta La 1 OG 
1951 în cadrul activităţii Asoo„Literare 
UNITAS . ) 


DATILIEZ (Fre) E 


TURDEANU (Emil) = Hes apoeryphes slaves et roumains, Leu 
SRza appoxt & la connaissance des apooryphes 
ArS0S » 


tm 9 


AdaQs e 
GARNATIU (Pro Po) = Conferinţă religioasă ținută în eurăuă. - 
aul d La Hovarzra.- | 


tD-+ 
Sa) 
(at: 


HORODNICEANU (0,) = Despre legaturile culturale şi economice 
» dinvre Italia şi Romania, 
Conferință ținută lă Santa Brigida-Roma 
n cadrul manifestărilor Soe.Italiane pe 
organizaţii internaţionale de pe lângă. 
Univdiîn Milano în Mai şi Iunie 1951.) 


Amintiri Gintrio călătorie în România, 
(Conferință ținută la 23 Mal 1951 în oa- 
dul Asoc. Fratellanza Italo-Romena, ) . 
MIRCEA (PreAlex.,) = Con? xinsa religioase ţinute în cuzsul 
| asi lunii Tenuarie 1951 la Bergamo, Stezzano, 
Brescia, Fanoo) 


LAZZARINI (Andrea) 


| 


== 


= 
mr 


| | a 
STATELEUNITE a 


DAVIIILA (Carol) = Despre regimul general al muncii introdus 
i de comini ui în România, SAE pe 
| (ixpunere facuta la New York la 9 Ian,1951 
GAFENCU (Grigore) = Cum poate fi liberată Europa ? aaa a 
(Conferinţa inută la Universitatea Buok= 
nes]. din Louisburgh “Pennsylvania în luna 
Lanuarie 1951.) 


= Perspectivele politice de viitor ale Euro = 
Pai UCI ae N LR EA i ep zro IRALI d ri gi ca 
pei. de Rasarite(Confe: Louisburgh. Iane 5l 

> politica externă a Rusiei Sovietice, 
(Conferința "yinută la New York în luna 
IA ODaa o) e tn | 
= Ciolu de conferinţe prin care desvolta: 


| principalele, puncte ale Declaraţiei de Lia 
Se i A berare « TIT NOTE Ia 
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page a aaa. aliata E Es Sac ea ee Dă i eee ces Ii ANI ai A a : 
i GAFENCU (Grigore) = Conferinţe ţinute în faţa Organizaţiei ' ADA | 
SA Saal (American for Democratic Action) la 20.111 | 
- E ee eee e 1951; la Freedom House » New York la 14,4, i 


1951; la Institute for World Affairs la 21, 
şi 22 Aprilie 1951») 
= Guvântare ținuţă la 20 Februarie 1951 la . 
“Universitatea din Virginia în legătura cu 
„Declaraţia de Liberaxe. 


„= Despre primejdia sovietică, 
(Conferinţă ţinută la staţiunea de televi- 
= ziune NBO la 20 Sept.1951,) 


ILEANA (A,S.I, = Ciclu de conferinţe despre România ținute 
Arhiducesa) la: Adolphi College; Song Blau Staţe Univ,; 
ap „New Hampshire State Univ,; Massaohusets Ge- 
„neral Hospital + Boston.) 


MOIDOVEANU (Toma) = Situajia actuală În România, 
tă Race a ae (Conferinză yinulă sub auspiciile Aso „The 
3 si - Detroit JuneBoard of Commerce la Detroit în 
E | See i atiade 98 Mantte: 1951) 
E = >= Despre libertatea economică, 
ZE | „ „(Doua conferinţe patronate ae Cercul Ameri- 
| can invest în America"din Detroit şi ţinute 
| la 26 Septe şi 51 0ct.1951,) 
RĂDESCU “(G-ral N.) = România sub ocupaţia sovietică, 
Ş isa ee ISI Conferință ținuta in ziua de 14 Mai 1951 la 
„Houston Hall - Philadelphia.) 


_ RIPOŞANU (Pamfil) = Pexveriirea educaţiei în spatele cortinei de 
E „de fiez,(conf, = Martie 195L = New YozE,) 


= Cuceririle teritoriale ale comunismului , 
(Cont, « b Aprilie 1951 - New York.) 


pe VIŞOIANU (Const,) = Discurs ţinut în ziua de 10 Mai 1951 la Bi= 


serica Sf.Dunitru din New York) 
„> Discurs ţinut la radio B.B.0. în ziua de 8, 


Noembrie 1951, 


1951, = Rlo de Janeiro. 


„(Delegaţia românească participă sub oonăuoe= 
„„xea Dlui Os VĂII S0U.) e su pe a 


„ ZUROTA | pa Carl A 
„DECEI :(A.) = Alocuţiune ținută la Raâio Ankara în legătu- 
ra cu lovitura de stat dela 23 Aug.,1944. 
- IV =, 0.0 N-G RE 58 
BRAZILIA = Congresul Uniunii latime - 15-19 Cot. 
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- 


ÎI III 


a 
Ha 
lea! 
ez, 
i 
E 
—a 
E) 
i 


ITE -' & Congresul Episcopiei Ortodoxe Române - din 
tezei ea Americas 1-4 Iulie 1951 - Chicagoe 
(Alegersa noului Episcop în persoana je 
Dre Viorel TRIPA = VALERIAN. ) 


Congresul Asociaţiei Catolicilor Români. 
Ameri.cani., » 2 Sept,1951 = Detroit, 


IN 


ARGENTINA | 


Profu,la Fac.de Litare din Buenos Aires, 
Prelegeri asupra Literaturii italiene în 
pvul. Mediu până la Dantee 

Gauzele apariției târzii a literaturii îta= 
lene prin raport cu celelalte literaturi. 


europene occidentale e 
(Teo e de deschidere la Univ, sa e, Aires- 
la i Aprilie! 1951.) 


GERMANIA | 


GAZDARU (D.) 


NU 


II 


3 
$ 


HOFFMANN (Walter) = Profa la Univ, Minchene 
Ze Geografia Şi, economia . României, . 
(Prelegere inaugurală ţi ținută la-6 Nav s951 
aa Universiatea Sin Minchen.Fac, de Boona) 


[i 
Li 


CUBA 


ra are aaa e 


CUSIN (AL-Cs) 


Prof. la Universitatea Habana-Cuba, . 

i “O rsuti. de Istoria Cooperaţiei, | 
Tulies»4ugusti 1.951 « 6-serii cu 32. cursuri. 

i Nozubgia Daci OBE „10 prelegeri, 


FRANȚA 

Coreură Urivorel vaze, Române - Institutul Catolie = Paris, 
ATANASIU (DroPo) 
BARRATL (Bobâre) 


BUNESCU AL5) 
BUNESCU (Ala) 


Le Prof dICantacuzino et son ca e ADI Ra 
bminescu, et la France. 5. Marta i 
La cooperation chez les ocine ia 5 = l2 febr 
Une. grande: r&ussite scientifique: Rei 
Cazeta Matemaiica. -. 
La culture roumai.ne Ai ji nznebuaa 
1 e el 7 900 A 8 BEE 
ELIADE (Mircea) > La culiure roumaine 11 orienta 

| o OTU aia E 


a ta 


l 


sure 


FI-TADE (Mircea) 


E 


î 
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ELIADE aaa) = 
FONTAINE (Me) = 


MARINESCU (0,) = 
MARINESCU (C,) = 


MEPIANU (Dr.0.)! 
POP 


POP (Sici & 


Sever) 
DAIIILIEZ (Pr. ) 
DAPPE (E+D,) 

VENIAMIN (V.) 


Profesori, docenş:. ș 
strainatat 


BUSULOGEANU (AL, 3: 


BRAGA (Sevold) 


CARAGATA E 
CIUREANU (Pe 
CORPACIU (Dre) 


DRĂGHINCESCU (G.) 
ELIADE (Mircea) 
-HORODNICEANU (N) 
MARINESCU (D.) 
MATEESCU (Ne) - 
MOSCU (Ing.C.) 


IROAIE ia, 

BUESCU (V,) 

MITITELU (Alexan-= 
drina) 


NANDRIŞ (Grigore)= 


ONCIULESCU (1, 
P O P (Sever) 

“POPOVICI Ci 
POPESCU (Oreste 


„PRODAN (Deta ) 
RĂ 


RIPOŞANU (p,) 
RUGINĂ. (Anghe1) 
TURDEANU (Emil) 
SAVEANU (L.)- 
USCATESCU acuta 


5 3 a 1098 Lia 00| e CALAN 


9 Pat 


i Ja La | 8 ua | | 


iu 


Prof:de drept intern.=Univ, Montrăal. = Canada, 


Cursuri. de econonie la Universitatea la 


a 


oma m mim tn m adina 


La culture roumaine et lL'orientalisme- 1 Mai. 
La condition actuelle de l!'ecrivaln 


en Roumanie, „ 22 Lan, 
Commenteon &arit actuellement 1!'hi.s- 

toire des Roumainse, Le - 5 Febr, 
Comment on &orît actuellement lLthis- 

toire des Roumainse. Ile - 25 Mart, 
Medecins roumains, - 26 Pebr,; 
Langue roumaine et langues romanes, = 23 Febr, 
Les varacteristigues de la langue 
Xroumaine = 25 Are 
Le conte des contes ou la quâte 

de la Vierge, - 28 Mai 
The FPinck Paper as a source for 

Rumanian History +1660-18'70 + = 25 Mai 
l'origine et la realite du consti. 


tutionali.sme roumaine | = 2) Lois 
i lectori la universităţile din 
e; ținâna cursuri regulate « 


Profesor de limba şi lit ,xomână-Univ, Maăziă, 
Docent; Drept international e Pace Juzic „Erlangen, 
Prof.lit,română, - Universitatea din ploziata. 
Prof„literatura română-Universitatea Genova, 
Prof. de geologie și mineralogie la Univ, = 
“din La LA ECaUae 
Lector de 1 română î.ă Univeliberă din Berline 
Cursuri la Hoole des Hautes. tudes«Sozbonna, 
Prof.la Pac.de Ştiinţe din San „Juan-Argentina, 


Profesor la Universitatea din “Cordoba. 
Prof.de mineralogie și geologie la Universita 
tea din Bahia Blanca - Argentina. 

Cursuri. de Titoromană - Univ. din  Palezmo. > 
Idem la Fac.de Litere şi Filosofie din 1 Lisabona, ş 
Cursuri. de limba și literatura română la | 
Universitatea din Padova, 

Prof» la Uniye: din i Londra. Cursuri, de filologie 
Secţia Slava o» 

Cursuri de Limba Şos o ani î a Neapole. 
Prof, de filologie noa ad Univ»  Louvaina 
Cursuri la Tacultatea de Drept din Grenada, 


Bahia. Blanca = Argentina, 

Docsnt îa Facultatea de Si lavei. Freiburg 
Cursuri 'de 1â.t română la Univ. din Salamanca. 

Profesor la Universitatea din New York; 

Cursuri de economie la Universitatea Portlande e: 

Cursuri. de Limba si literomână la Sorbona. Ai 

Cursuri La Universitatea din, Bahia E Bl anca, Sa 0 


a m ma ma m a e m 


Prof. de lina. si lite română-UnivaBarcelona, e di 


DD e E ȚeIRDT 0 
sațade 


BACIU (Nicolae) = 


BUTAȘ (Dr Nerva) = 
L) SD 
CELIBIDACHE (Se)= 


CONSTANTINESCU. == 
(Mihai].) 


GAZDARU (D.) %, 
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SI e RT i a ear mm 


PR DI PR a a e A E 


= DISTENCILI PUNGI I = PREMII 


în. ce i rm e o 


Distins cu prominu!l. „Silvio Pellico!" pentru 


- lLuorăvea sa: Des iei d'Anna Pauker aux 


prisons de Titos = Paris = 2aVLal95l. Pre» 
miu în valoare da: 100. 000 franci e 


Numit Membru titular al organizaţiei: Asso- 


ciation Frangaise ponr L!etude cu Cancer, 
Paris = 1951. 


Decorat cu orâinul. „O si găinsu (Cel mai ma- 


re ordin chilian) de Preşedintele Republicei 
Chile 


/ 


Numit Director al Societăţii Autorilor 
rrancezi din Nancy e 


Numit în postul de profesor titular la Face 


de Filosofie şi Litere dela Univedin Buenos 


GRIGORIU (1,) za 


MANOLESCU (Max) = 


MARINESCU (0,) = 


MATEESCU (Nica) = 
PETRESCU (G-ral )= 


p.O0-P (Sever) _ = 


POPESCU (Oreste)= 


POPESCU (Traian)= 
RIEDER (Albert) = 


RUGINĂ (Anghel) = 


„„ dela Universitatea din Portlanda-St Unite, 
SĂVEANU (Lu)! 


Aires, „= Aprilie 1951 « 


Numit profesor de limba română la Şcoala 
Miliţară din Californias 


Distins cu „Medaille Abroad Prangai.seh 
pentru servicii. aduse aviaţiei franceze în - 
Indochinae 


Numit Membru Corespondent al Acadeniei Regale 
de Istorie = Madrid » 29 Novel95le 


Numit profesor titular de drept iipeeai 0 mate 
la Unirersibavea din Montreal - Canada, 


Numit âe MeS+Regele MIHAI Şef al Mili starilor 
Români liberi din străinătate, 


Ales Membx al Asociaţiei Naţionale Lb alai 
a Priet veni Lor poesiei dialectale şi al Caen 
viului d vali an--de Dialectologi8,-Sept.1951,. 


Numit Consilier al Faosde Ştiinţe Bconomioe : 
La Universitatea din Bahia Blanca-Argentina, 


S: 
Distins cu premiul 1 și prima cistineţie ASI 
către Conservatorul Nayional de Muzică din 
Paris, - Lunile 195le 


Numit Ofiţer al Ordinului Universal al Mei tu 
lui. Umen pentru a fi fondat şi însufleţit “Mu= 
zeul de artă românească din Morecote „Hlveţia, 


Ales Preşedinte al Asociaţiei n New Economisti 
Numit SubuDirector al. Bibliotecii Vniversită= 
vii. din Bahia Blanca» Argentinas 
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STOIA (Eugen) = Numit profesor la „Stolouis Institut of musion 
din SteLouis „= Statele Unite,» 
TOMESOU (Yvonne)= Soulptoră - Distinsă cu Premiul Artiştilor 
| Străini - Argenti.nao fe Use 
TRIFA (Viorel). = Ales Episcop al Românilor Ortodoxi. ,.merioani 
a în Congresul, Bpi-scopiei Ortodoxe Române dela 
| Chicago dela 4 Iulie 1951,cu numele VALERIAN 
USCATESCU (G.) = Ales Membru în Comitetul de. Patronaj al Clu- 
bului Internaţional al Uniunii jurnaliștilor 
Și. scriitorilor Uniunei. Latine „-Sept.1951, 
USCATESCU (G.) = Distins cu Premiul Uniunei Latine. (Al. doilea) 
să acordat pentru lucrarea sa: Problema Buropei, 
Noembrie 1951, 
VENIAMIN (Virgil)= Cooptat Vice-Preşedinte al Secţiei Orientale 
a Mișcării puropene + Paris, 


so oa: 


VII = EXPOZIŢII ARTISTICE 


e mm me me mm a m ami me cm m... 


ARGENID INA 


IONESCU (Gina) - = Expoziţie de pictură modernă - Iunie 1951, 
La Galezia Anti - Buenos Airese | 
__COADU (Ovidiu). = Expoziţie ae pictură - la Seâiul Soc. Arhitea- 
ţilox din Buenos Aires, = 17 Dec.1951, 


BRAZILIA 


TANCU-PĂLTINIŞANU= Vernisajul expoziţiei 'qe picturi şi desenuri, 
(Nicolae) dela 25 Martie 1951 în Salonul ae recepţie 
sa al. Mi.siunei. Române-Unite din Sâo Paulo .8,Apr, 

MOLESCU (Lon) » „Expoziţie permanentă ce tablouri Şi. obieate 

: de arta, vu numela: „Galeria ae Arte sâo =. 

Bento! - Săo Paulo, - = 


FRANȚA - 


BEREA (Dimitrie) = Expoziţie cu ocazia Bimilenarului = Darie, 
A = Bxpoziţie de'piotură: la „Iset HBernheim" 
| Paris ia) 22,63 sp 13231951 d 
„DAMIAN - Soții ISPRATE - IONESCU ȘOIMU şi SUTEANU' = Expoziţie. 
| operelor lor în Salon des Realites Nouvelles 
aibe eu e lui ta 
"DUMITRESCU = TUŢII -- ISTRANE = Expozivii de pictură la Galerios 
i „„Huit » Paris = 24 Pahr, - 8 Martie 1951, 
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e one me m et m tă E E iii 


ITALIA 


DRĂGUTESCU (Eugen) = Expoziţie de desanuri „acuarele „artă: era 


mică, în Palatul. Comunal din Assisi, Oot, 
05 | 


„ VENEZUELA 
FILIP (Dimitrie) = Expoziţie de pânze e. = 'Garaoass 


DIACONESCU (Aurel) = Expoziţie de piotură, Caracase 


| 


sa dim 


VIII = MEMORII -- SCRISORI „BTG. 
QERCUL CULTURAL „ANDREI MUREȘANU" - Rio de Janeiro,= Memozxiu 
adresat Congresului Uniunei Latino în Cot, 
1951 şi intitulat: LA ROUMANIE DIT: PRESENT | 
COMITETUL NAȚIONAL ROMÂN = Memoziu ou privire la rusificarea 
poporului român, prezentat guvernelor yă-. 
rilor latine s- Sept 1951 


.u 


COMITETUL NAȚIONAL ROMÂN = Sorisoare de însoţire a Menoriului 
catre Miniștrii de Externe ai ţărilor La- 

tine Lc Data Sept 1951+ - i 

PAPANACE (Conste) = Memoriu întitulat „Pro Balcania'prezentat .. 


Preşedintalui. Adunării Generale. a O.N.U. 


lui la 16 Aprilie 1951, 
RĂDESCU(G-ral N.) = Secrisoare-proteste înaintată D-lox Trygve 
Lie şi Dean Acheson Împotriva unui pro =: 
ces iuscenat. de comuniști în România, 
= Lulie 1951, 


VIŞOIANU (Const) = Participă la redactarea Memo ranâului. Con 
| i ferinţei Comitetelor şi Cons.Nas,ale țari 
lor subjugate de URSS,remis le. Washington 
la 18 00t-3951 tuturor țărilor membre la. 
ONU + 


] 


ARGENT INA 
BOULANGER (cap e) = Concerte la radio Belgkano -- Buenvs Aires: 
BOULANGER Nina) = 


Concerte „ce pian la radio Buenos Aires, 
CONSTANTINESCU (Jean)-Dirijează concertele Orchestrei Tilaznonice 
în i din La Mendoza. "Ra 
tie | = Concert la Cordoba. Ciclul. Beethoven,1245. 
PILIP (Emi) - „= Concert la Buenos Aires, Mai 1951, 
„IONESCU (Mihai]). = Concert de muzica românească, impreună: eu = 
soprana Felicia Lonescu,BeAires.[ Deosl95le 


o e II PE e SPT re DOD Poe AR Pippin e PEPSI ip 9 
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MANZATII (Nello) = 


MAZILU (Paul) 


BRAZILIA 


PODOLEANU-ALEXANDRINI (D-na) = Concert de iat românesc La 


CANADA 
PAUIU-RAINER (1,) = 
CHILE 


GELIBIDAGAE (s. ) = 


FRANTA Se 
ENESCU (George) = 


(LIPADTI,Dinu) = 


NICOLESCU (Lilly) = 


POPESOU (Traian) =. 


ITALIA 
CELIBIDACHE (8.) 


FRADIȚA-GASPERONI (Lina) . = Cântă împreună ou mona SPATARU  &n: 


MARINESCU (Emil) zi 


MUNTEANU (Petre) = 


= Recital de canto, Buenos Aires - 23 Aprilie 


Concerte la postul de radio Toronto, 


Dinioază, Orchestra LAMOUREUX la Theatre 


“Cimarosa = Iulie jO5la 


 Idem În: Messa da requien - Irieșt „Bologa 
paid, Emilia, MRIIB 


E mea ma 0 CD (O 


Festival artistic organizat la 22 Apr.1951 
la Buenos Aires,cu Paul MAZILU, Bmil PILIPe 


1951 e 


postul de radio GAZETA din Sa0 Paulo în, Ga 
drul „Conjuto Internacional”, | 


Concerte, - Sept « = Oeta 1951 


des Champs Elysces.(Concertele brandebur- 
gheze de 1, Se Bach) = 1,3 August 1951, 


Omagiu adus de Raa16 Pari.se papa 00 
sacrate lui Dinu Lipaţti ja Sp 02) 
Aprilie: 1951. 


Al IV-lea Festival dela Bas Rai consacrat 
lui Dinu: LIPATTI cu concursul lui George: 
ENESCU și Madeleine TIPATII =. 6 sept. 1951, 


Recital de coreografie poetică românească, 
La Acadâmie Raymonă Duncan, Martie iai 


aa Goz alai Franco-Română, 


Do picante dai la Neapole — 14 Nov.1951. 


„Procopioh de Bizet și „Manon" ae Massenst . 
Concert transmis la toate. ia tar da de 'xa- 
dio italiene,» 


Interpretează rolul lui Otne119- aa Verdi La 
Cagliari. (Sardinia) eta Sassari 25,8,195Le 


Cântă în Falstaff: în Le mariage secret de 


— a i PV, a RD NOPȚI ir ae e e PA ARPAD DOR ZE ga PRR pe li POP TEO e SD PI RE DP IP 
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MUNTEANU (Petre) = Câută în: Clementina de Boccherini. ,la'tea=. 


tul ula FPenice" din Venezia, 19 Sept195l, 
= îns: Bărbierul. din Sevilla = la San Carlo 
din Neapole, 
In programil. de vară al postului italian , 
de: radio» 
In: Creaţiunea lui Haydn şi Ifigenia în 
Tauris de Gluck = la 26,29 Iunie 1951, 
Cântecul Lebedei de Schubert - 13 Mai 
Requiem de Mozart la 27 Mai la Cagliari e 
Şase cântece de Beethoven = 18 Apr.1951,: 
In: Ozratoriul lui. Haendel la Roma - lee 


Dirijează la Teatrul San Carlo din Neapole... 

e la Scala din Milano în toamna lui 1951, 
6/1 0ota = 24/25 001951.) 

SPATARU (Toma) = 


= Cântă în „Procopion de Bizet şi în „lianont 
de Massenet „= opere transmise de toate po= 
Sturile italiene de radios = 

= In: Medecin malpră lui. de Gounod la radio 
Roma + 15 Martie 1951; rca 

= Int Carnetul unui disperat de LeJanooehe 
Concert de muzică românească (Sabin Drăgoi 

Emil Montia,lache Popescu,Borgovan, Bredi- 

| ceanu) 

ROMAN (Vlad) = Suita din baletul „La Dame aux Cameliast 

i i Jai XYadiO se 22 Sept o1951a : 

= Muzica pentru „Amnintţa" la Torquato Tasso: 
Xreprezentața la Tivoli = 7/8 lulile 1951, 

„= Compune muzica pentru tripticul cinemato= 

Brafic 1: Il Gemoniac= nell!arte; 'Passione 
Şi Lo maschere e la vita, = 1951, 

= Compune muzica de acompaniament la pian : 

 Internezzo de Girandoni şi. „Invocazionin- 
în cadrul. concertului de muzică cont âimpo = 

rana organizat de Filarmonica dela Roma, 

(12 Martie 1951.) 


li 


PR LLS 


PERLEA (Ionel) 


| 


SLATELE UNLIE 


PERLEA (Ionel) = Dirijează Orchestra Sinfinică dela BB0 - 

i 2] Aprilie LD 
Concerte în: San FranciscoșTexas gi. New 
YoxkeÎn Detroit cu orchestra simfonică 
locala. | 
STOIA (Eugen) = Concert (solist) în Orchestra Filarmonică 
din Saint-Louis 


i 


Xo m  NBOROLOAGE 


Da Er 97 m m m a me 3) 


BIBESCU (Anton) 
CRUŢESCU (George) 


Decedat la 2 Sept.1951 la Paris, îm. 
Diplomat „Decedat la Cannes. Ianuarie 1951 


NU 


daia în 
23 00 
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PALAGHIȚĂ (Preot Ştefan) = Decedaţ la 22 Nove„L95l la Buenos 
Aire se 


PORN (Eugen) = Decedat la Roma» 


ra... nm... î.._._._— 


Ile = DIVERSE 


ARGENTINA = Inaugurarea Librăriei şi Bibliotecii „Meşterul. 
Manole" la Buenos Aires - 50 Septe1.951e 
= Editura „CARTEA PRIBEGIEI" ia fiinţă sub condu= 
cerea D-lui Grigore Manoilescu,» 


BEIGIA Pe lângă Universitatea din Louvain s'a înfiinţat 
: un „Bureau de Dialectologie generale" sub direo- 
via D-lui Prof, Sever POPe 


ELVETIA „= Preşedintele Republiocei Federale Germane Qocâ.den- 
tale - Dol Prof Theodor HEUSS - a vizitat Muzeul 
de artă românească Albert RIEDER din Morcote, 


FRANTA = IONESCU (Eugen) = La legon - Piesă reprezentată 
| la Theatre de Poche = Paris = 1951, : 
= NICULESCU (Tilly) = A la truite qui chante.-Come= . 
die reprezentată la Academia RaymondDunoan 
ziua de 30 iunie 1951. 
= GRAY (CANTACUZINO) Naâia - Rol principal în fil» 
MUl „La Vallees des Aigles", | pe na 
= Şcoala româneasua pentru copiii refugiaţi = iin= 
„Yyava de-Com-tetul de ajutorare a Românilor CAROMAN 
Deschisa la 8 Noembrie 1951, 


ITALIA = Prof.Dinu ADANESȘTBANU face remarcabile ceroetări 
: arheologice în sioilia = Leontinoi, Siracusa, 
SPANIA „= Infiinţarea Căminului studențesc Român la Madrid, 


la 3 Septenbrie 1951, 


STATELE UNITE= KERSEEN,C = -parlament ar american, a prezentat 
Congresului American doua rezoluţii prin care cere 
liberarea României 


îi 


: Diese Abteilung ist dex Tătigkeit der Rumânischen Biblio- 
vhek în Freiburg gewidmei 


: : Ve Sie will den Leser uber folgende Tă- 
vigkeit kurz informieren : 


l»; das Anwachsen der Sammlungen und Archive; 
2e den Buicherbestană; 

5, der Bichervexleihe; 

40 die Verlagstitigkeit; 

5e sonstige Projekte, 


ps folgt ein kuzzer Berichi iiber die Samnlungstătigkeit 
und den Leihâienst von der Griindung dex Bibliothek (1..5.1949)bis 
zum 51+12+1952 sowie die Liste cer bis jetzt herausgegebenen 


Werke im eigenen Verlag, Es sei hier darauf hingewiesen,dass s0= 
Wohl. die Vexlagstătigkeit 


ai. als auch der Leihdienst der Bibliothey 
keinen gewerblichen Charaktex haben. Sie beruhen auf fxeimil= . 
ligen Spenden, Bei sn ciirftigen Wizrtschaftsverhăltnissen 


der 
rumâni schen Hmigration, ganz besonders der wi.ssenschaftlichen 
Kreise., wexrden fiir die Ausleihe von Biichern keine Gebiihren er= 
hoben; Die Biicher der Rumănischen Bibliothek erreichen  ihre 


leser în allen Teilen dex Welte 


Der zweite Berichi intormiert îibsr den Stana der Arbeiten 
im Zusamnenhang mit einen Spezialprojekt der Bibliothek: 
die Schaffung eines Blographischen Lexikon, dessen  Be- 
dizxfniss immer stărker in allen Kreisen der rumâănischen Emi.gra= 
tion ună ihrer auslăndischen Freunde empfunăden wirds 
Die Wissenschaftlez und. Schrifisteller, deren Namen dort 


veruffentlicht wezrden, haben sich fiiz diese unter den gegebenen 
Unstănden recht: sohwierige Aufeabe, der Bibliothek zur Ver=. 


figung gestellt, 


Die Rumâinisohe Bibliothek ist dabei, einen neuen Vexrlaas= 
plan fiir aie nâchste Zeit =uszuarbeiten, Wir werâen iha în S-a 
Zieiten Folge unseres BULLETINS bekannt gebene | se 


T):5 Co As 


=== ——=— = 
—.————— === FREZ === 
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Dela înfiinţare > 1 Mai 1949 - şi până la 1  Deoembrie 
1952, Biblioteca Română, devenită persoană juridică la 21. iulie 
1950, a destâșurat o activitate documentară și editorială, ca- 
re se concretizează în următoarele date : 


„An Aotivitate internă 


1. Colecţii 


Volume, broşuri, extrase,etc, EREI EEE poză IPL 3000 
2, Manusrise Și: “documente: iei cae ei alia ara Ea 20 
Texte inedite şi diverse extrase „e... 48 
4; Muzica a mote muzicale: ca a cate pata 0 oda 55 
AS FA discuri o... cnceneeeeeteeeeeenerea i 62 

De Albume , prospecte,eto, o... ....... -20 

Oa: PO SOBDat i 2-a ora ela dea aa aaa A aie aa erei aaa 0 A ata i OSD) 20 
Ta REDĂ S6aINDE > EDEVIRĂ ocoale e d 0 a ca a aia ee IO 
Ba Arhiva 90 Presă) ie a E aaa Saua d Iatea-a iile aia OO 

9. Arhiva documentară Dion d 9.0 0 10 0-0 0-aio 0-0... 0l0-6 UV sole 1050 
10, Obiecte de artă,diverse eee oo ee venea LD 
11, Tablouri,aquarele, reprod,fotografices ee... “6 
I2i5 Filatelie egean ata a n e leielece el e aia tei e mie e oare gat 31 
Ba Micrxofilme 0/al.e n: 0 0.00 0ie0ie 0 lo-pidipiaa 00 oi opera pete =, ae 
4 Clişșee osocoaeeecu5sa0cevooooegevuocecesvoenoe 


2e, Difuziune 


E Lectori. înregistraţi seeeneeonneeoneeeoeaaeiă ai 

pi Lugir ari 9 ra At e papa a ARB de d a NS Mea RDI 15 

5 Lucrari pler U e 920 p-ou0-o.o ein. o. 0-9. ocoene 1200 
3 RE date | ferite Bratul uoossonooopeaeeneaeee | 

E. Loca o ovate „(Cataloage ,bibliografii jetoe) i 6200 

2: Iugrări editate (2800 exemplare) veeseneoie  Lă 

7. Corespondenţă = intrati -BŞiri 7 vo oeneeyea 


Pa : i cele date cu împrumut , ata fost 
pa Lua rail altei De în oaze se găseso Români, petugi ați e 
raspandite in voa Australia, Austria, Belgia, Brazilia, Sire ea 
Anglia, AES Ai frana, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, 
PIELE Dea RI TE Spania, Statele - Unite, Suedia ş 
pi 


Tuxoiae 


c/ a 
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:B.- Aotivitate editorială, 


Biblioteca Română a editat,la multiplicator,următoarele : 
le Opere literare şi istorice, 


She EMINESCU Mihail - = .Podsii - = Voli Tai “Cuvânt Inaintă. 
| j de Mircea Eliade. . - 89 page. 500 ex. 


2. EMINESGU Mihail XE Poesii = Vol.I, na 90 page 200 n: 
Î. FĂRĂ DARĂ.,. - Culegere de poesii poporâne « 


'Cuvâât Inainte de IsGrigoriue 300 n 
4, A FOST-ODATĂ,,, - Culegere de “legende ȘI rez 


românești e seleocţiune,prefaţă, 
note şi;&losar:de Victor Buesou; 
(Fonâul Anişoara STAN -1.,)3469.300 
5, MICĂ ANIO ORI, AROMÂNEASCĂ. --Cu un-studiu co, 
Erata SER ductiv. de Const.Papanace,.l De 
„APondul Ani şoara SĂAN = II.) 1200 n 
FE pie smcal Macedo-Românilor şi a dialea-' 
Seacă re 3 ae “tului lor, (Extras), = „66 p Dag, 
Sr 2 E RARE (Fondul Anisoara ŞTAN =. III "100 
Tie AIEOSAMDRI Vasăl6-. Do.ine,„ - Prefaţă de:I,Ge 
pp dă ae Dimitriu, Eu adu Anișoara. E SR e 
: o STAN TV) m 08 page L5O-n 
8. CARAGŢALE I.L, = Opeze alese, :- Introducere : 
z, pia i un de: JoMatejka, -. (Ponăul „Ani.şoara 
„STAN. = T) saci ară LTL Pâge 200 n 


„2 Luorări bibliografice, 


le. CATALOGUL GENERAL al Bibliotecii Române - 177 p,.100 ex, 
2, CREŞTEREA COLECŢIUNILOR Bibliotecii Române - Le 
(Mai-Dec 1950) 54 p 100 n 
5, CREŞTEREA: COLECŢIUNILOR = II: - (rana. DO a 
4, CREŞTEREA COLECŢIUNILOR = III ai a aa „150 N 
5, BULETIN BIBLIOGRAFIC - 1945-1950 = am 22 page 510 
6. BULETIN RTR OG ae IC _ 1945-1950 e Da IO pe ee 00 
CUSA, din ze „ORIZONIURT) 


ae 9) pa cl aa Pete 3, D. i v-âr gi e: “Sha. 


du SDATUIUL BIBLIOTECII ROMÂNE - 10 : pagei egala 100 ex, 
î 2, PLACHETA INAUGURĂRII BIBLIOTECII ua Dag, E te Cp AIA 

3, LA MULȚI: ANI, = Culegere ae colinăe, = 8 “page 215005. 

4 COMUNICĂRI „EXTRASE, TMPRIMATE DIVERSE 10, 000 odin i în 


a 


Dag (ma ca 
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m e d, e e e a ra i 


IL a De ionaxul Biografic Român 


- e cm o mmm ma astre poetă Iezer mb -e Ae i papa 


Iniţiativa luată de conducerea Bibliotecii Române de a 
întocmi un Lexicon Român istorice-cultural., anunţat printr!'o 00 


. d 
muni.care speciala, a dus, după încheierea anchetei făcute, La 
următoarele rezultate : 


€ 


Prima parte a acestui proect. = Lexiconul istoria = Sul= 
vuxas. = va fi redactat după terminarea celei de a doua părți. 
injitulată, Dicţionar ] Biografic „Român, care se află în luorue 


In vederea, realizării acestei luorări s'a făcut apel. la 
voate energiile intelectuale româneşti. în exil, Câteva p8srso= 
nalități străine au binevoiv dcasemenea, să ne ofere concursul, 
După cum am anunţat în comunicarea nos XX s'a constituit un co-— 
miţet Ge onoare care va prezida înfăptuirea celor două lucrări, 


Pentru redactarea materialului Dicţionarului. Biografic 
Român s'au obţinut următoarele colaborari : 


lia AMZĂR DeCo 

Da BO SE Rio 

Za BURSCU Victor 

4, OCIUREANU Petre 
5, DIMITRIU LuGo 

Ci GAZDARU De 

Ta GHEORGHE  lon 

8. GRIGORIU LI 

9, HERESCU NalLe 
10 HORIA Ab sur at 
1]; IROAIB Petru 
12, ISOPESCU Claudiu 
13, LAHOVBRY Paul. | i. 
14, LEFTER Mile E CSR 
177, MARIN DemeSte E 3 Să AA 


18, MARIN (D-na Mo) 
îi 19, MATEJEA JI» 
20 MEIȚANU Ce 
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21. MITITELU Alexandrina 
22, NANDRIȘ Grigore 
25;  NOVACOVSCHI Nicolae 
24, ONOIULESCU Teodor 
25o PANAITESCU  Eme 

26, PAPANACE Const 
21, POPESCU Mircea 
28. POPINCEANU Lon 

29, POPOVICI Lucia 
50, PRODAN Mihail 
5le PROTOPOPESCU. Lon . 
32; SASSU Constantin 
55, SERGESCU Petre 

54o PAILIIEZ  Pregderic 
35 TAPPE EaDe 

36, VENIAMIN Vazela | 


Lista colabozatori10x rămâne desohisă, repetână invitaţia 
„faţă de cei care n'au luat cunoștință până acum de acest  proeot 
şi. doresc să Rp ELA “xealizarea lui, . 


Aa Dia a SEND ur 4 Aa. 45 


DER Ut te) 0) 443 a co 
ca te) (a 


lazi] 


Sp tea MR ARDEI TDI NA a ee 


y 


ci 


pis 
„d 


e dai 


